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Moayasb koabl: OI'-1

Moayab aTaybl: OJIEyMETTIK
T'YMaHHUTAPIIBIK

ITon araywl: Koramrany Oimimi
(moHapabIK Oi1iM)

KykbIK Herizaepi xoHe chlOaiinac

’KEMKOPJIBIKKa Kapchl MOJICHHET
IIpepexBusurTep:

IMocTpexkBU3UTTEP:

Makcartbl: 3aH FBUTBIMBIHBIH
HOTHKEJIepiMeH, KOFaM/IBIK
KaThIHACTapABIH JaMYBIHAF bl
MEMJICKETTIH JKOHE  KYKBIKTBIH
peiiMeH TaHBICTHIPY,
HOPMATHBTIK  3aH aKTUIepiH
Oimyre yHpery XoHE cChlOaiiac

KEMKOPJIBIKKA KapChl a3aMaTThIK
YCTaHBIMBI KYHel OTIM apKbLIbI
KAJIBIIITACTHIPY.

Kbickama CHNIATTAMACKI:
KazakcTaHablK KOHCTUTYIUSUIIBIK,
OKIMIIIUJTIK, a3aMaTThIK, KapiKbl,
KBLIMBICTBIK, MIPOLIECCYaJIbI,
€HOCK, KOCIMKEPIIIK, SKOJOTHSIIBIK
KYKBIKTBIK HHCTHTYTTAap MEH OHBIH
HETI3rl cajajapblH  CHUIIATTaNIbI.
Kazakcran pecnyOnuKacsl
cpifailiac  JKeMKOPJIBIKKA KapChl
MOJIEHUETIHIH 3aHHaAMAaJILIK
Heri3zepiH 3eprreiai. binimrepain
KYKBIKTBIK JKOHE ceI0aiinac
KEMKOPJIBIKKA KapChl MOJCHHUETIH

KAJBIITaCThIpyFa  OarbITTaJIFaH.
Y ATTBIK KYKBIK JKOHE
HKEMKOPJBIKKA KapChl 1C-KMMBbLI
CaJIaChIH/1arbl KYKBIKTBIK
KaTbIHACTApbIH €pEeKILENITH
alKbIHIANIBL.

OKBITY HOTHKEJIEePi:

KypcTbl OKbIl OOJFaHHAH KeWiH
CTYyJIeHT Oiemi:

- MeMJekeT neH KYKBIKTBIH e3apa

OpEeKeTTEeCYiHIH HET13T1
3aHJIBUTBIKTAPbIH;

* HEri3rl TEOPHSUIBIK YFbIMAAP
KOHE 3aH FBUTBIMBIHBIH
KaTerOpHsITaphIH;

- 3aH KbpI3METIH/IE TICUXOIOTUSIIBIK
OuTIMAI KOJJIAHYIBIH KYKBIKTHIK
HET13/1epiH;

-3aHrepaiH KociOn KbI3METIHIH
TUIMJUTITIH apTTHIPYAaFbI

Koa mopyas: CI'-1
Haspanune moayasi: ConupaibHo-

T'yMaHUTAPHbBIN

Ha3zBanmue AUCHHUIIMHBI:
OO1ecTBOBETUECKHE 3HAHUS
(MEXIUCIMIUTMHAPHBIN KypC)
OCHOBBI rnpaBa u
AHTUKOPPYILIUOHHASA  KYJIbTYpa
IIpepexkBU3UTHI:
IMocTpekBU3UTHI:

Heab: 03HAKOMJICHHE C
pe3yapTataMu FOPUINYECKON
HayKH, pOJIbI0 TocyJapcTBa U
rpaBa B pa3BUTUU
0O0IIECTBEHHBIX OTHOIICHUH,
H3y4YeHue HOPMAaTHBHBIX
MIPaBOBBIX aKTOB u
dhopMupoBaHue IPaKIaHCKOU
AHTUKOPPYILIUOHHON  MO3UIUHU
MIOCPEICTBOM PEryJISIpHOTO
o0OpazoBaHus.

Kparkoe onucanue:

OnwuceIBaeT OCHOBHBIE OTPACITH U
UHCTUTYTHI Ka3aXCTaHCKOTO
npasa: KOHCTUTYITUOHHOTO;
aJIMUHUCTPATUBHOTO;
IpaXJaHCKoro;  (MHAHCOBOIO;
YTOJIOBHOTO; TMPOLIECCYAIBHOTO;
TPYIOBOTO;
PEeINPUHIMATENbCKOTO;
JKOJIOTUYECKOT 0. Hsyuaer
3aKOHOJIaTeIbHbIE OCHOBBI
AHTUKOPPYIIIUOHHONW KYJIBTYPHI
Pecny6nuku Kazaxcran.
Hamnpasnena Ha QopmupoBanue
IIpaBOBOM U
AHTUKOPPYIIIUOHHOW KYJIBTYPHI
o0yyarorerocs. PackpsiBaeT
OCOOCHHOCTH TMPAaBOOTHOILIEHUMN
B OTpacisiX  HalMOHAJIBHOTO
npaBa u cepe MPOTHBOACUCTBUS
KOPPYILNH

PesyabTarsl 00yueHus:

[Tocne m3ydeHus Kypca CTyIEHT
OyJeT 3HaTh:

- OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTHU
B3aMMOJICHCTBHSI TOCyJapcTBa M
MpaBa;

- 0Oa3oBble
TTOHATHUS "
IOPHUCTIPYACHIIUY;
- IIPaBOBBIE

TEOPETUYECKHE
KaTeropuu

OCHOBBI

Code of module: SH-1
Name of module:Social
humanitarian

Name of discipline: Social

studies knowledge
(interdisciplinary course)
Basics of law and anti-

corruption culture
Prerequisites:
Postrequisites:

Purpose: to familiarize with
the results of legal science,
the role of state and law in
the development of social
relations, the study of
normative legal acts and the
formation of civil anti-
corruption position through
regular education.

Brief description:
Describes the main branches
and institutions of
Kazakhstan law:
constitutional;

administrative; civil;
financial; criminal;

procedural; labor; business;
environmental. Studies the
legislative basis of the anti-
corruption culture of the
Republic of Kazakhstan.
Aimed at the formation of
legal and anti-corruption
culture of the student.
Reveals the features of legal
relations in the fields of
national law and the sphere
of anti-corruption

Learning outcomes:

After studying the course
the student will know:

- the main patterns of
interaction between state
and law;

-basic theoretical concepts
and categories of
jurisprudence;

- legal basis for the use of
psychological knowledge in
legal activity;

- the role of legal
psychology in improving




KYKBIKTBIK TICUXOJIOTHUSTHBIH, POJIi
TypaJbl.

CTyneHT xacail anajipl:

- 3aHrepain
KBI3METIHIH
apTThIpyFa
KYKBIKTBIK
YCBIHBICTapBIHA JKYTIHY/I;

- 3aHrepuiH
KociOM  MiHJETTepiH
KYKBIKTBIK
FBUIBIMH
YCBIHBICTAPBIH  JAYPBIC
oy,

- Kocibu

IICUXOJIOTMSTHBIH
MIPAKTUKAIIBIK
JaFIbUIAPBIH KETULIIPY/IL.
KaabInracarblH Ky3bIpeTTep:
ITongi  oky  mporeci
Ky3ipeTTep/ui
OarbITTalIFaH:
- o3lHiH OoJamak

Kacioun KYKBIKTBIK
JKETKUIIKTI ACHIeHiHe ne 00IaabI;
- JaMbIFaH  KYKBIKTBIK

MOJIEHUET HEr131H/1e
KBI3METTI JKY3€re achipa Oiy.

KociOu
THIMIIITIH
OarpITTalIFaH
IICUXOJIOTHSIHBIH,

KYHJIETIKTI
HIetry e
IICHXOJIOTHSTHBIH
HET131C/ITreH
KOJIJIaHa

TICHX OJIOTHISUTBIK
KBI3MET CAACHIHIAFbl KYKBIKTHIK
JKETICTIKTEPiH

KOJIJaHY

KeJeci
KaJIBINITACTBIPYFa

Koc10iHIH
€peKIlle MaHBI3IBUIBIFBIH TYCIHEI],
CaHaHbIH

caHa,
KYKBIKTBIK OWJIay 'KOHE KYKBIKTHIK
Koc10u

UCIOJIb30BAHUSA
MICUXOJIOTUYECKUX 3HAHUI B
IOPUINYECKOH 1€ TeNbHOCTH;

- 0 poM  IOPUIUYECKON
NICUXOJIOTUM B TOBBIIICHUH
s dexTuBHOCTH
npodeccrnoHaIbHOI
NeSITeIbHOCTH IOPHCTA.

CryneHr Oyner ymMeTh;
OPUEHTUPOBATHCS B
pa3pabOTaHHBIX  IOPUIMYECKOM
IICUXOJIOTUEN  PEKOMEHIALMIX,
IIpeJHa3HauYeHHbIX s
MOBBILIEHUS 3P PEKTUBHOCTH
npogeccuoHaIbHON
JeSITeTbHOCTH IOPHCTA;
NPAaBUIBHO MHPUMEHSATh HAYyYHO

00OCHOBaHHbBIE  PEKOMEHIAlUU
IOPUANYECKON TICUXOJIOTUH B
peneHnn [TOBCETHEBHBIX
poeCCHOHATBHBIX 3ama4
IOPUCTA;

COBEpIIIEHCTBOBATh HAaBBIKU 110
MPAaKTUYECKOMY  IPUMEHEHHIO
JOCTHKEHUI IOPUINIECKON
TICUXOJIOTUHI B chepe
npodecCuoHaNIbHON

IOPUANYECKOH IEATEIbHOCTH.
®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:

- OCO3HAET CIELUATIBbHYIO
3HAYUMOCTh  CBOel  Oynymei
npodeccuu, o0mamaet
JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM
npodeccrnoHaIbHOTO
MPaBOCO3HAHUS,

- cnoco0eH  OCYIIECTBISAThH
po¢eCCUOHAITBHYIO
JeATELHOCTD Ha OCHOBE
Pa3BUTOrO PAaBOCO3HAHMSI,
TIPaBOBOTO MBIIIICHUS u

MIPAaBOBOM KYJIBTYPBI.

the efficiency of
professional activity of a
lawyer.

The student will be able to:

- to be guided in the
recommendations developed
by legal psychology
intended for increase of
efficiency of professional
activity of the lawyer;

- correctly apply
scientifically based
recommendations of legal
psychology in solving
everyday professional tasks
of a lawyer;

- to improve skills on
practical  application of
achievements of legal
psychology in the sphere of
professional legal activity.
Formed competencies:

The process of studying the
discipline is aimed at the
formation of the following
competencies:

- is aware of the special
importance of his future
profession, has a sufficient
level of professional legal
awareness;

- able to carry out
professional activities on the
basis of a developed sense
of justice, legal thinking and
legal culture.

MoayJb koabi: OI'-1
Moayab aTaybl: OJEyMETTIK
T'YMaHUTaPIIBIK

IIon araywi: Koramrany Outimi

(ToHapanbIK O011iM)

KomOacmpuIblK  KacHUeT  JKOHE
WHHOBAIIUSHBIH CE31MTaJIIbIFbI
IIpepexkBusurTep:
IHocTpexkBHU3HUTTEP:

Makcartbi: CTYJICHTTEPIiH
YUBIMIIACTBIPYITBLITBIK

Koa moayas: CI'-1

HazBanue moayasi: CouuanbHo-
T'YMaHUTAPHBIN

Ha3Banue AUCHMUILIMHBI:
OomiecTBOBE1UECKHE 3HaHUS
(MEeXIUCIUIIMHAPHBIN KypC)
JIunepckue KauecTBa "
BOCIIPUUMYHUBOCTh UHHOBAIUI
IIpepekBHU3HUTDI:
IMocTpekBU3UTHI:

Iean: hopmMupoBaHre HaBBIKA Y

Code of module: SH-1
Name of module: Social
humanitarian

Name of discipline: Social
studies knowledge
(interdisciplinary course)
Leadership and
Susceptibility of Innovation
Prerequisites:
Postrequisites:

Purpose:  formation  of




MakcaTTapra KETy YIIiH
aJaMIapMeH e3apa  KapbIM-
KaThlHAaC jKacay Ke3iHae Typii
BIKOAT €Ty Ke3JepiH THiMi
naiinanany JaFIbUTAPBIH
KaJIBIITaCThIPY, COHai-aK
oJapabIH TYJIFaJIBIK
KOIIOACIIBIIBIK KAaCHUEeTTepiH
JAMBITY.

Kbickama CHNMATTAMACHI:
Kembacmibiblk ~ KacueT  TeH

WHHOBALUSUIBIK OPEKET JaFrAbIChIH

KaJIBIIITACTBIPY MOCeIIEPiH
KapacTbIpabl. NunoBauusiHbI
KaObLI1Iay/TbI aKImaparThl
KaObUIay JKOHE e3repTy yaepici
peTinaeri MOHIH araspl.
KeombaciipIHEIH 03 KBI3METIHIH
KYPBUIBIMBIHA MHHOBAI[USIIBIK,

YAEpIC HOTIKECIHJE TYBIHJAaFaH

e3repicTepai  CHrizy KaOuleTiH
KaJIbIITaCThIPYFa OAarbITTAJIFAH.
Kembacsuibik KACUETTI1

JAMBITY/IBIH OaChIMIIBIKTAPbl MCH
Oackapymarel anamM (aKTOPBIHBIH
Ka3ipri sKaFaaibIH 3€PTTEH/I.
OKBITY HITHKEJIepi:

KYKBIKTBIK, KOCIMKEPIiK,
OHJIIPICTIK, SKOJIOTUSIIBIK
OpTafiaFrbl KOFaMJBIK OJEYMETTIK
MaHBI3 /b KYOBLIBICTAp MEH
mpoLecTep/Ii YFBIHYFa
VHHOBAIMSIIBIK ToCIIACPIL
Oaranay >KoHe KOJIaHy KabOijeTiHe
ue

Kansinracarsin Ky3bipeTTep:
MOJIIMETTEP/Il OHJIEY MEH Tajjay,

JaFIbLIap b KUHAKTAYIbI
MEHIepe/i; OJICYMETTIK
MOOMIAIIIK JKOHE
cTpaTuuKalMsIIap/bl,

QJIEYMETTIK KYPBUIBIMHBIH
3aMaHayW  TYKbIPBIMJIaMaJIapbIH,
KOFaM JaMy Ke3eHIepl MeH

3aHIBUTBIKTAPBIH OLTeI].

CTYJICHTOB 3 pexkTHBHO
UCIIOJIb30BATh pa3InyYHbIC
HMCTOYHUKHU BITUSTHUS BO
B3aUMOJICHCTBUU C JIIOJBMH JUIS
JOCTUKEHHSI OpraHU3aI[MOHHBIX
Lejned, a TakKe pa3BUTHE HX
JUYHOCTHBIX JTUAEPCKUX
Ka4yecTB.

Kparkoe onucaHue:
PaccmatpuBaer poOIEeMBI
(dhopMupoBaHUs JTUIEPCKUX
KayecTB u HABBIKOB
MHHOBAIIMOHHOM JESTENbHOCTH.
PackpsiBaer CyThb
UHHOBAILMOHHOU
BOCTIPUMMYHUBOCTH KaK Ipoliecca
nmpuemMa W [peoOpa3oBaHUS
uHpopmanuu. Hampasrnena Ha
(dhopMupoBanue CIIOCOOHOCTH
nuepa BKJIIOYATh B CTPYKTYPY
CBOEH JIEATENbHOCTH
W3MEHEHUS, BBI3BAaHHBIC
WHHOBAITMOHHBIM  IIPOIIECCOM.
Nzyuaer COBpEMEHHOE
COCTOSIHUE W TEPCIEKTUBEI

pa3BUTHs JUICPCKUX Ka4yeCcTB U
yenoBeyeckoro  (Qaxktopa B
YIIPaBJICHUH.

PesyabTaTnl 00yueHus:
Ob6nanaer CIOCOOHOCTBIO
OLICHUBATh U MIPUMEHSTh
MHHOBAIlMOHHBIE  INOAXOABI K
OCMBICIICHUIO 0OIIEeCTBEHHBIX
COLIMAJIbHO 3HAYMUMBIX SBJICHUU U
IIPOLIECCOB B IIPaBOBOM,
IIpEeANIPUHUMATEIBCKOM,
MIPOU3BOJCTBEHHOM,
JKOJIOTUYECKOU cpelie
®opMupyemMble KOMIETEHIIUM:
3HAET 3aKOHOMEPHOCTH M OTaIlbl

pa3BUTHS o01ecTBa,
COBPEMEHHBIE KOHLENIUU
COLIMAIbHOU CTPYKTYPBI,

CTpaTU(UKAIIUU U COLHUATBHON
MOOUITBHOCTH; BIIaiCeT
HaBbIKaMU cOopa, aHanmu3a W
00pabOTKHU JaHHBIX.

students ' skills to
effectively use  various
sources of influence in

interaction with people to

achieve organizational
goals, as well as the
development  of  their
personal leadership
qualities.

Brief description: Deals

with  the problems of
formation of leadership
qualities and skills of
innovation. Reveals the
essence  of  innovative
susceptibility as a process of
reception and
transformation of
information. It is aimed at
the formation of the leader's
ability to include in the
structure of its activities the
changes caused by the
innovation process. Studies
the current state and
prospects of development of
leadership qualities and the
human factor in the
management.

Learning outcomes:

Has the ability to evaluate

and apply  innovative
approaches to understanding
socially significant

phenomena and processes in
the legal, entrepreneurial,
industrial,  environmental
environment

Formed competencies:
knows the patterns and
stages of development of
society, the modern
concepts of social structure,
stratification and  social
mobility; owns the skills of
collecting, analyzing and
processing data.

Moayb koabi: OI'-1

OJIeyMeTTIK T'YMaHUTapIIbIK
Moayab araybl:

IIon araywi: Koramrany Outimi
(moHapabIK O11iM)

Koa moayas: CI'-1
HazBanue moayJs: CouuanbHO-

T'YMaHUTAPHBIN
Ha3Banmue JUCIHUIINHBI:
OO011eCTBOBEIYCCKHUEC 3HAHUA

Code of module: SH-1
Name of module: Social
humanitarian

Name of discipline: Social
studies knowledge




Inusicrany
IIpepexBusurTeEp:
IMocTpexkBU3UTTEP:
MakcaThbl: Knaccuk

ay/lapMalliibl,
benpeToH

JKaHPBIHBIH

JKancyripoBTtin
«EHTI31M», medepiik

CBIPBIH TYCIHIIPY.

Kpickamma cunmarramachl: Limmsc
JKaHCYTIpOBTIH MIBIFAPMAITBLIBIK
CO3 OHEpIH Wrepy
YKOJIBIHAFbI aJIFaIlIKbl 13JCHICTEDI,
MEMJIEKETTIK
eHEep
caJlachblHa aT CalbICybl, ITOAManap
JaMybIHA
IPaMaTypruschl,
aybI3 oneOueTi YITUIepiH >KHUHAI,

eMipOasHBbl,

KOFaMJIbIK
KBI3METTEI,

KOHE
opTYpIIi

ka3ybl,  TPO3AHBIH
KOCKaH yieci,

xKapusian, 3epTTeyl KAMTbUIFaH.
OKy HoTHIKeCi:
- Immsc XKancyripos
MypaapbIH Oineni;
- aKbIHHBIH LIBIFapMalapblH
TaJJanIbl;
- IIBIFapMaJIap IbIH UICSUTBIK-
KOPKEMJIIT1H aHBIKTAMIbI;
- [.’KancyripoBTig

ayaipl.
KanbinracatelH  Ky3bIperTep:
Imsc  JKancyripoBTiH ~ 9nebu
MYpachlH  MEHI€preH;  YJITTBIK
pyxaHu KYH/IBUTBIKTAP/IbI
KacTepieyre AKOHE
WHTEIUICKTYaJIIbIK-
IIBIFaPMaIIbUTBIK oinay

MOJICHUETIHE JarabUIaHFaH.

aKbIH,
Ka3ylibl, MyOIUIUCT, ApamMarypr,
bonbKIOpHUCT,
onebuer 3epTTEeyIIici, TapUXIIIbI,
HET131H
caliFaH Kem KbIpJbl TalaHT limsc
3epTXaHachIHA
MeKTeO1H
capainay, Tapasbuiay, CypeTKepIiH

onedon
MYPACBIHBIH JapallbIFbIH TYCiHE

(MEXIUCIMTUTMHAPHBIN KypC)

Nnusicrany

IIpepexkBU3UTHI:
IMocTpekBU3UTHI:

Heab: BBecT B MHOTOTpaHHYIO
TBOPUYECKYIO naboparopuro

Wnbsica KancyrypoBa — mosta-
KJIACCHKa, ncaTes,
JpamMarypra, MePEeBOTUHKA,
(doNbKIIOpHCTa,  UCCIIEIOBATENS
JTUTEPaATYPHL, UCTOpHKA,
OCHOBOIIOJIOKCHHUKA XKaHpa
(dhenpeToHa.

Kparkoe onucanue:

B wusydeHue Kypca BXOMAMWT:
ouorpadus N.Kancyryposa,
MepBbIC HCCIIEIOBAHUS HA MYTH
W3yYeHHUs]  UCKYCCTBa  CIIOBa,
oO1IecTBeHHAs "
rocy/apCTBeHHasl AEsITeNbHOCTD,
€ro  MeCTO B  pa3IMYHBIX
o0JacTaX HMCKYCCTBa, Ka3aXCKOMH
JIUTEPATYPOBEAUECKOU HayKe,
HEOIICHUMBII BKJIa]I B
(dbopmupoBaHue
XYJIOKECTBEHHBIX  MPHUHIUIIOB
HaIllel JUTepaTyphl, HalHMCaHUe
MI05M, BKJIaJl B Pa3BUTHUE IPO3bI,

IpamaTypruu, pazBuTHE
Ka3axCKOro JUTEPATYPHOTO
SI3BIKA.

PesyabraT 00yueHnus:
-3HAET JINTEPATYPHOE HACIIENE
N.)Xancyryposa;
-aHAJIIM3UPYET IIPOU3BEICHUS
1103Ta;

- ompeaensieT uaeuHo-
XY/10’KECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH
IMPONU3BCIACHUMU.

- NOHWMACT MHAUBUAYAJIbHOCTDb
JUTEPATYPHOTO HACIIEINS

M. )Xancyryposa.

®opmMupyeMble KOMIIETEHIIMU:
Brnaneer MOHUMaHUEM
crenupuKu JUTEPaTypPHOTO
Hacneausa Wnesca XKancyryposa;
oOJazmaer HaBBIKAMHU

HMHTEJUIEKTYaJIbHO-TBOPUYECKOTO
MBIIIJIEHHS MW CIIOCOOHOCTSIMHU
JIOPOKUTh LIEHHOCTSIMH
HallMOHAJILHO-TYXOBHOTO
HacJieaus.

(interdisciplinary course)
Ilyastanu

Prerequisites:
Postrequisites:

Purpose: Introduce Ilyas
Zhansugurov, a classical
poet, writer, playwright,
translator, folklorist,
literature researcher,
historian, founder of the
feuilleton genre into the
multifaceted creative
laboratory.

Brief description: The
course includes:

I.Zhansugurov's biography,
first studies on the way to
study the word art, public
and state activities, his place
in various fields of art,
Kazakh literary scholarship,
an invaluable contribution
to the formation of artistic
principles of our literature,
writing poems, contribution
to the development of prose
, drama, the development of

the Kazakh literary
language.
Learning outcome:

- knows the
literary heritage of I
Zhansugurov;

- analyzes the
works of the poet;

- defines  the
ideological and artistic

features of the work.

- understands the
individuality of the literary
heritage of 1. Zhansugurov.
Formed competencies:
Owns the understanding of
the specificity of the literary

heritage of Ilyas
Zhansugurov; possesses the
skills of intellectual and

creative thinking and the
ability to cherish the values
of the national and spiritual
heritage.




Moayas koabl: BIIT-4
Mogayas araysl:ba3ansik meren
TUTL

ITon aTaybl: AFBUINIBIH TUTIHIH
MPAKTUKAIBIK (DOHETHKACHI KOHE
rpaMMaTUKACKI
IIpepexBusutTep: [lleTen Timi
(arpummibiH Al)
IMocTpexBu3uTTEpP: bazanbik
meren it Bl

Kpickama cunarrama: Iller
TUTIHIH TPaMMAaTHUKAChl MEH
(OHETUKACHIH OKBITY
MIPAKTUKAJIBIK, TOPOUEITIK, OiTiM
Oepy xKoHe KociOU-TearorukaibIK
MaKcaTTap/Ibl JKaH-)KaKTHI )Ky3ere
aceIpyabl KamTuabl. Kype mer
TLTIH OKBITY/IBIH JKYHeIi Tociui
HET131H/e 931pJIeH i, OJI IET TiUTIH
OKBITY MPOLIECIHIH TUIMILTITIH
apTTHIPYFa BIKIA €TYTe
OarbpITTAIFaH

Makcatspl: CTyneHTTepe Til
KYPBUIBIMBIHBIH O€piK OlLTiMACpiH
KAJIBIIITACTBIPY XKOHE oapa
aybI3IIa JKoHe jka30ala Typuae
IrPaMMaTUKAJIBIK JKOHE
(hOHETHUKAIIBIK AYPHIC IIE€TEN
TUTIHJIE COMIICYIIH MPAKTUKAIIBIK
JaFIbIIAPbIH KAIBIITACTHIPY.
KanpinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
ITonni MEHrepy HOTHKECIHIE
OipkaTap Ky3bIpeTTep
KaJIBITACAIbI:

- TYJIFaapajbIK JKOHE
MOJICHHETapaJIbIK ©3apa
OpEKeTTeCy MaceseIepiH eIy
YILIH aHa *oHE IIeT TUAEpIHIe
aybI3IlIa XKoHE )ka3dara Typae
KapbIM-KaThIHAC JKacay
MYMKIHJIIT,

- JKQJIBI TUITIK XKYHE ®KOHE
YKEKeJIereH TUIIK JACHTeuep,
(hOHETHUKAIBIK KYHe,
IPaMMaTUKAJIBIK KYPBUTBIM, CO3IIK
KYypaMm, OKbITBUTIATHIH TUTACPIIH
CTHJINCTUKAJIBIK €pEeKIIeNIKTepl
Typaibl O1TIMII MEHTEpY;

- 3epPTTEJICTIH T TUTIHIEC HAKTHI
KapbIM-KAaTbIHAC YKaFJalbIH/Ia
KOMMYHHMKATHBTIK MaKcaTTapra
KOJI JKETKI3y YIIiH TUITIK

Koa monyns: BUSI-4
Hassanue moayas:ba3oBslii
WHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue 1ucOMIIHHBI:
[IpakTuueckass (oHeTHKA U
rpaMMaTHKa aHTJIUHCKOTO SI3bIKa
IIpepexBu3uthbl: MIHOCTpaHHbIN
sI3bIK (aHTIIMKCKu Al)
IMocTpexkBu3uTHI: ba3oBbIil
MHOCTpaHHBIN s13bIK Bl
Kparkoe onucanme: Kypc
OOyueHnne rpaMMaTuKe U
(hoHETHKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IIpeIoaracT KOMIJIEKCHYIO
peanu3alnio NpakKTUYECKOMH,
BOCITMTATCIBbHOM,
o0pa3oBaTeNnbHOI U
npoheCCHOHATEHO-
nexarorunyeckou meneit. Kypc
pa3paboTaH Ha OCHOBE
CUCTEMHOI'0 IIOJIX0/1a K
00yUYEHHUIO0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA,
KOTOPBIN ITPU3BaH
CHOCOOCTBOBAThH MOBBILICHHUIO
3¢ (heKTHBHOCTH TIpoIiecca
00yueHUs: UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Heas: PopMupoBanue y
CTYJIEHTOB ITPOYHBIX 3HAHUU
CTPYKTYpHI 3bIKa U BbIpabOTKa y
HUX IPAKTUYECKUX HABBIKOB
rpaMMaTH4eCKH U (POHETHUECKH
[IPaBUIILHON MHOS3BIYHON PEUHU B
YCTHOM U MUChbMEHHOU opMme
®opmMupyeMble KOMIETCHIIUM:
B pe3ynbTaTe ocBOCHHUS
JTUCIUIUIMHBL popMHUpyeTCs

PAl KOMIEeTEeHIMA:
-CIIOCOOHOCTBIO K
KOMMYHHUKAITUW B YCTHOU H
MUCHMEHHON (hopMax Ha POTHOM
Y UHOCTPAHHOM $SI3bIKAX IS
pelieHns 3a1a4
MEXJINYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aHMOJCHCTBUS;

- BJIQJICHUE 3HAHUSIMU O
S3BIKOBOM CTPOE B LIEJIOM U
OTJIENIbHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHSIX,
0 OHETHYECKOH CUCTEME,
IrpaMMaTH4YECKOM CTpOE,
CJIOBAPHOM COCTABE,
CTHIIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTSAX

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline:
Practical phonetics and
grammar of english
language

Pre requisites —Foreign
language (English A1)

Post  requisites:  Basic
foreign language
B1

Brief description: Teaching
grammar and phonetics of a
foreign language involves a
comprehensive
implementation of practical,
educational, educational and
professional-pedagogical
goals. The course is
developed on the basis of a
systematic approach to
teaching a foreign language,
which is designed to
improve the effectiveness of
the process of teaching a
foreign language

Purpose: The formation of
students ' knowledge of the
structure of the language
and the development of their
practical skills of
grammatically and
phonetically correct foreign
language speech in oral and
written form.

Formed competencies: As
a result of mastering the
discipline, a number of
competencies are formed:

- the ability to communicate
orally and in writing in their
native and foreign
languages to solve problems
of interpersonal and
intercultural interaction;

- knowledge of the language
structure as a whole and
individual language levels,
the phonetic system,
grammatical structure,
vocabulary, stylistic features




KYpaaapasl KOJJIaHy MYMKIHIIT1
OKbITY HITHIKeJIepi: TysIFa
apaJIbIK KoHE IIEeT TUIAEPIHACT
MOceJenep/Ii MenTy YIIiH aybI3iia
OHE )kaz0alia TypJie KapbiM-
KaThIHAC JKacay KallleTiHe ue.

- KOC10HM ATHKA JKOHE couey
MOJICHHETIHIH Heri3/epiH Oieni;,
©31H-031 YUBIMIACTHIPY KOHE ©31H-
031 TopOHeIey, KOMaHIa/1a KYMBIC
icTey, TOJIEPAaHTTHI KaObuIIay
KaoOineri

QJICYMETTIK, MOJICHH KOHE JKEKe
alBIPMAIIIBUTBIKTAP Bl TOJICPAHTTHI
KaObLIIaY

M3Y4aeMBbIX S3BIKOB;

- cIocOOHOCTH MCTIOJIB30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEACTBA JISI
JOCTUKECHHSI KOMMYHUKATUBHBIX
1eJie B KOHKPETHON CUTyalluu
OO0IIEeHUS Ha U3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
PesyabTaTsl
00yueHusi:00y1a1aeT
CIOCOOHOCTBIO K KOMMYHHKAIIUN
B YCTHOW M MUChbMEHHOM popmMax
Ha

PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
JUTSL PEIIeHUs 33129
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMMO/JICHCTBHS

-BJIaJICET OCHOBAMU
npodeccCHoHATLHOM STUKU U
peUeBOi KyJIbTYDHI,
CIIOCOOHOCTBIO K
caMOoOpraHu3aIuu 1
camoo0pa3oBaHmIo, paboTaTs B
KOMaH/e, TOJIEPAHTHO
BOCIIPHHHUMATH

colLlMaJbHbIC, KYIbTypHBIE U
JTMYHOCTHBIE Pa3ITNIHS

of the languages being
studied,

- the ability to use language
tools to achieve
communicative goals in a
specific situation of
communication in a foreign
language

Learning outcomes: has
the ability to communicate
orally and in writing in
Russian and foreign
languages to solve problems
of interpersonal and
intercultural interaction

- has the basics of
professional ethics and
speech culture, the

ability to self-organize and
self-educate, to work in a
team, to tolerate

social, cultural and personal
differences

Moayas koabi:I1IKH 3

Moayas araysl: [legarorukansix
KbI3MET HET1371epi

IIan araysl: [legaroruka
IIpepexBU3NTTEP: TICUXOJIOTHS
IMocTpekBU3UTTEP: UHKITIO3UBTI
oM Oepy.

Makcatsbl: "[legaroruka" moxi
0oJamiaK OKbITYIIBUIAPIbI AKOFAPhI
MEKTeII TIeIarOTUKACHIHBIH Kb
Mpo0ieMaTHKAChIMEH,
ofiCHAMAJTBIK JKOHE TEOPHSITBIK
HeTi3/1epiMeH, OKbITY MEH
TopOMeNneyl Taaay, Jxocnapiay
MEH YHBIMIACTHIPYAbIH 3aMaHayn
TEXHOJIOTHSIIAPBIMEH, )KOFaphl OKY
OpHBIHBIH O17T1iM O6epy
MPOIIECIHACT] OKBITYIIIBI MEH
CTY/EHTTIH CyOBEKTHBTI ©3apa ic-
KHUMBUTBIHBIH KOMMYHHKATHBTIK
TEXHOJIOTUSTAPBIMEH TAaHBICTHIPY
MaKCaThIH KOSIJIbI.

KbIckama cunmarraMachl:
[legarorukanblK KyObUIBICTap MEH
YpZAicTep/ii FhUIBIMU TaJAay JKoHe

Koa moayas: OINJI 3
Ha3panue moayJisi: OCHOBBI
MeJarOTHYECKOM S TEIIbHOCTH
Ha3Banue Iy COMIIHHBI:
Ilegaroruka

IIpepekBU3UTHI: ICUXOJIOTHS
IMocTpekBU3UTHI:
Nukto3uBHOE 00pazoBaHue
Hean: ucuunimnHa
«Ilemaroruka CTaBUT IENHIO
O3HAKOMJICHHE OYAYIINX
npernojaBaTenei ¢ oomen
poOJIeMaTHKOM,
METOAO0JTOTUUECKIUMH 1
TEOPETUUECKUMHU OCHOBAMH
MeITarOTUKH BBICIIIECH TITKOJTHI,
COBPEMEHHBIMH TEXHOJIOTHUSIMU
aHann3a, IIAaHUPOBAHUS U
OpraHu3alyu 00y4eHus u
BOCITUTAHWS,
KOMMYHHUKATHBHBIMU
TEXHOJIOTHSIMHU CyOBEKT-
CyOBEKTHOTO B3aUMOICHCTBUS
MpenoaaBaTelis U CTyICHTa B
00pa3oBaTeNLHOM MPOIIECCE

Code of module: FTA 3
Name of module: Bases of
pedagogical activity
Name of discipline:
Pedagogy

Prerequisites: psychology
Postrequisites: Inclusive
education

Purpose: The discipline
"Pedagogy" aims to
familiarize future teachers
with the General problems,
methodological and
theoretical foundations of
pedagogy of higher
education, modern
technologies of analysis,
planning and organization
of training and education,
communication
technologies of subject-
subject interaction of
teacher and student in the
educational process of the
University.




OoJmKay 9IiCTEepiH MEHTepyTe,
KEKe TYJIFaHbIH JapbIHABUIBIFBIH,
CTYICHTTIK TYJIFaHbIH
IIBIFAPMAIIBUTBIK, OJICYETIH
ecKepyre OarbITTalIFaH.
IlemarorukaiblK KbI3METTIH
EPEKIICITIKTEPIH KOHE OHBIH
T'YMaHUCTIK OaFbITTBUIBIFBIH AIIIBIIT
Olry, opTa MeKTenTeri 0iaiM
OepyliH HET13T1 9ICTEPiH KOHE
HBICAHJAPbIH MEHTEDPY,
TYMaHUTAPIBIK O1TIMHIH
MeJaroruKalblK calachl Typaibl
TEOPUSIIBIK HIESIIap/Ibl, OHBIH
O00BEKTICI MEH 3epTTey
TaKBIPBIOBIH )KOHE dPTYPIIL
caHaTTapAarbl TYTACTHIK
KO3KapacThl KAIBIITACTHIPY.
OKBITY HITHKEJIepi:
MIPEe3EHTALUSHBI OTKI3Y:

- MaMaHJIap el KociOn
JasipaayblH KYPbUIBIMBI MEH
Ma3MYHBI,

- kocibu OiniM GepyaiH
HOPMATHUBTIK KYKaTTapbIH d3ipiey
MPUHIIMIITEP] TYPAJIbL;

ouryre:

- IeJJar OTUKAJIBIK FHUTBIMHBIH
©3EKT1 Macelenepi;

- KOO OKBITYIIBICBIHBIH
MeJaroruKaiblK KbI3METIHIH MOHI |
- OonarraK MamMaHIapabl
nasipyiayfarbl TOHIIK OLTIMHIH
peni;

- OoJaiiak MaMaHHBIH 3€pPTTEY
MOJICHHETIH KAJIBINTACTHIPY KOHE
MeAaroTUKaIbIK KyOBUTBICTAp b
3epTTeYIiH 3aHAaphl MEH
MPUHILIMIITEP] TYPAJIbI
o/licCHaMaJbIK TYCIHIKTep/i
KAJIBIIITACTHIPY;

- MIeJJarOTMKaHBIH KaTETOPHSUIBIK
KOHE TEPMHUHOJIOTHSITBIK
anmapaThl, KeKe TYJIFaHbl TaMBITY
KOHE KaJIBINTACThIPY TCUIAEPI,
MPUHIIMIITEP] TYPAbl FHIIBIMU
TYCIHIKTEP/I1 KaJIBIITACThIPY;

- TYJIFAHBIH KOC10M MaHBI3IbI
KACHETTEPIH IaMBITY KOHE
Topbueney;

- [lenaroruxanbik uaesiapaby
KOFaMJIBIK ©MIpTe acepi Typabl

BYy3a.
Kparkoe onucanue:
OpueHTUPOBaHHbBIN HA
OBJIaJICHHE METO/IaMU HAyYHOT'O
aHaJlM3a U MPOTHO3UPOBAHUS
MeIarOTMYECKUX SBJICHUH U
MIPOLIECCOB, OOecIeYeHHe
00paIeHHOCTH K
WHIUBUAYAIbHOCTH,
TBOPYECKOMY MOTEHIIHATY
JUYHOCTH 00YyYaroIIerocs.
DopMHUpOBaHUE LIETOCTHOIO
npeacTaBieHus o pakTopax u
3aKOHOMEPHOCTSIX 00pa30BaHus
JTUYHOCTH, PACKPBITHE

crnenn (KA TeIarorndeckoi
JeSITENIbHOCTH U €€
T'YMaHUCTUYECKON
HaIPaBJIEHHOCTH, OBJIAJICHUE
OCHOBHBIMH METOJIaMU U
dhopmamu 0Opa3zoBaHHON
NeSITeNIbHOCTH B CpeiHen
00111e00pa3oBaTeIbHON IIKOJIE,
TEOPETUYECKHE MPEACTABICHUS O
MeIaroru4ecKon 0Tpaciu
TYMaHUTapHOTO 3HAHUS, €€
00BEKT U MPEMET UCCIICTOBAHMS
U B pa3HBIX KaTErOpHsIX.
PesyabTaThl 00yyeHHs: UMETh
MIPEJCTOBJICHUE:

- O CTPYKTYypE U COACpKaHUU
npo¢ecCHOHATBLHON MOATOTOBKU
CHEIHAJIUCTOB;

- 0 IIpUHLHUIAaxX pa3paboTKH
HOPMAaTHBHBIX JIOKYMEHTOB
npo¢eCcCHOHATBLHOTO
o0Opa3oBaHus;

3Hamy:

-aKTyaJbHbIE IPOOJIEMBI
Me1arorMuecKoi HayKu;
-CYIIHOCTh NE€Jarorn4ecKon
NesITeIbHOCTH MIPEToIaBaTess
BY3a;

-pOJIb IPEIMETHOTO
oOpazoBaHus B
npogeccuoHaTBbHON MOATOTOBKE
OyIyIIero CreraincTa;
-opmMupoBaHuE HayYHO-
HCCIEA0BATENIBCKOMN KYJIbTYPHI
OyAylIero CrenuanucTa u
METOJI0JIOTHYECKUX
MPEJICTABICHUM O

Brief description: Focused
on mastering the methods of
scientific analysis and
forecasting of pedagogical
phenomena and processes,
providing an appeal to the
individuality, the creative
potential of the student's
personality. Formation of a
holistic view of the factors
and patterns of personality
formation, disclosure of the
specifics of pedagogical
activity and its humanistic
orientation, mastering the
main methods and forms of
educated activity in the
secondary school,
theoretical ideas about the
pedagogical industry of
humanitarian knowledge, its
object and subject of
research and in different
categories.

Learning outcomes: have a
presentation:

- structure and content of
professional training of
specialists;

- on the principles of
development of normative
documents of professional
education;

know:

-actual problems of
pedagogical science;

-the essence of pedagogical
activity of the University
teacher;

-the role of subject
education in the training of
future specialists;
-formation of research
culture of the future
specialist and
methodological ideas about
the laws and principles of
the study of pedagogical
phenomena;

-formation of scientific
ideas about the categorical
and terminological




TYCIHIKTEP/1l KAJIBITITACTHIPY;
-IIBIHIBIKTHI TICUX OJIOTUSUTBIK-
NeJarorukablK Tangay, COHIa-
aK TYJIFaapalibIK )KOHE 1ICKEePIIiK
KapbhIM-KaTbIHAC JIaF IbLIapbIH
KAJIBIIITACTRIPY;

- Ma3MYH/JBIK, (YHKIIHOHAIBIK,
Koci0M MaHBI3IBI O11IM JKy#eciH
KAJIBIIITACTHIPY.

oimyre:

- IeJarOTMKAJIBIK TEOPHUSIIAPABIH
3aHJIBUTBIKTApbIHA CYHEeHe
OTBIPBIM, MeJaroruKabIK
baxrinepai, KyObUIBICTap/bI,
OKUFaJap/Ibl )KOHE OJapIbIH
MeJarOruKaJIbIK FhUTBIM TUTIH/IE
CUNATTaIYbIH, TYCIHAIPYJIEPiH,
00JDKaYBIH JKOHE TaMybIH
HaKTBUIBIKTaH 06y,

- OKBITY MEH TopOHeNey/liH xKaHa
TYKBIpBIMIaMaliapblHa
HETi37IeNITeH OKY YAEPICIH KYpY;
- OKBITY KOHE TopOueney
MPOLIECIHIE IIBIFAPMAIIBLTBIK
KOHE JTAMBITYIIBUIBIK OPTAHBI
KYpYy.

- MPAKTUKAJIBIK JIaFIbLTAP B
MEHTepy:

- )KOFaphl MeIaroruKajIblK 011iM
0epy Macenenepi KoHE OHbI OlaH
opi JaMBITY MEePCTICKTUBATAPBIH
0a3aibIK XKoHe OeHiHIl menry
OOMBIHIIIA Op TYPJIIl cabaKTap
OTKi3Y;

- YHUBEPCHUTETTIK OKBITYIBIH
TUIM/II TEXHOJIOTUSIIAPBIH
KOJIJaHYy/1a;

- TeJJar OTUKAJIBIK
KOMMYHHKATHUBTIK KapbIM-
KaTBIHACTBIH HET13T1 TYpJiepi,
0aKpUTIaHOAWTHIH OKBITY/IBIH
KypaJgapbl MEH TEXHOJIOTHSIIIAPHI;
- ©3€KTI [ICUXOJIOTUSIIBIK-
MeJaroruKabIK Maceeepai
IenTy, KOJ KeTKI3UIreH
HOTIKeNepii Oaranay;

- CTYACHTTEP/IIH KbI3METIH
YUBIMIACTBIPY KOHE OacKapy.
Kanabinracarbin Ky3siperTep: 1.
OJICYMETTIK OMIp/IiH HAKThI
YKaFTalJIapbIMEH ©31H1H KEKe
GacTapblH (3kOcTIapiiapsbl,

3aKOHOMEPHOCTSIX U MPUHIUIIAX
W3YYCHHUS MeJarOTHUECKUX
SIBJICHHI;

-(opMHpOBaHuE HAYYHBIX
Mpe/ICTaBICHUH O
KaTeropuaJibHOM U
TEPMHHOJIOTMYECKOM arnrmapare
MeJaroTuKy, MOIX0/1ax,
MIPUHIIMIIAX PA3BUTHS U
(dhopMUpOBaHUS TUIHOCTH,
-pa3BUTHE U BOCIIHTAHUE
npodeccrnoHaTbHO-3HAYUMBIX
KauecTB JINYHOCTH;
-(popMupoBaHUE PEICTABICHUN
O BIIUSIHUY TI€1arOTHYEeCKUX
ujei Ha OOLIECTBEHHYIO KU3Hb;
-(popMupoOBaHUE YMEHUN U
HAaBBIKOB TICHXOJIOTO-
Mearor4ecKoro aHaanu3a
PEaIbHOCTH, a TaK XKe
MEXJIMYHOCTHOTO | JISTIOBOTO
0OIIIeHN;

-(hopMHpPOBAHNUE OCMBICIICHHOH,
(YHKIIMOHATIBHOM,
npodeccnoHaTbHO-BaKHOM
CUCTEMBbI 3HAHUH.

yMmemb:

- BBIJICTICHUS U3 OKPYKAIOIIeH
JIEWCTBUTEIBHOCTH
MeJaroruyeckux (PaxkTos,
SIBJIEHHUH, COOLITUM U OIMHUCAHUS
WX Ha S3bIKE MeJarorudeckou
HayKH, OMUPAsICh Ha
3aKOHOMEPHOCTH
ME€JarOTUYECKUX TEOPHH,
00BSICHEHUS, TIPOTHO3UPOBAHUS
Y Pa3BUTHS;

- KOHCTPYUPOBaHUS yueOHO-
BOCIUTATEILHOTO MpoIecca,
OCHOBBIBASICh Ha HOBBIX
KOHIIETIUAX 00YICHUS U
BOCIIUTAHHS,

- CO3JITaHUS TBOPYCCKH-
pa3BHBAIOIICH CpeJbl B poIiecce
00y4eHUsT ¥ BOCTTUTAHUS.

- npuobpecmu npakmuyecKue
HABBIKU:

- IPOBENICHUS PA3IUYHBIX BUIOB
3aHATUHN 110 0a30BBIM U
MPOGUITUPYIOIINM PEIICHUH
po0JIeM BBICIIETO
MeJarorunyeckoro 00pa3oBaHus 1

apparatus of pedagogy,
approaches, principles of
development and formation
of personality;
-development and education
of professionally significant
qualities of the person;
-formation of ideas about
the impact of pedagogical
ideas on social life;
-formation of skills of
psychological and
pedagogical analysis of
reality, as well as
interpersonal and business
communication;

-formation of a meaningful,
functional, professionally
important system of
knowledge.

know:

- discharge from the reality
of the pedagogical facts, the
phenomena, events and
describing them in the
language of a pedagogical
science, relying on the
regularities of the
pedagogical theories,
explanation, forecasting and
development;

- construction of the
educational process, based
on new concepts of training
and education;

- creation of creative and
developing environment in
the process of training and
education.

- acquire practical skills:

- conducting various types
of classes on basic and
profile solutions to the
problems of higher
pedagogical education and
the prospects for its further
development;

- in the application of
effective University
teaching technologies;

- the main types of
pedagogical communicative




apMaHaaphl) OalaHbICTBIpa 01Ty,
SIFHU OJICTTEH THIC JKaFaniIap MeH
KHUBIHJIBIKTAP bl KOCa aJFaH/a,
aIaMTePIIUTIK )KaFbIHAH KOJIAMITBI
Kypajiapra CyiHeHe OTBIPHIII,
OHBIH ©3repicTepiHe epKiH
Oeitimaerne Oiy.

2. Ata-aHanap MeH o3
0TOaChIHIAFbI, OKY KOHE KociOn
opTaja, TiKeJIel JOCTHIK KapbIM-
KaThIHAC QJIEMIHJIE JKOHE
QJIEYMETTIK ©3apa iC-KUMBUIIBIH
KEH ayKbIMBIH/Ia JKacC aJlaMHBIH
OMIpiHIH MOHiIHE alfHaJIFaH alyaH
TYPJIi QJIEYMETTIK pesaepil
OpBIHJIAH OlITy.

MEePCIEKTUB €ro aJbHEHUIIEro
pa3BUTHS,

- B BOIIPOCax MpUMEHEHUs

3¢ (EKTUBHBIX BY30BCKHX
TEXHOJIOTHIl 00y4YeHus;
OCHOBHBIX BHJIaX MEJarorn4eck
Oro KOMMYHUKAaTUBHOTO
B3aUMOJCUCTBUSA, CPEACTBAX U
TEXHOJIOTHSIX OECKOHTPOJIHLHOTO
o0OyueHus;

- PEIICHUHU aKTyaJIbHbIX
TICUXOJIOTO-TIEIar OTMYECKUX
po0GJieM, OLIEHKE TOCTUTHYTHIX
pe3yIbTaTOB;

- OpraHu3allyy U YIpaBJICHUU
JeSITeTbHOCTBIO CTY/ICHTOB.
®opmupyeMble KOMIIETEHIIHHU:
1.YMeHue COOTHOCUTh CBOU
JTMYHOCTHBIC TIPUTSI3aHUS
(TuTaHBI, MEYTHI) C peaTbHBIMU
YCJIOBUSAMM COLIMATIbHOM KU3HU,
TO €CTh CBOOOIHO
a/IanITHPOBATHCS K €€
W3MEHEHHUSM, BKIIIOYast
HECTaHIAPTHHIE CUTYAIH U
TPYAHOCTH, OMUPAsICh HA
HPaBCTBEHHO IIpHEMIIEMBbIC
cpeactBa.2. YMeHUE BBIIOIHATD
MHOT000pa3HbI€ COLIMATIbHBIE
POJIH, KOTOPbIE CTa-HOBSTCS
CYIIHOCTBIO KHU3HU MOJIOJIOTO
YeJIOBEKA B POAUTENILCKOM U
COOCTBEHHOM ceMbe, B yUeOHOMH
U ipodecCuoHaNbHOI cpefe, B
MHpE HEeTIOCPEACTBEHHOTO
Jpy>KecKoro oOIIeHus U B 6ojee
IIMPOKHX KPyrax COIHMaIbHBIX
B3aUMOJICVICTBUH .

interaction, means and
technologies of uncontrolled
learning;

- solution of actual
psychological and
pedagogical problems,
evaluation of achieved
results;

- organization and
management of students '
activities.

Formed competencies:

1. The ability to correlate
their personal claims (plans,
dreams) with the real
conditions of social life, that
is, freely adapt to its
changes, including non-
standard situations and
difficulties, based on
morally acceptable means.
2. The ability to perform
diverse social roles that
become the essence of a
young person’'s life in the
parent and own family, in
the educational and
professional environment, in
the world of direct friendly
communication and in wider
circles of social interactions.

Monayab koabi: [IKH 3
Monayas araysl: [lenarorukaibsik
KbI3METTEPIHIH HET131epi

ITon aTaybl: OKYIIBIHBIH J1aMy
(bU3HONOTHSICH
IpepexBusurrep: Ilcuxonorus
IMocTpekBU3UTTEP: UHKITIO3UBTI
6iim Oepy.

MakcaTpl: Oonaiak negarorka
Oananap MeH xacecmipimaep
ar3acbIHBIH aHATOMMUSIIBIK
(U3NONOTHSIIBIK epeKIeTiKTepi,
OHBIH

KOpIIaraH OpTaMeH KapbIM-

Koa moxyas:OINJ] 3
Ha3Banue monyasi: OCHOBBI
MeIarOTMYECKON ACATEeTbHOCTH
Ha3BaHue 1MCHUIIMHBI:
®uznonorus pa3BUTHA
IIKOJIbHUKA

IMpepexBusutsol: [Icuxonorus
ITocTpekBHU3HUTHI:
Nuxnro3nBHOE 00pa3zoBaHue
Heasn: nats Oynymiemy
TMe1Iarory COBpeMEHHBIC
CBEJICHUS O
aHATOMO(U3HOJIOTUUECKHUX
0COOEHHOCTSIX OpraHu3Ma JIeTeH

Code of module: FTA3
Name of module: Bases of
pedagogical activity

Name of discipline:
Physiology of development
of the student
Prerequisites: Psychology
Postrequisites: Inclusive
education

Purpose: to give the future
teacher up-to-date
information about the
anatomical and
physiological features of the




KaTbIHAC Kacay,

JICHCAYJBIKTHI CAKTay )KOHE
HBIFAUTY HET131H/IC )KaTKaH
3aHJIBUTBIKTaP

Ke31He OJIapAblH KOFaphl
KYMBICKA KaOUIeTTiIITiH

OKY KbI3METIiHIH TYypJsepi. by
MOJIIMETTEp YIIiH KaXeT
OKY-TopOue >KYMBICHIHBIH
MIPOLIECIH FBUTBIMU HET13]1e
YUBIMIIACTBIPY

TYPJIi KacTarbl OayianapabH
JICHCAYJIBIFBIH CaKTay
KYMBICTapbIHA OCJICEH/II KaThICY,
JICHE JKoHE eHOeK TopOueci.
KpbicKkaia cunarramMachl:
bananap meH >xacecnipiMaepiiH
OCKEJIICH JKOHE JaMBbII KeJe
KaTKaH OpTaHIapbIHBIH Kac
EPEKIICITIKTEePiHEe KaThICThI Ka3ipri
Oimimi 3epaeney, MeKTen
OKYIIBLIAPBIHBIH ACHCAYIIBIFBIH
CaKTay JKOHE HaCUXaTTAUTBhIH
3aHJapbl OlTy, OpTYp:l OlTiM
Oepy, CIIOpT JKoHE eHOEK
TYpJEPiHJIE )KOFapHI
KOPCETKIMITEPIH CaKTay.
MaHpI3/161 MIHAET OiiNay,
OMOMEIUITMHAIIBIK T1¢1ar OTHKAJTBIK
COUNey/l TaMBITY, ICHE
MyIIenepine AeHEeCIHIH,
(U3HKAIBIK KOHE aKbLIT-OMIbIH
XKal-KyHiH, eMip cypy
KarJaiibiHa, OHBIH OOJIybIHA, OKY
yAepiciHe Ha3ap aynapy OOJbII
TaObLIAIEI.

OKBITY HOTHIKeJIEPi: - MEKTeI
KaCBIHIAFbI Oananap/IbH eCyl MeH
JTaMYBIHBIH KaJIITbI
3aHJIBUTBIKTaPHI;

- JKYHKe KyHeciHIH 1aMy
(U3HONOTHICHL, )KOFAPBI KYHKE
KYHUECIHIH KaJIBIITACybl
OaNaHbIH JaMy TPOIECIHAEC OHBIH
KaJIBIIITACYHI,

- CEHCOPJIBIK XYHeNnepiH Jamy
epeKILEeNTIKTe;

- SHJOKPUH/IIK KYHEHI JaMBITY,
OasaapabIH JKBIHBICTBIK JTaMYBI
MEH TOpPOUECIH JaMBbITY;

Ka3ipri skaraaiaa skacecripiMaep;
- TIPEK-KUMBUI allapaThbIHbIH

Y TIOJIPOCTKOB, €r0
B3aMMOOTHOLIEHUSX C
OKpY>Kalolleu cpesiou,
BOOPYKUTb 3HAHUSMU O
3aKOHOMEPHOCTSIX, JISKAIINX B
OCHOBE COXPAaHEHUS U
YKpEeIIEHUS 37J0POBbs
LIKOJIbHUKOB, OJJIEPKAHUS UX
BBICOKOH Pab0TOCTIOCOOHOCTH
IIPU PA3TUYHBIX BHIAaX y4eOHOM
JEeSTeIbHOCTH. DTU CBEACHUS
HEOOXOAUMBI JJIsI TOTO, YTOOKI Ha
HAay4YHOH OCHOBE
OpPraHU30BBIBATH IIPOLIECC
y4e0HO-BOCIUTATEIbHOU PaboThI
C IETbMU Pa3HOIr'0 BO3pacTa,
aKTMBHO Y4acTBOBAaTh B paboTe
10 OXpaHe 3/]0pOBbS,
(bu3NIEeCKOMY U TPYZAOBOMY
BOCIHUTAHHUIO.

Kparkoe onucanue:
PaccmaTpuBaet coBpeMeHHbIE
3HAHUA O BO3PACTHBIX
O0COOCHHOCTSIX PacTyIEro U
pa3BHUBAIOIIETOCS OpraHu3Ma
JIeTei U MOJIPOCTKOB, 3HAHUS
3aKOHOMEPHOCTEM, JISKAIINX B
OCHOBE COXPaHEHUs U
YKpETIEHUS 37J0POBbs
LIKOJIBHUKOB, IOJJEPKaHUS UX
BBICOKOW pab0OTOCIIOCOOHOCTH
IIPU PA3JIMYHBIX BUAAX y4eOHO,
CIIOPTUBHOW U TPYJIOBOM
nesaTeabHOCTH. BaxkHOM 3agauei
SIBJIIETCS. PA3BUTh MBILUICHUE,
MEIUKO-ONO0JIOTHYECKOM
ME€JarOrHYECKOM peun,
BHHUMaHHUs K CBOEMY OpraHU3MYy,
(bu3nYeCcKOMy U IICUXUYECKOMY
COCTOSIHUIO APYTUX, BHUMaHUE K
YCIIOBUSIM KH3HU, CBOETr0 OBITHS,
y4eOHO-BOCIUTATEILHOTO
mpotiiecca.

PesyabTaTsl 00ydyeHus: -
o011re 3aKOHOMEPHOCTHU poCTa U
pa3BUTHS JETEN IIKOJIBHOTO
BO3pacTa;

- (hu3HONOTHIO PA3BUTHUSA
HEpPBHOU CUCTEMBI,
(dopmMupoBaHUE BBICIIEH
HEpPBHO

JESTEIbHOCTH U €€ CTAHOBJIEHHE

body of children and
adolescents, its

relations with the
environment, to equip
knowledge about

patterns underlying the
preservation and promotion
of health students,
maintaining their high
performance at various
types of educational
activities. This information
is necessary in order to
scientific basis to organize
the process of educational
work with children of all
ages, actively participate in
health care, physical and
labor education.

Brief description:
Examines current
knowledge of the age
characteristics of a growing
and developing body of
children and adolescents,
knowledge of the laws
underlying the preservation
and promotion of
schoolchildren’s health,
maintaining their high
performance in various
types of educational, sports
and work activities. An
important task is to develop
thinking, biomedical
pedagogical speech,
attention to one’s body, the
physical and mental state of
others, attention to the
conditions of life, one’s
being, the educational
process.

Learning outcomes: -
General patterns of growth
and development of school-
age children;

- physiology of the nervous
system, the formation of the
higher nervous system
activity and its formation in
the process of child
development;




TaMYyBbl;

- aC KOPBITY MYLIENEPiHiH AaMy
epeKIIeTKTEPI,

- 3aT JKOHE PHEPrHUsl aIMaCybIHBIH
(hU3HOJIOTHSUTBIK €PEKIIETIKTEP];
-KaH oHE KYPEK-KaHTaMbIp
KYHMECIHIH kKac epeKIIeNTiKTePi;

- TBIHBIC aIly )KYHECIH TaMBITY;

- OKYIIBUTAP/IBIH JICHCAYJIBIFbIH
cakTay Heri3zepi, caxayaTTbl eMip
CaJThI

cajayaTThl eMip.
KanbinracatbiH Ky3bIpeTTep:

- Ka31pri 3aMaHFbI
’KapaTbUIbICTaHy-FBUIBIMH CypeT
Typaibl OUTIMIII KOJITaHa allafibl
O111iM Oepy >KoHE Kocion
KBI3METTET1 JJIEM;

XKOHE 031H-031 OaKbUIay dmicTepi
MEH KYpaJIJIapblH KOJIJIaHA aJlaJibl |
©31HIH 3UATKEPIIIK JaMybIH,
MOJEHH NeHIeliH,

KOCiOM KY3BIPETTUIITiH, 63
JICHCAYJBIFbIH, aJaMT€pIILITIK
XKoHE (PU3MKAIBIK ©31H-031
KETUIIPY

- OananapMeH oKy-TopOue
’KYMBICBIH YUBIMJIACTBIPYFa
KabinerTi;
aHATOMUSITBIK-(PU3UOTOTUSIITBIK,
epEeKIIENKTEPiH €CKEPEe OTHIPHIII,
op TYpJIi JKac Ke3eHepi;

- OKy TopOue ypaiciHae KoHe
cabaKTaH ThIC KbI3METTE O1LITiM
aTyIIbUIApABIH OMIpl MEH
JICHCAYJBIFBIH CAKTaY/IbI
KamTamachl3 €Tyre JaibiH;

- KOpIIIaraH OPTaHbIH KOJIAHChI3
(daxTopapbiHa Kapchl Typa aaiabl
OKYIIBLIAP/IBI calayaTThl OMIp
CaJITHIH KAJIBINITACTHIPYFa )KOHE
JICHCAYJBIKTHI HBIFANUTY.

B IIpOLIECCE Pa3BUTHS peOCHKa;

- 0COOCHHOCTHU Pa3BUTHUSA
CEHCOPHBIX CUCTEM;

- pa3sBUTHE YHIOKPUHHOU
CUCTEMBI, TI0JIOBOTO Pa3BUTHS U
BOCIIUTAHUS IETEN U
MOJIPOCTKOB B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSAX;

- pa3BUTHE ONMIOPHO-
JIBUTATENILHOTO amIapara;

- 0COOEHHOCTHU Pa3BUTUS
OpraHOB IMUIIEBAPCHUS,

- usnonornyeckue
0c00EHHOCTH 0OMEHa BEIIeCTB U
SHEPTUH;

- BO3pacTHbIE OCOOEHHOCTH
KPOBH U CEPACYHO-COCYIUCTON
CHCTEMBI;

- Pa3BUTHE CUCTEMBI JBIXaHUS;

- OCHOBBI OXPaHbI 3JJ0POBbS
IIKOJIbHUKOB, TIPUOOIICHUS K
MIpaBUJIaM 3JI0POBOTO

o0Opa3za Ku3HH.

@opmupyeMble KOMIIETEHIHHU:
— C110co0eH UCTI0Ib30BaTh 3HAHUS
0 COBPEMEHHOI
€CTECTBEHHOHAYYHOW KapTHUHE
MHpa B 00pa3oBaTeIbHON U
npoheCCUOHATTLHOM
JIeATENBbHOCTH;

- yMeeT IPUMEHSTh METOBI U
CpeacTBa MO3HAHMS, 00y4eHHUs U
CaMOKOHTPOJISI ISt

CBOETO MHTEJUIEKTYaIbHOIO
Pa3BHUTHSL, TIOBBIIICHHS
KYJIBTYPHOTO YPOBHS,
npoheCCUOHATTLHOM
KOMIIETEHIIH, COXPAHEHHSI CBOETO
3JI0pPOBBSI, HDABCTBEHHOTO

u (puzmyeckoro
CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHHS

- CII0CO0EH OpraHn30BaTh yueOHO-
BOCITUTATENbHYIO PabOTy € IETbMU
u

MOAPOCTKAMH C YUIETOM aHATOMO-
(bHU3HOIOTNUECKUX OCOOEHHOCTEH
OpraHu3Ma B

pa3HbIE BO3PACTHBIE MIEPHOJIBI;

- TOTOB K 00€CIIEUEHUIO OXPaHBI
KHU3HU U 37I0pOBbS 00YJarOIINXCS
B y4eOHO BOCIIUTATEIIHHOM
MPOLIECCE U BHEYPOUHOU

- features of the
development of sensory
systems;

- development of the
endocrine system, sexual
development and education
of children and

teenagers in modern
conditions;

- development of the
musculoskeletal system;

- features of the digestive
system,

- physiological features of
metabolism and energy;

- age features of blood and
cardiovascular system;

- development of the
respiratory system;

- bases of protection of
health of school students,
introduction to rules of
healthy

lifestyle.

Formed competencies: —
able to use the knowledge of
the modern natural science
picture

peace in educational and
professional activities;

- is able to apply methods
and means of knowledge,
training and self-control for
his intellectual
development, raise the
cultural level,

professional competence,
preservation of the health,
moral

and physical self-
improvement

- is able to organize
educational work with
children and

adolescents, taking into
account the anatomical and
physiological characteristics
of the body in

different age periods;

- ready to ensure the
protection of life and health
of students in the




JeSTEIEHOCTH,

- COCOOEH MPOTUBOCTOSTH
HeOJIaronpusITHEIM (haKTOPOB
OKpPYKaroLIeu cpeJibl

IyTEeM MPUOOIICHHS IIIKOJIEHHKOB
K ()OpMHUPOBaHUS 370POBOTO
o0pa3a >KM3HU 1

YKPETUICHHUS 3I0POBbS

educational process and
extracurricular activities;

- able to withstand adverse
environmental factors

by introducing students to
the formation of a healthy
lifestyle and

health promotion.

Moayas koabi: BIIT-4

Monayab araybl: bazanbik meren
Timi

IIon araybi: AybI3ia xKoHE
*kaz0ara ceisey MpakTUKACHI
IIpepexBusutTep: lleren Tim
(arputmibiH Al)
IMocTpexBU3UTTEP:
[TpakTHUKaIBIK AFBUIIIBIH TiMi:
listening and speaking
MakcaTsl: : aybI3IIa )KOHE
*a3z0aia JaFrabUIapblH KaJIbIIThI
JICHI€lJIe MEHT€preH,
MaMaHAapAbl JalbIHAAYAa
KATBICBIM/IBIK KY3bIPETTUIIT1H
KAJIBIIITACTHIPY.

Kbickama cunmarrama:

OKbITY HITHIKEJIEePi:

Oinyee muic: OKbITHIIATHIH HIET
TiTiHIH HOpMAaJIapbIH; MOICHH-
Tapuxu 00IMBICTBI, OKBITHUIATHIH
T1J1 €J1iHIH ATUKET HOPMaJaphblH.;
MeHeepyi muic: MEHTepIIITEeH TUIIe
Kaz0ailia )KoHe aybI3Ila Couneyae
aJFaH OUTIMIEPIH KOJIJIaHy;
OKBITYIIILIHBIH HEMece 0acka
TYJIFAaHBIH COUIIETEeH CO31H JKaHIblI
KapbhIM-KaTbIHACTA HEMECE
OKBLIIFaH JICKCUKAJIBIK JKOHE
['pammaTHkanblK MaTepHran
Ierinje AbI0bIcKa30ana Tyciny;
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
KOci0M KY3bIpeTTep: Heri3ri
(hOHETHKAITBIK, JICKCHKAITBIK,
rpaMMaTHUKAJIBIK, CO3KACAMIBIK
KYOBLIBICTAP MEH OKBITHUIATHIH
IIET TITIHIH KbI3MET €Ty
3aHJIBUTBIKTAPbIH, OHBIH
(bYHKIMOHANABIK TYpJIepiH Oyl
KAaMTHUTBIH JIMHTBUCTUKAIBIK OLTIM
KYHeciH MEeHTrepreH

Koa monpyas: BUSI-4
Ha3Banue MmoayJisi: ba3oBblit
MHOCTPAHHBIN SA3BIK

Ha3Banue 1ucUMIIMHBI:
IIpakTuka ycTHOM M
MUCbMEHHOU pedyn
IMpepexBu3utbl: MHOCTpaHHBIN
sI3bIK (aHTIIMKACKUR Al)
IHocTpekBU3UTHI:
MPaKTUYECKUN aHTTTUHCKUI
s3bIk: listening and speaking
Heab: popmupoBanue
KOMMYHHMKATHUBHBIX
KOMIIETEHIIUH, IOArOTOBUTh
CHIEIIMATNCTOB, B JIOCTATOYHOM
CTENEHU BIAJCIOLIMX HaBbIKAMU
YCTHOW M IMCBbMEHHOU peyH.
Kparkoe onucanue:
®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:
npogeccuoHaIbHbIE
KOMITETEHIINH BIIaJEEeT
CHUCTEMOM JINHTBUCTUYECKHUX
3HAHHUH, BKIIIOYAIONICH B ce0s
3HAHHUE OCHOBHBIX
(hOHETUYECKUX, TEKCUUECKUX,
rpaMMaTHYECKHUX,
CJI0BOOOPa30BaTENIbHBIX SIBICHUI
1 3aKOHOMEPHOCTEN
(YHKIIMOHMPOBAHUS U3y4aeMOro
HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA, €r0
(GYHKIIMOHATBHBIX
Pa3HOBUIHOCTEM

PesyabraTnl 00yuenus:
00./191CeH 3Hamb: HOPMBI
N3y4aeMOT0 HUHOCTPAHHOI O
A3bIKA; KYJIbTYPHO-
HCTOPUYECKHUE PEATTUH, HOPMBI
STHKETa CTPaHbl H3Yy4aeMOro
SI3BIKA;

0onKcer ymemy: IPUMEHSTh
[IOJIy4YE€HHBIE 3HAHUS B
MUCbMEHHOW M YCTHOU peyu Ha
M3Y4aeMOM SI3bIKE; IOHUMATh

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Oral
and written speech practice
Prerequisites Foreign
language (English A1)
Postrequisites: Practical
English language: listening
and speaking

Purpose: to form
communicative competence,
to prepare specialists who
have sufficient skills of oral
and written speech.

Brief description

Formed competencies:
professional competencies:
has a system of linguistic
knowledge, including
knowledge of the main
phonetic, lexical,
grammatical, word-forming
phenomena and patterns of
functioning of the studied
foreign language, its
functional varieties
Learning outcomes:

must know: the norms of the
foreign language being
studied; cultural and
historical realities, the
norms of etiquette of the
country of the language
being studied;

must be able to: apply the
acquired knowledge in
written and oral speech in
the language being studied,
understand the speech of the
teacher or other person in
live communication or in
sound recording within the




peub npenoaBaTens uiu
JPYTOTO JIUIIA B )KUBOM OOIIIEHUU
WJIM B 3BYKO3aIIMCH B Mpeaeaax
HU3YYEHHOTO JIEKCUYECKOTO U
rpaMMaTH4Ye€CKOr0 MaTEepUIIa;

studied lexical and
grammatical material;

Moayas koabi: BIIT-4

Monayab araybl: bazanbik meren
Timi

ITon aTayb1:Ceiliey TUTIH TaMBITY
IpepexBusurrep: Llleren Tini
(arputmibiH Al)
IMocTpexkBU3UTTEP:
[IpakTHKaIBIK aFBUIIIBIH TLTI:
listening and speaking
MakcaTbl: : aybI3ila KoHe
*a3z0ara JarapUIapbiH KaJIBIITHI
JIeHreii/ie MeHrepreH,
MaMaHIapAbl JalbIHAAYAA
KaTBICBIMBIK KY3bIPETTUIITH
KAJIBIIITACTHIPY.

Ksbickama cunarrama: Celiney
TIJIIH TaMBITY MPAKTUKACHI
Colisiey KYPChIH TOIBIKTHIPAIbI
KOHE CTYJICHTTEP KYPCTHIH
COHBIH/IA aJIFaH OlTiMAep
KCIIeHIHIH HeTI31H KYpyFa
apHanran. CeMuHapra aybI3Iia
ceityiey OaphIChIH]Ia HET13T1
JIEKCUKAHBI MEHTEpyTe
OaFpITTaIFaH CypakTap MeH
TarnceIpManap OepiiareH, KaxeT
OoJrFaH XarJaiia OKyra apHaJIFaH
MOTIiHJIep Kipeni. MaTiHaep
JKETEKIII FBUIBIMU,
MyOIUIIMCTUKAIIBIK )KOHE
SHIUKJIOTIETUSITBIK
OacbuIbIMIApAAH aFbLIIIBIH
TidiHAEe (OpUTaHIBIK JKOHE
aMEepUKaH/IbIK HyCKajap/ia)
OKBITY HOTHIKEIepi:

Oinyee muic: OKBITHIJIATHIH MIET
TiTiHIH HOpMaJIapbIH; MOJICHH-
Tapuxu 00JIMBICTBI, OKBITHIIATHIH
TiJ1 €J1iHIH ATUKET HOPMaJaphliH.;
MeHeepyi muic: MEHTEePIITEeH TUIIe
*ka3z0aila )KoHe aybI3Ila Couneyae
ayFaH OUTIMICPIH KOJIJIaHy,
OKBITYIIILIHBIH HEMece 0acka
TYJIFAaHBIH COUJICTCH CO31H JKaHIbI
KapbIM-KaTbIHACTA HEMECE
OKBUIFaH JIEKCUKAJIBIK JKOHE
I'pamMMaTHKaIbIK MaTEpHUAI

Koa monyas: BUSI-4
Ha3Banue MmoayJisi: ba3oBblit
MHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue qucUMIIMHBI:
PasBurtue pazroBopHoi peuu
IpepexBu3utbl: MHOCTpaHHBIN
sI3bIK (aHTIIMKCKui Al)
IMocTpekBU3UTHI:
MPAaKTUYECKUN aHTJITUHCKUI
s3eIK: listening and speaking
Heas: hopmupoBanue
KOMMYHUKATUBHBIX
KOMIIETEHIIUH, TOJITOTOBUTH
CIELMAJIUCTOB, B JOCTATOYHOU
CTENEHHU BJIAJCIOIINX HaBbIKAMU
YCTHOM U MUCbMEHHOU peuH.
Kparkoe onucanue:
[IpakTkym pa3Butue
pa3roBOPHON peyr JONOJIHSIET
KypC YCTHOM peud U MpPU3BaH
Je4b B OCHOBY KOMILJIEKCA
3HaHUH, KOTOPBIMH CTYAEHTBI
IOJDKHBI 00J1aaTh 110
OKOHYAaHHUM Kypca. B mpakTukym
BKJTFOUEHBI TEKCTHI JIsl YTEHUS,
CHa0XEeHHBIE, T1e He00X0AUMO,
BOIIPOCaMH U 3a/laHUSIMH,
HalleJIEHHBIMU Ha OCBOCHHE
0a30BOM JIEKCUKHU IO KYpCY
YCTHOM peuu. TeKCThI B3ATHI U3
BEYIINX HAYYHBIX,
MyOJUIIUCTHYECKUX U
SHUMKJIONEINYECKUX U3JaHUI Ha
AHTJIUICKOM sI3bIKE (B
OpUTAaHCKOM M aMEPUKaHCKOM
€ro BapUaHTax) U OTPAXKAIOT
COBPEMEHHYIO JIEKCHKY.
dopmMupyemMbie KOMIETEHIIMU:
npodeccruoHaIbHbIE
KOMITETEHIINH BIIaJIEET
CUCTEMOM JINHTBUCTHYECKUX
3HAHWM, BKITIOYAIOMIEH B ceOst
3HaHUE OCHOBHBIX
(hOHETUYECKUX, TEKCUUECKUX,
rpaMMaTH4ECKUX,
CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SIBICHUM
Y 3aKOHOMEPHOCTEN

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline:
Development of spoken
speech

Prerequisites Foreign
language (English A1)
Postrequisites: Practical
English language: listening
and speaking

Purpose: to form
communicative competence,
to prepare specialists who
have sufficient skills of oral
and written speech.

Brief description: The
course “Development of
spoken speech”
complements the Speaking
Course and is intended to
form the basis of the
complex of knowledge that
students should have at the
end of the course. The
course includes texts for
reading, supplied, where
necessary, with questions
and tasks aimed at
mastering the basic
vocabulary in the course of
oral speech. The texts are
taken from leading
scientific, journalistic and
encyclopedic publications in
English (in the British and
American versions) and
reflect modern vocabulary.
Formed competencies:
professional competencies:
has a system of linguistic
knowledge, including
knowledge of the main
phonetic, lexical,
grammatical, word-forming
phenomena and patterns of
functioning of the studied




HIeTiH/Ie IbIOBICKA30a/1a TYCIHY;
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
KOCiOM KY3bIpETTep: HEri3ri
(hOHETHUKAIIBIK, JICKCHKAIIBIK,
IrpaMMaTHKAJIBIK, CO3KACAMIBIK
KYOBLIBICTAP MEH OKBITHUIATHIH
IIET TUTIHIH KBI3MET €Ty
3aHJIBUTBIKTAPbIH, OHBIH

(G YHKIMOHAIABIK TYPJIEPIH 01Tyl
KAMTHUTBIH JIMHTBUCTHKAJIBIK O1J1iM
KYHECiH MEHIepreH

(YHKIIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOI0
WHOCTPAHHOTO S3bIKa, €r0
(hyHKIIMOHATILHBIX
Pa3HOBUIHOCTEMN

Pe3ysabTarsl 00yyeHus:
00./191CeH 3Hamb: HOPMBI
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO
SA3BIKA; KYJIBTYpPHO-
HCTOpPUYECKHE peallii, HOPMbI
STHKETa CTPaHbl U3y4aeMOTo
SI3BIKA;

0ondKcer ymemy: IPUMEHATh
MOJIy4E€HHBIEC 3HAHUS B
IIACbMEHHOW U YCTHOM pedu Ha
M3Yy4aeMOM SI3bIKE; TOHUMATh
peub IpenogaBaTess uiu
JPYTOro JIMIA B )KUBOM OOIIIEHUT
WM B 3BYKO3AITHCH B TIpENIEIax
M3Y4EHHOTO JIEKCHYECKOTO H
rpaMMaTHYe€CKOr0 MaTepuIa;

foreign language, its
functional varieties
Learning outcomes:

must know: the norms of the
foreign language being
studied; cultural and
historical realities, the
norms of etiquette of the
country of the language
being studied;

must be able to: apply the
acquired knowledge in
written and oral speech in
the language being studied,
understand the speech of the
teacher or other person in
live communication or in
sound recording within the
studied lexical and
grammatical material,

Moayasb koabi:bIIT-4

MoayJas araysl: ba3anbIk meresn
Til

ITon araysl: bazanbik meren Tii
B1

IIpepexBusurrep: [lleren Timi
(arpuTiIBIH A2)
HocTrpexkBu3uTTep: basansix
meten Tt B2

MakcaTbl: KOMMYHUKATHUBTIK
KY3bIPETTLIIKTI KaJIbIITACTHIPY,
B1 neHreiiinzae aybizina sxoHe
*az0ailia ceiey JarplIapblH
KETKUTIKTI I9perke/ie MeHIrepreH
MaMaHAapAbl Aaspiay.
Kbickama cunarrama: noH
MOJIEHUETaPAIIBIK
KOMMYHHMKATHUBTIK XKoHE KociOu
KY3bIPETTUTIKTI KJIBINTACTBIPY/ IbI
Ko31Ieral

OxkbITy HOTH:KeNIepi: [ToHi OKY

HOTWIKECIHJIE CTYJICHT 011yl KEPEeK:

- OKBITBUIATBIH LIET TUTIHIH HET13T1
JIEKCUKAJIBIK, - JKaJIbl TIIIIH €H
KOI KOJIaHbUIATBIH JIEKCUKACKI
’KOHE OHBIH KoCi0U calaChIHBIH
HETi3T1 TePMUHOJIOTHSCHI.
MEHTIepyi KepeK: - aFbUIIIbIH
TUTIHJIE Ccoilliey opeKeTiHIH
aybI3IIa XoHe )kazdarra
TYpJIepiHe TUIAIK MaTepHuaibl

Kon monyns: bUs1-4
HazBanue MmoayJisi: ba3oBblit
MHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue 1ucUMIIMHBI:
ba3oBblit nHOCTpaHHbIH 361K B 1
IMpepexBusurhl: THOCTpaHHBIN
SI3BIK (QHTITHACKHI A2)
IMocTpexkBu3uTHI: ba3oBbIil
WHOCTPaHHBIN 36K B 2

Heas: popmupoBanue
KOMMYHHKaTUBHON
KOMIIETEHIINH, TOATOTOBUTh
CIIEIINAINCTOB, B IOCTATOYHOM
CTETICHU BIIAJCIOIINX HAaBBIKAMU
YCTHOM Y MMCbMEHHOW peuur Ha
ypoBHe Bl.

Kpartkoe onucanue:
PaccmarpuBaet co3znanue
JIOCTaTOYHOT'O YPOBHS BIIaJCHHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
IIpeIHa3HAYEHHBIM IS
OCYIIECTBJIEHUS MUCbMEHHOTO U
YCTHOTO MH(OPMALIMOHHOTO
oOMeHa, pacimupeHue 4-X BUJI0B
peuu (4TeHue, MuchbMo,
ayIupoBaHue, TOBOPEHHUE) Ha
ypoBHe Bl

PesyabTarsl 00yueHus:

B pesynbrare uzyuenus
JUCLUIIIIMHBI CTYACHT JI0JKEH:
3HaTh: - OCHOBHBIE JICKCHYECKUE

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Basic
foreign language B1
Prerequisites - Foreign
language (English A2)
Postrequisites:
foreign language B2
Purpose: formation of
communicative competence,
to prepare specialists who
are sufficiently proficient in
oral and written language
skills at the B1 level.

Brief description: the
discipline involves the
formation of intercultural
communicative and
professional competence of
students

Learning outcomes: the
main lexical features of the
foreign language being
studied,

- the most common
vocabulary of the general
language and the basic
terminology of their
professional field.

be able to: - understand and

Basic




TYCIHY JKOHE Taii1ajany; - 63
KBI3MET CaJlaChIHA COMKeC aybI3Ina
YKOHE ykaz0aria meT TIAIK KapbIM-
KATBIHACTHI JKY3€Tre achIpy
KanbinTracaTblH Ky3bIpeTTep:
TYJIFaapabIK KOHE
MOJICHHETAPAJIBIK ©3apa 1C-KUMBLT
MOcCeJIeNIepiH HIenTy YUIiH meT
TUTIHJIE aybI3Ia XKoHe ka30ara
TYpJE KapbIM-KaThIHAC jKacay
KaouIeTi

M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, - HanboJIee
yIOTPEOUTENbHYIO JTEKCUKY
o01ero sA3biKa 1 6a30BYIO
TEPMHUHOJIOTHIO CBOEH
npoecCHOHaTBLHON 00JIaCTH.
YMETb: - IOHUMATh U
HCIOJIb30BAThH SI3bIKOBOM
MaTepuai B yCTHBIX U
MMCbMEHHBIX BUAAX PEUCBOMA
NeSITeIbHOCTH Ha aHTJIUHCKOM
SI3BIKE; - OCYIIECTBIISATh YCTHOE U
MMCbMEHHOE MHOSI3bIUHOE
00IIeHUE B COOTBETCTBUU CO
cBOEH cdepoil 1eaTeTbHOCTH
dopmMupyeMble KOMIIETEHIMU:
CHOCOOHOCTh K KOMMYHUKAIINH B
YCTHOH M MUCbMEHHOM popmax
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIS
pelieHus 3aaaq
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

use language material in
oral and written speech
activities in English;

- to carry out oral and
written foreign language
communication in
accordance with their field
of activity
Formed competencies:
ability to communicate in
oral and written forms in a
foreign language to solve
problems of interpersonal
and intercultural interaction

Moayas koabr: ELLIT-5
Mopayas aTaysi: Exinimi nieren
Til

ITon aTaysl: ExiHi meren
TUTIHIH TPaKTUKAJIBIK Kypchl Al-
A2

IIpepexkBu3uTTEp: -
IMocTpexkBu3utTep: Exinii
meten Tt Bl

MakcaTbl: coiiiey opeKeTiHIH
TYPJIEPiH, JTEKCUKAIBIK KOHE
rpaMMaTHKaJIbIK MaTepHalgapIbl
MEHTepy/li KO3/IeHTIH IeTeN
TUIJIK KOMMYHUKATUBTIK
KY3bIPETTUTIKTI KJIBIITACTHIPY,
COHJIaii-aK OKY YKOHE Kociom
MiHAETTEep/l enly YIIiH MeTel
TUIAIK aKapaTThl KOJAAHY YIITH
[IeTen TUTIH naiiiananyra JaibiH
ooy

Kbickama cunarrama: JKa30ama
KOHE aybI3Ila aKmapaT ajaMacyIbl
XKY3ere achlpyFa apHaJFaH IIeT
TUTIH MEHTePYIiH KETKUTIKTI
neHrein sepaeneyni, Al1-A2
JeHTeiHae conney i (OKbUIBIM,
Ka3bLTBIM, TBIHJATBIM, AUTHUIBIM)
4 TYpiH KEHEUTY/1 KapacThIpabl.
KawmTy Herisri

Kon monyns: BUSA-5
HazBanue MmoayJisi: Bropoit
MHOCTPAHHBIN SA3BIK

HasBanmue
AucuMIUIMHbL: [ [pakTHaeckuit
KypC BTOPOIr0 HHOCTPaHHOT'O
s3plka A1-A2

IIpepekBHU3HUTDI: -
ITocTpeKBU3UTBI: BTOPOU
WHOCTPaHHBIN s13bIK B1

Heas: hopmupoBanue
MHOS3BIYHOM KOMMYHUKAaTUBHOU
KOMIIETEHIINH, IPEAIIOJIararoen
BJIAJICHUE PA3ITMYHBIMU BHJIAMH
pEeYEBOil 1EATEIBHOCTH,
JIEKCUYECKUM U
rpaMMaTH4E€CKUM MaTepHalioM, a
TaK)ke TOTOBHOCTbh HCIIOJIb30BAThH
MHOCTPAHHBIN SA3BIK I
MTOJIy4YEHUS, OLICHUBAHUS U
MIPUMEHEHMSI NHOS3BIYHON
nHbopManuu Ui perieHus
y4eOHBIX U MPO(HEeCCHOHATBHBIX
3a1a4

Kparkoe onucanue
PaccmarpuBaer nzyuenue
JIOCTAaTOYHOI'0 YPOBHS BIIAJCHUS
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
IIpeIHa3HAYEHHBIM IS

Code of module: SFL-5
Name of module: Second
foreign language

Name of  discipline:
Practical course of the
second foreign language
Al-A2

Prerequisites -
Postrequisites: second
foreign language B1
Purpose: the formation of a
foreign language
communicative competence,
which involves the
possession of various types
of speech activity, lexical
and grammatical material,
as well as the willingness to
use a foreign language to
obtain, evaluate and apply
foreign language
information to solve
educational and professional
tasks.

Brief description:
Considers the study of a
sufficient level of
proficiency in a foreign
language intended for the




crynentrepaid Al,A2 neHreiine
KeTyiHe OaFBITTAIFaH JICKCHKAIIBIK
TaKbIPBITITAp.

OKBITY HITHIKEIepi:
IPaMMaTHKAJIBIK JKOHE
JIEKCUKAJIBIK

KOMMYHHKATUBTIK JaFIbLIapIbI
MeHrepy npouecinae Al, A2
JEHT eHIIepIHIH
KY3bIPETTUTIKTEKTEePl OlTy Kepek.
Meneepyi kepex: - TYPMBICTBIK
TaKbIPBITITAPIaFbI TAHBIC
JKaraiiapaa OKbITBUIATBIH TS
TYCIHIIPLTYi; - TYPMBICTBIK
TaKbIPBINTapIaFbl HET13T1
aKIaparThbl

KYHJITIIKTI JKaFaaiiap/a KbICKa,
KapanaibsIM MOTIHAEP; - KbICKA,
KaparaibIM xaTTap *a3sy.
KaaeInracarblH Ky3bIpeTTep:
eKIHIII IIeTeN TUIHIH
JIMHTBUCTHKAJIBIK, ayJapMa JKOHE
MOJICHU-JICYMETTIK
KY3BIPETTIIIKTEpiH MEHIepreH
(xopic, HEMiC, KbITai, TYPIK)

OCYIIECTBIICHUS MUCbMEHHOTO U
YCTHOTO MH(POPMALIMOHHOTO
oOMeHa, pacmupeHue 4-X BUJIOB
peuu (uTeHue, MUChMo,
ayIupoBaHue, TOBOPEHHUE) Ha
ypoBHe Al-A2. OXBaT OCHOBHBIX
JIEKCUYECKUX TEM,
HaIpaBJIEHHBIX HA JJOCTHKEHUE
cTyAaeHTaMu ypoBHeu A1,A2.
dopMUpyeMble KOMIIETEHIUU:
Pe3ysabTarsl 00yyeHusi: 3namo:
Heo06xoaumelii 00beM
rpaMMaTH4eCKOro 1
JIEKCUYECKOro MaTrepuania
ypoBHel Al, A2 B npouecce
OBJIAJICHUS] KOMMYHUKAaTUBHOM
KOMIIETEHIIUEH.

Ymems: - 0OBSCHATHCA HA
AHTJIMICKOM SI3BIKE B 3HAKOMBIX
CUTYaIUsX Ha OBITOBBIE TEMBI; -
MMOHUMATh OCHOBHYIO
MH(OPMALIHIO U3 KOPOTKHX,
MPOCTHIX TEKCTOB B
MTOBCETHEBHBIX CUTYaLIUAX; -
MHUCATh KOPOTKUE MPOCTHIC
MUChMa.

dopmMupyemMbie KOMIETEHIMU:
OO6nagaet TMHTBUCTUYECKOM,
MEepEeBOIYECKON U
COLIMOKYJIBTYPHOU
KOMIIETEHIIMEN BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(Kopeuckuii, HEMEIKHH,
KUTaWCKHM, TypeIKuit)

implementation of written
and oral information
exchange, the expansion of
4 types of speech (reading,
writing, listening, speaking)
at the level of A1-A2.
Coverage of the main
lexical topics aimed at
achieving students ' levels
Al A2.

Learning outcomes: Know:
The necessary amount of
grammatical and lexical
material of levels Al, A2 in
the process of mastering the
communicative
competence.

be able to: - explain in the
language being studied in
familiar situations on
everyday topics; -
understand basic
information from short,
simple texts in everyday
situations; - write short,
simple letters.

Formed competencies:
linguistic, translation and
socio-cultural competence
of the second foreign
language (Korean, German,
Chinese, Turkish)

Mopayas koasi: BIHIT-4
Moayab aTaysl: ba3anbik meren
TUTL

IIon aTaysl: YiileH OKy
IIpepexBusutTep: [leren Tim
(arputmibIH Al)
IMocTpexkBu3uTTep: bazanbik
meren Tt B2

Makcatsbi: KypcThiH Herisri
MakcaThl OKY, Tajiay KoHe
TYCIHAIPY JaFblIapbIH KETLIAIPY
00JIBII TaOBLIAIEI

KOPKEM MOTIH.

Kbickama cunmarraMachl:
KOPKEM MOTIH/II TOyeJCi3
HIBIFapMa PeTiHAe KOHE Kypal
peTiHge 3epTTey

JaFIbIIAPBIH KAIBIITACTHIPY;

Kon monyns: BUS-4
HasBanue moayis: ba3osbliii
MHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3panue nucuuMninHbI:
Jomariaee urenue
IIpepekBHU3HTLI: -
WNHOCTpaHHBIN S3bIK
(anrnuiickuit Al)
IMocTpexkBu3nTHI: ba3oBkIi
MHOCTpPaHHBIN S3bIK B 2

eab: OCHOBHOM LENBIO Kypca
SIBJISIETCS] COBEPILIEHCTBOBAHUE
YMEHUW YTEHUs, aHAIN3a U
UHTEPIIPETALINH
XyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTOB.
Kparkoe onucanue: nzydenue
XYyIO’KECTBEHHOT'O TEKCTa KaK
CaMOCTOSATEJIBHOIO

Code of module:BFL-4
Name of module:Basic
foreign language

Name of discipline: Home
reading

Prerequisites - Foreign
language (English A)1
Postrequisites: Basic
foreign language B2
Purpose: The main goal of
the course is to improve the
skills of reading, analyzing
and interpreting

literary texts.

Brief description: the study
of a literary text as an
independent work and as a
means of forming skills and




- MOTIH/I TYCIHIIPY JKOHE
MOTIHHEH aKnapaTThl aly

JIa¥ IbUTAPBIH KETUIIIPY

KOJIJIaHy apKbLUIbI HAKTHI COUIICY
MOCEJIECIH STy YIIiH KaXeTTi
KeJeM

OKYJIBIH O€JIT1J11 TEXHOJIOTUsIaphI;
OKBITY HOTHIKEJIePi: Oinyee
muic:

- arbUIIIBIH TUTIHIH
opdorpadusabik, ophOITHUIBIK,
IrpaMMaTHUKAJIBIK, JTCKCUKAIBIK
HOpMaJaphbl;- MOTIHMEH JKYMBIC
ICTeY TEXHOJIOTHSICHI;

- T TUTIHAET1 MOTIHAI TYCIHAIpY
onicTepi MeH Kypajiapsl.

Oiny Kepek:

- OKbIFaHbIHA 63 KO3KapaChIH
JIOTUKAJIBIK JKOHE CayaTThl
oinaipy;

- TaKBIPBITITAP/IBI TATKBLIAY
Ke31H/ie TafibIH JKOHE JIalibIlH eMEC
celiey IaFplUIapblH KOJIJAHY,
KOPKEM IIbIFapManap/ia
KO3FaJIFaH,;

- aJIFaH TCOPHUSIIBIK OLTIMICpiH
MIPAKTUKAIBIK KbI3METTE
naii1ajany;

coilyiey opeKeTIHIH SpPTYpIIl
TYpJepiHzeri meT TUTIHAET]
MOTIH/II TYCIHIIPY.
KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:
OOMICKYIBTYpHBIC KOMIIETCHITHH,
npodeccuoHanbHbIe
KoMreTeHIU-CmocoOHOCTh K
KOMMYHHKAITUU B YCTHOU U
MUCbMEHHOM popMax
WHOCTPAHHOM SI3BIKE ISl PEIICHUs
3aJ1a4 MEeXJTMIHOCTHOTO M
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMO/JICUCTBHUS

MIPOU3BEICHUS U KaK CPE/ICTBA
(hopMUpOBaHHSI HABBIKOB U
YMEHHUI;

- YCOBEPIICHCTBOBAHUE YMEHHI
HUHTEPIPETUPOBATH TEKCT U
U3BIICKATh HH(POPMAIIHIO U3
TEKCTa B

TOM 00bEeMe, KOTOPBIN
HE0OXO0IUM JIJIsl peIeHUs
KOHKpETHOW peueBoil 3a1auu,
UCIIOJIB3YS

OIpe/ieNIEHHbIE TEXHOJIOTUU
YTEHUS,

PesyabTaTnl 00yuenus:
00J1ICeH 3HAMb !

- opdorpaduueckue,
opdosnuueckue,
rpaMMaTH4€ECKHE, TEKCUUECKHE
HOPMBI aHTJIMHACKOTO SI3BIKA;

- TEXHOJIOTHIO PadOTHI HAJl
TEKCTOM;- IPUEMBI U CPEICTBA
HMHTEPIpETAIH UHOS3BIYHOTO
TEKCTa.

00./19iCeH ymemn.

- JJOTUYHO U TPaMOTHO
BBIpaXKaTh CBOE OTHOIICHUE K
MPOYUTAHHOMY;

- HCTIOJIb30BaTh HAaBBIKU
MOJTOTOBJIEHHOM 1
HEIOATOTOBJICHHON YCTHOU pedyn
IIpH 00CYXJIEHUU TEM,
3aTparuBaeMbIX B
XYI0KECTBEHHBIX
MIPOU3BECHUSX;

-HCI0JIb30BaTh MOTYYEHHbIE
TEOpPETUYECKHE 3HAHUS B
MPaKTUYECKON JEeSITENIbHOCTH
MIPU UHTEPIPETAIIUU
WHOSI3BIYHOTO TEKCTA B
Pa3IMYHBIX BUJAX PEUEBOi
NeSITeIbHOCTH.

®opmMupyeMble KOMIIETEHIMU:
OOIeKyNbTypHbIE KOMIETEHITNH,
npodeccuoHaIbHbIE
KommeTeHIMH-CmocoOHOCTH K
KOMMYHHKAIIUU B YCTHOM U
MUCbMEHHOU popMax
WHOCTPAHHOM SI3BIKE TSI
pelieHus 3a1a4
MEXIJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICVICTBHUS

abilities;

- improving the ability to
interpret the text and extract
information from the text to
the extent necessary to solve
a specific speech problem,
using certain reading
technologies;

Learning outcomes: must
know:

- spelling, orthoepic,
grammatical, lexical norms
of the English language;

- the technology of working
on the text;

- techniques and means of
interpreting a foreign
language text.

must be able to:

- logically and correctly
express your attitude to
what you read;- use the
skills of prepared and
untrained oral speech when
discussing topics

covered in works of art;

- to use the obtained
theoretical knowledge in
practical activities when
interpreting a foreign
language text in various
types of speech activity.
Formed competencies:
general cultural mpetencies,
professional competencies-
The ability to communicate
in oral and written forms in
a foreign language to solve
problems of interpersonal
and intercultural interaction




Moayas koabi: BIIT-4
Monayasb araybl: ba3anbsik meren
il

IIon aTaysl: [IpakTuKanbIK
arpUIIIBIH Tii: Listening and
speaking

IMpepexBusntTep: bazanbik
meren Tit Bl
IMocTpexBu3utTep: Kocion
OarbITTaJIFaH aFbLIIIBIH TiI1
MakcaTtbl: aybI3ia coeyai
KOHE THIHJIAY JIaF IbLTIaPBIH
KAJIBIIITACTBIPY, TIPAKTHKAIIBIK
MEHTepy JIaFIbUIapbl MEH
ICKEpJIITiH KEeTUAIPY KOHE JKaJIIbl
KOHE TUHTBUCTHKAITBIK
TYHUETaHBIM/IbI KEHEUTY Kypasbl
pETiH/IC aFBUIIIBIH TiTIH
MaiiIaJlanyFa Kely.

KpIickama cumarraMachl:
CTYJCHTTEPAIH KOMMYHHUKATUBTIK
KY3BIPETTLIITTH, OCBI MiHACTTEpre
ColiKec CousIey opeKeTTepiH
KOJI/IaHa OTBIPBIIN, TYbIHAAFaH
KOMMYHHUKATHBTI Maceenepi
IIellle OTBIPBIIN, TaHAAIFaH
OaiiylaHbIC caJlachIHBIH Oenri Oip
KarJailnapelHaa KapbIiM-
KaTbIHACKa KaThICy KaOlIeTiH
KAJIBIITACTHIPY OOJBIN TaObIIAAbI
OKBITY HOTH2KeJIePi: aFbUTIIBIH
TITIHAE MOTIHHIH MarbIHACHIH
Ounzipe anajpl; coineye
KaHa/laH 3epTTENTeH co3Aepal
KOJIJTaHa aJIaJIbl; YCHIHBLUIFAH
KaFaiinapaa OypblH MEHIepiireH
IrPaMMaTUKAJIBIK KYPBUTBIMIAP IBI
KOJIZaHa ajlafbl; HETi3T1 oMbl aHa
TUTIHJIE COMICUTIHACPIIH TE3
COUNEYIH/IE €CTU anajbl (ayInuo
TachIMaJIaylIbIapaa);
YCBIHBUIFaH TaKbIPBITITHI aFbUTIIBIH
TIAIHAE TAIKbUIAN anajbl.

- MEHrepyi THiC: aybI3Ila
(MOHOJIOTHSITBIK KOHE JUAJIOTTIK)
celiney, ThIHAAY AaFablIaphbl
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
KOMMYHHUKATHBTI-Ka3ipri
KOMMYHUKATHUBTI KOHTEKCTTIH
epekuIenikrepine (e3apa
OpEKETTECY/IiH YaKbIThI, OPHBI,
MakKcaTTapbl MEH LIapTTaphl)

Koa monyns: BUSI-4
Hassanue moayas: ba3ossliii
WHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue 1ucOMIIHHBI:
[IpakTrueckuii aHTTMACKUNA
s3bIK: Listening and speaking
IIpepexBu3uThI: bazoBriil
MHOCTpaHHBIN s13bIK Bl
IMocTpekBU3UTHI:
[Mpodeccrnonansuo —
OPUEHTHUPOBAHHBIN AHTJIMUCKUNA
SI3BIK

Iesb: coBepIEHCTBOBAHUE
HAaBBIKOB U YMEHUU
MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS
YCTHOU pe4bl0 NayAUPOBAHHUIO,
Mepexo/l K UCIOIb30BAHUIO
AHTJIMHACKOTO A3bIKA KaK
CpEICTBA /7Sl pacCLIMpPEHUs
00IIero v JTMHTBUCTUYECKOTO
Kkpyrosopa. Kparkoe onucanue:
(dhopMUpOBaHUE y CTY/IEHTOB
KOMMYHHUKaTUBHON
KOMIIETEHIIMHU, YMEHUU
y4acTBOBATh B OOIICHUHU B
ONPEJIETICHHOM KPYyre CUTyaluil
n30paHHOM cdepbl
KOMMYHUKAIMU, perias
BO3HHUKAIOIINE IPU 3TOM
KOMMYHUKATUBHBIE 33]1a4U TIPU
ITOMOIIH a/IEKBaTHBIX 3TUM
3a71a4aM pPEYEBbIX JIEUCTBUI
Pe3yabTaTnl 00yuenus:

yMeeT u3JjiaraTh CMBICIT TEKCTa
Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE;
HCII0JIb30BAaTh BHOBb U3YYEHHBIC
CJIOBa B pEeYU; IPUMEHATH
YCBOEHHBIE paHee
rpaMMaTH4YeCcKHe KOHCTPYKIIMU B
MpeJIaraéMbIX CUTYalUsIX;
YCIIBIIIaTh OCHOBHYIO MBICIIb B
OBICTPOM peyr HOCUTEINEH S3bIKa
(Ha ayIMOHOCUTEISIX ); OOCYTUTh
NpeJiaraeMyto TeMy Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

- IOJKEH BIIAJIETh: HABBIKAMU
YCTHOM (MOHOJIOTHYECKOH 1
JMAJIOTUYECKOI) peun,
ayJupoBaHuUs

®opmMupyeMble KOMIIETCHIIUM:
KOMMYHHKaTUBHAsI- BJIAJICET
OCHOBHBIMH JIUCKYPCUBHBIMU

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline:
Practical English language:
Listening and speaking

Pre requisites: Basic
foreign language B1

Post requisites: English for
professional purposes
Purpose: improving the
skills and abilities of
practical knowledge of oral
speech and listening skills ,
the transition to the use of
English as a means to
expand the general and
linguistic horizons

Brief description: to
develop students '
communicative competence,
the ability to participate in
communication in a certain
range of situations of the
chosen sphere of
communication, solving the
communicative tasks that
arise with the help of speech
actions that are adequate to
these tasks

Learning outcomes: can
express the meaning of the
text in English; use newly
learned words in speech;
apply previously learned
grammatical constructions
in the proposed situations;
hear the main idea in the
rapid speech of native
speakers (on audio carriers);
discuss the proposed topic
in English.

- must possess: oral
(monologue and dialogic)
speech skills, listening skills
Formed competencies:
communicative-owns the
main discursive ways of
implementing
communicative goals in
relation to the features of
the current communicative




KaTBICTBl KOMMYHHUKATHBTI
MaKcaTTap/Ibl iCKe aChIPYIbIH
HET13T1 TUCKYPCHUBTI SiCTEPIH
oinemi

croco0aMu pean3aiuu
KOMMYHI/IKaTI/IBHBIX
LI€JIEMBBICKA3bLIBAHUS
MIPUMEHHUTEITFHO K OCOOEHHOCTSM
TEKYIIIEr0o KOMMYHHUKATHBHOTO
KOHTEKCTa (BpeMsi, MECTO, IIeITU
Y yCJIOBHSI B3aUMOJICHCTBU)

context (time, place, goals
and conditions of
interaction)

Moayas koabi: BHIT-4
Monayab araybl: bazanbik meren
Timi

IIon araywbi: [IpakTrKanbik
arpuTIIBIH TiTi: Reading and
writing

IIpepexkBusuTTep: basansik
mreren Tini Bl
MocTpexBu3utTTep: Kocion

OarbpITTAJIFaH arbUIIIBIH TiJI1
MakcaTbl: OKy MEH Ka3y/bl
MIPAKTUKAIBIK MEHI'€PY JIaFIbICHI
MEH 1CKEpIIITiH KEeTUIAIPY, KaJIIbl
YKOHE JIMHTBUCTUKAJIBIK OM-OPICiH
KEHEHTY KypaJibl peTiHze
aFbUIIIBIH TUTIH MaliJananyra
KOITy.

KbIickama cunmarraMachl:
aKaJIeMISUTBIK YKa3y JaFIbUIapbIH
JaMbITy (FBUIBIMU MOTIHHIH
KYpBUIBIMBI MEH TUTIH YHpPEHY,
aHHOTaIusap, pedeparrap,
Peniensusiiap, FeUIBIMA MaKajaiap
xKazy) 2. akaJIeMUSIIBIK OKY
JaFIbUIAPBIH TaMBITY,
CTYIACHTTEPAIH CO3/IIK KOPBIH
FBUTBIMU OPTAIaFbl KAPHIM-
KAaTbIHACKA TOH Coilney
OYpBUIBICTAPBIMEH, €H KOT
KOJIJIAHBIJIATHIH aKaJleMUSIIBIK,
JIEKCUKAMEH KaHBIKTBIPY

OxkbITy HOTHIKeJIepi: bityre Tuic:

arbUIIIBIH opdorpaduscel MeH
MYHKTYaIus epexenepi, Heri3ri
YFBIMJIap MEH TYPaKThl
JIEKCUKAJIBIK TIpKeCTep,
aKaJIeMUSIIBIK aFbUIIILIH TITIHAET]
rpaMMaTUKAJIBIK KypbUTBIMIAP
MEH Coiiiey KIMIIenepi,
AHHOTAIUSHBIH, peepaTThIH,
FBUIBIMM MaKaJIaHBIH FbUIBIMU
MOTIHIHIH KYPBIIBIMBI MEH
¢dopmatsl. MeHrepyi kepex:
Kocibu OarpITTanmFaH KapbiM-
KAThIHAC CAJACHIH/IA aF bUIIIBIH

Kon monyns: BUSA-4
Ha3Banue MmoayJisi: ba3oBblit
MHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue 1ucUMIIMHBI:
[IpakTruecKkuii aHTTMACKUNA
s3e1k: Reading and writing
IpepexBu3uThi: ba3oBblil
WHOCTPAHHBIN s3bIK B1
IHocTpekBU3UTHI:
[TpodeccrnonanpHO —
OPHUEHTUPOBAHHBIN aHTIIMACKUI
SI3BIK

esb: COBEPIIEHCTBOBAHUE
HaBBIKOB U YMEHUU
MIPaKTUYECKOIO BIIa/ICHUS
YTEHUIO U ITUCBbMY, IEPEXO K
HCIIOJIB30BAHUIO aHTIIMHCKOIO
sI3bIKa KaK CpecTBa JJis
pacimpeHus o0mero u
JIMHTBUCTUYECKOTO KPyro3opa.
Kparkoe onucanue:

pa3BUTHE HABBIKOB
aKaJIEMHYECKOr0 MHChbMa
(U3y4eHue CTpYKTYpHI U sI3bIKa
Hay4HOI'0 TEKCTa, HAIIMCaHUE
aHHOTalMH, pedepaTos,
pCELICH3MiA, HaAyYHBIX CTaTel) 2.
pa3BUTHE HABBIKOB
aKaJIEeMUYECKOr0 YTEHUS,
HACBIIICHUE CIIOBAPHOIO 3araca
CTYJEHTOB PEYEBBIMU
o0opoTamMH, XapaKTepHbIMU JJIs1
oO0IIeHUs B HAYYHOU cpefie,
HanOoJiee ynoTpeOuTeTbHOM
aKaJIEMUYECKOM JIEKCUKON
Pe3yabTarsl 00yuyeHusi: 3HaTh:
MpaBUjia aHTJIUUCKOTO
MPaBOMUCAHUS U MMyHKTYaIlNH,
OCHOBHBIE ITOHATHS U
YCTOMYHBBIE JTEKCUYECKUE
COUYETaHMsI, F[PAMMaTUYECKUE
CTPYKTYpPHhI U peueBble KJIUIIE B
aKaJEMUYECKOM aHTIIUICKOM

A3bIKE, CTPYKTYpY U (hopmar
HAy4YHOTO TEKCTAa aHHOTAIIHH,

Code of module: BFL-4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline:
Practical English language:
Reading and writing

Pre requisites: Basic
foreign language B1

Post requisites: English for
professional purposes
Purpose: improving the
skills and practical skills of
reading and writing, the
transition to the use of
English as a means to
expand the general and
linguistic horizons.

Brief description:
development of academic
writing skills (studying the
structure and language of a
scientific text, writing
annotations, abstracts,
reviews, and scientific
articles) 2. development of
academic reading skills,
saturation of the students '
vocabulary with speech
turns typical for
communication in the
scientific environment, the
most commonly used
academic vocabulary
Learning outcomes: Know:
the rules of English spelling
and punctuation, basic
concepts and stable lexical
combinations, grammatical
structures and speech
cliches in academic English,
the structure and format of
the scientific text of the
abstract, abstract, scientific
article. Be able to: read,
understand and discuss




TUTIHAET] FRUIBIMUA CAIATTAFbI
MOTIHJIEP/Il OKY, TYCIHY KoHE
TaJKpLIAY, aFbUIIIBIH TITIHIET] 63
FBUIBIMH 3€PTTEYJICPiHIH
HOTIDKEJICPIH aybI3IIa )KOHE
’as0ala Typze cayaTTbl YChIHY,
FBUIBIMH MOTIH KYpacThIpy, Kocion
aKmapar ajxy MakcaThIH/a
OepuIreH TaKbIPHIT OOMBIHIIIA
CO3JIIKCI3 MaMaHIaH/IbIPbIIFaH
onebuerTepi oKy.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
OOIIEKYJIbTYpHBIE KOMITCTCHIINH,
npodeccuoHaNbHbIC
KomreTeHIH-CIIoCOOHOCTD K
KOMMYHHKAITUU B YCTHOU 1
MUChbMEHHOM (hopmax
WHOCTPAHHOM SI3BIKE TSI PEIICHUS
3a]1a4 MeXJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

pedepara, HAyYHOH CTATHH.
YMeTh: UuTaTh, MIOHUMATh U
00CYX1aTh TEKCThI HAYYHOTO
XapakTepa Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE
B c(hepax mpodeccruoHanbHO-
OPUEHUPOBAHHOT'O OOILIECHUS,
IPaMOTHO TIPEJCTABIISTH B
YCTHOM ¥ IHCBMEHHOM BUJIC
pe3yabTaThl COOCTBEHHOTO
HAyYHOT'O MCCJIEIOBAHUS Ha
AHTJIMHCKOM SI3bIKE, COCTaBUTh
Hay4HbII TEKCT, YUTATh
CTCIUATM3UPOBAHHYIO
auTepaTypy 0e3 cioBaps mo
3aJJaHHOM TEMaTHKE C IIEIIbI0
MOJTy4eHUsT TPO(HEeCCUOHATTLHOM
nHpopMaIuu.

dopMupyeMble KOMIETEHIIUM:
OOMICKYIBTYpPHBIC KOMIIETSHITIH,
npodeCCuOHATbHBIE
KoMreTeHIMU-CriocoOHOCTh K
KOMMYHUKAIIMH B YCTHOU U
MMCbMEHHOM (hopmax
WHOCTPAHHOM SI3bIKE TSI
pereHus 3a1a4
MEXIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS

scientific texts in English in
the areas of professionally
oriented communication,
competently present the
results of their own
scientific research in
English, compose a
scientific text, read
specialized literature
without a dictionary on a
given topic in order to
obtain professional
information.

Formed competencies:
general cultural
competencies, professional
competencies-The ability to
communicate in oral and
written forms in a foreign
language to solve problems
of interpersonal and
intercultural interaction

Mopayas koabi:[TIKH-3

Monayasb araysl: [legarorukanbik
KbI3MET Heri3zepi

ITon aTaybl: MHKTIO3UBTI O11iM
Oepy
MpepexBusurrep:IIcuxonorus
IHocTpexkBU3UTTED:!
MeJaroruKablK ic-Taxipude
MakcaThbl: TICHXOJIOTHSITBIK JKOHE
MCUX0(U3HOTIOTHSIIBIK OY3bLTYIap
Typajbl OUTIMII KaJIbIITaCTBIPY
MICUXHUKANBIK Kai-KyHiH
JTUArHOCTHKAJIAY KOHE
MICUXOKOPPEKIHSITBIK

00s11pIpMay YIIIH aJAbIH ally
II1apajapblH KYpPrizy, 0aH opi
JAMBITYJIBI O0JDKAY

TYJIFAaHBIH KaJIbIITaCybIHA
MCUXO0(U3UKATIBIK 1AMy
Oy3bUTYBIHBIH TEpic acepi.
KpicKkama cunarraMachl:
[Tonaepmi OKbITY ypJici: -
YCBIHBUIFaH dJIICTEPre COMKeC
TY3€TY XKOHE ITaMBITYy cabaKTapbIH

Koa moayns:OIT/I-3

Ha3panue moayJisi: OCHOBBI
NeJarornyecKou NesTENbHOCTH
Ha3panue nucuMnjinHbI:
Wukinro3uBHOE 00pa3oBaHue
IMpepexBusursl: [Icuxonorus
IMocTpekBU3HUTHI:
NeJarornyeckas NpakThKa
Hean:hopmupoBanue 3HaHUA O
MICUXOJIOTMYECKHUX U
MCUX0(U3HOTOTUUECKHUX
paccTponcTBax

JTMarHOCTHKA IICUXUYECKOTO
COCTOSIHUS U TICUXOKOPPEKIIMS
MPOBEACHUE MPOYUIAKTHIESCKIX
MEPOIPUATHH, TPOTHO3UPOBAHUE
JaTbHEUIIErO pa3BUTHS
HEraTUBHOE BIIMSHUE
HapyLIeHUH MCuXo(QU3nuecKoro
pa3BUTHs Ha GOPMHUPOBAHUE
JUYHOCTH.

Kparkoe onucanue: IIpouecc
MPENoAaBaHuUs JUCHUIIINHBI
IIPEyCMAaTPUBAET: - IPOBEJICHUE

Code of module:FTA- 3
Name of module:
Fundamentals of teaching
activity

Name of discipline:
Inclusive education
Prerequisites: Psychology
Postrequisites: pedagogical
practice Pedagogical
problems of modern school
Purpose: discipline
formation of teachers'
knowledge about violations
of psychophysical and
speech development needed
to diagnose the mental state
and psycho

work, forecasting of further
development, carrying out
preventive measures to
prevent

negative impact of disorders
of psychophysical
development on the




KYprizy; - kocibu 6armap Oepy
XKOHE KociOU ©31H-031 aHBIKTAy
nOHuecinae oKynibuiapra KoMeK
KepceTy; - banaiap MeH
KacecmipiMaep/i JaMbITYIbIH
KEKE TPACKTOPUSICHIH 1aMbITyFa
KATbICY; - OKYIIBLIAPAbI
WHKITIO3UBTIK XKOHE
WHTETpalysUIaHFaH O11imM
TEOPUSCHI, KOHIICTITYaJTb bl
amnmaparypa, FbUIBIMHA-9/IICTEMEITIK
KaMTaMachl3 €Ty IiH HeTi3ri
YFBIMJIapbIHA CHT13€/11 )KOHE
JKAJIITBI J)KOHE apHaWbI OUTIMHIH
MaHBI3/Ibl QJIEYMETTIK-MO/ICHU
KYOBLIBICHI PETIH/IC KeIICH TI
OKBITY UJESICHIH

OxkpITy HOTHoKeJIepi: [Tornmepi
OKBITY ITPOIIECI MBIHAJIAPIbI
KAMTHU/IBI:-YChIHBUIATBIH SIICTEpre
COMKEC TY3€TYy KOHE IaMBITY
cabaKTapbIH OTKI3Y; -
OKYIIbUIApFa KACINTIK Oaraap
Oepy xoHe Kocibu e3iH - 31
AHBIKTAY MPOIECIHIE KOMEK
KepceTy;-0ananap MeH
KacecHipiMAEpAiH KeKe Jamy
TPACKTOPUSICHIH JaMbITyFa
KATBICY; - OKYIIBLTIAPIBI
WHKITIO3UBTI JKOHE
WHTETpalysUIaHFaH 011iM
TEOPHUSACHIHBIH, TYKBIPBIMIAMAIIBIK
anmapaTypaHblH, FEUTBIMU-
o/licTeMeNiK KaMTaMachl3 eTYIiH
HET13T1 YFbIMJapbIHa €HT13€e1
’KOHE JKaJIbI )KOHE apHaibl O11IM
OepyaiH MaHBI3/IbI SJICYMETTIK-
MOJIEHU KYOBIIBICHI PETIHAE
KEIIeH I OKBITY UICSICHIH
YCBIHA]IBL.

KaabinracarbiH Ky3bIpeTTep: 63
OMJIapBIH JOUEKTI )KOHE cayaTThl
TY>KBIPBIMJIAH anajbl;

- aybI3IIIa )KOHE kKa30aila ceiiney
JaFIbIIapbIH MEHIEPreH;

- ©3 Koci0H ic-opeKeTiHiH of1icTepi
MEH HOTWXKeJepiH pediekcusra
KaOlIeTTI;

- KEHecTep, Kocion
OHriMenecymnep, TPEeHUHTTep
OTKI3yre KaOlIeTTi.

KOCINTIK ©31H-031 aHBIKTAY

KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAIOIINX
3aHSTHHA 110 PEKOMEH/I0BAaHHBIM
METOAMKaM; - [IOMOUIb
LIKOJIbHHUKaM B IIpoliecce
po¢eCCHOHATILHON OpUEHTALUU
1 IpO(eCCHOHATBHOTO
CaMOOIIpEICJIEHUS; - yJacTue B
pa3paboTKe MHANBUIYATBHBIX
TPACKTOPHIl pa3BUTHUS JIETEU U
MIOJIPOCTKOB, — O3HAKOMJISIET
CTYZAEHTOB ¢ 0a30BBIMU
10JIOKEHUSIMU TEOpUU
MHKJIFO3UBHOTO U
HMHTErPUPOBAHHOT0 00yUYeHUS,
MOHATUIHBIM aIapaToM,
HAYYHBIMH U
METOA0JI0INYECKUMHU
MIOJIO)KEHUSMH U 1aeT
IpeicTaBIeHUs 00
UHTETPUPOBAHHOM OOYUYEHHUH KaK
BaKHOM COLIMOKYJIBTYPHOM
(heHoMeHe 00111ero u
CIEIUAIBHOTO 00pa30BaHusl.
Pe3yabTarsl 00yueHus:
[Ipouecc npenoaBanus
JUCLUIUIMH BKJIFOYaeT B ceOsl: -
MIPOBEJIEHUE KOPPEKIIMOHHBIX U
pa3BHUBAIOIINX 3aHATUHN B
COOTBETCTBHH C IPeAIaraéMbIMH
METOJIaMU;-0Ka3aHUE TTOMOILN
ydauimcs B rpoiecce
npodopueHTanuu u
npodeccrnoHalbHOTO
CaMOOIIPEJEIICHHUS; - yYaCTHE B
Pa3BUTHUN UHAMBUIYaIbHON
TPAEKTOPUH PA3BUTHS JETEU U
MIOJIPOCTKOB; - BBOAUT yUaIIUXCs
B OCHOBHBIE IOHSATHS
WHKJTIO3UBHOMN 1
HMHTETPUPOBAHHON Teopun
3HaHUH, KOHUENTYAJIbHON
anmaparypsbl, Hay4HO-
METOINYECKOTO 0O0ECIIEUEHNA U
MIPECTABIISET UIEIO
KOMIUIEKCHOTO 00Y4YeHHUsI KaK
BaYKHEHIIIEr0 COLIMOKYJIBTYPHOIO
SIBJIEHUS OOIIEro U
CMeLHUAIbHOr0 00pa3oBaHusl.
®opMupyemMble KOMIETEHIIUM:
©3 OIIapbIH JIOMEeKTI XKoHe
cayaTTbl TY)KbIpbIMJIAil anajsl;

- aybI31Ia XKOHE jka30ara ceiisey

formation of personality.
Brief description: The
process of teaching the
discipline provides for: -
conducting correctional and
developmental classes
according to the
recommended methods; -
assistance to schoolchildren
in the process of vocational
guidance and professional
self-determination; -
participation in the
development of individual
trajectories for the
development of children and
adolescents, - acquaints
students with the basic
provisions of the theory of
inclusive and integrated
learning, conceptual
apparatus, scientific and
methodological provisions
and gives an idea of
integrated learning as an
important socio-cultural
phenomenon of general and
special education.
Learning outcomes: The
process of teaching
disciplines includes: -
conducting remedial and
developmental classes in
accordance with the
proposed methods;-
assistance to students in the
process of career guidance
and professional self-
determination; -
participation in the
development of the
individual trajectory of
development of children and
adolescents; - introduces
students to the Basic
concepts of inclusive and
integrated theory of
knowledge, conceptual
equipment, scientific and
methodological support and
presents the idea of
integrated learning as the




JaFAbUTaPEIH MEHT€PTeH;

- 93 Koci0u ic-opeKeTiHiH
omicTepl MEH HOTIDKEIIEPIH
pednekcusra KabiierTi;

- KeHecTep, Kocion
OHTriMenecysep, TPEHUHTTEP
OTKI3yre KaOlaeTTi.
KOCINTIK ©31H-031 aHBIKTAY

most important socio-
cultural phenomenon of
general and special
education.

Formed competencies:
able to consistently and
competently to formulate
and Express their thoughts;
- has the skills of oral and
written speech;

- able to reflect on the ways
and results of their
professional actions;

- able to consult,
professional interviews,
workshops to enhance
professional self-
determination of students.

Moayas koabr:11IKH 3

Monayas araysbl: [legarorukanbik
KBI3METTEPIHIH HeTi3aepi

ITon aTaybl: TopOue )KYMBICBIHBIH
TEOPUACHI MEH dfIicTeMeci
MpepexBusurrep:Ilenarorrnka
ITocTpexBU3UTTEP:
MearoruKalbIK ic-Toxipuoe,
MakcaThbl:

TICUXOJIOTHSUTBIK KOHE
MCUX0(U3HOTIOTHSIIBIK OY3bUTYIap
Typajibl OUTIM/I KaJIbIITaCTBIPY
TICUXUKANBIK XKai-KyHiH
JTUArHOCTHKAJIAY KOHE
TICUXOKOPPEKIHSITBIK

00J1/1pIpMay YIIIH aJAbIH ally
I1apajgapblH KYprizy, 0aH opi
JaMBITY bl OOIKaY

TYJIFaHBIH KaJIBIITACybIHA
MCUXO(DU3UKAIBIK JaMy
OY3bUTYBIHBIH TepiC acepi

Kpickama cunarraMachl:.
«Topbue KYMBICBIHBIH TEOPHSICHI
MEH 9/1iCTeMECI» KYpPChIHBIH
KYpPBbUIBIMBI TOMEH/IE KEeITIpIIreH.
ATFaImKe! yI JeKmus o6itim oepy
KBI3METIHIH TEOPHSITBIK
aCMeKTUIepiH, JKalmbl O11IM
OepeTiH OKY OPHBIHBIH JKOHE
OacTaybIII KOCIMTIK-TEXHUKATBIK
6111im Oepy yHBIMBIHBIH O11iM Oepy
XKyHeciHe TopOueneyiH
3aMaHay¥ TOCUIIEPiH KaMTyFa

Moayas koabi:11IKH 3
Ha3panue moayJisi: OCHOBBI
IIeJarornyecKou JesTeIbHOCTH
Ha3panue nucuMnjinHbI:
Teopus u Meronnka
BOCIUTATEIbHONU pabOThI
IIpepexBusursl: [Icuxonorus
IHocTpekBU3UTHI:
NeJarornyeckas NpakThKa
Mean:

(bopMHUpoBaHUE 3HAHUH O
MICUXOJIOTHYECKHUX U
MCUXO(PHU3UOTOTMYECKUX
paccTporcTBax

JUAarHOCTHKA IICUXUYECKOTO
COCTOSIHUS U TICUXOKOPPEKIIMS
poBeieHne NPOYUIAKTUYECKIX
MEPOIPUATHH, TPOrHO3UPOBAHUE
JAIbHENIIETO Pa3BUTHUSA
HEraTUBHOE BIIMSHHE
HapyLIeHUH MCuXo(QU3nuecKoro
pa3BUTHs Ha GOPMHUPOBAHUE
JUYHOCTH

Kparkoe onucanue: Ctpykrypa
Kypca «Teopus u meTonuka
BOCIIUTATENbHON pabOTH»
BBICTPOEHA CJIEIYIOLINM
obpazom. [lepBblie TpH JeKIUH
MTOCBSIIIEHBI PACCMOTPEHUIO
TEOPETUYECKHUX aCIIEKTOB
BOCIUTATEIbHON JEATENbHOCTH,
OCBEILEHUIO COBPEMEHHBIX
IIOAXO0I0B K BOCIIMTAHUIO B
BOCIIUTATEIBLHON CUCTEME

Code of module: FTA 3
Name of module:
Fundamentals of teaching
activity

Name of discipline: Theory
and methods of educational
work

Prerequisites: Pedagogy
Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose:discipline
formation of teachers '
knowledge about violations
of psychophysical and
speech development needed
to diagnose the mental state
and psycho

work, forecasting of further
development, carrying out
preventive measures to
prevent

negative impact of disorders
of psychophysical
development on the
formation of personality
Brief description: The
structure of the course
"Theory and methodology
of educational work™ is built
as follows. The first three
lectures are devoted to
considering the theoretical
aspects of educational
activities, highlighting




apHayiFaH. byian keifin Topoue
KYMBICHIH YHBIMIACTHIPYFa
OailJTaHBICTBI MACEIIeTIED
KapacTeIpbUIaabl. OKy YpIiCiHIH
KHUBIHJIBIKTAPBI, O171IMI'€ KaPCHLIBIK
KOPCETY JKOHE OHBI JKEHY
XKOJIIaphl O11iM Oepy MEKeMeCiHIH
KOHE KOFaMHBIH OLTiM Oepy
OpPTAaChIHBIH CUITATTaMaJIaAPBbIH
3epAelneyIiH 03eKTi Maceeci
00JIBIII TaOBLIAEL.

OxkbITy HOTHoKeJIepi: [ToHmi
MEHIepy HOTHIKECIH I O1TiM
aNyIsl 01Tyl XKoHE

Tyciny kepek TopOue
YKYMBICBIHBIH TEOPHUSICHI,
9IIiCTEMEC], TEXHOJIOTHUACHIH;
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
IICUXOJIOTMSUTBIK-TI€Iar OT UKAJIBIK
JMAarHOCTHKAHBI JKY3€ere
achIpy;IeIarOrHKaIBIK YKaFJaii Ibl
xobanay;

00111e00pa30BaTEIILHOTO
YUPEXKIEHUSA U YUPEKICHUS
HayalbHOI0 NPO(eCcCHOHAIBHOTO
oOpa3oBaHus. 3aTeM
paccMaTpUBarOTCs BOIIPOCHI,
CBSA3aHHBIC C OPraHU3alUeH
BOCIUTATEIbHON pabOTHI.
TpyaHOCTH BOCIIUTATEIBHOIO
npolecca, COnpoTUBIICHHUE
BOCIIUTAHHIO U CIIOCOOBI €70
IIPEOJI0JIEHUS COCTABIISIOT
MPOOJIEMHOE SIIPO JUIS
HCCIIeIOBaHMs OCOOEHHOCTEN
BOCIIUTATEIbHON CPe/Ibl
00pa30BaTENbHOIO YUPEKICHUS
U coluyma.

Pe3yabTaThl 00yueHHs1: B
pe3yJibTaTe OCBOEHUS
JUCLUILIMHBI 00y4aroImuics
JIOJKEH 3HaTh U

Heo0OxonuMo noHuMaTh TEOpHUIO,
METOAMKY, TEXHOJIOTHIO
BOCIUTATEIbHONU pabOThI
KanbinracatblH Ky3bIpeTTep:
OCYILIECTBIIEHHUE IICUXO0JIOTO-
[1€/1arorMuecKoi JUarHOCTUKH;
IIPOEKTUPOBAHUE
NeJarornyecKo CUTyalny;

modern approaches to
education in the educational
system of a general
educational institution and
an institution of primary
vocational education. Then
issues related to the
organization of educational
work are considered. The
difficulties of the
educational process,
resistance to upbringing and
ways to overcome it
constitute the problematic
core for studying the
features of the educational
environment of an
educational institution and
society.

Learning outcomes: As a
result of the development of
the discipline the student
must know and

understand: theory,
methodology, technology of
educational work;

Formed competencies: to
carry out psychological and
pedagogical diagnostics;to
design a pedagogical
situation.

Mopayas koasi: BIIT 4
Moayab araybl:

Heri3ri mweren Timi

ITon aTaysbl bazanbik meren Tifi
B2

IMpepexBusutTep: bazanbik
meren Tt Bl
IMocTpexBu3utTep: Kocibu
OaFpITTaIFaH aFbUIIIBIH T
Makcatnbi: B2 mopexecinme
OapIIbIK HET13r1
KYpacThIpyIIbUIApbIMEH Oipre
CTYICHTTEPAIH KOMMYHUKATHUBTIK
KY3bIPETiH KAJBITACTHIPY OOJIBII
Tabbutazpl. backa aneymeTTik
MOJICHHMET QJIEMIHIH CYpeTiH
TEPEeHIpEK TYCIHY JKoHe
MOJICHUETTEP apaChIHAFbI
YKCaCTBIKTap MEH
albIPMAIIbUIBIKTAP/AbI JKOHE
MOJICHUETAPAIIBIK KapbIM-KaThIHAC

Koxa monyas: BUS -4
Ha3Banue moayJsi:
MHOCTPaHHBIN S3bIK
Ha3Banmue AUCHMILIMHBI:
ba3oBblit ”HOCTpaHHBIN 361K B2
IIpepexBu3uThl: ba3oBeiil
WHOCTpaHHBIN A3bIK B1
ITocTpekBHU3HUTHI:
[TpodeccuonanbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN aHTIIMACKUI
A3BIK

Heas: popmupoBanue
KOMMYHHUKaTUBHOMN
KOMIIETEHIIMH CTYJIEHTOB BO BCEX
€€ OCHOBHBIX COCTAaBJIAIOIIMX Ha
yposHe B2. Ilenbto 00yueHus Ha
3aHSTHUSIX IO HHOCTPAHHOMY
S3bIKY Ha B COOTBETCTBHH C
oOmeeBponeiickum ypoBHeM B2
COCTOUT B JAJIbHEHIIEM

bazosriit

Code of module: BFL 4
Name of module: Basic
foreign language

Name of discipline: Basic
foreign language B2
Prerequisites: Basic
foreign language B1
Postrequisites:
Professionally-oriented
English

Purpose: formation of
students ' communicative
competence in all its main
components at the B2 level.
The purpose of teaching in
foreign language classes in
accordance with the pan-
European level B2 is to
further develop the cross-
cultural communicative and
professional competence of




TYPFBICBIHAH OJIap.Ibl KOJIJIaHY
MYMKIHJIT1H TEPEH/IETE OTBIPHIIL,
KOMMYHUKATUBTIK JaFIbLIaAPIbI
KasblnracTeipy. JKana
TaHBIMJIBIKTHI MEHI€PY MAaKCATThI
TLJ yIIiH 6acTanKpl MOTIHHIH
TaKBIPBINTHIK Ma3MYHbBIH
KOpCeTeTiH
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSUTBIK,
KellleH iep (Macele, TaKbIPhII
OOMBIHIIIA JKAJITIBI aKIapar,
TaJKpUIayFa cedern 001aThiH
YKar1aid, YChIHBUIFAH MIEHTIMIED)
KbIcKama cumarraMachl:
«Heri3ri met Timi» (B2 nexreiii)
CTYIACHTTEPAIH MOJICHUETAPAITBIK,
JeHreiie meT TUIAepine coiliey
KaOieTiH oxaH opi
KaJIBIITACTBIPY, OHIM/II KOHE
KaObl1ay KaOlIeTiHIH TIAIK
MaTepUaIapbIH TEPCHICTY KOHE
KEHEUTY OOJIBIN TaObLIaIbI.
OKBITY HOTHIKeJIepi: Mocenernik
TaKbIPBINITHIH aybI3IIa KOHE
’asz0ara JoNeNIUIriH canayaTThl
TYPJE KYPaCThIPY/IbI; TEKCUKAIBIK
XKOHE TPAMMATHUKAIIBIK
KYPBUIBIMIAPIbI TYPBIC KOHE
OpBIHBI KOJIaHa OTyi.
AknapatTap/isl OH-JIAiH JKOHE
odd-naitH Ke31epaeH 1371em, Tada
01Ty TaFIbLIApBIH; aKIapaTieH
aIMacyJblH J1e0aTTBIK JKOHE
TUCKYCCUSIIBIK TYPIIEpiHIe
MOHOJIOTTBIK JKOHE JUAJIOTTHIK
ceiliey i KypacTbipa 61yl
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
[leren TimiHAe KapbIM—KaThIHAC
YKacayIbIH HET13/IepiH MOJCHUET
apansik B1 neHreiiinae Oineni,
TEPEHCTUITeH KoHE KeHEUTUITeH
MPOYKTHUBTI, PEIIENTHBTI TUIAIK
MaTepUaIMeH KYMbIC 1CTel
aJabl.

(hOopMUPOBAHUY MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAaTUBHOHN U
npodecCuoOHAITBHOM
KOMIIETEHIIH CTYACHTOB.
KomMmynukaTuBHas
KOMIIETEHIIHSI TOHUMAETCS KaK
CIOCOOHOCTH CTY/IEHTOB K
WHOS3BIYHOMY OOILEHHUIO HA
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE C
OTIOpOii Ha opMHpYEMBbIE Y HIX
3HAHUS, YMEHUS U JTUYHOCTHBIE
KayecTna.

Kparkoe onucanmne: «ba3zoBbiit
WHOCTPAHHBIN S3BIK» (YPOBEHb
B2) sBnsercsa nanpHeinee
(dhopMupOBaHHE CITOCOOHOCTH
CTYJCHTOB K UHOSI3bIYHOMY
OOLIEHHUIO HAa MEXKKYJIbTYPHOM
YpOBHE, YIIyOJIEHUIO U
paciUpeHnIo TPOAYKTUBHOTO U
PELENTUBHOTO S36IKOBOTO
Marepuana.

PesyabTaTnl 00yuenus:
BIIa/IEET CUCTEMOM S3bIKa U
croco0amH ee UCIOb30BaHUS B
MEXKYJIbTYPHO-
KOMMYHHKaTUBHON
JeSITeTbHOCTH; OCYILIECTBIISET
CIIEAYIONINEe KOMMYHHKATHBHEIE
aKThl: OETJIO BEJIET Pa3sroBop Ha
pa3HOOOpa3HbIE TEMBI: 00IIIHE,
yuebHO-TIpo(heccCHOHANbHBIE, a
TaKXKe KacaromIerocsi CBOOOHOTO
BpeMeHU; ob1aercs 6e3
MOJITOTOBKH HE JIOITyCKast
rpaMMaTHYEeCKUX OHIMOOK Oe3
BUJIUMBIX OTPaHUYECHUN CTHIICH
peuu; BeleT TUaIor 10BOJIBHO
OerIio 1 6e3 MOATOTOBKH;
MOTYEPKUBACT JTUYHYIO
3aWHTEPECOBAHHOCTH B KAKOM-
1100 nene, OOBICHIET U
MOJIKPETUISIET CBOIO TOUKY
3peHHsI IPU TOMOIIN
HEOOXOIMMBIX IOBOJIOB;
nepezaer 6eceie OTTEHKU
SMOIIHUH.

@®opmupyemMble KOMIETEHIUM:
Bnaneer OCHOBaMH
WHOS3BIYHOTO  OOLIeHHsT  Ha
MEXKYJIbTYpHOM  ypoBHEe Bl,
yMeeT paboTaTh C YIIIyOJICHHBIM,

students. Communicative
competence is understood as
the ability of students to
communicate in a foreign
language at the intercultural
level, based on their
knowledge, skills and
personal qualities.

Brief description: "Basic
foreign language” (level B2)
is the further formation of
students' ability to
communicate in a foreign
language at the intercultural
level, deepening and
expanding the productive
and receptive language
material.

Learning outcomes: Must
be able to competently build
both oral and written
argumentation of the
problem topic correctly and
appropriately use lexical
and grammatical
constructions: skills of
information search in online
and off-line sources;
construction of both
monological and dialogical
speech participation in
debate and discussion form
of information exchange
Formed competencies:
knows the basics of foreign
language communication at
the intercultural level In 1,
is able to work with in-
depth, extended productive
and receptive language
material.




paciIpeHHbIM NPOAYKTUBHBIM U
peLenTUBHBIM SI3BIKOBBIM
MaTepUajIoM.

Monayas koabi:ELLT 5

Moayasb aTaybl: Exidnn mer il
ITon aTaysi: Exinmi mrer Tini Bl
IIpepexBusurrep: Exinmi met
TITIH MPaKTUKAIBIK Kypchl Al,A2
IMocTpexBu3utTep ExiHmm mer
Tim B2

MakcaTtbl: coiisiey OpeKeTiHIH
TYPJIEPiH, JTEKCUKAJIBIK XKOHE
IrpaMMaTHKAJIBIK MaTepHaIIapIbI
MEHTrepy/i Ko3JeUTiH IeTel
TIIAIK KOMMYHUKATUBTIK
KY3BIPETTUTIKTI KAJIBIITACTHIPY,
COHJIali-aK OKY KoHE KociOu
MiHAETTEep/l ey YIIiH meTe
TUIAIK aKNapaTThl KOJAAHY YIIIH
IIeTeJ TUTIH NaiananyFa TailbiH
oomy.

Kpickama cunmarramachl: by
CTYJICHTTEPAiH KOMMYHHUKATUBTI1
KY3BIPETTLIITiH OHBIH OApJIBIK
HETi3T1 KOMITOHEHTTEep1 OOWBIHIIIA
B1 nenreitinge:

HETI3T1 JIEKCUKAJIBIK KOHE
rpaMMaTHUKAJIBIK ITOHIED;
3epTTEJIETIH TiJl eIiHIH
MOJICHMETIHIH 3JIEMEHTTED];
ayJiapMa TiUTIHIH TpaMMaTHKAIIbIK
XKOHE JISKCUKAIIBIK HOPMAaJIaphl;
JTUAJIOTTHIK YKOHE MOHOJIOTHSIITBIK
coeiyiey/IiH CUTIaThl MEH
KYPBUIBICBIH 3€pTTEH 1.

OKbITY HITHIKeEJIepi: ayaapMma
3aHJIBUTBIKTAPBI JKANITBI HKAJITBI
aknapat oepy;

-aFBUTIIBIH TUTIHACT1 TYCIHAIpME
CO3MIKTEP/I, SHIUKIIONEIUS KIHE
onebuerTep i AyphIC Mai1aaanyFra

yiupery; -

CaJIBICTBIPMAJIBl TYPFBIJA 9p TUIIIH

©31H/IIK ePEKILIEITIKTEPIH ecKepyre
YHpery; - 3epTTey
KYMBICTapbl MEH MPE3EHTALUS
KYpPri3y KaOlIeTTepiH 1aMbITy
YILIH 5K00aJIbIK KYMBICTapFa
KaTBICTBIPY.

KanabinracaTblH Ky3bIpeTTep:
XaJbIKapalibIK, CasiCH,
HSKOHOMHUKAJIBIK, FHUIBIMH KOHE

Koa mopyas: BUAS

Ha3Banue MmoayJisi:

BTopoii H"HOCTpaHHBII S3bIK
Ha3Banue 1ucUMIIMHBI:
BTOPOI MHOCTPAHHBIN s13bIK Bl
IMpepexBusuthl: [IpakTuueckuii
KypC BTOPOTr'0 HHOCTPAHHOTO
s3pika A1,A2

IHocTpexkBu3uThI: Bropoi
WHOCTPAHHBIN sI3bIK B2

Heab: dopmupoBanue
MHOSI3bIYHOM KOMMYHHUKAaTUBHOMN
KOMIIETECHIIMY, TPEANIOIAraroen
BJIAJICHUE PA3TUYHBIMU BUJIAMU
pEYEBOM IESITENBHOCTH,
JIEKCUYECKUM U
rpaMMaTHYECKUM MaTepuaIoM, a
TaK)k€ TOTOBHOCTb UCIIOJIb30BAThH
WHOCTPAHHBIN A3BIK IS
MOJIy4YEHUSs1, OLICHUBAHUA U
MIPUMEHEHUS UHOS3BIYHOMN
nH(bOpMaLIUY U1 peleHus
y4eOHBIX U MPodeccrnoHATBHBIX
3a/1a4.

Kparkoe onucanue:
PaccmarpuBaer
KOMMYHUKATHUBHBIE
KOMIIETEHIIMH CTYAEHTOB BO BCEX
€€ OCHOBHBIX COCTaBJIAIOLINX Ha
ypoBHe B1.

OCHOBHBI€ JIEKCUKO-
rpaMMaTH4E€CKUE JUCIUIUINHBL;
3J€MEHTHI KYJIbTYpPbl CTPaHbI,
M3Y4aeMOro0 SI3bIKa;
rpaMMaTHYECKYIO U
JIEKCUYECKYI0 HOPMY
M3y4aeMoro si3blKa XapakTep U
MOCTPOEHUE THATIOTUYECKON 1
MOHOJIOTHYECKOH peun
PesyabTarsl 00yueHus:
JloJDKeH BIaJeTh 1aTh OOIICH
nHpopmanuen o
3aKOHOMEPHOCTSIX TIEPEBOJIA;

- CJIOBApPEM C Pa3bsICHEHHUEM,
YMETh MPABUIILHO UCTIOIb30BATh
SHIUKJIONICIUH U JINTEPATYPY;

- HAYYUTh YYUTHIBATh
CPaBHUTEJBHO crienupuyecKue
0COOEHHOCTH KaXKIO0T0 SI3bIKA;

Code of module: ScFL 5
Name of module:

Second foreign language
Name of discipline: second
foreign language B1
Prerequisites:Practical
course of second foreign
language A1,A2
Postrequisites: Second
foreign language B2
Purpose: the formation of a
foreign language
communicative competence,
which involves the
possession of various types
of speech activity, lexical
and grammatical material,
as well as the willingness to
use a foreign language to
obtain, evaluate and apply
foreign language
information to solve
educational and professional
tasks.

Brief description: Second
foreign language B1 course
examines the
communicative competence
of students in all its main
components at the B1 level.
Basic lexical and
grammatical disciplines;
elements of the culture of
the country of the studied
language; grammatical and
lexical norms of the target
language; character and
construction of dialogue and
monologue.

"Learning outcomes:
Should be able to give
General information about
the laws of translation;

- dictionary with an
explanation, to be able to
properly use the
encyclopedia and literature;
- learn to take into account
the relatively specific




KOFaMJIBIK OMIP/IiH 9p TYpJi
caylajapbIHIa TYPJ MOJICHUETTEP
MEH TUIACP/IIH apachIHIaFbI
KATBIHACTHI KAMTaMachI3 €Ty

MaKkcaTbIH/1a €KIHII IeTe] TUIIHIH

JUHTBUCTUKAIIBIK, ayJapMa KOHE
MOJICHU-OJICYMETTIK
KY3bIPETTUTIKTEPiH MEHIepIreH
(kopic, HEMIC, KbITal, TYPIK)

- YMETh MPOBOJUTH
HCCIIeIOBATENLCKHE PAOOTHI U
MIpe3eHTAIMH JIsl y9acTus B
IIPOEKTHBIX paboTax.
®opmupyemMble KOMIIETEHIUHU:
O06nagaeT TMHIBUCTHYCCKOM,
MepPeBOTYECKON U
COLIMOKYJIBTYPHOU
KOMIIETEHIHEH BTOPOTro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(KopeicKuii, HEMEIKHH,
KUTANCKUM, TYpEeUKui) s
o0ecrnieueHurs B paMKax yCTHOTO
Y TUCBMEHHOTO MIEPEBOJIa MEKTY
MIPEICTAaBUTENSIMH PA3IMUHBIX
KYJIBTYD U SI3bIKOB B Pa3IMYHBIX
cdepax MexITyHApOIHOM,
MOJIUTHYICCKOM, SKOHOMHUYICCKOIA,
Hay4HOM, 0OIIECTBEHHON KU3HU.

features of each language;

- be able to conduct research
and presentations to
participate in project work.
Formed competencies: Has
linguistic, translation and
socio-cultural competence
of the second foreign
language (Korean, German,
Chinese, Turkish) to provide
interpretation and
translation between
representatives of different
cultures and languages in
various spheres of
international, political,
economic, scientific, social
life.

Monayas koasi: ELLT 5

Monayas araybl:

Exinmni mreren Timi

ITon araysr: Exinmni meren
TLTHIH COUJICY )KOHE Ka3y
MAIIbIFbI

IpepexBusurrep: Exinmi mer
TIJIH MpaKTUKAIBIK Kypchl A1,A2
IMocTpexBu3urTep Exinmii mer
Timi B2

Makcartbi: CTyneHTTepae Til
KYPBUIBIMBIHBIH O€pik OLTiMIepiH
KaJIBIITACTHIPY KOHE oJapia
aybI3IlIa JKOHE ka3bala Typie
rpaMMaTUKAJIBIK AYPHIC METET
TITIHJIE ColIeyIiH MPaKTHUKAJIbIK
JaFIbIIAPbIH KAIBIITACTHIPY.
Kpickama cunarramachl:
Ceiiney, poneTuka, co3/1ik KOPbIH
KaJIBIITaCThIPY, COMIIECY JKOHE
&Kazylarbl TPaMMaTUKAJIBIK
JaFblIap bl KETUIIIPY. AybI3iia
’KOHE )ka30allia Jaf/IbIHbI 1aMbITY.
Kypcrarbl mier TiiH TyCiHy YIIiH
CTY/AEHTTEPAIH OKY
MaTepHaIapbiH Koiaany. Ce3mik
KOHE TpPaMMAaTHUKaHbI Al 1aJaHbIIl
nuanorka kipy. Cesne xoHe
Ka3zyJia albIHFaH aKmapaTThl
yCcbIHY MyMKiHgiri. Tin
OLMIKTUIIriHIH Ma3MyHbI Bl
JIEHI'€iHE COMKEC HAKTHI
Oarmapiama KeJleMiHAe eKiHIIi

Kon mopyns: BUA 5

HazBanue MmoayJis:

BTOPOW MHOCTPAHHBIN SI3BIK
Ha3panue nucuMnimHbI:
[IpakTHka yCTHOW M MICBMEHHOU
pedn BTOPOro MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA

IIpepexBusuTsl: [IpakTnyeckuii
KypC BTOPOIr0 HHOCTPaHHOTO
s3eika Al1,A2

HocTpexkBu3uThl: Bropoi
MHOCTPaHHBIN s13bIK B2

Heab: ®opMupoBaHUE MPOYHBIX
3HaHUH CTPYKTYPBI A3BIKA U
BBIPa0OTKa MPaKTUYECKUX
HAaBBIKOB I'PaMMaTHUYECKH
[IPaBUIILHON MHOSI3BIYHON PEUH B
YCTHOM U MUCHbMEHHOU (popMme.
Kparkoe onucanue:
®opmupoBaHue peur, GoHeTHKH,
CJIOBAps, COBEPIICHCTBOBAHUE
IrPaMMaTHYECKHUX HaBBIKOB B
YCTHOW U NMMCBbMEHHOU peyH.
Pa3BuTHEe HaBBIKOB YCTHOHN U
nUCbMEeHHOU peun. [IpuMeHnenue
y4eOHBIX MaTepuaioB
CTYAIGHTaMH JJIs1 TOTO, YTOOBI
ITIOHUMAaTh NHOCTPAHHBIN SA3BIK B
XoJze 3aHATuA. Bcerymienue B
JAJIoT, UCIIOJIB3Ys CI0Baph U
IrpaMMaTHKy. Y MEHUE U3JlaraTb
CBEZICHHS, ITOJIyYECHHBIE B YCTHOU
U NACbMEHHOMU peun. B

Code of module: SFL 5
Name of module: second
foreign language

Name of discipline:
Practice of oral and written
speech of the second foreign
language 2) Practical
grammar of the second
foreign language
Prerequisites:Practical
course of second foreign
language A1,A2
Postrequisites: Second
foreign language B2
Purpose: To form students'
strong knowledge of the
structure of the language
and develop their practical
skills grammatically correct
foreign language speech in
oral and written form.
Brief description:
Formation of speech,
phonetics, vocabulary,
improvement of
grammatical skills in
speaking and writing.
Development of oral and
writing skills. The use of
educational materials by
students in order to
understand a foreign
language during the course.




IeT TUTIHIH (POHOJOTUSIIBIK,
JIEKCUKAITBIK, TPAMMATUKAITBIK
KYOBUIBICTapbIHA
KOMMYHHUKATHBTIK JKOHE KOCiOH
KBI3METTE KOJIJIaHyFa 00JIaThIH
OLTIMIl KOHE KaO1IeTTl KAMTHIBL.
OkpbITy HOTHKEJIEepi: Hemic
TIUTIHAC COMICUTIH eNepIiH
TapuXbl, MOJICHUETI, 97IcOMETI,
TUTIK KYHeCi, 9MeT-FYPIIbI T. 0.
apachlHJaFbl YKCACTHIKTap MEH
epeKIIeTIKTep Il aHBIKTAYyAa
CaJIBICTBIPMAJTbI-CAITFACTBIPMAJIBI
CUIIATTaMaChIH Xacaiu aiy;
KaabinTacaTbiH Ky3bIpeTTep:
Moanenuerapaislk KoHE
TYJIFaapaiblK e3apa OailaHbIc
»acay YIIiH eKiHII MeTeN TUTIH/IEe
aybI3111a KoHE jkaz0alia KapbIM-
KaTbIHAC )KacayFra KaOileTTi.
ExiHmii meren TiiHAe aypi3ma
KoHe rkaz0ala ceiiney KabineTiH
UTrepreH, COHIan-aK
KOIMACHEKTLIIK Talay *Kacai
anajpl.

coJiep>KaHue JIMHIBUCTHUYECKOM
KOMITETEHITH BXOJUT 3HAHUE U
YMEHHE IPUMEHSITDH B
KOMMYHUKATUBHOHN U
npodecCuoHAIbHON
NEeSTENILHOCTH (DOHOJIOTHUYECKUE,
JIEKCUYECKUE, FPAMMATUYECKUE
SIBJICHHSI BTOPOTO WHOCTPAHHOTO
SI3bIKa B OIMPEJICTICHHOM
porpamMmoii ooreme B
COOTBETCTBHUU € ypoBHEM BI.
Pe3yabTaThl 00y4eHus:
JlomKeH U3y4uTh UCTOPUIO,
KYJIBTYpY, JIUTEPATYPY,
SI3BIKOBYIO CUCTEMY, OOBIUAU
CTpaH, TOBOPSIINX Ha HEMELKOM
SI3BIKE, & TAKKE YMETh
BBITIOJIHATH CPAaBHUTEIHHO-
COITOCTAaBUTEIBHYIO
XapaKTePUCTHKY, BBISBIATH
CXOJICTBA M PA3IINYHS MEKTY
CTpaHaMH.

®opMupyemMble KOMIIETEHIUHU:
Brnaneer cnocoGHOCTBIO K
KOMMYHHUKAIMH B YCTHOU U
MMUCbMEHHOM (hopMax Ha BTOPOM
WA ot perenus 3a1a4
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIETYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS, HABBIKAMH
BOCHPHSTHS, TOHIMAHUS], 8 TAKKE
MHOT'0ACTIEKTHOTO aHAJIu3a YCTHOMN
Y MMICbMEHHOM peu Ha BTOPOM
nsl.

Entry into dialogue using a
dictionary and grammar.
The ability to present
information obtained in
speech and writing. The
content of linguistic
competence includes the
knowledge and ability to
apply in communicative and
professional activities the
phonological, lexical,
grammatical phenomena of
a second foreign language in
a specific program volume
in accordance with level B1.
Learning outcomes: It
should study the history,
culture, literature, language
system, customs of German-
speaking countries, as well
as be able to perform
comparative characteristics,
identify similarities and
differences between
countries.

Formed competencies: He
has the ability to
communicate orally and in
writing on the second
STAGE to solve the
problems of interpersonal
and intercultural interaction,
skills of perception,
understanding, as well as
multi-aspect analysis of oral
and written speech in a
second foreign language.

Mopayas koasi: TTH-7
Mopayasb aTaysbi: Tin
TEOPHUSCHIHBIH HET137epi

ITon arayb1:Tin OiimMi TEOPHSICHI
IMpepexBusurrep: basansik
meten T B2
ITocTpexBu3uTTEpP: AFBUILIBIH
tinigig C1 genreiii

Makcatsbl: JKYMBICTBIH HETi3T1
OarpITTapbl KOMMYHUKATHUBTIK,
MTOJIEMUKAIIBIK JIaF IbLIAP/IbI
KETULIIPY, TYpil
KOMMYHHUKATHBTIK caaaaparbl
KOHE KOMMYHHUKATUBTIK
YKarJannapaa aybl3ia )KoHe

Koa moanyns: OTS-7
Hassanue moayiasi: OCHOBBI
TEOPUH SI3bIKA

Ha3zpanue nucuMnjinHbI:
Teopus s13p1K03HAHUSA
IpepexBu3uThI: ba3oBsiil
WHOCTpPAHHBIN s13bIK B2
IMocTpekBU3UTHI: AHTIIMICKUI
a3bIK ypoBeHb C1

Heab: OcHOBHOI 3a1a4yel Kypca
SBJIAETCS JOCTUIKEHHE
CTYJEHTaMH MEXAYHapOIHO-
CTaHJAPTHOTO OOIIEHAYYHOTO U
Hay4YHO-TIPO()ECCHOHAIEHOTO
YPOBHS

Code of module: BFL-7
Name of module: Bases of
language theory

Name of discipline: Theory
of linguistics

Prerequisites Basic foreign
language

Postrequisites: General
English level C1
Purpose:The main areas of
work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and




)az0ara ceiseye
[IBIFAPMAIIBUTBIK JIaF IbLIAPIbI
JAMBITY OOJIBITT TaObLIA IBI.
Mortingi, ra3eT neH OeiHeHi TepeH
CBIHM TaJJIay apKbUIbI XKY3ere
aCBIPBUIATHIH CHIHU, JIOTUKAIIBIK
’KOHE KPEaTUBTI OMIIay bl
JaMBITyFa epeKiie KoHI OemiHesi.
CryaenTrepi op TYpai
TaKbIpbINITapaa 97e0u Tinae
»KacajraH HaKThI
xabapiiaManapbIH HEeT13T1
UCSIIApBIH TYCIHYTE YHpETY
KYMBICTA, OKYyJ1a, 00C yaKpITTapaa
KoHE T. 0. TUNITIK Typ/e
YKOFapbUIATY, OKBITBUIATHIH TiJT
eniHe 0apy Ke3iHJe KaKcapTyFa
00JIaThIH KONTETeH JKaFnaimapaa
KapbIM-KaTbIHAC jKacay KaOlleTiH
KaJIBIITACTBIPY, OENTilll HeMece
KBI3BIKTBIPATBHIH TaKbIPBITITAPFA
xabapiama xacay, 3 OiJIapbIH,
ocepJiepiH, OKUFaIapbIH,
YMITTepiH OasiHAayFa, 3 miKipiepi
MeH OoJiamaKka KocrapiaapbiH
HeTi3/Ieyre yipery.

Kpickama cunarramachl:
JKyMBICTBIH HeT13r1 OaFbITTaphl
KOMMYHHKATHBTIK, TTOJIEMUKAJIBIK
JaFAbUIAp bl KETIIAIPY, TYPIl
KOMMYHHKATHBTIK cayiajaapIarbl
KOHE KOMMYHHKATUBTIK
JKaranapaa aybl3iia )KoHe
*az0aila cenmneye
IIBIFAPMAITBUTBIK JIAF IBLTAP BT
JaMBITy OOJIBIN TaObLIAIBI.
Moringi, Ta3eT neH OeiHeH1 TepeH
CBIHU TaJIJ]ay apKbLIBI XKY3€re
aCBIPBUIATHIH CBHIHU, JIOTUKAJIBIK
KOHE KPEaTUBTI OMIay/IbI
JaMBITyFa epeKIlie KoHUT OesiHel.
Ou Kaunbl Kocion KoHE
MOJIEHUETapANIBIK O171iM Oepy i
OJIaH 9pi TEPEHIETY, OPTYpIIi
TICUXHUKATBIK KOHE MOJICHH
KYOBbUIBICTAp/IbIH KoCiOn
MakcaTTapbl YUIIH 9pi Kapail
3epTTey, OJapbIH O31HIIK
KACHETTEPIH KaJIbINTACTHIPY YILIH
IIET TiTiHAE KapbIM-KaThlHACTA
YKAITBI XKOHE dPTYPJIi KOHE
OJIapABIH POJIiH TYCIHY apKbUIbI

obecnieueHHOCTH. OCHOBHBIMH
HaNpaBJICHUAMHU pabOTHI
SIBJIIOTCSI TabHeHIIee
COBEPILIEHCTBOBaHUE
KOMMYHHKATUBHBIX,
IIOJIEMUYECKUX YMEHHU,
pa3BUTHE YMEHUN TBOPUYECKOTO
BJIAJICHUS] YCTHOW U MUCbMEHHOU
PEUbIO B pa3IUYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX cepax u
cutyanusax obmeHus. Ocoboe
BHUMAaHUE yJIEISETCS Pa3BUTHIO
KPUTHUYECKOT0, JIOTHYECKOTO 1
TBOPYECKOTO MBIIIJICHUS, YTO
OCYIIIECTBIISIETCS 3 CUET
BBITIOJTHEHUS TITyOOKOTO
KPUTHUYECKOTO aHAIM3a TeKCTa,
ra3eTHOIO U BHUJIeOMaTepHalia.
Hay4uuTs CTYyJI€HTOB TOHUMATH
OCHOBHBIE UJIEH YETKUX
cooOIIeHnH, caeIaHHbIX Ha
JTUTEPATyPHOM SI3bIKE HA Pa3HbIC
TEMBI TUITUIHO TIOBBIIIICHUE Ha
pabote, yuebe, 1ocyre u T. 1.
(hopMHPOBATH CITOCOOHOCTH
001IeHYS B OOJIBIINHCTBE
CIIy4aeB, KOTOPYIO MOXXHO
yIYUIIUTH BO BPEMS TOCEIICHHS
CTpaHbI U3y4aeMOTO SI3bIKa,
COCTaBJIATh COOOIICHHS HA
W3BECTHBIC WJIK UHTEPECYIOIIHE
TEMBI, YUUTh U3JIaraTh CBOU
MBICJIH, BIICYATIICHUS, COOBITHUS,
HaJeK/bl, OCHOBBIBATH
cOOCTBEHHOE MHEHHE U TIIaHbI
Ha Oymy1iee.

Kparkoe onucanue:
OCHOBHBIMU HaNpaBIECHUSIMU
paboTHI ABIISIOTCS JaJIbHEHIIIEe
COBEPILIEHCTBOBaHUE
KOMMYHHKATHUBHBIX,
MOJIEMUYECKUX YMEHHUIA,
pa3BUTHE YMEHHI TBOPYECKOTO
BJIAJICHUSI YCTHOM U MUCbMEHHOMN
peYBIO B pa3IMYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX cepax u
cutyanusx obmenusi. Ocoboe
BHHUMaHUE yENSIeTCs Pa3BUTHIO
KPUTHYECKOTO, TIOTUYECKOTO U
TBOPYECKOTO MBIIIJIEHUS, YTO
OCYILIECTBIISIETCS 3a CUET
N3yuaer nanbHeiiee

written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas of
clear messages, made on
different topics in literary
language improving
typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication in
most cases, which can be
improved during visiting the
country of studied language,
to make up the message on
famous or interest themes,
to teach stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research for
professional purposes of
different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the




O31HIIK MarbIHACHl MEH
MOJIEHUETIHIH CEMaHTHKAJIBIK
’KOHE aKCHOJIOTHSIIBIK
KOWMACBIMEH CAJIBICTBIPY/IbI
3epTTEH/II aHATMTUKAJIBIK JKOHE
HIBIFaPMaIIbUIBIK KadineTTep,
ChIHU OMJIay, COHJIaii-aK
HJICOJIOTHSIIBIK KOHE a3aMaTThIK
MTO3HIIMSIIAP ).

OKBITY HITHKEJIepi:
CryaeHTTepIiH TUIA1 )KOFapbl
JeHreiIe Koaanyaa Kociou
OUTIKTLITIKTEP1 apTTHIPHLIAIBI.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
QMliCTEMEITIK KOHIIEIIUIHEI,
KYPBUIBIMIBI )KOHE KaHA MIETell
TUTIHIET1 OKYJIBIFBIHBIH Ma3MYHBIH

MEHTepIIl; IIeTeN OKYIBIKTAPIbI
WITTBIK O1J1iM KyiieciHe Koana
O111y; MaHBI3JIbI MOCENeNnepIi
Tanaay Oiny; *KaHa JKarblH
3epTTey; TOPOUEIIK KOHE
OUTIMALUTIK TOTEHIIMAJIBI JAMBITY;
KOCTapIay KoHe JUCYKYCCHUsFa
OTKi3y; MaoceJepi TaIKbUIay YIIiH
KaFIai )kacay; ayJiuo, BUIeO
Kypajinap/ sl KOJIJaHy;,
KOMMYHHUKATHBTIK OHBIHIAP/IbI
KOJIIaHy; MTUCKYCCHA,
MOJIEMUKAIIBIK QHTIME OTKI3Y
(mucmyT, OTHIpBIC, Ae0AaT,
JIOHTENIEK OTBIPBIC).

yrayoaeHue
obmenpodeccuoHanbHON 1
MEXKKYJIbTYPHOU
HaNpaBJICHHOCTH 00y4eHus,
JAJIbHEUIIeT0 UCCIIeI0BaHus B
pPECCHOHATBHBIX METISX
(heHOMEHOB MHOW MEHTAIbHOCTH
U KyJbTYPBbI, €€ CONIOCTABIICHUS C
CEMAHTHYECKUM U IIEHHOCTHBIM
CKJIAJIOM POAHON MEHTAIIbHOCTH
U KYJIBTYPBHI C BBISIBICHUEM
00IIero U Pa3IudHOTO U
OCO3HAaHHEM UX POJIH B OOIIEHUU
Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE JIJIS
(hopMUpOBaHMS TUYHOCTHBIX
Ka4ecTB (aHATTMTUYECKUX U
KpeaTUBHBIXCIIOCOOHOCTEH,
KPUTHYECKOT'O MBIIIICHHS, a TaK
7K€ MUPOBO33PEHYECKON U
Ipa)XTaHCKOW MO3UIUN).
PesyabraTsl 00ydyenusi: byner
MOBBILIIEHA TPOQEeCCUOHANbHAS
KOMIIETEHTHOCTb CTY/JICHTOB B
MIPUMEHEHUH S13bIKa HA BBICOKOM
YPOBHE.

®opmupyeMble KOMIIETEHIHHU:
BJIQJIETh METOTUICCKUMHU
KOHIEMIUSIMH, CTPYKTYPOH 1
coJiep’KaHuEM HOBOT'O y4yeOHMKaA
Ha MHOCTPaHHOM $I3bIKE; YMETh
HCIIOJIb30BATh 3apyOeKHbIE
y4eOHUKH B HAIIUOHAJILHOM
cucteMe o0pa3oBaHMUs;
aHAIM3UPOBATh aKTyaIbHbIC
MpoOJIEMBbI; UCCIIE0BATH HOBYIO
CTOPOHY; pa3BHBATh
BOCIUTATEIbHBIN U
o0pa3oBaTeNbHbIN MOTEHLINAT;
TUTAHUPOBATH U TIPOBOIUTH
JMCYKYCCUH; CO3/1aBaTh yCIOBUS
TUTs1 OOCYKJIEHUSI TIPO0IIeM;
UCIOJIb30BATh ayAHO, BUJEO
CpeACTBa; UCITIONIb30BATh
KOMMYHHKATHUBHBIC UTPHI,
MIPOBOJIUTH TUCKYCCHUH,
nojieMHyecKue 6ecesbl (IUCIyT,
3acemanusi, 1e0aThl, KPyTJIble
3ace/laHusl).

semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities (
analytical and creative
abilities, critical thinking, as
well as ideological and civic
positions).

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level will
be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new textbook
in a foreign language; to be
able to use foreign
textbooks in the national
education system; to
analyze current problems; to
explore a new side; to
develop educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Moayas koabi: TTH-7
Moayab ataysl: Tin
TEOPHACHIHBIH HETi311epi

ITon aTaybI: AFBUIIIBIH TUTIHIH

Koa monyas: OTS-7
HaszBanme moayisi: OCHOBBI
TEOPUU SI3bIKA

Ha3BaHue 1MCHMIIHHBI:

Code of module: BFL-7
Name of module: Bases of
language theory

Name of discipline: History



http://melimde.com/saba-tairibi-er-tostik-ertegisi-i-saba-er-tostik-hali-armani.html
http://melimde.com/saba-tairibi-er-tostik-ertegisi-i-saba-er-tostik-hali-armani.html

TapUXbI

IMpepexBusutrep: bazansik
meren T B2
IMocTpekBU3UTTEP: AFBUIIILIH
TuriHig Cl genreiii

Maxkcatrsbl: [1oHIH MaKcaTsl
arbUIIIBIH TITIHIH KE3CHIEPIH
Tanaay. AFbUILIBIH
TEPPUTOPHUACHIHIA SKEIT1
yaKbITTaH OYTiHT1 KYHTe JeiiH
OOJIFaH TapUXU OKUFAIAP/IBI,
KYObUIBICTAp b1, paKTiepai Oiy.
Omnap/iH aFbUIIIBIH TUTIHE KaJlal
ocep eTKEHIH TaJIKbLIay.
Crynentrepi onem oaedueri
TapUXBbIMEH, KOPK EMJIIK
OCHHENUTIK AOCTYpJIepIMEH, ipi
aKbIH-)Ka3yIIBUIAPMEH, OJIapIbIH
IIBIFApMaTAPBIHBIH Ka3aK TUTiHE
ayJnapMainapbl HyCKajlapbIMeH
JKOHE JIEMJIIK KJIIACCUKAHBIH
Oenrii ayJapMalibUIapbIHbIH
’KEKe aBTOPJIBIK TOCIIIEpPIMEH,
VITTBIK MOJICHHET JKyHeciHer1
oneOHueTTiH OPHBI MEH
ayJapMaIllbIHBIH KOPKEMIIK
KYHIBUTBIKTAPABIH XaTBIKAPATBIK
aybIc-TYHiC1 POLIECIHAET1 OPHBIH
TYCiHyre TopOuerney.

Kpickama cunarramacei: Kypc
HEMIC TepMaHU3MIHIH HAKThI
MocenenepiH, bateic repMan
TallllalapbIHbIH UaJIeKTUIepiHe
HET13eJIT'€H arbUINIBIH TUTIHIH
naiaa 6oy npobieManapbiH,
aFbUINIBIH TUIIHIH aHAJIUTUKAJIBIK
KYPBUIBIMBIH KQJIBIIITACTHIPYIBI,
OHBIH (DOHOJIOTUSIIBIK KYHeCiH
KOHE CO3/IK KOPBIH
KAJBINITACTRIPYIbI KaMTHIBL. Kypc
aFBUIIIBIH TUTIHIH TAPUXBIH KAJIITHI
KaObUIIaHFaH J19yipiieyre coikec
XPOHOJIOTHSUTBIK TYPFBITIaH
KaJBINTACTHIPBLIA/IbI.

Bbyn noH cTynentrepai AHrus
MeH AMepUKaHbIH 9/1e0NeTIMEeH
TaHBICTBIPAJIbl - HET131HEH TiAepi
OacTarKbl HEMeCe €KIHIII IIeT TiIl
peTiH/e OKBUIATHIH aJaM/iap.
CoHbIMEH KaTap aFbUIIIBIH TUTIH/E
COMIICHUTIH enaepie 9AeOneTTiH
SBOJIIOIUSCHIHBIH HET13r1

Hctopust aHTIIMIICKOTO SI3bIKa
IIpepexBu3uThI: ba3oBeiil
WHOCTPAHHBIN sI3bIK B2
[ocTpekBU3UTBI: AHIIMICKUN
s13bIK ypoBeHb C1

IMenn: ananu3 >TAnoB
AHIJIMMCKOTO S3bIKA.

3HaHWE UCTOPUICCKUX COOBITHIA,
SIBJICHUH, ()aKTOB,
MPOUCXOAUBIIUX C TPEBHEHIITNX
BPEMEH JI0 HAILIUX JHEH Ha

TEPPUTOPUU AHIJIIMICKOTO SA3BIKA.

OO6cyxenue Toro, Kak OHU
MOBJIMSUIM HA QHTJIMHUCKUH S3BIK.
O3HaKOMUTH €O cHerupUKOi
HCTOPHH Pa3BUTHUS JTUTEPATYPHI
CTpaHbl U3yYaEMOT0 S3bIKA.
3HaHKMe Kypca HEOOXOIUMO IS
CaMOCTOSITEJILHOTO aHaIn3a
MIPOU3BE/ICHUS B €IUHCTBE
(hOpMEI B COIepIKAHHS,
OnpeleeHUusl ICTETUUECKOTO,
HPaBCTBEHHOI'O U
BOCIIUTATEIbHOTO MOTEHIIMAJIA
IIPOU3BEICHUS.

Kpartkoe onucanue: Kypc
BKJIFOUAET OT/EJIbHBIE BOIIPOCHI
o01ieit repMaHUuCTHKH,
poOJIeMbl BOBHUKHOBEHUS
AHTJIMMCKOTO S3bIKa HA OCHOBE
JTMAJIEKTOB 3a11aJHOT€PMAHCKHUX
MIJIEMEH, BOIPOCHI CTAHOBJIEHHUS
AQHAJIUTUYECKOTO CTPOs
AHTJIMMCKOTO S3bIKA,
(hopMHpOBaHUS €r0
(hOHOTIOTUYECKOW CUCTEMBI U
cnoBaps. Kypc crpoutcs
XPOHOJIOTHYECKH B
COOTBETCTBHUH C OOLIETPUHSATON
nepuoan3alueni HCTOpUn
AHTJIMHCKOTO SA3BIKA.

JlaHHasi TUCHUIIIIMHA 3HAKOMUT
CTYJIEHTOB C JINTEPATYpOU
AHrimy u Amepuku -
MIPEUMYIIIECTBEHHO TEX, YbH
SI3BIKU U3Y4alOTCS B KAUECTBE
OCHOBHOTO MJIU BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
OIIHOBpEMEHHO OHA BBISIBIISIET
OCHOBHBIE€ 3TaIlbl 3BOJIIOLIMU
JIUTEpaTyphl AaHIJIIOTOBOPSIIIIAX
CTpaH U TBOPYECTBO

of English language
Prerequisites:Basic foreign
language

Postrequisites: General
English level C1

Purpose:

"The purpose of the
discipline analysis of the
stages of the English
language.

Knowledge of historical
events, phenomena, facts
that occurred from ancient
times to the present day on
the territory of the English
language. Discussion of
how they affected the
English language. To
acquaint with the specifics
of the history of the
literature of the country of
the studied language.
Knowledge of the course is
necessary for independent
analysis of the work in the
unity of form and content;
determining the aesthetic,
moral and educational
potential of the work.
Brief description: The
course includes specific
issues of general
Germanism, the problems of
the emergence of English
based on the dialects of
West German tribes, the
formation of the analytical
structure of the English
language, the formation of
its phonological system and
vocabulary. The course is
built chronologically in
accordance with the
generally accepted
periodization of the history
of the English language.
This discipline introduces
students to the literature of
England and America -
mainly those whose
languages are studied as a
primary or second foreign




KE3eHJIEP1 )KOHE TaApUXH JKOHE
MOJICHH JI9YyipAeTi, o1e0u
KO3FaJIbICTap MEH CTUJIbACpACT1
WIBI J)Ka3yIIbUIApIbIH €HOCKTEpPI
KapacTbIpbLIaIbI.

OxkbITy HOTHIKeJIepi: Tapuxu
MPOLIECTE OKUFAHBIH aFbUTIIBIH
TLTIHE )KacaraH ocepiH
alikpiHAay. Tapuxu nepexkrep
KOHE 9/1e0UeTTEPMEH KYMBIC
icrey.

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
Kasipri aFrbUIIIBIH TUTIH TApUXH
KaFpIHaH e3relie Oenriiepin
TYCIHAIPY; TApUXU CO3TIKTIH
KOMETIMEH CO3ACP/AiH KaJIIbl
JIEKCUKAJIBIK YHIIEBPOMANIbIK,
repMaHIbIK, POMaHBIK TET1H
aHBIKTAYy; MEHI€PLIII dKATKAH
TUAIH TapUXU JaMYybIHIAFbI
CO3IIIK KOP/IBIH OapBICHIHIAFBI
naiga OoJIFaH CeMaHTHKAIBIK
e3repicTepi TYCIHIIPY .

KpYIHENIINX NUcaTesied B CMEHE
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX 3MOX,
JTUTEPaTypHBIX HapaBIECHUN U
CTUJICH.

Pe3ysabTarsl 00yyeHus:
OmnpeneneHre BIUSHUS COOBITHS
Ha aHTJIMMCKUM SI3BIK B
HCTOPUYECKOM MPOIEcCe.
PaGora ¢ ucropuueckumu
JTAHHBIMU U JIATEPATypOi.
®opmupyemMble KOMIIETEHIHHN:
OOBsicHEHHE UCTOPUIECKUX
0COOCHHOCTEH COBPEMEHHOTO
aHTIINHCKOTO S3BIKA;
ornpezeneHue oomen
JIEKCUYECKOU
WMHMEBPOMUYECKOM,
repMaHckoi, PoManoBoit
(haMUIHH CTIOB C TTOMOIIIBIO
Hcropuyeckoro cioBapsi;
00BACHEHHE CEMAaHTHYECKUX
W3MEHEHU, BO3HUKIINX B X0OJI€
CJIOBApHOTO 3araca B
HUCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
M3y4aeMoTo sI3bIKa

language. At the same time,
it reveals the main stages of
the evolution of literature in
English-speaking countries
and the work of the greatest
writers in changing
historical and cultural eras,
literary movements and
styles.

Learning outcomes:
Determining the impact of
the event on the English
language in the historical
process.

Work with historical data
and literature.

Formed competencies:
Explanation of the historical
features of the modern
English language; definition
of the common lexical indi-
European, German, Roman
surname of words with the
help of a Historical
dictionary; explanation of
semantic changes that have
arisen in the course of
vocabulary in the historical
development of the studied
language

Moayas koasi: ELLT 5
Mopayasb aTaysl: Exinmi meren
Timi

ITon aTaysl: Exinmmi meren TUTiH
onebueri

IIpepexBusurrep: Exinmii mer
Tt Bl

IMocTpexBu3utTep: Exinmi mer
tim C1

Makcatsl: llleren Timine
(exiHIII1) OKBITY/IBIH MaKCaThl
OiumiMrepiepiy 9JIeyMeTTIK
KETEPJTl KapbIM-KaThIHAC
KY3bIPJIBIFBIH KaJIBIITACTBIPY
00JIbIIT TaOBLIAAEI.

KbIickama cumarraMachl:
Monenunerapanblk KapbIM-KaThIHAC
MeH KaciOM KY3bIPETTUIIKTI
KanpmTacTeipyia Bl nenreitin
(et TinaepiH MEHrepy/IiH HKajIbl
€yponabIK LIKAIackl) UTEPy.
KOMMYHUKATHBTI KY3bIPETTUIIK -

Koa mopyasi: BUA 5
HazBanue moayJsi: Bropoit
MHOCTPaHHBIN S3bIK
Ha3zBanue nucuMnjinHbI:
JIureparypa BTOpOro
MHOCTPAHHOTO S3bIKa
IIpepexBu3nThl: Bropoii
WHOCTPaHHBIN 51361k Bl
HocTpexkBu3uThi: Bropoi
nHOCTpaHHBIN 361K C1
Hean: PopmMupoBanue
COLIMAJIbHO JJOCTaTOYHOU

KOMMYHHKaTUBHON
KOMITIETEHIIH CTY/IEHTOB.
Kpartkoe onucaHue:
HampaBiena  Ha  OCBOEHHE
ypoBHeil B2 (O6meeBpomneiickas
IIKajla  ypoOBHEH  BIaJeHUA
WHOCTPAaHHBIMH  SI3bIKAMH) |
(bopMHpOBaHHE MEXKYIBTYPHOU
KOMMYHUKATHUBHOMN u
npodeccrnoHabHOM

Code of module: SFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
Literature of the second
foreign language
Prerequisites: Second
foreign language B1
Postrequisites: Second
foreign language C1
Purpose: Formation of
socially sufficient
communicative competence
of students.

Brief description: To form
communicative skills with a
more in-depth
understanding of the picture
of the world of a different
social culture and the ability
to see the similarities and
differences between cultures




JaFapUIapFa J)KOHE KEKe
KacHeTTepre Heri3AeNreH
MOJICHUETAPAIIBIK JICHIei/Ie TIeT
TiNiH Oly Kabineri.

KanbimracaTtelH  Ky3bIpeTTep:
MopaeHnuerapalblK TUIIIK KapbIM-
KaTbIHAC Kacay KaOUIETIH
urepred. Ekinmi meren  Timi
peTiHae  OKBUIATHIH  EIJEPIiH
Tapuxbl, MOJICHUETI, oneOueTi,
TUIITIK xKyieci, O/IeTI-FYPITHI

KAWL Ol1e .

KOMIIETEHIIH.
KomMMyHMKaTHBHAs
KOMIIETEHIMSI TOHMMAETCs Kak
CIOCOOHOCTh K HHOSI3BIYHOMY
OOIIEHUI0 Ha MEXKYJIbTYpHOM
YpOBHE c OIopon Ha
(dbopmMHupyeMble 3HaHUS, YMEHHUs
U JIMYHOCTHBIE KauecTBa.
Pe3ysabTarsl 00yyenusi: 3HaHue
rpaMMaTUKd, OHETHKH U
MOp(OJIOTUH BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB, 3HAHNE
CIEeLIMAIU3UPOBAHHBIX TEPMUHOB
JUTS OOLIEHNS HA
po¢eCCHOHATILHOM YPOBHE
®opmMupyemMble KOMIIETEHIIUM:
Brnaneer criocoOHOCTBIO K
MEXKKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIMU. 3HA€T UCTOPHIO,
KYJIBTYpY, JINTEPATypy, CUCTEMY
s3bIKa, 00bIYay U HPaBbl HAPOJIOB
BTOPOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA

and their use in the context
of intercultural
communication.

Learning outcomes:
Knowledge of grammar,
phonetics and morphology
of the second foreign
language, knowledge of
specialized terms for
communication in
professional level

Formed competencies: Has
the ability to intercultural
communication. Knows the
history, culture, literature,
language system, customs
and customs of the peoples
of the second foreign
language

Monayas koast: EIIT 5

Monayab aTaybl: Exinmi meren
T

IIon arayel: ExiHmi mer TiniH
OKBITYJIBIH MOJICHU aCTeKTicl
IIpepexBusurrep: Exinmi mer
Tim Bl

IMocTpexBusutTep: Exinmi mer
tim C1

Makcarsi: [lleren TitiHe
(exiHIII) OKBITYIBIH MaKCaThl
OLTIMrepiep/liH SJIEyMETTIK
KETepIIl KapbIM-KaThIHAC
KY3BIPIIBIFBIH KAJIBINTACTHIPY
00T TaOBLTAIBI.

Kpickama cunmarramachl:
MoeHreTapalbiK KapbIM-KaThIHAC
MeH KaciOM KY3bIPETTUIIKTI
KaspImTacTeipyna B2 nenreitin
urepy. KoMMyHUKaTUBTI
KY3BIPETTLIIK - JaFblIapFa )KoHE
KEeKe KacUeTTepre Heri3enreH
MOJICHHETAPAIIBIK JICHICiIe TIeT
TLTIH Oy KabineTi.

KanbinTacaTtelH  Ky3bIpeTTep:
MopaenuerapanblK TULTIK KapbIM-
KaThIHAC Kacay KaOlIeTiH
urepred. EkiHmi meren  Timi
peTiHae  OKBUIATHIH  EIJEPIiH
Tapuxbl, MOJICHUETI, oneOueTi,

Koa mopyasi: BUA 5

HazBanue moayJisi: Bropoit
MHOCTPaHHBIN S3bIK

Ha3panue nucuMnjinHbI:
KynbTypHBIil acIEKT U3y4eHuUs
BTOPOI'0 MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA
IIpepexBusuTnI: Bropoii
MHOCTpaHHBIN 361K Bl
IocTpexBu3uTni: Bropoi
MHOCTpaHHBIN s13bIK C1

Hean: PopMuposanue
COLIMAIBHO JOCTATOYHOU
KOMMYHHMKaTUBHOM
KOMIIETEHIH CTYIEHTOB.
Kpartkoe onucaHue:
HanpaBiena  Ha ~ oCBOeHHE
ypoBHelt B2 u ¢dopmupoBanue
MEXKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKaTUBHON 51
npodeccroHanbHOI
KOMITETEHITHH.
KoMMyHukaTuBHas
KOMITETEHIMSI TOHUMAaeTCsl Kak
CMOCOOHOCTh K HHOSI3BIYHOMY
OOLIEHUIO Ha MEXKYJIbTYPHOM
YpOBHE c OIopoH Ha
(dbopMupyeMble 3HAHUS, YMEHUS
U JIMYHOCTHBIE KaueCcTBa.
Pe3ysabTarsl 00yyenusi: 3HaHue
rpaMMAaTUKH, OHETHKH U

Code of module: ScFL 5
Name of module:Second
foreign language

Name of discipline: The
cultural aspect of learning a
second foreign language
Prerequisites: Second
foreign language B1
Postrequisites: Second
foreign language C1
Purpose: Formation of
socially sufficient
communicative competence
of students.

Brief description: to form
communicative skills,
understanding of the picture
of the world of a different
social culture and the ability
to see the similarities and
differences between cultures
and their use in the context
of intercultural
communication.

Learning outcomes:
knowledge of grammar,
phonetics and morphology
of the second foreign
language, knowledge of
specialized terms for




TUIIIK xKyieci,
JKaliel OlIe .

ONIETI-FYPIIbI

MOP(OJIOTHH BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKOB, 3HAHUE
CHeIHaIM3UPOBAHHBIX TEPMUHOB
JUISL OOLIEHNS HA
npodeccnoHabHOM YpOBHE
dopmMupyeMble KOMIIETEHIMU:
Brnazneer cnoco6HOCTBIO K
MEXKKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIUU. 3HAET UCTOPHIO,
KYJbTYpY, JINTEPATypPy, CUCTEMY
s3bIKa, 00bIYal U HPaBbl HAPOJIOB
BTOPOT'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

communication in
professional level

Formed competencies: Has
the ability to intercultural
communication. Knows the
history, culture, literature,
language system, customs
and customs of the peoples
of the second foreign
language

Monayab koabi:KT 6

Monayab aTaybl: Kocibu mier Tini
ITon araysi: KociOu OGarbiTTanran
aFBUIIIBIH T1T1
IIpepexBu3urTep: bazanbik
meren Tim B2
IMocTpekBU3UTTEP: AFBUIIIBIH
tinigig Cl pgedreiii

Makcatbl: AFbUIIIBIH (KOCi0H)
TLTIH OKBITY/IBIH MaKCaThl 1T
TLJI1H OKBITY/IBIH aJIIbIHFbI
Ke3CHJIepiHIC abIHFaH
JTUHTBUCTUKAIIBIK,
KOMMYHHUKATHBTIK JKOHE
QJIeyMETTIK-MOJICHU
KY3BIPETTLIIKTI XKETULIIPY JKIHE
OCBI HeT13/1e ICKePJIiK JKoHE KociOn
KapbIM-KaThIHAC YIIITH KaXKETTI
OakaaBp-CTYACHTTEPAIH LIEeT
TUI1 K9C10M KOMMYHUKATUBTIK
KY3bIPETTIIITIH KalbIITACTBIPY
00J1bITT TAObLIAIBI.

Kpickama cunmarraMachl:
Heri3ri xymbIc XabapiaMaHbl
aybI3I1a JKoHe jka3z0ala ceieyze
YCBIHY/IaH, TIOJIEMHUKA
caJlachIHJIaFbl OUTIKTEp MEH
JaFabUIap bl 0J1aH 9pi
KETUIIIPYACH TYpPaJbl,
IIBIFAPMAIIBUTBIK KaOieTTepin
JaMBITyFa epeKIlie KoHUT OeiHeal.
MorTinai Tanaai OTHIPHIN, CHIHH
TYPFBI/IaH OMITAyIbl JAMBITHIT, ©3
OWJIapBIHBI3/IbI AFBUILIBIH TUTIHIE
IYpBIC XKETKI3yre yilperei.
OKbITY HITHIKeJIepi: - aybI3ia
YKOHE ykaz0ara Kociou OarmapIibl
KOMMYHHKAITUSIFA TOH HETi3T1
rpaMMaTUKAaJIBIK KYPBUTBIMIAPIbI
MEHTrepy; - MaMaH IbIK OOWbIHIIIA

Koa monyas: 115 6

Ha3Banue moayJis:
[IpodeccuonanbHo-
MHOCTPAHHBIN SA3BIK

Ha3Banme 1ucUMIIMHBI:
[IpodeccnonansHo-
OPUEHTHUPOBAHHBIN aHTJIMHUCKUI
SI3BIK

IIpepexBu3urtsi: ba3oBbii
MHOCTpaHHBIN 5A3bIK B2
IMocTpekBU3UTHI: AHTIIMICKUI
s3bIK ypoBeHb C1

Heab: Lenpto o0yueHus
aHrmiickomy(mmpodeccnoHanbHO
My) SI3BIKY SIBIISETCS
COBEPILIEHCTBOBAaHUE
JIMHTBUCTUYECKOH,
KOMMYHHUKaTUBHON M
COLIMOKYJIBTYPHOU
KOMIIETeHITNH, MPUOOPETEHHBIX
Ha TpeabIayluX 3Tanax
M3y4YeHUsT WHOCTPAHHOTO S3BIKA,
u ¢GopMUpOBaHUE Ha JaHHOU
OCHOBE HHOS3BIYHOMN
npodeccuoHaIbHON
KOMMYHHUKATUBHOU
KOMIIETCHITUH CTYICHTOB
OakanaBpoB, HEOOXOIUMOU IS
JIEIIOBOTO U MPOeCCHOHATBHOTO
OOIIeHMS.

Kparkoe onucanmne: OcHOBHas
paboTa 3akIo4aercs B
W3JIOKEHUN COOOIICHUS B
YCTHOM U MUCBbMEHHOW peuH,
nanbHelmee
COBEPILIEHCTBOBAHUE YMEHUH U
HaBBIKOB B 00JIACTHU MOJIEMHUKA,
0co00e BHUMaHUE YAeNseTcs
Pa3BUTHUIO TBOPUYECKUX
criocobHocTeil. Pa3Butne

Code of module: PL 6
Name of module:
Professional language
Name of discipline:
English for professional
purposes

Prerequisites: Basic
foreign language B2
Postrequisites: General
English level C1

Purpose: The purpose of
teaching English
(professional) language is to
improve linguistic,
communicative and socio-
cultural competencies
acquired in the previous
stages of learning a foreign
language, and the formation
on this basis of foreign
language professional
communicative competence
of bachelor students
necessary for business and
professional
communication.

Brief description: The
main work consists in
presenting the message in
oral and written speech,
further improving the skills
and abilities in the field of
polemics, special attention
is paid to the development
of creative abilities.
Develop critical thinking
while analyzing the text and
learn to express your
thoughts correctly in
English.




HET13T1 KociOM TePMUHOIOTHUSTHBI
O1Ty; - aHBIKTaMAJTBIK
onedueTTepMeH xKoHe Oacka Ja
aKmapar Ke3JIepiMeH KYMBIC iCTei
Olry; - MaMaHBIK OOWBIHIIIA
MOTIHJIEP/I OKY, TYCIHY KOHE
Oarnmapray; - aynapma, Kaita
*a3zy, KbICKala OasHaay, ®Kocmap
TYpPIiHE KOCION CHUTIATTaFbI
aFBUIIIBIH TUTIHAET! aKNapaTTh
yChIHa O1ITy.; -KoCciOn
poOJIeMaTHKaHBIH aybI3IIa
(MOHOJIOT KoHE JIHAJIOTTHI)
COUIIeYiH TYCiHY,-OepiireH Kocion
JKaFaanIapaa OKbIThIIATHIH ST
TUTIHJIE ayBI3IIa KOHE Ka30ama
Typae OalIaHbICTHI TiKipaep i
cayaTThl XKOHE JAJICTI KypacThipa
oiry.

KanbinracatbiH Ky3bIpeTTep:
"KociOu OarpITTaIFaH MIET Tii
(arpUTHIBIH)"OKY OHI IIEHOEpiHAe
KaJIBINTACKAH KY3bIPETTLTIKTEP
OapiIbIK KeJeci moHaep OOMbIHIIA
KociOu O1T1iM aryIbIH 6apITbIK
caJlaJIapbIH/Ia TIPAKTUKAIIBIK
KOJIZIaHy YIIH KaXXeTTl, ©3€KTi
0O0JIBII TaOBLIAIEI.

KPUTHUYECKOT'O MBIIUICHUS TPU
aHaJIM3€e TeKCTa U y4aTcsl BEPHO
W3Jlaratb CBOM MBICIIH Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Pe3ysabTarsl 00y4yeHnus: -
BJIAJIETh CUCTEMOU A3bIKA U
crocobaMu ee UCIOIb30BaHUs B
MEXKYJIbTYPHO-
KOMMYHHKaTUBHOM
JESTEIbHOCTH; OCYIIECTBIISICT
ClIeyIolIe KOMMYyHUKAaTHBHbBIC
aKThl: OETJIO BEACT pa3roBOp HA
pPa3HOOOpa3HbIC TEMBI: 00IIIHE,
yueOHO-TIpo(hecCHOHATIbHBIE, a
TaK)Ke Kacarouierocsi CBO00IHOTO
BpeMeHH; ob1maercs 6e3
MOATOTOBKU HE J0MyCcKast
rpaMMaTH4eCcKuX OmuOoK 0e3
BUJAUMBIX OTPAHUYEHHUI CTHIIEH
peyu; BeIeT AUajor T0BOJIBHO
Oerio u 6e3 IOJrOTOBKY;
MOAYEPKUBAET JTUYHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTH B KAKOM-
100 nene, OOBSICHIET U
MOJIKPEILISIET CBOKO TOUKY
3peHus Py MOMOIIH
HEO0O0XOIUMBIX JIOBOJIOB;
nepenaet Oecene OTTEHKU
SMOIIHUH.

®opmMmupyemMble KOMIETEHIIUM:
CdopmMupoBaHHbIE B paMKax
y4eOHOW AMCIUIIITMHBI
«IIpodeccuonansHo
-OPUEHTUPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIN (aHTITUICKUI)
SI3BIKHYKOMITETEHITHH
OKa3bIBAIOTCS
BOCTpeOOBAaHHBIMH,
AKTyaJIbHBIMH TSI
MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHUsS BO
BCEX 00JIaCTAX MOIY4EHHUS
npodeccCHoHANBHBIX 3HAHUI
JUTSL BCEX TOCIEMYIOIINX
JUCITUTLINH.

Learning outcomes:

- Master the language
system and how it is used in
intercultural communicative
activities; carries out the
following communicative
acts: fluently carrying on a
conversation on a variety of
topics: General, educational
skills and regarding free
time; talking without
preparation avoiding
grammatical errors for no
apparent limitations styles
of speech; dialogue quite
fluently and without
preparation; emphasizes a
personal interest in any
business, explains and
reinforces his point by using
the necessary arguments;
the conversation conveys
shades of emotions.
Formed competencies:
Formed within the
framework of the discipline
"Professionally-oriented
foreign (English) language
«competencies are in
demand, relevant for
practical application in all
areas of professional
knowledge for all
subsequent disciplines

Monayas koasi: EILT 5
Moayab araybl:

Exinmmn meren i

ITon aTaysl: Exinmi meren Tini
B2

IIpepexBusurrep: Exinmi mer
Timi Bl

IocTpexBu3uTTep: EKinmii mer

Koa mopyasi: BUA 5
Hassanue moay.as: Bropoi
MHOCTPAaHHBIN A3BIK

Ha3panue nucuMninHbI:
Bropoii nHOCTpaHHBIi 1361k B2
IIpepexBu3uThI: Bropoii
WHOCTPAHHBIN s3bIK B1
IocTpexkBu3uThI: Bropoi

Code of module: SFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline: Second
foreign language B2
Prerequisites: Second
foreign language B1
Postrequisites: Second




Tt Cl

Makcatsbl: CTyaeHTTepIiH
MOJICHHETapalIbIK JCHIeii/ie et
TiJJ1e KapbIM-KaThIHAC JKacayFa,
OHIM/I1 )KOHE PEICTITUBTI TUIIK
MaTepUaIbl TEPEHACTY KOHE
KCHEHTY KaOlJeTiH
KAJIBIIITACTHIPY.

Kpickama cunarramachl: backa
QJICYMETTIK MOJICHUET dJIEMiHIH
CYpeTiH TepEHIpPEK TYCIHY JKOHE
MOJICHHETTEP apachIHIaFbI
YKCaCTBIKTap MEH
alBIPMAIIIBUTBIKTAPIBI JKOHE
MOJICHHETapAIIbIK KapbIM-KaThIHAC
TYPFBICBIHAH OJIAPIBI KOJIIaHY
MYMKIHIITIH TEPEHIETE OTHIPHIIL,
KOMMYHHKATHBTIK JaFIbIIap bl
KaJbInracTeipy. JKana
TaHBIMJIBIKTHI MEHI'€PY MaKCATThI
TiJ yIIiH 6acTanKbl MOTIHHIH
TaKbIPBIITHIK Ma3MYHbBIH
KOpCeTeTiH
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHSUIBIK
KelIeHiep (Macese, TaKbIPhIII
OOMBIHIIIA JKAJIIBI aKIapar,
TaJKplIayFa ceben 00IaThIH
KarJail, YChIHBUIFaH MIEIIMIED).
OKbITY HOTHIKeIepi: O3re
MOJIEHUET OKUIJIEPIH KaFainapra
OaliIaHbICTHI KAJIBIITACKAH MIHE3
— KYJIBIK €pPEKILIENTIKTEePiH ChIHU
TYPFBIJIaH TYCiHE OLTy; eKi
MOJICHHETTIH YKCACTBHIKTaphl MEH
alBIPMAIIIBUTBIKTAPBIH aKbIpaTa
o6iny. Kaasinracarsin
KY3bIpeTTep: MoieHrueTapaiblK
KapbIM-KaThIHACTHI OPHATY/IbIH
3aHJIBUTBIKTAPhl MCH
epeKUIeNKTEPiH;
MOJICHHETAPAITBIK KaphIM-
KaTBIHACTHIH HET13T1 YFhIMIaphl
MEH Karu/I1aTTapbliH;
MOJICHHETapAIIbIK KapbhIM-KaThIHAC
CTEpEOTUIITEPIHIH peJll MEH
MaFbIHAIAPBIH KOHE MOJICHUET
HOpMaJsapbiH Oi1e1.

MHOCTPaHHBIN s3bIK C1

ean: JlansHeitmee
(hopMupOBaHKE CIIOCOOHOCTH
CTYJICHTOB K MHOS3BIYHOMY
OOIICHUIO HAa MEXKKYJIBTYPHOM
YpOBHE, YTIyOJIEHUIO U
pacIIMpeHHI0 MTPOAYKTUBHOTO U
PELENTUBHOTO SI3bIKOBOTO
Martepuaia .

Kparkoe onucanue:
dopmMuUpOBaThH
KHMMYHUKATUBHBIC YMEHUS C
OoJiee yriay0aeHHBIM
OCMBICIICHHE KapTUHBI MUPa
WHOM COIMOKYIBTYPHI U YMEHUE
BUJIETh CXO/ICTBA U PA3JINYMS
MEXIY KyJIbTypaMu H
MIPUMEHEHHUEM UX B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHUS.
OBnaneTs HOBBIMU
KOTHUTHBHBIMHU
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUMU

KOMIUIEKCAMH  OTPa)KarOIUMH
IIPEIMETHOE coJiepKaHue
MCXOJHOTO TEKCTa JJIs SI3bIKa
nepeBoga (mpobOnema, oOmas
(doHOBas nH(pOpMaLuAIo
IIpeIMeTy, CUTYaIus, BbI3BaBIIas
oOcyxeHue, npernoaramast
pereHus).

PesyabTaTnl 00yuenus:
JlomKeH 3HaTh U IOHUMAaTh
0COOEHHOCTH
c(OPMHPOBABIINXCS HOPM
MOBE/ICHUS], YMEHUTD pa3inyaTh
CXOZCTBA U Pa3INuus ABYX
KYJbTYD.

®opmupyemMble KOMIICTCHIUHN:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
MOCTPOEHHSI U 0OCOOEHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIMU; OCHOBHbBIE
MOHSITHS U TPUHIIUIIBI
MEXKYJIbTYPHO!
KOMMYHHMKAIH; 3HAaUEHUE U
POJIb CTEPEOTUIIOB U
KYJIbTYPHBIX HOPM B
MEXKKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKAIUH.

foreign language C1
Purpose: Further
development of students '
ability to communicate in a
foreign language at the
intercultural level, to deepen
and expand productive and
receptive language material
Brief description: To form
communicative skills with a
more in-depth
understanding of the picture
of the world of a different
social culture and the ability
to see the similarities and
differences between cultures
and their use in the context
of intercultural
communication. Master new
cognitive linguistic-cultural
complexes reflecting the
substantive content of the
source text for the target
language (problem, general
background information on
the subject, situation that
caused the discussion,
suggested solutions).
Learning outcomes: He
must know and understand
the peculiarities of the
formed norms of behavior,
reduce the differences
between the similarities and
differences between the two
cultures.

Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features of
intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural
communication.




Monayab koabi: TTH7

Monayasb aTaybl: Tin
TEOPUACHIHBIH HeTi3epi

IIon aTaysbI:

Jlekcukonorus
MpepexBusuTTep:bazanbik
meren Tut B2
IMocTpekBU3UTTEP: AFBUIIILIH
TUTIHIH TEOPHSIIBIK (JOHETHKACHI
Makcatbl: JIeKCHKOJIOTUSHBIH
HETi3r1 MaKcaThl KaThIHAC KYPaJIbl
peTiHaeri TUIIIH CO3/IIK KYpaMbIHA
’KOHE OHBIH TaOUFaThIHA KATHICTHI
YKAJIIBI THHTBUCTHKAIIBIK
npo0GeManap/ sl KapacThIpy.
Kpickama cunarramacei: by
JUHTBUCTUKA, JICKCUKOIOTHSI
OolibIHIIIA HETI3T1 KypcTapabiH Oipi
KOHE CO3/IIH JKOHE TUIIIH
JIEKCUKACHI CUSIKTHI MOCEJIeTIEPMEH
aitHasbicaibl. COHBIMEH Katap,
(bpa3eonOTusHbI )K9HE OJap/IbIH
tinzgeri peid 3eprreai. Cesnep i
MaFbIHACBIH, OJIAP/IbIH
ATUMOJIOTHUSICBIH, COUNCYIIH
SMOILIMOHANIBI-3MOIIMOHAIIBIK
OenruiepiH KoHe oJlap/IbIH
COWeyeri cypaKkTaphl
KapacTbIpbliaabl. O ce3ni Kypy
KOJIAAphl MEH KYpalaapbIH,
OJIapJIbI JKacay/IbIH epekesiepi MeH
onticTepiH, popMaibIbl XKoHE
KOOMEPATUBTIK PETIH/IE AJIbIHFaH
KOHE KYpAeTi co3IepaiH
KYPBUIBIMBIH 3EPTTEHTIH
JTUHTBUCTHKA 0OIIMIH
Kapactoeipanbl. TiiaiH ce3nepinae
KenTipiired 6apiaslk adpukcTepai
CUIIATTaNIbl, OJIap/Ibl ApHANBI CO3
TIPKEHTIH TYpJiepiMeH
OallJTaHBICTHIPAIIBI - OHIM/II YKOHE
HOTHXKECi3.

OKBITY HITHIKeJIepi: - CO3/11H
JKacaly JKOIIbIH;

- co3re MOP(QOJIOTHSIIBIK TaJay
xKacay;

CO3IKTEPIiH OapIBIK TYPIMEH
KYMBIC JKacay;

MOJTMCEMUST MEH OMOHHUMIEP/I1
aXpIpara 0111y IEeKCUKOJIOTUSHBIH
HETi3T1 TapuXH JIaMy Ke3eHaepi
MEH Ka3ipri jkai-KyHiH; ce3/iH

Koa monyasi: OTA 7
Ha3sBaHnue Moay.si: OCHOBBI
TEOPUHU SI3bIKA

Ha3Banue qucHMIIHHBI:
Jlexcukoiorus
IMpepexBu3uThI: ba3oBeiil
WHOCTPAHHBIN sI3bIK B2
IMocTpekBU3UTHI
Teoperuueckas hoHeTHKa
AHTJIMHCKOTO S3bIKA

ean: OCHOBHOH LIENIBIO
JIEKCUKOJIOTMH SABJIETCS
paccMoTpeHHe 001X
JUHTBUCTUYECKUX MTPOOIIEM,
KacaroIlInuXCs CIIOBAPHOTO
COCTaBa f3bIKa KaK CpeiCcTBa
OOIIEHHS U €T0 IPUPOJIBI.
Kpartkoe onucanue: fIBisercs
OJIHMM M3 OCHOBHBIX KYPCOB
JUHTBUCTUKH, IEKCUKOJIOTHS,
paccMaTpuBaeT TAKUE BOIIPOCHI
KaK CIIOBO U CJIOBapHBIN COCTaB
s3bIka. Takxke uzyqaercs
npobieMa (ppazeoaoruu U ux
poiib B si3bIke. PaccmarpuBaercs
BOIPOCHI KACAIOIINECS 3HAYCHUS
CJIOB, X ATUMOJIOTHH,
AKCIPECCUBHO-IMOIIMAHATIbHBIE
MIPU3HAKHU CJIOB M X
M3M0JIb30BaHUE B PEUH.
PaccmarpuBaer paznen
SI3bIKO3HAHMSI, KOTOPBIA U3y4yaeT
CIOCOOBI M CPEJICTBA CO3/IaHUS
CJIOB, MIPaBUJIA U IPUEMBI UX
MIPOU3BO/JICTBA, CTPOCHUE
MIPOU3BOJHBIX U CIOXKHBIX CJIOB
— Kak ¢popMaibHOE, TaK U
cozepkareiabHoe. OnucsIBaeT
Bce ad(PUKChI, IPECTABICHHBIE
B CJIOBaX SI3bIKa, CBA3BIBAS UX C
oTpeieIEHHbIMU CIIOBOO-
OpazoBaTeNbHBIMU THIIAMH —
MPOAYKTUBHBIMH 1
HEMPOAYKTUBHBIMH.
Pe3yabTarsl 00yueHus: -
crtoco6 co3panus CioBa;

- Mopdosoruueckuii pazoop
CJIOBA;

paboTta co BCeMHU BHJIaMU
CJIOBapeu;

OCHOBHBIE HCTOPUYECKHUE ITAIBI
pPa3BUTHUSL U COBPEMEHHOE

Code of module: BLT 7
Name of module: Basis of
the theory of language
Name of discipline:
Lexicology

Prerequisites: Basic
foreign language B2
Postrequisites: Theoretical
phonetics of the English
language

Purpose: The main purpose
of lexicology is to consider
General linguistic problems
concerning the vocabulary
of the language as a means
of communication and its
nature.

Brief description: It is one
of the main courses in
linguistics, lexicology, and
deals with such issues as the
word and the vocabulary of
the language. Also studied
the problem of phraseology
and their role in the
language. Questions
concerning the meaning of
words, their etymology,
expressive-emotional signs
of words and their use in
speech are considered. It
considers the section of
linguistics, which studies
the ways and means of
creating words, the rules
and techniques of their
production, the structure of
derived and complex words,
both formal and co-
operative. Describes all
affixes presented in words
of a language, associating
them with specific word-
forming types - productive
and unproductive.
Learning outcomes: the
way to create Words;

- morphological analysis of
the word,;

working with all kinds of
dictionaries;

the main historical stages of
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XKoHE (Pa3eoTOTUSITBIK
OipmikTepaiH Oenriiepiy,
O1pJTiKTEp KYPBUIBIMBI MEH
CEeMaHTHKACBIHBIH ePEKIICTIKTEPiH
T.0. KepceTe OLTy.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
TUIIIH CO3/IK KYPaMbIH, CO3IEPIiH
MarbIHACBIH, TYPAKTHI CO3
TIPKECiH, CO3MIKTEPAIH TYpJIepiH
JKOHE arbUIIIBIH TITIHIH
ce3)acaMbIH OlIy;

COCTOSTHUE JIEKCUKOJIOTUH;
MPU3HAKHU CIOBECHBIX U
(bpa3eonornyecKux eIuHHII,
0COOEHHOCTH CTPYKTYPHI U
CEMaHTHKH €IMHUI U JIp. 0.
YMEHHE MPOSABIIATH CEOSL.
®opmupyemMble KOMIIETEHIUHU:
3HaHME CII0BapHOI'0 COCTaBa
SI3bIKA, 3HAYCHUSI CIIOB,
YCTOMYMBBIX CJIOBOCOUYETAHUIA,
BHJIOB CJIOBapei 1
CJI0BOOOPA30BaHUI aHTITUHACKOTO
SI3bIKA;

development and the current
state of lexicology; signs of
verbal and phraseological
units, especially the
structure and semantics of
units, etc. b. the ability to
Express themselves.
Formed competencies:
knowledge of the
vocabulary of the language,
the meaning of words,
stable phrases, types of
dictionaries and word
formation of the English
language;

MonayJb KOAbI:

Hum 8

Monayab ataysl: llleren Tininge
6111im Gepy aaicTemeci

ITon araysr: llleren TumiHIK
OKBITY 9JIicTEMEC]
IMpepexBusurrep: Ilenaroruka
ITocTpexBU3UTTEP:
MeJaroTuKaIbIK ic-Toxipude
MakcaTthl: )kaHa yirijgeri
MEKTENTEep YIIiH T MyFaTiMIEpiH
KociOM-oicTeMeliK, BapUaTUBTI-
MaMaHIaH IBIPBUTFAH JasPIIBIKIICH
KaMTaMachI3 eTy.

Kpickama cunarramacei: [ler
TIJAEPIH OKBITY IBIH HETI3T1
KaTeropusuIapblH Ka3ipri
ONliCTEeMEIIK TYCIHAIpYTe
CTYICHTTEP/l TAHBICTHIPY:
TocuIIep, MakcaTTap, Ma3MyHbI,
NPUHIUNTEPI, SAICTEP], OKBITY
Kypanaapsl. Kociou O1miKTUTIK
JaFIbLIaphl ApKBUTBI )KY3ere
aCBIPBLIATHIH OAPIIBIK
KOMITOHEHTTEP KeIlIeHIHe
KOCINTIK KY3bIPETTUIIKTI
KAJIBIITACTBIPY, MOACHUETAPAIIBIK
KapbIM-KaThIHAC TEOPHUSICHI
KOHTEKCTIHe KOMMYHHKATUBTIK
TaTChIpMaIap/Ibl )KOHE
porpeccuBTi OiiM Oepy
TEXHOJIOTUSICBIHBIH KOJITAHBICTAFbI
THUTIOJIOTUSTIAPBIH TYPHIC
naigaIaHy 16l MOJICIBACY.
OxkbITy HOTHIKeJIepi: KP
BAapUATHBTI IIETE TUTIH
JAMBITYIBIH HET13T1 OaFbITTaphl

Koa monxyas:

Hum 8

Hassanue moayas: Meronuka
MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHus
Ha3panue nucuMnjinHbI:
MeTouKa HHOSI3BIYHOTO
o0Opa3zoBaHUs

IIpepexkBH3HUTBI: IIearoruka
IHocTpekBU3UTHI:
IeJarornyeckas NpakThuKa
Hean: npodeccronanbHo-
METOJINYECKasi, BAPUATUBHO -
crenualIn3upoBaHHast
noaroroska yuurenen U ns
IIKOJI HOBOT'O THUIIA.

Kparkoe onucanue:
O3HaKOMHUTH CTYAEHTOB C
COBPEMEHHOM
METOIOJIOTHYECKON
MHTENpeTalei OCHOBHBIX
KaTeropuil CHCTEMBI
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMS:
IIO/IXOJI0B, LI€JIU, COACPKaHMS,
MIPUHIIMIIOB, METOIOB, CPEJICTB
o0yuyenus. ®opMupoBaTh
npodeccroHalbHYIO
KOMIIETEHIINIO B KOMIUIEKCE BCEX
€€ COCTaBJISIIOIINX, PEeaTH3yEeMbIX
yepe3 NpoQecCuoHaIbHO
a/IeKBaTHbIE YMEHUS,
MO/JIEIUPOBaTh BepOaIbHOE
o01eHre B KOHTEKCTE TEOPUH
MEXKKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKAIUU, KOPPEKTHO
HCII0JIb30BAaTh CYLIECTBYIOINE
TUIIOJIOTUM KOMMYHUKATHBHBIX
3aIaHUI U IPOTPECCUBHBIE

Code of module: Did 8
Name of module: Methods
of foreign language
education

Name of discipline:
Methods of foreign
language education
Prerequisites: pedagogy
Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose: professional-
methodical, variable -
specialized training of
teachers for schools of a
new type.

Brief description: To
familiarize students with the
modern methodological
interpretation of the main
categories of the system of
foreign language education:
approaches, goals, content,
principles, methods, means
of education. To form
professional competence in
the complex of all its
components, realized
through professionally
adequate skills, to simulate
verbal communication in the
context of the theory of
intercultural
communication, to correctly
use the existing typologies
of communicative tasks and
progressive educational
technologies.




MEH MPUHIUAIITEPIH; T TUIIH
€pTe OKBITYMEH MEKTETTEP/IET] 1T
OKBITYJIbIH Ma3MYHbI MEH
YPZIICIHIH KYpbLUTY
EPEKIICTIKTEPIH; T TUIIH
OCiH/IIK OKBITYMEH
MEKTENTEPICT] IIEeTEIT TiJi KoOHE
apHaiibl MEKTeNTeperi meTel T
TIOHJIEPIH TEPEHIETIN OKBITYMEH
alfHAJIBICATBIH MEKTENTEPAC IIT
OKBITYIbIH Ma3MYHbI MEH KYPBLTY
epeKUIeNiKTepiH. MEHIepyi KepeK:
OCBI CaJIaIaFbl aJIbIHFBI KaTapJibl
O1J1iM DJIEMEHTTEPIH KOCa aJIFaH/a,
OKBLIATHIH cajlaia ajIbIHFaH OLIiM
MEH TYCIHIKTEep/i KepceTy; Kacion
JIEHreliie OChl OTIM MEH
TYCIHIKTEp/li KOJI/IaHy; OKBUIATHIH
caJla/iarbl MOceNIeNep/Il menry
KOHE apryMEHTTepl
TYKBIPBIM/IAY. ;

KanbinTracatblH Ky3bIpeTTep:
OKymbUIapabIH KeKe
MeJaroruKablK jK9HE OKY ic-
OpeKeTiH YHBIMAACTBIPY
TOCLIIEPiH MEHrepy, cabaKThIH
MakcaTTapblHa HEFYPIIbIM THIMI1
KOJIMEH KOJI )KE€TKI3yre MYMKIHJIIK
Oepy ; MIeT TIJ1H OKBITYIbIH
3aMaHayH TeXHOJIOTHUsIIaphI.
(Koc10HM KY3BIPETTED) KYMBIC
OarapiaMachIH KoHE IET T
ca0arbIHBIH JKOCTIAPBIH, aFbUIIIBIH
Ti7i OOMBIHIIIA CHIHBINTAH THIC iC-
IIapaHbIH KOHCIIEKTICIH d31pJiey;
cabaKTBIH MaKcaTTapbIHA COHKeEC
OKBITY IBIH TEXHUKAJIBIK
Kypannapbid naiinanany. Iler
TUTIH OKBITY 9JIICTEMECIHIH
TEOPUSIIBIK HETI3/IEPiH KOHE OpTa
MEKTEIITE IIET TUTIH OKBITY
KyleciH Oity; op TYpJii OKY
OpBIHAAPBIH/IA IIET TITIH
OKBITYJIBIH MaKCaTTapbl ,Ma3MYHBI,
MPUHLMIITEP], SICTEPI MEH
Kypajiapbl; MeT Tili
OKYJIBIFBIHBIH TYKBIPBIMIaMAITBIK
Heri3aepi, MekTenTeri mer Tiii
cabaKTapbIHBIH TYPJEPI, TYpIIepi,
OJlapJIbl OTKI3y TEXHOJIOTHSICHI.,
YKATTBIFYyJIap KYHecl; meT
TITHAETI COMIEY OpPEeKETIHIH

neaarorutdeCKmue TCXHOJIOTruu.

Pe3yabTaThl 00y4eHHs: 3HATH:
OCHOBHbIE HaIlpaBJICHUS U
MIPUHIIHITBI PA3BUTHS
BapUATHUBHOT'O WHOS3BIYHOTO
obpaszoBanus PK;

0COOCHHOCTH COACPKAHUS U
MOCTPOEHHSI ITPoIecca 00yUSHHS
W51 B mikosiax ¢ paHHUM
n3yyenueM M4, B mkomax ¢
npoduIbHEIM H3yueHuem 1S u B
CHEIMATM3UPOBAHHBIX IITKOJIAX
(c yriryonenHsiM u3yuenuem M5
Y TIPETIOIaBaHKEM Psia
npenmMeroB Ha US). ymeTs:
JIEMOHCTPHPOBATH IMOTYICHHBIC
3HAHUA U IOHUMaHUE B
n3y4aeMoi o0nactu, BKIoYas
AJIEMEHTHI HanboJee mepeoBhIX
3HAHUHU B 3TOH 00y1acTH;
MIPUMEHSITh 3TU 3HAHUS U
MMOHMMAaHKE Ha
npodeccnoHalTbHOM YPOBHE;
(hopMyIIMpOBaTh APTyMEHTHI U
pemars mpodsieMbl B U3y4yaeMon
o0nacTy;

®opmMupyeMble KOMIIETEHIMU:
Brnaners npuemamu
OpraHu3aIy COOCTBEHHOU
NeIarornyeckon 1 yueOHomn
TEeSITeTbHOCTH YYaIIUXCS,
MO3BOJISIOIIMMU IOCTUYb LieIen
ypoka Haunbosee 3¢ (HeKTUBHBIM
IIyTeM ; COBPEMEHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMHA O0yUeHHS
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
(mpodeccronanbHbIE
KOMIIETEHIIH) Y METh
pa3pabarbIBaTh pabouyIo
[IpOrpamMMy M IUIaHbI ypOKa
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, KOHCTIEKT
BHEKJIACCHOTO MEPONPHUSATHS 110
AHTJINMCKOMY SI3BIKY;
UCIOJIb30BATh TEXHUUECKUE
cpencTBa 0OydeHus B
COOTBETCTBHH C IIENISIMHU YPOKa.
3HaTh TEOPETHUECKUE OCHOBEI
METOIMKHU 00ydeHUs
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY U CUCTEMY
00y4YeHHsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY

Learning outcomes: : to
know: the main directions
and principles of
development of variable
foreign language education
of the Republic of
Kazakhstan; features of the
content and construction of
the learning process of
foreign language in schools
with early study of foreign
language, in schools with
specialized study of foreign
languages and in specialized
schools

be able to: demonstrate
knowledge and
understanding in the field of
study, including elements of
the most advanced
knowledge in the field;
apply this knowledge and
understanding at a
professional level; formulate
arguments and solve
problems in the field of
study

Formed competencies:
Master the methods of
organizing students ' own
pedagogical and educational
activities, which allow them
to achieve the goals of the
lesson in the most effective
way ; modern technologies
of teaching a foreign
language. (professional
competencies) Be able to
develop a working program
and plans for a foreign
language lesson, a summary
of an extracurricular activity
in English; use technical
teaching tools in accordance
with the objectives of the
lesson. Know the theoretical
foundations of foreign
language teaching methods
and the system of foreign
language teaching in
secondary school;
objectives, content,




HETI3T1 TypJiepi )KoHE coney
JIaFIbUIApbIH KaJBIITACTBIPY
TEXHOJIOTHUSCHI.

B CPEIIHEH IIKOJIE; UETn
,COZIepKaHKe, TPUHIIHIIBI,
METOJIBI ¥ CPEJCTBA OOYICHHS
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B Pa3HBIX
THUIaX y4eOHBIX 3aBE/ICHHIA;
KOHIIETITYaJIbHbIE OCHOBBI
y4eOHHKa HHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
THUIIBI, BUJIBI YPOKOB
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B LIKOJIE,
TEXHOJIOTUIO MX MPOBEJICHHUS. ,
CHCTEMY YNPaKHEHUIA,
OCHOBHBIE BH/JIbI HHOS3BIYHOM
peUeBOil eI TENBHOCTH U
TEXHOJIOTHIO ()OPMUPOBAHUS
pEUYEBBIX HABBIKOB.

principles, methods and
means of teaching a foreign
language in different types
of educational institutions;
conceptual foundations of a
foreign language textbook,
types and types of foreign
language lessons at school,
the technology of their
implementation, the system
of exercises; the main types
of foreign language speech
activity and the technology
of forming speech skills.

Mopnyas koabi: KT6

Mopayab aTaysi: Kocibu Tin

ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
aKaJIeMUSUIBIK Ka3ybl
IIpepexBusutrep: Kocidu
OaFpITTaIFaH aFbUILIBIH T
IMocTpexkBU3UTTEP:
AKaIeMUsIIBIK aFbUIIIBIH TUT
MakcaTthpl: KociOM KY3BIPETTLTIKTI
KAJIBIITACTBIPY KOHE
AHAJIUTHKAJIBIK MATIHIIK
KbI3METIIEH OaiaHbICTHI
KOMMYHHMKATUBTIK KY3bIPETTLIIKTI
KEHENTY; cTyleHTTep e
JUHTBUCTUKAITBIK KOHE
nparMaTHKaJIbIK Oilnay
JaFIblIapbIH, TIA1H SKCIIPECCUBTIL
OipmikTepiH Tanjail Oury jxoHe
KOMMYHHKAITUSTHBIH MaKCaTTaphbl
MEH IapTTapbiHa OailIaHbICTHI
Ka)KeTT1 OipMiKTi AyphIC TaHAl
011y 1CKEpJITiH KaJIBIITACTHIPY.
Kpickama cunarramacel:
AKaJIeMUSIIBIK YKa3bUTBIM TTOHI
CTYICHTTEP/I IET TUTIHAET]
K9C10M KOMMYHUKAaTHUBTIK
KY3bIPETTUTIKTI KJIBINTACTBIPY
apKBUIBI aFBUTIIIBIH TUTIH/IE
3epTTey KOOACHIH JKa3yFa JKoHe
OHBI EMTHXaH/Ia aybI3IlIa KOpFayFa
naiipIHaayFa OarbITTalIFaH, aTamn
antkanna: CEFR met Tinnepin
MEHTrepy JIeHreiIepiHin
JKaJIbIeypOIaIbIK IIOKLII1
6oiibinma C1-1eH TeMeH emec
JeHrei/ie TMHTBUCTUKAIIBIK,
QJICYMETTIK-JIMHTBUCTUKAIBIK,

Kon monyns: II51-6

HazBanue MmoayJis:
[TpodeccrnoHanbHbIH SI3BIK
Ha3Banue ITUCHUILIHHBI:
AxaneMHu4eckKoe NuchbMo
aHTJIMMCKOTO SI3BIK
IIpepexBU3NTHI:
[IpodeccnonanpHO
OPHUEHTUPOBAHHBIN aHTTIMACKUI
SI3BIK

IMocTpekBU3UTHI: AKaIEeMUUECK
U aHTJTTUUCKUN S3BIK

Hean: hopmupoBanue
npodeccnoHanbHOM
KOMITETCHITMH U paCITUPEHUE
KOMMYHHUKATUBHOU
KOMIICTCHITIH, CBSI3aHHOM C
AHAJIUTUYECKON TEKCTOBOM
NesTeILHOCTHIO; (hopMUpOBaHHE
y CTYJE€HTOB HaBbIKOB
JIMHTBUCTUYECKOTO U
MParMaTU4eCKOrO MBIIIJICHUS,
YMEHUH aHAIU3UPOBAThH
IKCTIPECCUBHBIC STUHUIIBI SI3bIKA
U TPAMOTHO OCYIIECTBIISITh
BBIOOp HY)KHOU €TMHUIIBI B
3aBUCUMOCTH OT IieJied u
YCJIOBUM KOMMYHHKAIIMH.
Kparkoe onucanue:
JucrunnuHa « AKaIeMUIecKoe
MKUCHbMO) HaIpaBiIeHa HA
MOATOTOBKY CTY/ICHTOB K
HaMMCaHUIO UCCIIEI0BATEIBCKOTO
MMPOEKTa HA aHTJIMHACKOM SI3bIKE U
€ro YCTHOM 3alllMTe Ha SK3aMEHe
nyTeM GOpMHUPOBAHUS Y
CTYJICHTOB MHOSI3BIYHOMN

Code of module: PL-6

Name of module:
Professional language
Name of discipline:
Academic  writing of
English

Prerequisites :English for
professional purposes

Post requisites: Academic
English

Purpose: formation of
professional competence
and expansion of
communicative competence
related to analytical textual
activity; formation of
students ' skills of linguistic
and pragmatic thinking, the
ability to analyze expressive
units of the language and
competently choose the
right unit, depending on the
goals and conditions of
communication.

Brief description: The
discipline "Academic
Writing" is aimed at
preparing students to write a
research project in English
and its oral defense at the
exam by forming students
foreign language
professional communicative
competence, namely:
linguistic, sociolinguistic,
sociocultural, discursive and
strategic at a level not lower




QJICYMETTIK-MOJICHH, IUCKYPCUBTI
KOHE CTPATETHUSIIBIK

OKBITY HOTHKeJIepi: Oyl Kepek:
- 3aMaHayH aKNapaTThIK
KEHICTIKTET1 MOTIHAEPI1
AHATUTUKAIIBIK OHICYIIH
MakcaTTapbl MEH MIHJETTEPI; -
AHHOTAIUSHBIH, pedepaTThiH,
AQHAJIMTUKAJIBIK IIOJIY/IbIH,
FBUIBIMU Xa0apiiaMaHbIH
KAHPIIBIK-CTUIHUCTUKAIIBIK
cUnarTaMaiapbiH; - aHHOTaIUs
MeH pedepaTThl KOMMYHHKATUBTIK
YUBIMIACTBIPYBIH TPUHIIUIITEPIH;
- [IOJTyJIap a3y epexkeNepiy;
MEHTepYyi KepeK: - FhUIBIMH,
FBUIBIMU-TEXHUKAJIBIK JKOHE
FBUTBIMHU-KOTIIIIIIK MOTIHACPTe
CTHJIMCTUKAJIBIK TaJIay KYprizy, -
Kocibu akmapat cajiackl MOTiHIHIH
CTHJIMCTUKAJIBIK JKOHE JKaHPIIBIK
TUICTLJIITIH aHBIKTAY;
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
KoCiOM Ky3bIpeTTep:

- MEHTepreH dJIicTeMecinie
MOTIH/I Tanjaay, bIKIaJ eTeTiH
HAKThl aHBIKTaMacChl

OacTankbl MAJIIMIEMEH]
KaObL1/1aY;

- MOTIHMEH JKYMBIC icTey
QMICTEMECIH, COHBIH, 1IITH/IE
aKmaparThl i37ey

AQHBIKTaMAaJIbIK, ApHAWBI
onedueTTep KOHE KOMIBIOTEPIIIK
Keep.

npodecCuoHaTBHON
KOMMYHHUKaTUBHOU
KOMITIETEHIIMH, @ UMEHHO:
JIMHTBUCTHYECKOIA,
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM,
COLIMOKYJIBTYPHOH,
JIMCKYPCUBHOU U
CTPAaTETUYECKON HA YPOBHE HE
Hwke C1 mo ObmeeBpornenckoi
LIKaJIe YPOBHEW BIaJACHUSA
nHoctpanHbiMu sizbikaMu CEFR
Pe3yabTaThl 00y4yeHus: 3HaTh: -
LeJIH U 33J]a4l aHATUTUYECKOM
00pabOTKH TEKCTOB B
COBPEMEHHOM HH()OPMAILIMOHHOM
MIPOCTPAHCTBE; - )KaHPOBO-
CTHJINCTUYECKHE
XapaKTEePUCTUKU aHHOTAIIUH,
pedepara, aHATUTHIECKOTO
0030pa, HAyYHOTO COOOIICHHUS; -
MIPUHIIAITE] KOMMYHUKATHBHOMN
OpraHM3ali AaHHOTAINH U
pedepara; - mpaBuIa HaTUCAHUS
0030pOB; YMETh: - TPOBOJUTH
CTUJIMCTHYECKUN aHAJIN3
HAyYHBIX, HAYYHO-TEXHUYECKUX
Y Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB,
- OIPENENSITh CTUIUCTUYECKYIO U
YKAaHPOBYIO MPUHAITIEKHOCTD
TeKCTa chepbl
npodecCuoHaIbHON
uH(pOpMaIHH;

dopmMupyemMbie KOMIETEHIMHU:
npogeccuoHaIbHbIE
KOMITETCHIINH:

- BJIaJIET METOAMKOMN aHa/In3a
TEKCTa, CIIOCOOCTBYIOIIEH
TOYHOMY

BOCITPHUSATHIO HCXOTHOTO
BBICKA3bIBAHUS;

- BJIaJIeeT METOANKON PabOTHI ¢
TEKCTOM, BKJIFOYAsi TOUCK
nHpopmanuy B

CIIPAaBOYHOM, CIIELIMAIIBHON
JTUTEepaType U KOMIBIOTEPHBIX
CeTsX.

than C1 on the Pan-
European Scale of Foreign
Language Proficiency levels
CEFR.

Learning outcomes: know:
- the goals and objectives of
analytical text processing in
the modern information
space; - genre and stylistic
characteristics of an
abstract, an abstract, an
analytical review, a
scientific message; - the
principles of the
communicative organization
of an abstract and an
abstract; - the rules for
writing reviews; be able to:
- conduct a stylistic analysis
of scientific, scientific-
technical and popular
science texts, - determine
the stylistic and genre
affiliation of the text of the
sphere of professional
information;

Formed competencies:
professional competencies:
- has a technique of text
analysis that contributes to
the accurate

perception of the original
utterance;

- knows the methods of
working with the text,
including the search for
information in

reference, special literature
and computer networks.

Moayas koabi: KT6

Moayas aTaybl: Kocibu Tin
ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
aKaJIEMUSITBIK OKYBI
IIpepexBusutrep: Kocibu

Koa monyas: I151-6
Ha3Banue MmoayJisi:
[IpodeccrnonanbHbIH S3BIK
Ha3Banue qucUMIIMHBI:
AKaZIeMUYECKOE YTCHUE

Code of module: PL-6

Name of module:
Professional language
Name of discipline:
Academic reading of




OarbITTAJIFaH arbUIIIBIH TiJIl
IHocTpexkBHU3HUTTEP:
AKaneMUsIIBIK aFbUIIIBIH T1IT1
Makcatsbl: CTyaeHTTepIiH
aKaJIEMUSIIBIK MOTIHIEP1 OKY
CTPATETHUSICHIH IaMBITY, CO3JIIK
KOPBIH KEHEUTY KoHE OijIay MEH
CBIHU OKY JaFIbLIAPBIH KETIAIPY.
Kpickama cunarraMachl:
CryneHTTep/li aFbUIIIBIH TITIHAC
YKa3bUIFaH FRUIBIMU MOTIHIEPII
nepOec Tanaayra JabIHIanIbI.
Kypc-6yn Gipkatap ceMUHAPIIBIK
cabakrap, OHbIH OaphICBIH/IA
CTYICHTTEP OKBITYIIBIHBIH
JKETEKIIIIrIMEH aJlIbIH-aj1a
OKBUIFaH MATIHIII
(MoHOTpadusiIaH abIHFAH MaKaa
HEMece Tapay) Tajjiar, OHbIH
JIOTUKAJIBIK KYPBUTBIMBIH
aHBIKTAayFa KOHE OH/IA YCHIHBLUIFaH
nonenai 6aranayra ThIPbICAbI.
Kypc KOpBITBIHIBICHI OOHBIHIIIA
OKYIIbLIAp 3aMaHayH YITiJeri
T'YMaHUTAPIIBIK FHUTBIMH
KYMBICTBIH KYPBUIBIMBI TypaJIbl
TYCIHIK KaJIBIIITACTBIPHII, OJapaH
KaXeTTI MAJIIMETTEp ajly YILIiH
KOHE ©3/IEp1HIH FHUIBIMU
MOTIHJIEPIH Ka3y Ke31He
MOJIEMUKAHBI CayaTThl XKYPri3y
YIIiH aFbUIIIBIH TUTIHET] FRUIBIMU
KapUsIIaHBIMIAP/IBI TaJIIaYIbI
yiipenyi Tuic.

OKBITY HOTH2KeJIePi: TOH T OKY
HOTH)KECIHJIE CTYACHT
aKaJIeMUSIIBIK OaFrbITTArbI
TYTHYCKa MOTiHAEp/Il TYCIHY1
Kepek

Mep3iMIi Ke37ep;

KOC10M TaKbIphIITAPIaFbl KOJIEM/II
KYpJeli MOTIHAepl Tycinyre T.0.;
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
AKnapaTThl alty MaKCaThIH/Ia
OKYJIBIH OPTYPJIi TYpepiH (137ey,
TaHBICTHIPY, Tal/1ay) MEHTePIeH.
Kocibu camamgarsl op Typii
KO3JIep/IeH aKmaparThl i31eyai
JKOHE TaJJIay bl )Ky3ere achbIpajbl,
TYHHYCKA FBUTBIMU oieOueTTep i
aHHOTAIUsIIAY KoHE pedeparray
JIaFIbLIaphIHA HE

AHTIIMICKOTO SI3bIKA
IIpepekBHU3HUTDI:
[IpodeccnonanpHO
OPUEHTUPOBAHHBIN aHIJIMACKUI
SI3BIK

IHocTpekBU3UTHI: AKaEMUYECK
W aHTJIMICKUUN A3BIK

Ienn: Pa3BuBarh y CTyIEHTOB
CTpaTeruy YTCHUS
aKaJIeMUYECKHUX TEKCTOB,
pacIIMpsATh CIOBApHBIN 3amac u
COBEpILIEHCTBOBATh HABBIKU
MBILJICHUS] U KPUTUYECKOTO
YTEHHUS.

Kparkoe onucanme: ['oToBUT
CTYJEHTOB K CaMOCTOSITEIbHOMY
aHaJIN3y HAY4YHBIX TEKCTOB,
HaIlMCaHHBIX Ha aHTJIMHCKOM
s3pike. Kypce npencrasiser
co0O0H psAJT cEeMUHAPCKUX
3aHATUH, B X0J€ KOTOPBIX
ydauiiecs 1oj pyKoBOJACTBOM
npenoaaBaTelisi pa3ouparot
3apaHee NPOYNTAHHBINA TEKCT
(cTarplo UM IIaBy U3
MOHOTpa(dun), IBITASICh BBISIBUTH
€ro JIOTUYECKYIO CTPYKTYpY U
OLICHUTH IIPEIJIOKEHHYIO B HEM
aprymeHTanuio. [1o utoram
Kypca yJaniiecst 1OJIKHBI
COCTaBUTh IIpeJICTaBICHHUE 00
YCTPONCTBE 'yMaHUTapHOU
Hay4yHOU pabOThl COBPEMEHHOTO
TUIIA U HAYYUTHCS
aHAJIM3UPOBATH AHTJIOA3BIYHbBIE
Hay4HbIe MyOIUKaLMU 15
W3BJICYEHUS U3 HUX
HEOOXOAUMBIX CBEJICHHUH U /IS
IPaMOTHOT'O BEJCHUSI TIOJIEMUKHI
IIPU HAIMMCAaHUHM COOCTBEHHBIX
Hay4YHBIX TEKCTOB.

PesyabTaTnl 00yyeHus: B
pe3ynbTare U3yuyeHus
JUCLUIUINHBI CTYJEHT J10JIKEH
MMOHUMATh ayTeHTUYHbIE TEKCTHI
aKaJeMUYECKON HalpaBJIE€HHOCTU
U3 NMEePUOJUYECKUX UCTOYHUKOB;
- IOHUMATh OOBEMHBIE CIIOKHBIE
TEKCThI Ha TPO(hecCHOHATIbHBIE
TEMBI;

®opMupyeMble KOMIIETCHIIUH
Bnazgeer pa3znuuHbIMM BUJIaMU

English

Prerequisites :English for
professional purposes

Post requisites: Academic
English

Purpose: To develop
students’ strategies to read
academic texts, to expand
vocabulary and to enhance
thinking and critical reading
skills

Brief description: Prepares
students for independent
analysis of scientific texts
written in English. The
course consists of a series of
seminars, during which
students, under the guidance
of a teacher, analyze a pre-
read text (an article or a
chapter from a monograph),
try to determine its logical
structure and evaluate the
argument presented in it. At
the end of the course,
students should form an idea
of the structure of modern
humanitarian scientific
work, learn to analyze
scientific publications in
English to obtain the
necessary information from
them and competently
Learning outcomes: as a
result of studying the
discipline, the student must
understand authentic
academic texts from
periodical sources;

- understand voluminous
complex texts on
professional topics;
Formed competencies: s
proficient in various types
of reading (search,
introductory, analytical) in
order to extract information.
Searches and analyzes
information from various
sources in the professional
field, has the skills of
annotating and reviewing




yTeHUs (TOMCKOBOE,
03HaKOMHUTEIILHOE,
AHATTUTHYECKOE) C TIEITBI0
W3BJICYCHUS] HHPOPMAIIHH.
Ocy1iecTBIIsSIeT TIOUCK U aHAIIN3
nHGOpMAIMY U3 PA3THYHBIX
WCTOYHHUKOB B
npodeccnoHaTbHOM 00J1acTH,
MMeeT HaBbIKM aHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHus OPUTHHATHHON
HAYYHOU JIUTEpaTypPhI

original scientific literature

Monayab koabi: un 8

Moayasb araysl /lunakrtuka

ITon araysl: XKanapteuiras OiimMm
Oargapiamachl HETi31HIe
aFbUILIBIH T1TIH OKBITY
IpepexBusutrep: llleren TimiHIK
OKBITY 9JIicTEMEC]
IMocTpexkBU3UTTEP: OHAOIPICTIK
(memarorukaibiK) MPaKTHKa
Makcarbl: bonammak mieren Tii
MYFIIMIHIH JTHIaKTHKATIBIK
KYpaJIIapblH KEHEUTY, OFaH
©31HIH KociOu OarmapiiapbiH
JKOHE  I1€JarOTMKAaJIbIK MaHBbI3 bl
eHri3UIiMIepre Ke3KapachlH
KAJIBIIITACTBIPYFA KOPJIEM €Ty
Bonamak meren T
MYFAIIMIHIH JIUIaKTHKAIBIK
KypaJlJapblH KEHEWUTy, OoFaH
©31HIH KociOu OarmapiapblH
JKOHE  IIeJarOTMKAJIBIK MaHbI3 bl
EHr13UTIMIepre Ke3KapachlH
KAJIBIITACTBIPYFa KOPJEM €TY.
Kpickama cunmarramMachl:
Kasakcranabik opra 6151iM 6epy
Ma3MYHBIH )KaHAPTY KaFJalbIHIa
OKYIIBLIAP bl aFbUTIIIBIH T1TIHE
OKBITY/IBIH 9]1ICHAMAJIBIK
HETi3/1epiH Ko3aeul. " AFbUTIIBIH
Timi" moH1 OOWBIHINA )KaHAPTHUTFAH
OKy OaFapiiaMachIHBIH COiey
OpeKeTiHiH TepT Typi OOMBIHIIA
TUIII TPAKTUKAIIBIK MEHIEPYTe
KOWBLIATBIH TATANTaphl
oenrinenai. Tocimaepai Tanaay
MIOHHIH CTPATETUSIIBIK MaKCaThIH
€CKepe OTBIPHIIT )KOHE OpTa
MEKTeITe TaOUFH Coiiey opTachl
OoJMaraH Ke3/1€ YChIHBLIAIbI.
Kaszipri nuHroiuaaKkTukaaarbl

Koa monyasi: lua 8
Ha3Banue moayJis:

JngakTuka

Ha3Banue AUCHMILIMHBI:
OOyueHue AaHIVIMHCKOMY S3BIKY
Ha OCHOBE 0OHOBJIEHHON

y4eOHOI MPOrpaMMbl
IMpepexkBu3uThl: MeToanka
MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUS
IMocTpekBU3UTHI:
[lenarornyeckas mpakTHuKa
Menn:

ean: paciipuTh
JIAJTAKTUYECKU I
WHCTpYMEHTapuil OyayIiero
YUHUTENSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
MOMOYb €My BhIpabOTaTh
COOCTBEHHBIE
npodeccroHanbHbIE OPUEHTUPBI
Y TIO3UIIMIO TIO OTHOIIICHHUIO K
MeJarorn4ecKumM
HOBOBBEJICHUSIM, Pa3BUBATH
YMEHHUS IPaBUIIHHO BBIOUPAThH
TEXHOJIOTUH

PaCHIUPUTH TUIAKTHYECKUI
WHCTPpYMEHTapuit OyayIiero
yuurens 1S, nomous emy
BBIPa0OTaTh COOCTBEHHBIC
npodeccroHalbHbIE OPUEHTUPBI
Y MO3UIIMIO TIO OTHOILIEHHUIO K
MeIarOTHIeCKUM
HOBOBBEJICHUSIM, Pa3BUBATH
YMEHUS MPAaBWJILHO BEIOMPATH
TEXHOJIOTHUH.

Kpartkoe onucanue:
[IpenycmarpuBaer
METO/I0JIOTUYECKHE OCHOBBI
00y4YeHHs IIKOJILHUKOB
AHTJIMMCKOMY SI3BIKY B YCIIOBUSX
OOHOBJICHHS COJICPKAHUS

Code of module: Did 8
Name of module: Didactics
Name of discipline:
Criterion assessment
technology

Prerequisites: Methods of
foreign language education
Postrequisites: Pedagogical
practice

Purpose: to expand the
didactic tools of the future
teacher, to help him develop
his own professional
guidelines and position in
relation to pedagogical
innovations, to develop the
ability to choose the right
technology and learning
tools.

to expand the didactic tools
of the future teacher , to
help him develop his own
professional guidelines and
position in relation to
pedagogical innovations, to
develop the ability to choose
the right technology and
learning tools.

Brief description: It
provides methodological
foundations for teaching
English to students in the
context of updating the
content of Kazakhstan's
secondary education. The
requirements of the updated
curriculum for the
discipline™ English language
" for practical language
acquisition in four types of




o/liCHaMaJIbIK MaHbI3IbI
TOCUIIepTe cunaTTaMa OepiireH.
MyraniMHIH KeHOip amicTep
HIeHOEpiHAETI OKBITY dpeKeTTepi
YCBIHBUIFaH.

OKBITY HOTHIKeJIepi: meTeln TUTiH
OKBITYJIBIH TYPJI1 9MIICTEPIH ChIH
K630€eH KOHE MIBIFAPMAIIBUTBIKIICH
MOHIH TYCIHYT€

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
OKyIIbUIapAbI OKBITY/IbI
YUBIMIACTBIPYIBIH TEOPUSICHI MEH
TOXKIPUOECIHIH JamMy
TEHCHIUSIAPHI MCH OaFbITTapbIH
TyciHel; OoJamak MyFaiMaepIiH
KOJIJIAHBICTaFbI MEKTEII
OarapiiamManiapbl OOMBIHIIIA
KYMBICKA JTAWBIHIBIFBIH
CUTIATTANUTHIH Ca0aKThI
KOcIapiay, Kyprizy koHe
TallayMeH OaiIaHbICTBI
omicTemMenik OuTiKTepAl
MEHIepreH; cabaKThIH op TYpIIi
Ke3eHIepiHe OKYIIbUIAPAbIH OKY
ic-opeKeTTepiH YUBIMIACTHIPY MEH
TaHBIMJIBIK KaO11eTTepiH 1aMbITy
YKOJIIAPBIH TaHJIAl aJlajibl.

Ka3aXCTaHCKOT'O CPEHETO
obpazoBanus. O003HAUYECHBI
TpeOOBaHMS OOHOBJICHHOM
y4eOHOI TporpamMmeI 10
NpeaMeTy «AHTITUUCKUN A3bIK»
K IIPAaKTUYECKOMY BJIAJICHUIO
SI3BIKOM 10 YETHIPEM BHIaM
peueBoii AesTenbHOCTH. BeiOop
MOJIXO0JIOB MPEJIaraeTcs ¢
YYETOM CTPATErMUYECKON LIEJIH
y4eOHOro rpeaMera u npu
OTCYTCTBUH €CTECTBEHHOM
peUeBOii cpelibl B CpeIHEM
mKose. JJaHbl XapaKTepUCTUKU
METO/I0JIOTUYECKU 3HAYUMBIM
MOJX0/1aM B COBPEMEHHOM
muHroaunaktuke. [IpencraBieHsl
oOyuarolue 1eiCTBUS yUUTENs B
pamMKax HEKOTOPBIX METOJIOB.
PesyabTarsl 00yuenus: [1o
OKOHYaHUM Kypca CTYAECHTbI
JOJKHBI YMETh: - INITAHUPOBATH,
MIPOBOJUTH U AaHAIU3UPOBATH
YPOKH C Y4ETOM CHelupuKu
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa
®opMmupyeMble KOMIETEHIIUM:
Nwmeer npeacrasnenue o
TEHJICHIMSIX M HaIpaBJICHUAX
Pa3BUTHS TEOPUH U TIPAKTUKU
opraHu3anuy o0yyeHus
LIKOJIbHUKOB;

Brnaneer nupaktuyeckumu
YMEHUSIMH, CBSI3aHHBIMU C
IJIAHUPOBAHUEM, ITPOBEJICHUEM U
aHAJIM30M ypOKa, YyTO B
COBOKYITHOCTH XapaKTE€pPU3yeT
TOTOBHOCTb OYJyIIUX yuHUTeIeH
K paboTe Mo AeHCTBYIOUINM
LIKOJIBHBIM IPOTrpaMMaMm;

yMeeT  BBIOMpaThb  CHOCOOBI
OpraHu3aIu yaeOHOMU
NEATENIBHOCTH  y4Jalluxcsi |
pa3BUTHUS MX I[103HABATEJIbHBIX
CMOCOOHOCTEH  Ha pa3IM4YHBIX
JTanax ypoka.

speech activity are
established. The choice of
approaches is recommended
taking into account the
strategic goal of the subject
and in the absence of a
natural speech environment
in high school. The
characteristic of
methodologically important
approaches in modern
lingodidactics is given. The
educational actions of the
teacher in the framework of
some methods are
presented.

Learning outcomes: At the
end of the course, students
should be able to: - plan,
conduct and analyze lessons
taking into account the
specifics of the foreign
language

Formed competencies:Has
an idea of trends and
directions of development
of the theory and practice of
the organization of training
of school students;

He has didactic skills related
to the planning, conducting
and analysis of the lesson,
which together characterizes
the readiness of future
teachers to work on existing
school programs;

he is able to choose the
ways of organization of
educational activity of
students and development of
their cognitive abilities at
different stages of the
lesson.

Moayasb koabl: lun 8

Mopayasb aTaysl J[unakTuka

IIon araybl: AFpUIIIBIH TiJTiH
Kpurepuanapt Oaranay
TEXHOJIOTUSIAPHI

Koa mopyas: {un 8
HazBanue MmoayJisi:
JngakTuka

Ha3Banue 1ucUMIIHHBL:
TexHOJIOrus KPUTEPUAILHOTO

Code of module: Did 8
Name of module: Didactics
Name of discipline: The
technology of criteria-based
assessment of the English




IIpepexBusutrep: llleren TimiHIK
OKBITY dJIicTEMEC]
IMocTpexkBU3UTTEP:
[Tegarorukansik ic Toxipude
MakcaTtbl:

Oitim Oepy HATHXKEIepiH
KpUTepHaabl OaranayablH
TEOPHUSCH MEH TEXHOJIOTHSICHI
TypaJibl OUTIMIH MEHTepy; - OUTiM
Oepy HOTHKEIEPIH KPUTESPHAIIIIBI
OaranaybIH TOKIpHOEIiK
JaFIbLIIAPEl MCH JIAF IbLIAPBIH
KaJIBIITaCThIPY

-bonamax meren Tini
MYFIIMIHIH JTHIaKTHKATIBIK
KYpJIIapblH KEHEUTY, OFaH
©31HIH KociOu OarmapiiapbiH
KOHE TIeNarOTHMKaIbIK MaHBI3IbI
eHTi3UTiMIepre Ke3KapachlH
KAJIBIITACTBIPYFa KOPJEM €Ty
Kbickama cunatramaceli: Kypc
CTYJICHTTEPIH OKY KETICTIKTEPiH
OarayayabplH MaHBI3IbI epexkerepi
MEH 9JIiCTepiH COTTI KapacThIpyFa
MYMKIHJIK OepeTiH KenTereH
Mocenenepi KaMTUIbL;
CTYJCHTTEP/IIH Ha3apbIH OCHI
MIPOLIECTIH MaHbBI3 b
3aHJIBUTBIKTApbIHA OAFBITTANTHIH
KA 9MIICTEMEITIK
YCBIHBICTAP/IBIH CHITATTAMACHI.
Kputepuanasr 6aranay-0yi
OKYIIBIJIAP/IbIH OKY JKETICTIKTEPIH
6111iM Oepy MpoILIeciHiH OapIbIK
KATBICYIIBIIAphIHA (OKYIIBLIAPFa,
MEKTeII JKIMIIILUTITiHE, aTa-
aHaJIapFra, 3aH/Ibl OKUIIepre )KoHe
1.0.) 6111iM Oepy MakcaTTapbl MEH
Ma3MYHBIHA COUKEC KEJIETIH,
OKYIIBLIAP/IBIH OKY-TaHBIMJIBIK
KY3bIPETTLIITH KaJIbITaCThIpyFa
BIKIAJ €TETIH KPUTEPHUIIIEPMEH
CaJIBICTBIPYFa HET13/IeIreH
mporecc.

OKBITY HITH2KeJIepi: AFBUIIIBIH
TIJIH IIET TUT PETiH/Ie OKBITYIaFbl
Heri3ri Macesenepii,
TYKBIpBIMIaMaTIap Il dKOHE
OMICTEP Il AaHBIKTAMIBI; TUIIIK
MEKTENTerl MyFaliMHIH peii,
TUIJIK MEKTEITEr1 OKBITY,
KOMMYHHUKATHBTIK KY3BIPETTUIIK

OLIEHUBAHMsI aHTTIMICKOTO SI3bIKA
IIpepexBu3uThl: MeToanka
MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHus
IocTpexkBU3UTHI:
[lenarornueckas npakTuka
Menn:

OBJIA/ICHUE 3HAHUSIMH TEOPUU U
TEXHOJIOTUH KPUTEPHATIHLHOTO
OLIEHUBaHMsI 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yabTaToB;-(popMupoBaHIe
MPAKTUYECKUX YMEHUN U
HaBBIKOB KPUTEPHATILHOTO
OLIEHUBaHMsI 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yJIbTaTOB

-pacIIUpUTh AUJAKTHYECKUI
UHCTpYMEHTapui OyayIIero
yuutens U, nomous emy
BBIpAa0OTAaTh COOCTBEHHBIC
npogecCHOHATbHBIE OPHEHTHPHI
Y TIO3ULUIO 110 OTHOUIEHUIO K
Me1arOrMYeCKIM
HOBOBBEJICHUSIM, pa3BUBaTh
YMEHUS IPAaBHUIIBHO BBEIOUPATH
TEXHOJIOTHH

Kpartkoe onucanme: Kypc
OXBaTBIBACT LIMPOKHUNA KPYT
BOIIPOCOB, OBJIaJIEHUE KOTOPHIMU
MO3BOJIUT YCIIEIIHOE
paccMoTpeHue Hanbosee
BaXXHBIX IIPABUI U METO0OB
OLICHUBAHUSI YUEOHBIX
JOCTHKEHUH yyaluxcs;
OIMCaHNE OOIINX METOIUUECKUX
peKoMeH1alui, HalpaBJISIOIUX
BHUMaHUE 00y4aroluxcs Ha
BaXHEHIIIME 3aKOHOMEPHOCTH
JTAaHHOTO Ipolecca.
KpurepuanpHoe olieHUBaHHUE —
3TO MPOIECC, OCHOBAHHBINA HA
CpaBHEHHH y4eOHBIX
JOCTIDKEHUH YUaIIUXCsI C 9€TKO
OTpeJIeIEHHBIMU, KOJJIEKTUBHO
BBIPaOOTAaHHBIMHU, 3apaHee
M3BECTHBIMHU BCEM yYaCTHUKaM
o0pa3oBaTeNnpHOro Mnpoiecca
(ydammmcsi, aIMUHUCTPALIUU
IIKOJIBI, POJTUTEIISIM, 3aKOHHBIM
MPEICTaBUTENISAM U T.1.)
KPUTEPHSIMH,
COOTBETCTBYIOLIUMH LIEJISIM U
CoJIepKaHUI0 00pa30BaHU,
CIOCOOCTBYIOIIMMU

language

Prerequisites: Methods of
foreign language education
Postrequisites: Pedagogical
practice

Purpose: professional-
methodical, variable -
specialized training of
teachers for schools of a
new type.

Brief  description:  The
course covers a wide range
of issues, the mastery of
which  will allow the
successful consideration of
the most important rules and

methods  of  assessing
students ‘academic
achievements; the
description  of  general

methodological

recommendations that direct
students' attention to the
most important laws of this
process. Criteria-based
assessment is a process
based on the comparison of

students ' academic
achievements with clearly
defined, collectively
developed, previously
known to all participants of
the educational process
(students, school
administration, parents,

legal representatives, etc.)
criteria that correspond to
the goals and content of
education, contributing to
the formation of educational
and cognitive competence
of students.

Learning  outcomes:
Defines the Kkey issues,
concepts and methods in the
teaching of English as a
foreign language; the role of
the teacher and teaching in a
language school, the nature
of communicative
competence and its relation
to the teaching of a




CHITaThI )KOHE KOMMYHHKATHBTI
TIJTIH OKBITBUTYBIMEH KaphIM-
KaThIHACHI, OaFIapaamanapibiy
JaMyBbI J)KOHE TUTIIK MEKTEITeP IiH
OKYIIBUIAPBIHBIH
KOKETTUTIKTEpiHEe ColKec. ;
KanbinracatblH Ky3bIpeTTep:
[Ton MyFaniMi MEH CHIHBIIM
YKETEKIICIHIH (YHKIHSIIAPBIH,
COH/ali-aK KOMMYHHKATHBTI,
YHBIMIACTBHIPYIIBLIBIK JKOHE Oacka
71a ONIEYMETTIK-ITUKAJIBIK KOHE
KEKe KY31pETTUTIKTEepAl OphIHIAY
YILiH KaXXeTTi KociOu-
Me/IarOTMKAJIBIK, JHIAKTHKAIIBIK,
TOpOUeEIIK, 3epTTey KIHE Oacka
KY3ipeTTuTiKTep/ai, O1miM/i,
JaFIbIIap/Ibl KABITACTHIPY,;

(hopMupoBaHHIO yU4eOHO-
I03HABATEJILHOMN
KOMIIETEHTHOCTH YYaILIUXCS.
Pe3yabTaThl 00yueHus:
Ornpenernser KIr04eBble
BOIIPOCHI, KOHUEILUHA U METObI
B [IPENIOAABAaHUU aHIJIMMCKOTO
sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO; POJIb
yuuTenst 1 00y4eHuUs B A3bIKOBOM
LIKOJIE, XapakTep
KOMMYHHUKATUBHOU
KOMIIETEHTHOCTHU U €r0
OTHOLLEHHUE K MPENOAaBaHUIO
KOMMYHUKATUBHOTO S3bIKa, U
pa3paboTKu mporpaMMm u
COTJIACHO TIOTPEOHOCTSIM
YUYaIKUXCS A3BIKOBBIX IIKOJL.;
dopMupyeMble  KOMIIETEHIIUH:
dopmMupoBaHue
npodeccuoHanbHO-
MeJarOTHYECKUX,
JTUIAKTUYECKUX,
BOCIIUTATEbHBIX,
HCCIIEA0BATENIbCKUX u Ip.
KOMIIETCHIINM, 3HAHWUW, YMEHHI
U HaBBIKOB, HEOOXOIUMBIX IS
BBITIOJTHEHUS byHKIMIA
MIOMOIIIHUKA YUUTEIA-
MpeAMETHUKA W KIACCHOTO
PYKOBOAUTES, a TaKxe
KOMMYHUKATUBHBIX,
OpraHU3aTOPCKUX U JIPYyTUX
COIMAIBHO-ITHYECKUX "
JMYHOCTHBIX KOMIIETEHIUH;

communicative  language,
and the development of
programs and according to

the needs of language
school students.
Formed competencies:

possess the basic methods,

methods and means of
obtaining, storing,
processing information,

have the skills to work with
a computer as a means of
information management, is
able to work  with
information in  global
computer networks.

Moayas koabi: KT 6

Mogayas ataybi: Kocibu Tin
ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
C1 nexreiii

IMpepexBusurrep: basansik
mreren Tiai B2
IMocTpexBu3uTTEpP: AFBUILIBIH
tinigig C2 genreiii

Makcatsbl: JKYMBICTBIH HETi3T1
OarpITTapbl KOMMYHUKATHUBTIK,
MTOJIEMUKAIIBIK JIaF IbLIAP/IbI
KETULIIPY, TYpil
KOMMYHHUKATHBTIK caiaaaparbl
KOHE KOMMYHHKATUBTIK
KarJaiiap/aa aybi3iia KoHe
az0ara ceiseye
IIBIFAPMAIITBUTBIK JIAF IbLIAP/IbI

Koa monpyas: 1151 6

HazBanue moayJis:
IIpodeccronanbHbIN S3bIK
Ha3zBanue nucuMnjinHbI:
AHrImiickuii A3sIk ypoBeHs Cl
IpepexBu3uThl: ba3oBrklil
MHOCTpaHHBIN sA3bIK B2
IMocTpekBU3UTHI: AHTIIMICKUI
A3bIK ypoBeHb C2

Heab: OcHOBHOI 3aaueli Kypca
SBJIAETCS JOCTUIKEHHE
CTYJEHTaMH MEXAYHapOIHO-
CTaHJApTHOT'O OOIIEHAYYHOTO U
Hay4YHO-TIPO(ecCHOHAIBHOTO
YPOBHS
obecneyeHHOCTU.OCHOBHBIMU
HaNpaBJICHUSIMHU pabOTHI

Code of module: PL 6
Name of module:
Professional language
Name of discipline:
General English level C 1
Prerequisites: Basic
foreign language B2
Postrequisites: General
English level C2

Purpose: The main areas of
work are the further
improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and




JAMBITY OOJIBITT TaObLITA IBI.
Mortingi, ra3eT neH OeitHeHi TepeH
CBIHU TaJIJIay apKbUIbI KYy3eTre
aCBIPBUIATHIH CBHIHU, JIOTUKAIIBIK
’KOHE KPEaTUBTI OMIIay bl
JaMBITYFa epeKiie KoHI OemiHesi.
CryaenTTepi op TYpai
TaKbIpbINITapaa 97e0u Tinae
»KacajFaH HaKThI
xabapiiaManapbIH HEeT13T1
UJCSIIApBIH TYCIHYTE YHpETY
KYMBICTA, OKYy/1a, 00C yaKpITTapaa
KOoHE T. 0. TUNITIK TypJe
KOFapbUIATY, OKBITBUTATHIH TLJT
eniHe 0apy Ke3iHJe JKaKcapTyFa
00JIaTBIH KONTETeH JKaFnaimapaa
KapbhIM-KaThIHAC JKacay KaOineTiH
KaJIBIITACTBIPY, OeNTiii HeMece
KBI3BIKTBIPATBHIH TAKBIPBITITAPFA
xabapiama xacay, 3 OiJIapbIH,
ocepJiepiH, OKUFaIapbIH,
YMITTepiH OasiHAayFa, e3 miKipiepi
MeH 0oJiamaKka KocrapiaapbiH
HeTi3/eyre yipery.

Kpbickaia cunarramMachl:
Heri3ri )xymbic xabapiiaMaHbl
aybI3I1a JKoHe jka30ala ceieyze
YCBIHYIaH, TOJIEMHKA
caJlaChIHJIaFbl OUTIKTEp MEH
JaFbIIap/Iel O/1aH Opi
KETUIIIPYACH TYpPaJbl,
HIBIFAPMAIIBUTBIK KaOiIeTTepin
JaMBITyFa epeKIlie KoHUT OesiHe].
MorTinai Tanaai OTHIPHIN, CHIHH
TYPFBIJIaH OUJIAY/bI JAMBITHII, 63
OMITAPBIHBI3/IbI AFBUIIIBIH TUTIHIE
JYpBIC KETKIZyre yilperemi.
OKbITY HITHIKEJIEePi:
CryaeHTTepIiH TUII )KOFapbl
JIeHrei1e Koiany/aa Kociou
OUTIKTUTIKTEp1 apTThIPbUIAbL.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
QMICTEMEITIK KOHIIEIIUIHEIL,
KYPBUIBIMIBI )KOHE KaHa MIeTel
TUTIHAET] OKYJIBIFBIHBIH Ma3MVHBIH
MEHTepIll; MIeTeN OKYIBIKTapIbI
WITTBIK O1J1IM JKyHeciHe KoJijaHa
O111y; MaHBI3JIBI MOCENIeNep/ i
Tangay OuTy; JKaHa KarblH
3epTTey; TOPOUEINIK KOHE
OLTIMAUTIK TOTEHITNAJIIBI TAMBITY
KOCIapIiay )KOHE TUCYKYCCHSIFa

SIBJISIIOTCS TaJIbHENIIIEE
COBEPILIEHCTBOBAHUE
KOMMYHHUKATUBHBIX,
IIOJIEMUYECKUX YMEHHU,
pa3BUTHE YMEHHI TBOPUYECKOTO
BJIAJICHUS] YCTHOW U MUCbMEHHOU
peYbIO B pa3IMYHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX cepax u
cutyanusax obmeHus. Ocoboe
BHUMAaHUE yJIESETCS PA3BUTHIO
KPUTHYECKOTO, IOTHYECKOTO U
TBOPYECKOTO MBIIIJICHUS, YTO
OCYIIECTBJISIETCS 32 CUET
BBITIOJTHEHUS TTTyOOKOTO
KPUTHYECKOTO aHaJIh3a TeKCTa,
ra3eTHOIO ¥ BHUJIeOMaTepHalia.
HayuuTs cTyZ€HTOB MOHUMATH
OCHOBHEIC HJICH YCTKUX
cooOIIeHnH, caeIaHHbIX Ha
JTUTEPATypHOM SI3bIKE HA Pa3HbIC
TE€MbI TUIIMYHO MOBBIIIEHHE Ha
pabote, yaebe, 1ocyre u T. II.
(hopMHPOBATH CITOCOOHOCTH
001IeHYS B OOJIBIINHCTBE
CIIy4aeB, KOTOPYIO MOXHO
yIYYLIUTH BO BPEMS MOCEUICHHS
CTpaHbI U3y4aeMOTO SI3bIKa,
COCTaBIIATh COOOIICHHS Ha
W3BECTHBIC WJIK UHTEPECYIOIIHE
TEMBI, YUUTh U3JIaraTh CBOU
MBICJIH, BIICYATIICHUS, COOBITHS,
HAJIe)KIbl, OCHOBBIBATH
COOCTBEHHOE MHEHHUE U IIJIaHBI
Ha Oymy1iee.

Kpartkoe onucanue: OcHOBHast
paboTa 3akao4aercs B
H3JI0KEHUU COOOIICHUS B
YCTHOM U NMMCBbMEHHOW peuH,
nanbHelmee
COBEPILIEHCTBOBAHUE YMEHUU U
HaBBIKOB B 00JIACTHU MOJIEMHUKA,
0co00e BHUMaHUE YAeNseTcs
Pa3BUTHIO TBOPUYECKUX
criocooHocTel. Pa3ButHe
KPUTHUYECKOT'O MBIIUICHHS TTPU
aHaJIM3€ TEKCTa U y4aTcsi BEPHO
H3JIaraTh CBOM MBICIIH Ha
AHTJIUHACKOM SI3BIKE.
PesyabTarsl 00yuenusi: byger
MOBBIIIIEHA PO ECCHOHATBHAS
KOMITIETEHTHOCTb CTY/ICHTOB B
MIPUMEHEHHH S13bIKA HA BBICOKOM

communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

To teach the students to
understand the main ideas of
clear messages, made on
different topics in literary
language improving
typically at work, study,
leisure and etc., to form the
ability of communication in
most cases, which can be
improved during visiting the
country of studied language,
to make up the message on
famous or interest themes,
to teach stating the thoughts,
impressions, events, hopes,
to base own opinion and
plans for the future.

Brief description: The
main work consists in
presenting the message in
oral and written speech,
further improving the skills
and abilities in the field of
polemics, special attention
is paid to the development
of creative abilities.
Develop critical thinking
while analyzing the text and
learn to express your
thoughts correctly in
English.

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level will
be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new textbook
in a foreign language; to be
able to use foreign
textbooks in the national
education system; to
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OTKI3Y; MOCEep Il TAJKbIIAY YIIiH
JKaran xacay; ayJuo, BUACO
Kypaigap/sl KOJ1aHy;
KOMMYHHKATUBTIK OUBIHIAPIBI
KOJIJIaHy; TUCKYCCHS,
MOJIEMUKAJIBIK QHTIME OTKI3Y
(mucmyT, OTHIpBIC, AcOAaT,
JOHTEJIEK OTHIPHIC).

YpOBHE.

@opmupyeMble KOMIETEHIHHN:
BJIaJIETh METOAUYECKHUMU
KOHILICTIIUAMU, CTPYKTYPOU U
CoJIep)KaHUEM HOBOT'O y4eOHHMKA
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh
HCII0JIb30BaTh 3apyOCIKHBIC
y4eOHUKHU B HAI[MOHATHHOU
cUCTeMe 00pa30BaHUs;
aHAJIM3UPOBATH AKTyaIbHBIC
MPOOJIEMBI; UCCIIC0BATH HOBYIO
CTOPOHY; pa3BUBATh
BOCIIMTATEILHBINA U
00pa30BaTeNbHBIN MOTCHIIHAT;
IUIAHUPOBATh M MPOBOIUTh
JTUCYKYCCUH; CO3/1aBaTh yCIOBUS
JUIsE 00CYXKIeHUs TPOOIIEeM;
WCIIOJIb30BATh ayIN0, BUJICO
CPEJICTBA; UCTOIh30BaTh
KOMMYHUKATHBHbBIE HTDBI,
MIPOBOMTH TUCKYCCHH,
noyieMuyeckue 0ecepl (IUCIYT,
3acemanus, 1e0aThl, KPyTible
3aCe/IaHmsl).

analyze current problems; to
explore a new side; to
develop educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Mopayas koabi: ELHIT-5

Monayab aTaybl: Exinmi meren
Timi

ITon araysr: Exinmi meren Timi
C1

IIpepexBusurrep: Exinmi meren
Timi B2

IMocTpexBu3uTTep: Exinmi
KociOM 1ieren Tim

Makcatbi: KypcThIH MakcaThi-
CTYJCHTTEPre eKiHIII HIeTeN
TiTiHIH jka30al11a KoHe aybI3Iia
JaFIbLIAPBIH JKaKcapTyFa
keMekTecy. Kypc rpaMmmarukara
COMKEC JEHrelre MOFbIpJIaHbll,
OM3HECTIH TYPJIi cajaJapblHa TOH
JIEKCUKAHBI €HT13€ OTBIPHIII,
CTYJIEHTTEP/1 ICKEPIIIK ITUKET MEeH
ICKepJIiK XaT a3y/ablH edep
KbIpJIapbIMEH TaHBICTBIPA/IBI.
OUTIMIH TIJIIK TYPFBIIAH ©3 el
M€EH HeMIC TUIIHAE CONIEHTIH
eNJIEP/IiH TAPUXbI, MOJICHUETI,
onebueri, TUIIIK Xy#eci, 9leT-
FYPITbI TYPAJIBITEPCHICTY.

Kon moayns: BUS-5
Hassanue moayas: Bropoi
MHOCTPaHHBIN SA3bIK

Ha3zpanue nucuMnjinHbI:
Bropoii nHocTpanHslit 361k C1
IIpepexkBu3uThI: - Bropoi
WHOCTPaHHBIN 53bIK B2
IMocTpekBU3UTHI:
npodeccroHaNbHbII BTOPOH
WHOCTPAHHBIN A3BIK

Heas: Llens kypca-nomous
CTYJEHTAaM YJIY4LIUTh CBOU
MMCbMEHHBIE U YCTHBIE HABbIKU.
Kypc dokycupyercs Ha
COOTBETCTBYIOIIEN YPOBHIO
rpaMMaTHKe, BBOAUT JIEKCHUKY,
CHEIU(PUUHYIO JJIS1 PA3IMYHBIX
oOacTeil OM3Heca, M 3HAKOMUT
CTYJEHTOB C TOHKOCTSIMU
JIEJIOBOTO 3TUKETA U AEJI0BOU
MEePENnUCKH. TPUYMHOKUTh
6orarcTBa MUPOBOCIIPUATHS U
MHUPOOIIYIIEHUS TP TOMOIIU
U3Y4YEHUS UCTOPUH, KYJIbTYpBI,
HPaBOB U 00BIYaCB HEMEIIKOTO
Hapoja. [lpenonaBanue
JAHHOW TUCIIUIIIMHBI BTOPOA
MHOCTPAHHBIN S3bIK BBICTYIIAET

Code of module: SFL-5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
Second foreign language C1
Prerequisites Second
foreign language B2
-Postrequisites:
professional second foreign
language

Purpose: The aim of the
course is to help students
improve their written and
spoken communication
skills of the second foreign
language . The course
focuses on level-appropriate
grammar, introduces
vocabulary specific to
various business domains,
and familiarizes students
with the finer points of
business etiquette and
business correspondence. to
increase the wealth of
worldview and attitude by
studying the history, culture,
customs and customs of the




By nmonni okpity Exinmii et Timi
IIET TUTIH MEHIepyTe bIKIall
€TeTIH KapbIM-KAaThIHAC KYPaJIb
perinae opeket erexi. Exinmii mer
TUTI XaJIBIKAPAJIbIK
OailtaHpICTapIbl KCHEUTY YILiH
KOJITaHBLTAIbI.

KbIcKama cunmarraMachl:
KypcTa >xachIpblH MaFbIHAHBI
ecKepe OTBIPBII, EKIHIII IeTeN
TUTIHJIET] Kypaesl KeJaemIi
MOTIHJIEP/IiH KEH CHEKTPi
ycoinbuFad. CTyeHTTep co3aep/il
KOHE CO3 TIpKeCTepiMEeH
JMAaWBIHABIKCEI3, ©30ITHEH JKOHE
epKiH OWBIH JKeTKi3e anaabl. Timmi
KOFaMIBIK, FBUIBIMH JKOHE KoCiOn
KBI3METTE UKEM/II KOHE THIMII
KoJimaHa ajlansl. MoTiHal
KAJIBIITACTRIPYIBIH OPTYPIIi
MOJICJIbJICPiH O1J1€ OTHIPHII,
KYpJeJi TaKpIpBITap OOWBIHIIIA
HAaKTBI, )KaKChl KYPbLIbIMIAJIFaH
JKOHE €IKEH-TErKEeII MOTIH
Kypaiu ajiajpl.

OKbITY HITHIKeJIepi: ayaapMma
3aHJIBUTBIKTAPHI JKANITBI KB
aknapat oepy;

-aFbBUIIIBIH TUTIHJIET] TYCIHAIpME
CO3MIKTEP/Ii, SHIUKIIONEIUS KIHE
oneduerTepi AYphIC Maii1aJanyra
YHpeTy; -
CJTBICTBIPMAJTBI TYPFBIJA Op TUIIIH
©31H/IIK EpPEKILENTIKTEePIH ecKepyre
yHpery; - 3epTTey
KYMBICTaphl MEH MIPE3CHTALIHS
KYpPri3y KaOlIeTTepiH 1aMbITy
YILIH 5K00aJIbIK KYMBICTapFa
KATBICTBIPY.

KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:
XabIKapaJiblK, CasiCH,
SKOHOMHUKAIIBIK, FEUIBIMH KOHE
KOFaM/JIbIK ©MIpAiH 9p TYpJil
canajapblH/Ia TYPJi MOJCHUETTED
MEH TUIACP/IIH apachIHIaFbI
KATBIHACTHI KAMTaMachl3 €Ty
MaKCaTbIH/Ia €KIHII [IeTe] TUIIHIH
JTUHTBUCTUKAIIBIK, ayJapMa jKOHe
MOJICHU-OJICYMETTIK
KY3bIPETTUTIKTEPiH MEHIepIreH

KaK CpPeICTBO OOIIECHMUSI, KaK
CIOCOOCTBOBATH OCBOCHUIO
WHOCTPAHHOTO si3bIKa. BTropoi
MHOCTPAHHBIN SA3BIK
MIPUMEHSETCS 111 PACIIUPEHUS
MEKIyHAPOIHBIX CBSA3EH.
Kparkoe onucanmue:

Kypc npeacrasmisier ¢ coboit
LIUPOKUI CHEKTP CIOKHBIX
00BEMHBIX TEKCTOB Ha BTOPOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE,
pacro3HaBasi CKPBITBIN CMBICIL.
CryaeHThl CMOT'YT BBIPAXAaTh
HIIEU CIIOHTAHHO U O€erIIo, He
WCIIBITHIBAs 3aTPYIHEHUI C
110/100pOM CJIOB U BBIPAYKEHUH.
MosxeT ru6ko u 3¢ HEeKTUBHO
HCII0JIb30BATH SI3bIK B
COLIMAJIBHOW, HAYYHOU U
npodeccnoHanbHOMI
nesitenbHOCTH. Co3/1aBaTh
TOYHBIN, XOPOIIO
CTPYKTYPUPOBAHHBINA U
MOAPOOHBIN TEKCT Ha CIIOKHBIE
TEMBI, JEMOHCTPUPYS BIIaZICHUE
Pa3IMYHBIMU MOJIEISIMU
(hopMUpOBaHMSI TEKCTA.
PesynbTaTnl 00y4yeHus:
JlomkeH BIaieTh naTh o0men
uHpopmanueit o
3aKOHOMEPHOCTSIX MEPEeBO/IA;

- CJIOBApEM C pa3bsCHEHUEM Ha
AHTJIUICKOM SI3bIKE, YMETb
MPaBUIIbHO UCIIOJIb30BaTh
SHIMKJIONEIUH U JTUTEPATYPY;
- HAYYUTh YYUTHIBATh
CPaBHUTEJBHO clielu(pUIeCcKue
0COOEHHOCTH KaXKI0T0 SI3bIKa;
- YMETh POBOJUTH
UCClieI0BaTeNbCKUE paboThl U
Mpe3eHTAlMH [Tl y4acTus B
MIPOEKTHBIX paboTax.
dopMupyemMble KOMIETEHIIUM:
OO6nanaeT TMHTBUCTUYECKOH,
MEepEeBOTYECKON U
COLIMOKYJIBTYPHOU
KOMIIETEHIIMEN BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(KopeucKkuii, HEMEIKHH,
KUTANUCKUM, TYpEeUKui) ass
o0ecrnieuyeHns B paMKax yCTHOTO
1 NMCBbMEHHOT0 IEPEBOJIA MEKTY

German people. Teaching of
this discipline the second
foreign language acts as a
means of communication,
how to promote the
development of a foreign
language. The second
foreign language is used to
expand international
relations.

Brief description: The
course presents a wide range
of complex voluminous
texts in a second foreign
language, recognizing the
hidden meaning. Students
will be able to express ideas
spontaneously and fluently
without having to struggle
with words and phrases.
They can use language
flexibly and effectively in
social, scientific and
professional activities;
create accurate, well-
structured, and detailed text
on complex topics,
demonstrating proficiency
in a variety of text shaping
models.

Learning outcomes:
Should be able to give
General information about
the laws of translation;

- dictionary with an
explanation in English, to be
able to properly use the
encyclopedia and literature;
- learn to take into account
the relatively specific
features of each language;

- be able to conduct research
and presentations to
participate in project work.
Formed competencies: Has
linguistic, translation and
socio-cultural competence
of the second foreign
language (Korean, German,
Chinese, Turkish) to provide
interpretation and
translation between




(kopic, HEMIC, KbITal, TYPIK)

MPEACTABUTEISIMU PAZTUIHBIX
KYJBTYP U SI3bIKOB B PA3JTMYHBIX
cdepax MexITyHApOIHOM,
MOJUTHYISCKOM, SKOHOMHUYECKOIA,
Hay4YHOU, OOIIIECTBEHHON KU3HH.

representatives of different
cultures and languages in
various spheres of
international, political,
economic, scientific, social
life.

Moayas koabi: EHIT-5
Monayab aTaybl: Exinmi meren
il

ITon aTaysl: Exinmi meren TitiH
OKBITY 9fficTeMEC]
IpepexBusurrep: Exinmii meren
Timi B2

MocTpexkBu3utTep: Exinmi
KociOu mieren Tl

Makcarbi:

JKaHa YJTiAeri MeKTenTep YIIiH
IeTeN MyFalliMAEpiH KociOu-
olicTeMEiK, BApUATUBTI-
MaMaHIaHIBIPBIIFaH 1asiPIIBIKIICH
KaMTaMachI3 €Ty

Kpickama cunarramachol:
CryneHTTepIiH oficTeMeNiK
CayaTTBUIBIFBIH KaJIBIITACTHIPAIBI,
eKIHIII IIeTeN TIAL OKBITYABIH
TUTIK JaFAbUIapbIH, MEKTEIITE
eKIHIII Ti1 cabaKTapbIH
OMICTEMEITIK cayaTThl KYprize
0Tyl IBICHIKTANIBI.
CryaeHTTep/11 €KIHIII eKIHIII
eTen Tl OOWbIHINA OaKbIIay
’KOHE TECT TarChIpMaJlapbIH
KYpacThIpyFa, eKiHIII TUI
cabarbIHIa KOPHEK]
MaTepuaIaapabl KoJIJaHyra,
YKYMBICTBIH OUBIH TOCILIIEPIiH,
KOCIOM MyFaTIMIIK JIEKCUKAHBI
yilpetyre yiipereni.

OkpbiTy HOTHAKETIEpi: KP
BapUATHUBTI LIETEN TUTIH

JaMBITY IbIH HET13T1 OaFbITTaphl
MEH NMPUHLIUNTEPIH; MeT TITiH
epTe OKBITYMEH MEKTENTEp/Ieri T
OKBITYJIbIH Ma3MYHbBI MEH
YPIICIHIH KYPbLTY
epeKUIeNiKTepiH; MIeT TUTIH
OCHIHIIK OKBITYMEH
MEKTENTepIeri HIeTeN Tilll XKoHe
apHaibl MEKTENTepAET] eTeN Tl
MIOHJIEPIH TEPEHAETIN OKbITYMEH
aifHaJIbICATBIH MEKTENTEPAE LT
OKBITYJIBIH Ma3MYHBI MEH KYPBLTY

Koa monyasi: BUSI-5
Hassanue moayas: Bropoi
MHOCTPaHHBIN SA3BIK

HasBanmue
AUCHHUILIMHBI:MeToauka
IIpenojaBaHusl BTOPOTo
MHOCTPAHHOTO A3bIKa
IIpepexkBu3uThI: - Bropoi
WHOCTPAHHBIN s3bIK B2
IHocTpekBU3UTHI:
npogeccuoHaIbHbINA BTOPOI
MHOCTPAHHBIN SA3BIK

eas: npodeccuonanbHO-
METO/INY€ECKasi, BApPUATUBHO -
crenualIn3upoBaHHas
noaroroBka yuurenen U nns
LIKOJI HOBOTO THUIIA.

Kparkoe onucanue:
DopMHUpYET Yy CTYACHTOB
METOJINYECKYIO IPAMOTHOCTb,
0TpabaThIBAET A3bIKOBBIE HABBIKU
MpenojjaBaHusl BTOPOTO A3bIKa,
YMEHHSI METOIUYECKU TPAMOTHO
MIPOBOJUTH YPOKH BTOPOTO SI3bIKA
B LIKOJIE. YUUT CTYACHTOB
COCTaBJISITh KOHTPOJIbHBIE U
TECTOBBIE 3aJaHUS 110 BTOPOMY
SI3BIKY; UCIIOJIb30BATh HArJIsAHbIE
MaTepHajbl HA YPOKE BTOPOTO
A3bIKa; O0YYUT UTPOBBIM
npruemMam padoThl,
npodeccnoHanbHOM
YUHTEIBCKOM JIEKCHUKE.
[IpenonaBanue Kypca
MpEANOoaracT KOMIUIEKCHOE
HCIIOJIb30BAaHNE JAHHBIX HAYK
IICHXO0JIOrO-1I€JarOrHYECKOTO U
(UII0JIOTNYECKOTO LIUKJIA.
Pe3yibTarhl 00yueHHUsI: 3HATH!
OCHOBHBIE HaIIpaBJICHU U
MIPUHIIMIIBI Pa3BUTHS
BapUaTHUBHOI'O NHOS3BIYHOTO
obpazoBanus PK;

0COOEHHOCTH COZIepKaHUs U
MOCTPOEHMSI ITpoLecca 00yUeHHUsI
W41 B mkonax ¢ paHHUM

Code of module: SFL-5
Name of module: Second
foreign language

Name of
discipline:Methods of
teaching second foreign
language
Prerequisites
foreign language B2
-Postrequisites:
professional second foreign
language

Purpose: professional-
methodical, variable -
specialized training of
teachers for schools of a
new type.

Brief description: Forms
students' methodological
literacy, develops language
skills of teaching a second
language, the ability to
methodically competently
conduct second language
lessons at school. Students
are taught to make control
and test tasks in the second
language, to use visual
material in the second
language lesson, to teach
game techniques of work,
professional teaching
vocabulary. The teaching of
the course involves the
comprehensive use of these
sciences in the
psychological, pedagogical
and philological cycles.
Learning outcomes: : to
know: the main directions
and principles of
development of variable
foreign language education
of the Republic of
Kazakhstan; features of the
content and construction of

Second




EPEKIICITIKTEPIH. MEHTePY1 KEepeK:
OCHI CcaJlaIaFbl aJIIBIHFBI KaTapJIbl
OLTIM 2JIEMEHTTEPIH KOca ajFaH/a,
OKBLIATBIH Callajia aubIHFaH OLTiM
MEH TYCIHIKTEP/li KOPCETY; KOCiOn
JeHrei e OChl O1TiM MEH
TYCIHIKTEP/lI KOJIJaHy; OKbIJIAThIH
caJla/iarbl Mocesemep/l menry
KOHE apryMEeHTTepl
TYKBIPBIM/IAY. ;

KanabinTracatblH Ky3bIpeTTep:
OKymbUIapabIH KeKe
MeJaroruKablK JK9HE OKY ic-
OpeKeTiH YHBIMAACTBIPY
TOCLIIEPiH MEHrepy, cabaKThIH
MaKcaTTapblHa HEFYPIIBIM THIMII
KOJIMEH KOJI )KE€TKI3yre MyMKIiHAIK
Oepy ; IIET TiJIH OKBITY/IbIH
3aMaHayH TeXHOJOTHSIIapHhI.
(Koci0M KY3BIPETTED) KYMBIC
OargapiIaMachlH JKOHE IIET TiTl
cabarbIHBIH >KOCTIAPBIH, aFbUIIIBIH
T1JI1 OOMBIHIIIA CHIHBINITAH THIC iC-
[IapaHbIH KOHCIIEKTICIH 93ipIiey;
cabaKTBIH MaKcaTTapbIHA COHKEC
OKBITYJIbIH TEXHUKAJIBIK
KypaligapbiH naiganany. [ler
TiJIIH OKBITY 9ICTEMECIHIH
TEOPUSIIBIK HET13/IEpiH KOHE OpTa
MEKTEIITE IIET TUTIH OKBITY
KyHeciH Ol1y; 9p TYpJil OKY
OpBIHJIAPBIHA IIET TUTIH
OKBITYJIBIH MaKCaTTapbl ,Ma3MYHBI,
OPUHIUNTEPI, SAiCTepl MEH
KYpaJl1aphl; meT TiTl
OKYJBIFBIHBIH TYKBIPBIMIaMAIIBIK
Herizznepi, Mekrenreri meT Tui
ca0aKTapbIHbIH TYpJepi, Typiepi,
oJIapAbl OTKI3y TEXHOJIOTHSICHI.,
KATTBIFyJap JKyHheci; mer
TUTIHJIET] COMIIey OpeKETIHIH
HETI3T1 TYpJiepi )KoHe coiliey
JaFIbIIAPBIH KATBIITACTRIPY
TEXHOJIOTHSCHI.

n3yuenueM MSl, B mkonax ¢
npodunsHeIM n3yueHuem U u B
CHEIHATM3UPOBAHHBIX IITKOJIAX
(c yrnyonennsiM uzyuenuem U5
U IIperoAaBaHueM psaa
npenmMeroB Ha US). ymers:
JEMOHCTPHUPOBATH MOTYYECHHbIE
3HAHUS U TIOHUMaHHUE B
M3y4aeMoi o0iacTu, BKIoYas
AJIEMEHTHI HanboJiee mepe0BhIX
3HAHHUH B 3TOH 00/1aCTH;
MIPUMEHSITh 9TU 3HAHUS U
MMOHMMAaHHE Ha
po¢eCCHOHATLHOM YPOBHE;
(dhopMynupoBaTh apryMeHTHl U
pemrars mpodJIeMbl B H3y4aeMOn
obnacTy;

®opMupyeMble KOMIIETEHIIUM:
Brnanets npuemamu
OpraHu3aly COOCTBEHHOU
MeJarornyeckoi u yueoHou
NESTENIbHOCTH yYaluXcs,
MO3BOJISIFOIIMMHU JJOCTUYb 1IeTei
ypoka Hauboiee 3¢ pekTUBHBIM
MyTE€M ; COBPEMEHHBIMH
TEXHOJIOTHSIMHU O0yUYEeHUS
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
(mpodeccronanbHbIe
KOMIIETEHIINH) Y METh
paspabarbIBaTh pabouyIo
[IporpamMMy M IUJIaHbI ypoKa
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa, KOHCIIEKT
BHEKJIACCHOT'O MEPOIIPUATHS 110
AHIIMMCKOMY SI3BIKY;
HCIIOJIb30BAaTh TEXHUYECKUE
cpencTBa o0OyueHus B
COOTBETCTBHUHU C LIEISAMH YPOKa.
3HaTh TEOPETUUYECKHE OCHOBBI
METOIMKHU 00ydeHUs
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY U CUCTEMY
00y4eHHsI UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B CPEIIHEH IIKOJIE; UETn
,COZIepKaHKe, TPUHIIHIIBI,
METO/JIbl U CPEJICTBA OOyUEHUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Pa3HBIX
TUINAX y4eOHBIX 3aBECHMUI;
KOHIIETITyaJIbHbIE OCHOBBI
y4eOHUKa HHOCTPAHHOTO S3bIKA,
THUIIBI, BUJIBl YPOKOB
HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA B LIKOJIE,
TEXHOJIOTHIO UX IPOBEJCHMUS.,

the learning process of
foreign language in schools
with early study of foreign
language, in schools with
specialized study of foreign
languages and in specialized
schools

be able to: demonstrate
knowledge and
understanding in the field of
study, including elements of
the most advanced
knowledge in the field;
apply this knowledge and
understanding at a
professional level; formulate
arguments and solve
problems in the field of
study

Formed competencies:
Master the methods of
organizing students ' own
pedagogical and educational
activities, which allow them
to achieve the goals of the
lesson in the most effective
way ; modern technologies
of teaching a foreign
language. (professional
competencies) Be able to
develop a working program
and plans for a foreign
language lesson, a summary
of an extracurricular activity
in English; use technical
teaching tools in accordance
with the objectives of the
lesson. Know the theoretical
foundations of foreign
language teaching methods
and the system of foreign
language teaching in
secondary school,
objectives, content,
principles, methods and
means of teaching a foreign
language in different types
of educational institutions;
conceptual foundations of a
foreign language textbook,
types and types of foreign




CHUCTEMY YIPaXXHECHUM;
OCHOBHBIE BH/Ibl HHOS3BIYHOM
peUeBOil NEeSTENEHOCTH U
TEXHOJIOTHIO ()OPMUPOBAHUS
pEUYEBBIX HABBIKOB

language lessons at school,
the technology of their
implementation, the system
of exercises; the main types
of foreign language speech
activity and the technology
of forming speech skills

Moayas koabl: TTH 7
Monayasb aTaybl: Tin
TEOPHACHIHBIH HeTi3/1epi

IToH aTaybI: AFBUIIIBIH TUTIHIH
TEOPUSIIBIK TPAMMATHUKACHI
IIpepexBusurrepi: Kocibu
OarpITTaIFaH aFbUILIBIH T
IMocTpekBHU3UTTEPI:
JlumioMan sl TOXKIpuOe
Makcarsbl: [ler TimiHig
rpaMMaTHUKaJIbIK KYObUIBICTAPBIH
MIPAKTUKAIBIK KOJJIaHY, TIIiH
(GYHKIUSACHI MEH TaOUFAThIH
aHBIKTAY. AFBUIIIBIH TUTIHIH
TEOPUSIIBIK TPAMMATHUKACHIH OKY
Ke31H/Ie TULIIH op TYPJIi TULHIK
CaHaTTapbIH AYPHIC KOJIJIAHY
JaFIbIIaphl KATBIITAca b,
KypcthiH Herisri 6arpITTaphl Oy
JarJplIap MeH OUTIKTepal
KETUIIIPY, aFbUIIIBIH TUTIHIH
ceitsiey OOIIKTEepiHIH
(GYHKIUSUTAPBIH aHBIKTAY, aybI3Ia
YKOHE )kaz0ala KapbIM-KaThIHAC
HeTri37IepiH MPAKTHKAIBIK MEHTePY
Ke3iH/Ie aJbIHFaH aKImapaTThl 63
O€eTiHIIIe TYXKBIPbIMJIAY KOHE
KOJIZIaHy OOJIBITT TaObIIa/Ibl.
Kpickama cunarrama:
KypcTbiH Heri3ri Ma3MyHBI FBUIBIM
peTiH/e MTPaKTHUKAJIBIK
rpaMMaTHUKaHBI JKOHE OHBIH
Kbl TEOPUSCHIHIAFbI OPHBI
Typajbl: TpaMMaTHKaHbIH HET13T1
OemimMIepiH KapacThIpasbl:
Mopdonorust )xoHe CUHTaKCHUC,
oJapibl KOCy, HET13r1
MOP(]OTOTHSIIBIK KoHE
CUHTAKCHUCTIK, TPAMMATHKAIIBIK
TYXXBIpbIMAMAJIAp, COUIIEY
OeiMIepiHiH TEOPUSCHI, OJapabI
capajiay KpuTepHitsiepi, coiey
OeiMIepiHIH KIKTEeNYi.
CuHTaKcHC TaKbIPHIObI JKOHE
CUHTAKCHUCTIH HET13T1

Koa monyasi: OTA 7
Ha3panue moayJisi: OCHOBBI
TEOPHH SI3bIKA

Ha3Banue qucOMIIMHBI:
Teopernueckas rpamMmmaTuka
AHTJIMHCKOTO S3bIKA
IIpepexkBU3UTHI:
[IpodeccronanbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN AHTJIMUCKUMA
SI3BIK

ITocTpexkBU3UTHI:
[IpenauniomHas npakTuka
Hean: [IpakTuueckoe
MIPUMEHEHUE TPAMMATHUYECKUX
SIBJICHUI MTHOCTPAHHOI'O
sI3bIKa,0IpeieleHne QyHKIUU U
pupobl s3bika. [Ipu nzyuenun
TEOPETHYECKON IPAMMATUKH
AHTJIMICKOTO S3bIKa
(hopMUPYIOTCSI HABBIKU
MPaBUIILHOTO TPUMEHEHUS
Pa3IUYHBIX S3BIKOBBIX
KaTeropuil si3pika. OCHOBHBIMU
HaIpaBJIEHUSIMHU Kypca SBISIOTCS
COBEpLIECHCTBOBAHNE ITUX
HaBBIKOB M YMEHHUS, BBISIBIIATH
GbyHKIIUYU YacTeil peun
AHTJIMHUCKOTO S3BIKA,
CaMOCTOATENIbHO J€JIaTh BHIBOJbI
1 UCTOJIb30BaTh MOIYYEHHYIO
HuH(pOpMaIHIO ITPU
MPaKTUYECKOM OBJIAJICHUHN
OCHOBaMH yCTHOTO U
MMUCHbMEHHOTO OOIICHUSI.
Kparkoe cogepxanue:
OcHOBHOE coziepKaHue Kypca
MIOCBSIIIEHO U3YyYEHUIO
MPaKTHYECKOU IPaMMaTHKH KaK
HayKH U €e MECTO B 00111eit
TEOPUU SI3bIKA!
PaccmaTpuBaroTcst OCHOBHBIE
pazzenbl rpaMMaTHKU:
Mopdonorust u CHHTaKcHC, UX
CBSA3b, OCHOBHBIE
Mopdonorudeckne u

Code of module: FTL 7
Name of module: Bases of
language theory

Name of discipline:
Theoretical grammar of
English language
Prerequisites: English or
professional purposes
foreign language
Postrequisites: Pre-diploma
practice

Purpose: Practical
application of grammatical
phenomena of a foreign
language,the definition of
the function and nature of
the language. In the study of
the theoretical grammar of
the English language
formed the skills of correct
application of different
language categories. The
main directions of the
course are to improve these
skills and abilities, to
identify the functions of
parts of the English
language, to draw
conclusions and use the
information obtained in the
practical mastery of the
basics of oral and written
communication.

Brief description: The
main content of the course
is devoted to the study of
practical grammar as a
science and its place in the
general theory of language:
The main sections of
grammar are considered:
Morphology and Syntax,
their connection, basic
morphological and
syntactic, grammatical




TaTrChIpMaapbl, CHHTAKCUCTIK
KoHIenTiiep Mopgdemma xoHe
ce3, COHJIali-aK ceiey OemKTepi,
KIKTEITy Tapuxbl MOpdoorus
OipaikTepine ykcac. @pazanap
MEH YCHIHBICTap CHHTAKCHUCTIK
Oipatik peringe. MoTiH, Ka3ipri
3aMaHFbI MOTIH TCOPHSIIAPHIL.
MOoTiHII KOTEPEHIUSHBIH
JIEKCUKO-TPAMMATHKAIBIK KOHE
CHHTaKCHUCTIK JKOJIIaphI
KapacThIPbLIAIBI.

OKBITY HOTHKEJIePi: TUIIIH
JBIOBICTHIK KYPBUTBIMIAPBIHBIH
3epTTey o/iCTepPiH, MeTeN TITIHIH
IBIOBICTHIK KaTapbIH, OHBIH
KOMITOHEHTTEPiH, AbIOBICTAP
Kylieci MEH e3apa opeKeTTecyIeri
KBI3METTEPiH, aPTHKYIISITUSITBIK
0a3a epeKIIeTiKTepi KoOHE
OJIAPJIBIH TYPBIC TBIOBICTATYBIH
yipeTyai aiKbIHaay.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
Kaszipri aFrbuIIIbIH TiUTIHIH
(hOHETHKANBIK KYHECIH JKoHE
OHBIH TEOPHSUIBIK HET131H OlIei.

CUHTaKCHYECKHE,
rpaMMaTH4eCcKue

nousTus. Teopus yacreu peuu,
KPUTEPUU UX pa3TpaHUUYCHUS,
UCTOpUS KJIaCCU(PHUKAIIUHU YacTel
peun. [Ipenmer cuHTakcuca u
OCHOBHBI€ 33/1a4l CUHTAKCHCa,
CHHTaKCHUYECKHUE
nousTus.Mopdema u cioBo, a
TaK)Ke YaCTH pPeUH, UCTOPHUS
KJ1accuUKALUU —KaK €MHUIIBI
Mopdonorun. CroBocodeTanue u
MPEAJIOKEHUE KAK €ICHUIIbI
cuHTaKcuca. Tekcr,
COBPEMEHHBIE TEOPUH TEKCTA.
PaccmarpuBaroTcs JIEKCUKO —
rpaMMaTH4ECKue U
CHHTaKCHUYECKHUE CIIOCOOBI
CBS3HOCTH TEKCTA.

Pe3yabTaTrsl 00yueHue:
onpeaeJuTh 3BYKOBBIE METOIbI
HCCIeA0BaHUs, CTPYKTYPBI
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, 3ByKOBOTO
pslla ¥ €ro KOMIIOHEHTOB, YCIyT
B3aHUMOJICHCTBHS, U CHUCTEMa
3BYKOB, apTUKYJISIIMOHHAs 0a3a
sI3bIKa, 0COOEHHOCTH UX
ONpeJIeTICHUsI U HAYYUTh
MPaBUIILHO IPOU3HOCHUTH PEYUb.
dopMupyeMblie KOMIIETCHIMN:
3HAET CUCTEMY U TEOPETHUECKUE
OCHOBBI aHIJIMICKOTO sI3bIKa.

concepts. The theory of
parts of speech, criteria for
their differentiation, history
of classification of parts of
speech. The subject of the
syntax and the main tasks of
the syntax, syntactic
concepts. The morpheme
and the word, as well as
parts of speech, the history
of the classification are like
units of morphology.
Phrases and sentences as
syntax units. Text, modern
text theories. The lexico -
grammatical and syntactic
ways of text coherence are
considered.

Learning outcomes: to
determine sound methods of
study, structure of foreign
language audio series and its
components, services,
interactions, and system
sounds, articulatory base
language, particularly their
definitions and learn to
properly pronounce it.
Formed competencies:
Knows the system and the
theoretical foundations of
the English language.

Monyas koabi: TTH 7
Moayas ataysl: Tin
TEOPHSCHIHBIH HETi31epi
IIon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
TEOPHSUIBIK (POHETUKACKI
IMpepexBu3nTTEPi: AFBUIIIBIH
tiniHig C1 neHreiti
IMocTpekBHM3UTTEPi: OHIIPICTIK
MPaKTHUKA

MakcaTthpl: CTyIEHTTEp/Ii Couey
TUTIHIH JaMy epeKIIeTiKTepiMeH
TaHBICTBIPY
e3repicTep/i TYCIHyTe KoHe
Tanjaai outyre yipery,
Ka3ipri Ke3eH e aiThlIbIMAA
OOJIBII JKaTKAH
OCBI KypCThI KOJIJaHyFa 1IIK1
TaWbIHIBIK CTYEHTTEPI
"Teopusnslk poHeTnka",

Koa mopyas: OTA 7

Haspanune moayJisi: OCHOBBI
TEOPUH SI3bIKA

Ha3Banue nucuMnmHbI:
Teopernueckas GpoHeTHka
AHTJIMHACKOTO S3bIKa
IIpepexBu3nTHI: AHMIHIICKUN
A3bIK ypoBeHb Cl
ITocTpeKBU3UTBI:IPOU3BOICTBE
HHas IpaKTHKa
[IpousBoacTBeHHAsA(TIe1aroruyec
Kasl) IpaKTHKa

enb: 03HaKOMJIEHHE CTYJEHTOB
C 0COOEHHOCTSIMH Pa3BUTHUS
IIPOU3HOCUTENIBHOMN

CTOPOHBI SI3bIKa, 00y4YeHHE
MIOHUMAHHIO U YMEHHIO
aHAJIM3UPOBATh U3MEHEHHS,
IIPOUCXOJSIIINE B

Code of module: FTL 7
Name of module:
Fundamentals of language
theory

Name of discipline:
Theoretical phonetics of
English language
Prerequisites: General
English level C1
postrequisites:

Industrial (pedagogical)
practice

Purpose: Practical
application of grammatical
phenomena of a foreign
language,the definition of
the function and
familiarizing students with
the peculiarities of the




TEOPUSIIBIK JKOHE

CTYCHTTEPAl OKBITyFa
MPAKTUKAJIBIK KOCITITIK Jaspiay
Kbl Oiim Oepy
mekemenepingeri "ler Tim"
Kepickama cunmarrama: byn
KypC 3aMaHayH aFbUIIIBIH TITIHIH
IBIOBICTHIK KYPaMbIH KOHE
aFbUIIIBIH CO31HIH (POHEMAJTBIK
KYPBUIBIMBIH 3€pTTEY/Ii,
TBIOBICTBIK JKOHE rpauKaIIbIK
KYpaJlJap/IblH apaKaThIHACKIH
KapacThIpy/bl, OYbIH
KYPBUIBIMIAPBIHBIH €TKEeH-
TErKEWJIi CUIMaTTaMachlH,
aFBUIIIBIH TTPO30IUSACHIH, COHIAM-
aK JbIOBICTBIK COMJICY aFbIHBIH/IA
KYpeTiH (POHETHKAIIBIK
MIPOLIECTEPII KAMTHIBI

OKBITY HOTH:KeJIepi: TiAIH
JBIOBICTHIK KYPBUTBIMIAPBIHBIH
3epTTey o/iCTepPiH, MEeTeN TITIHIH
IBIOBICTHIK KaTapbIH, OHBIH
KOMITOHEHTTEPiH, AbIOBICTAP
XKylieci MEH e3apa opeKeTTecyIeri
KbI3METTEPiH, APTUKYIISIUSIIBIK
0a3a epeKIIeNIKTePl KIHE
OJIapJIbIH TYPHIC JBIOBICTATYBIH
yiperynai alKbiHAaYy.
KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:
Kazipri arbutiibia TUTIHIH
(oHeTHKaNBIK KYHECiH jKoHe
OHBIH TEOPHSUIBIK HET131H O11ei.

IIPOU3HOUICHUH HAa COBPEMEHHOM
sTane, JOpMHUPOBAHUE Y
CTYIECHTOB BHYTPEHHEN
TOTOBHOCTHU K IPUMEHEHUIO
JaHHBIX Kypca

«Teopernyeckas (hoHETHKA» B
CBOEM IIPENOJaBaHuH,
TEeOopeTHUIecKas 1

IIpaKTU4ecKas
npodeccroHabHas TOATOTOBKA
CTYJCHTOB K IIPENOJaBaHUIO
npeamera «VHOCTpaHHBINA A3BIK»
B 00111€00pa30oBaTEIbHBIX
YUPEXKIECHUSIX

Kparkoe conep:xkanue: J[aHHbIi
KypC BKJIIOYAET B ce0s U3y4eHue
3BYKOBOI'O COCTaBa
COBPEMEHHOTO aHTJIUHCKOTO
sI3bIKa M POHEMHOM CTPYKTYpPHI
AHTJIMICKOTO CJIOBA,
paccMOTPEHUE COOTHOILICHU I
3BYKOBBIX U I'pauuecKux
CPEICTB, MOAPOOHOE ONMCAaHUE
CJIOTOBBIX CTPYKTYP, AHTJIMMCKON
MIPOCO/INH, A TAKXKE
(oHeTHYECKUX MPOLECCOB,
MPOTEKAIOIINX B IIOTOKE
3By4alled peuu

PesyabTaThl 00ydyeHue:
OIPeIeJIUTD 3BYKOBBIE METOBI
UCCIIEIOBaHUs, CTPYKTYPbI
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, 3ByKOBOTO
psiga v ero KOMIOHEHTOB, YCIIyT
B3aUMOJEHCTBUS, U CUCTEMA
3BYKOB, apTUKYJISI[MOHHAs Oa3a
A3bIKa, OCOOCHHOCTH UX
oTpesieNieHUs] 1 HAy4YnTh
IIPaBWJIBHO TIPOU3HOCHUTD PEYb.
®opmupyemMble KOMIIETEHIUHN:
3HAeT CUCTEMY U TEOPETUUECKUE
OCHOBBI aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

development of the
pronunciation side of the
language, teaching
understanding and the
ability to analyze the
changes occurring in
pronunciation at the present
stage, the formation of
internal readiness students
to apply course data
"Theoretical phonetics™ in
its teaching, theoretical and
practical professional
preparation of students for
teaching the subject
"Foreign language” in
educational institutions
Brief description: This
course includes the study of
the sound composition of
the modern English
language and the phonemic
structure of the English
word, consideration of the
relations of sound and
graphic means, a detailed
description of syllabic
structures, English prosody,
as well as phonetic
processes occurring in the
flow of sounding speech
Learning outcomes: to
determine sound methods of
study, structure of foreign
language audio series and its
components, services,
interactions, and system
sounds, articulatory base
language, particularly their
definitions and learn to
properly pronounce it.
Formed competencies:
Knows the system and the
theoretical foundations of
the English language.

Monyas koasi: TTH7
Mopayasb aTaysi: Tin
TEOPHSCHIHBIH HETi3/epi

IIon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHIH
onebueri

IMpepexBu3nTTEP: AFBUILIBIH
tutiHiH C1 geHreii

Koa mopyas: OTA 7
HazBanue moayJsi: OCHOBBI
TEOPHH SI3bIKA

Ha3panue nucumMninHbI:
Jluteparypa aHTJIMICKOTO SI3bIKA
IIpepexkBU3NTBI: AHIIIMICKUI

Code of module: BTL 7
Name of module : Basis of
the theory of language
Name of discipline:
English language
Literature

Prerequisites: General




IMocTpeKBU3UTTEP:OHIPICTIK iC
TOXipuoe

Makcatsbl: [ToHiH MakcaTsl
aFBUIIIBIH TUTIHIH KE3eHePiH
Tangay. AFbUIIIBIH
TEPPUTOPHUSCHIH]IA EKETT1
yaKbITTaH OYTiHT1 KyHT€ JIeHiH
OoJIFaH TapuXx¥ OKUFaIapabl,
KYOBUIBICTap Ibl, pakTiIepai OuTy.
OmapaiH aFbpUIIIBIH TiJIIHE KaJai
ocep €TKEHIH TaJKbLIay.
Crynenrrepi onem oaedueri
TapUXbIMEH, KOPK eMJIIK
OelHeNiIiK A9CTYpIiepiMeH, ipi
aKbIH-)Ka3YIIbUIAPMEH, OJIapJIbIH
IIBIFApMaTAPBIHBIH Ka3aK TUTiHE
ayJapMaliapbl HyCKaJIapbIMCH
JKOHE IEMIIK KIIACCUKAHBIH
Oenrii ayIapMambuIapbIHbIH
JKEKE aBTOPJIBIK TOCUIIEpiMEH,
WITTBIK MOJICHUET KYHEeCiHAeT1
o1eOUETTIH OPHBI MCH
ayJapMaIlbIHBIH KOPKEMIIK
KYH/IBUTBIKTAP/IbIH XaJIbIKAPAIIBIK
aybIC-TYHIC1 IpOTIECiHIeT1 OPHBIH
TYCiHyre Topoueney.

Kbickama cunarramacei: Kypc
HEMIC repMaHU3MIHIH HAKThI
MocenenepiH, bateic repMan
TallllalapbIHbIH JHUaJIeKTUIepiHe
HET13eJIT'€H arbUINIBIH TUTIHIH
naiaa 6oy npobieManapbiH,
aFBUINIBIH TUIIHIH aHAJIUTUKAJIBIK
KYPBUIBIMBIH KQJIBIITACTHIPY/IBI,
OHBIH (DOHOJIOTUSIIBIK KYHeCiH
YKOHE CO31K KOPhIH
KaJBIMTACTRIPYIbI KaMTUIBL. Kypc
aFBUIIIBIH TUTIHIH TAPUXBIH KAJIITHI
KaObUIIaHFaH J19yipiieyre coikec
XPOHOJIOTHSUTBIK TYPFBITIaH
KaJIBINTACTHIPBLIA/IbI.

Bbyn noH cTynentrepai AHrus
MeH AMepUKaHbIH 9/1e0MeTIMEH
TaHBICTBIPAJIbI - HET131HEH TiAepi
OacTarKbl HEMeCce €KIHIII IIeT TiIl
peTiH/e OKBUIATHIH aJaM/iap.
CoHbIMEH KaTap aFbUIIIBIH TUTIHIE
COMIICUTIH enaepae 9AeOneTTIH
SBOJIIOIUSCHIHBIH HET13T1
KE3eHJIeP1 )KOHE TaApUXH JKOHE
MOJICHH JIOYipAeTi, o1e0u

a3bIK ypoBeHb C1
ITocTpeKBU3HUTHI:
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menaroruyeckast) mpakTHUKa
Hean: Lens qucumIMHbL
aHaJM3 3TANlOB aHIJIMKHCKOTO
SI3BIKA.

3HaHWE UCTOPUICCKUX COOBITHIA,
SIBJICHUH, ()aKTOB,
MIPOUCXOUBIIHX C IPEBHEHIIINX
BpPEMEH JI0 HAIIUX JTHEH Ha

TEPPUTOPUU AHIIIUICKOTO SA3BIKA.

OO0cyxaeHue Toro, Kak OHU
MOBIUSIIN Ha aHTJITUMCKUHN S3BIK.
O3HaKOMUTH CO CIIeU(PUKON
HCTOPHH Pa3BUTHUS JTUTEPATYPHI
CTpaHbl U3yYaEMOT0 S3bIKA.
3nanue kypca JICUA
HEOOXO0IUMO IS
CaMOCTOSITEJILHOTO aHaJIn3a
MPOU3BEICHUS B €INHCTBE
(hopMBI U cofepIKaHNS,
ompeieJICHUsI ICTETUUECKOTO,
HPABCTBEHHOTO M
BOCIIUTATEILHOTO ITOTCHIIHANA
MPOU3BEICHHUS.

Kpartkoe onucanue: Kypc
BKJIIOUAET OT/EJIbHBIE BOIIPOCHI
o01ieit repMaHUuCTHKH,
poOJIeMbl BOZHUKHOBEHUS
AHTJIMICKOTO SI3bIKa HA OCHOBE
JTMAJIEKTOB 3aI1aJHOT€PMAHCKHUX
IJIEMEH, BOIPOCHI CTAHOBJICHUS
AQHAJIMTUYECKOTO CTPOs
AHTJIMICKOTO SI3bIKa,
(hopMHpOBaHUS €r0
(OHOJIOTUYECKOH CUCTEMBI U
cnoBaps. Kypc crpoutcst
XPOHOJIOTUYECKH B
COOTBETCTBHUH C OOLIETPUHSATON
NepHOaN3aLUEN HCTOPUN
AHIIMMCKOTO SI3bIKA.

JlaHHast TMCUUIUIMHA 3HAKOMUT
CTYJIEHTOB C JINTEPATYpPOU
AHrimy u Amepuku -
MPEUMYIIECTBEHHO T€X, YbU
S3BIKM U3y4YalOTCs B KAYECTBE
OCHOBHOTO MJIU BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO fA3BIKA.
OnHOBpEMEHHO OHA BBISABISAET
OCHOBHBI€ 3Talbl IBOJIIOLIMH

English level C1 language
Postrequisites:pedagogical
practice

Purpose: "The purpose of
the discipline analysis of the
stages of the English
language.

Knowledge of historical
events, phenomena, facts
that occurred from ancient
times to the present day on
the territory of the English
language. Discussion of
how they affected the
English language. To
acquaint with the specifics
of the history of the
literature of the country of
the studied language.
Knowledge of the LCSL
COURSE is necessary for
independent analysis of the
work in the unity of form
and content; determining the
aesthetic, moral and
educational potential of the
work.

Brief description: The
course includes specific
issues of general
Germanism, the problems of
the emergence of English
based on the dialects of
West German tribes, the
formation of the analytical
structure of the English
language, the formation of
its phonological system and
vocabulary. The course is
built chronologically in
accordance with the
generally accepted
periodization of the history
of the English language.
This discipline introduces
students to the literature of
England and America -
mainly those whose
languages are studied as a
primary or second foreign
language. At the same time,




KO3FaJIBICTap MEH CTHIIbACP/ICT]
WIBI JKa3yIIbUIAPIbIH €HOCKTEPI
KapacThIPbLIAIbL.

OxkbITy HOTHIKeJIepi: Tapuxu
MPOIeCTe OKUFAHBIH aFbUIIIBIH
TLTIHE )KacaraH ocepiH
alikpiHAay. Tapuxu nepexkrep
KOHE 9/1e0NeTTEPMEH KYMBIC
icrey.

KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
Kasipri aFbUIIIBIH TUTIH TApUXH
KaFpIHaH e3relie Oenriiepin
TYCIHIPY; TAPUXH CO3MIKTIH
KOMETIMEH CO3ACP/AiH KaJIIbl
JICKCUKAJIBIK YH/1iI€BPOTIABIK,
repMaH/IbIK, POMaH/IBIK TET1H
aHBIKTAY; MEHIEPLIIIl KATKAH
TUTIH TApUXHU JaMYbIHIaFbI
CO3IIIK KOP/IbIH OapBICHIHIAFBI
naiiia 0oJIFaH CEMaHTUKAIIBIK
e3repicTepi TYCIHAIpY

JUTEPaTyphl aHTJIOTOBOPSALIUX
CTpaH U TBOPYECTBO
KpYIHEHIINX NUcaTesieid B CMEHE
HUCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX 30X,
JUTEPaTypHBIX HApaBIECHUN U
CTHUJICH.

Pe3ysabTarsl 00yyeHus:
Onpenenenre BIUSHUS COOBITHS
Ha aHTJIMMCKUM SI3BIK B
HCTOPUYECKOM MPOIECCe.
PaGora ¢ ucropuueckumu
JAHHBIMU U JIATEPATypOi.
®opmupyemMble KOMIIETEHIUHN:
OOBsicHEHHE UCTOPUIECKUX
0COOEHHOCTEH COBPEMEHHOTO
AHTIIAICKOTO S3BIKA;
orpezeneHue ooen
JIEKCUYECKOW, TEPMAHCKOM,
00BACHEHHE CEMAaHTHYECKUX
W3MEHEHUM, BO3HUKIINX B XOJI€
CJIOBApHOTO 3araca B
HUCTOPUYECKOM Pa3BUTUU
M3y4aeMoTo sI3bIKa

it reveals the main stages of
the evolution of literature in
English-speaking countries
and the work of the greatest
writers in changing
historical and cultural eras,
literary movements and
styles.

Learning outcomes:
Determining the impact of
the event on the English
language in the historical
process.

Work with historical data
and literature.

Formed competencies:
Explanation of the historical
features of the modern
English language; definition
of the common lexical indi-
European, German,
explanation of semantic
changes that have arisen in
the course of vocabulary in
the historical development
of the studied language

Mopayasb koabr: T TH-7
Moayas aTaybl: Tin
TEOPUSCHIHBIH HET13/1epi

ITon aTaysbi: Kepkem MoTiHII
Tanuay

IIpepexkBu3nTTEpP: AFBUIIIBIH
tinigig C1 genreiii
IMocTpexkBU3UTTEP: OHIIPICTIK iC
TOXIpuoe

MakcaTbl: MaTiH/I TYCIHAIPY
KYpCBI MOTIH/JII TYCIHAIPY
TEOPHUSACHIHBIH MaCceeNepiH
3epTTEeyre KoHe

aFBUIIIBIH T11 aBTOPIIAPIBIH
KOPKEM IIIbIFapMaliapblH TYCIHIIPY
npakTukacel. Herisri

KYPCTBIH MPaKTUKAIIBIK MIHIETi-
KOPKEM MOTIH/I KYpJIei e
TYCiHY

OPHEK KYpaJIapbIHBIH
KYPBUIBIMIBIK O1pJIiri )KoHE
MarbIHaAChl, (hOpMackl MEH
Ma3MYHBI.

AgKTaiFaH MOTIH LIETIHIE
KOJIIaHBUIATBIH 0apIIbIK

Kon monyns: OTS-7
HaszBanmne moaysi:OCHOBBI
TEOPUU SI3bIKA

Ha3Banue nucuMIInHbI:
WNutepnperanus
XYJO’KECTBEHHOTO TEKCTa
IIpepexBu3NTHI: - AHTTIUHACKUI
A3bIK ypoBeHb C1
IMocTpekBU3HUTHI:
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menmaroruyeckasi) mpakTHUKa
Heas: Kypc unaTepnperannu
TEKCTa MOCBSILEH U3YUYEHUIO
BOIIPOCOB TEOPUU
WHTEpIpeTali TEKCTa 1
MPaKTUKH UHTEPIPETAIUN
XYJO0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUM
AHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB.
OCHOBHOH IIPAaKTHUUECKON
3a7a4eil Kypca sBJISIeTCS
OCMBICIIEHHE XYA0XKECTBEHHOTO
TEKCTa KaK CJI0XKHOTO
CTPYKTYpPHOT'O €IMHCTBA CPEJCTB
BBIPAXEHUS U BBIPAKAEMOI'0
cMbIcia, GOPMBI U COTEepIKAHUSI.

Code of module:BLT-7
Name of module:Bases of
language theory

Name of discipline:
Prerequisites - General
English level C1 language
Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose: The course of text
interpretation is devoted to
the study of the theory of
text interpretation and the
practice of interpreting
works of art by English-
speaking authors. The main
practical task of the course
is to understand the literary
text as a complex

structural unity of the means
of expression and the
expressed meaning, form
and content.

The consistency of all the
means of expression used
within the finished text,




AKCTPECCUBTI KypaJIapabIH
KYUETLIIr, OJap IbIH

e3apa OailylaHbIC KOHE ©3apa
TOYENILTIK, OapIIbIK MaTePHAIIIBIK
CUTHAJIIap/bl €CETKe Ay IbIH
MIHIETTLIIr,

OJIapJIbIH Ma3MYHBIH 1CKE achIpy-
MYHBIH 09pi OHBIH TOJNBIKTHIFBIH,
TEPEHIITIH aHBIKTANTHIH
dakropnap

KaObL1/1ay KOHE KbI3METIILIIED
Iy UIESIIBIK - TAKBIPBITHIK
Ma3MYHBIH, 971cOn

[IbIFapMaap, COHABIKTaH OHBI
Oapabap TYCIHIIpyre KOMEKTeCe/I.
Kpickama cunarramacsi: by
Kypc Oonaiiak OakanaBpiapaa
MOTIHAI TYCIHAIPYIIH
TYKBIPBIMIAMAJIapbl MCH 3ePTTEY
ozicTepi Kykeci Typalibl TYCIHIK
KAJIBIITACTRIPAIBI )KOHE OJIAPIBIH
HETI31H/1e op TYPl MOTIHACP/II
©31H/IIK IIBIFAPMAIIBUIBIK TULIK,
ACTETUKAJIBIK )KOHE MOJCHH
WHTEPIIPETAMSIIAY JaF IbUIaPhI
MEH JIaFIbUTAPBIH JaMbITAIbI.
Kepkem motinai Tycinaipyre Oaca
Hazap ayaapbuiazbl. [IoH conpiMeH
Katap OoJamiakra, Kociou
KbI3METTE, CTYICHTTEP/IC MOTIHTE
CaHaJIbI, NIBIFAPMAITBITBIK
Ke3Kapac AarIblIapblH JaMBITyFa
OarpiTTasrad. [IoHHIH MiHAETTEP1
celiney, ThIHIAY, OKY KOHE
Ka3yJIbIH KOMMYHUKATHBTIK
JaFplIapblHa KOWBUIATHIH
Tajantapjaa, IMCKypCcThl KaObUIaay
MEH TYIBIPYMEH,
MHTEPAKTUBTUIIKIEH (JUaOTTIK
OKBITY HOTHIKeJIepi: OLTyl Kepek:
aFBUIIIBIH TIUTIHIH TPAaMMAaTHKAJIBIK
KYPBUIBICBIH KYPBUTBIMIIBIK -
CEMaHTHKAJIBIK YHBIMIACTHIPYIBIH
Kbl IPUHITUMTEPiH; COUTNEY
OOJIKTEePIH ONapIbIH
KaTEeTOPUSIIBIK KOHE
(GyHKIIMOHAIBIK OenriiepiMeH
Oeuy ylieciH; ce3 TipKecTepiH
Kyhemnl YHbIMIacThIPYIbIH
MPUHIMIITEPIiH; KaparmaibIM KoHE
KYpZAe cernemaep i xKyuem
YUBIMIACTBIPYBIH TPUHIUIITEPIH;

CucreMHOCTB BCEX
BBIPA3UTEIbHBIX CPE/CTB,
HCIOJIb3YEMBIX B Mpeesiax
3aKOHUYEHHOT'0 TEKCTa, UX
B3alMOCBS3b U
B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTD,
00s13aTeNbHOCTD YuéTa BCEX
MaTepUaIbHBIX CUTHAJIOB,
peaIU3yIONUX UX COJEpIKAHUE, -
BcE 310 (hakTOpHI,
00yCIIOBIMBAIOIINE TTOJTHOTY,
[IIyOUHY €T0 BOCIIPUATHS U
CITy>Kalllue pacKpPBITUIO UJIEHHO -
TEMATHUYECKOI0 COJIEPIKaHUs
JTUTEPATypPHOTO MPOU3BEACHHUS,
U, CJIEZI0BATEIbHO, IOMOTAIOIINE
€ro aJIeKBaTHOW MHTEPIIPEeTaLIUU.
Kparkoe onucanme: JlanHb1id
Kypc popmupyet y Oyaymumx
OakanaBpOB MPEACTABICHUS O
CHUCTEME TMOHATUI U
HCCIIeIOBATENLCKUX IPUEMOB
HWHTEpIpETaIN TEKCTa 1
BBIPa0OTKa HAa UX OCHOBE
YMEHUH U HAaBBIKOB
CaMOCTOSITENILHOM TBOPUECKOM
SI3BIKOBOM, SCTECTUYCCKON B
KYJIbTYpPOJIOTHYECKOMN
MHTEpPIIpETalMK Pa3Horo poja
TEKCTOB. AKIEHT JeJIaeTCs Ha
WHTEpIpeTaIu
XyJI0)KECTBEHHOT'O TEKCTA.
JlvcuunirHa HarpaBlieHa TaKKe
Ha (pOpMHUPOBaHUE CITIOCOOHOCTH
B JTaJTLHEHIIIEM, B
npodeccnoHanbHOM
NEesITeTbHOCTH, Pa3BUBAThH
HaBBIKM CO3HATEJIBHOTO,
TBOPYECKOTO MOJX0a K TEKCTY y
CBOUX YYEHHUKOB. 3a/1auu
JUCITATUTAHBI
KOHKPETU3UPYIOTCS B
TpeOOBAHUSX K
KOMMYHHKATUBHBIM YMEHHSIM
TOBOPEHUS, ayIUPOBaHMUSI,
YTEHUS U TUChMa BO BCEX BUJIAX
pEYEBOM IESITENBHOCTH,
CBSA3aHHOM C BOCIIPUATUEM U
MOPOKJIEHUEM JIUCKYpCa,
WHTEPAKIHeH (IHaToruIecKoe
oO1eHre) u Mmeauanuen
(mepeBoa, MHTEPIIPETALIMSI)

their

interrelation and
interdependence, the
obligation to take into
account all the material
signals that

implement their content - all
these factors determine the
completeness and depth of it
perception and serve to
reveal the ideological and
thematic content of a
literary

work, and, consequently,
help its adequate
interpretation.

Brief description:This
course forms future
bachelors’ ideas about the
system of concepts and
research techniques of text
interpretation and develops
on their basis the skills and
abilities of independent
creative linguistic, aesthetic
and cultural interpretation of
various texts. The emphasis
is on the interpretation of
the literary text. The
discipline is also aimed at
developing the ability in the
future, in professional
activity, to develop the
skills of a conscious,
creative approach to the text
in their students. The tasks
of the discipline are
specified in the
requirements for the
communicative skills of
speaking, listening, reading
and writing in all types of
speech activity related to the
perception and generation of
discourse, interaction
(dialogic communication)
and mediation (translation,
interpretation)

Learning outcomes: know:
general principles of the
structural and semantic
organization of the




MOHOJIOTHSUTBIK )KOHE JIUATIOT THIK
MOTIH KYPY/bIH CEMaHTUKAJIBIK -
CUHTAKCHCTIK aCIeKTICiH.
KanbinracaTblH Ky3bIpeTTep:
YKl MOJICHU KY3BIPETTLTIK-
JTYHUCTAHBIM/IBIK, JICYMETTIK
KOHE JKEKE MaHbI3/IbI
(bUI0COPUSITBIK MOceIenepIi
Tanaai oury

- aybI3IIa )KOHE jkaz0alna
CeMIIey/li JIOTUKAJIBIK AYPHIC,
TIOIIEIIJII KOHE HAKTHI Kypa Olry

Pe3yabTarsl 00yyeHusi:
OJDKEH 3HATH: 00Iue
MPUHLUIIBI CTPYKTYPHO -
CEMaHTUYECKON OpraHU3aluu
rPaMMaTH4ECKOTO CTPOs
AHTJIMICKOTO SI3bIKA; CUCTEMY
BBIJICJICHHS YaCTEU PEUH C UX
KaTeropuaJIbHbIMU U
(GyHKIIMOHATBHBIMU
MIPU3HAKAMU; IPUHIUTIBI
CUCTEMHOM OpraHu3aLNH
CJIOBOCOYETAHUM; IPUHLIMIIBI
CUCTEMHOM OpraHu3aLHH
IIPOCTBIX U CJIOKHBIX
MPEAJIOKEHUN; CEMAHTHUKO -
CUHTAKCHUYECKUI aCTIEKT
MIOCTPOEHHUSI MOHOJIOTHYECKOT0 U
JTMAJIOTUYECKOT0 TEKCTA;
®opMupyemMble KOMIIETEHIIUM:
OOIIEKyTbTypHBIE KOMIETEHITHH-
CIIOCOOHOCTh aHAJIM3UPOBATh
MHPOBO33PEHUYECKHE, COLUATBHO
1 JIMYHOCTHO 3HAYUMBbIE
dbunocodckue mpoOaeMBbI

- YMETb JIOTUYECKHU BEPHO,
apryMEHTHUPOBAHO U SICHO
CTPOUTH YCTHYIO U TUCbMEHHYIO
peub

grammatical structure of the
English language; the
system of distinguishing
parts of speech with their
categorical and functional
features; principles of the
system organization of word
combinations; principles of
the system organization of
simple and complex
sentences; semantic and
syntactic aspect of the
construction of monological
and dialogical text;

Formed competencies:
general cultural competence
- the ability to analyze
philosophical problems of
worldview, social and
personal significance

- be able to logically
correctly, argumentatively
and clearly build oral and
written speech

Mopnyasb koabi: KT 6

Monayab aTtaysl: Kociou Tin

ITon ataybl: AFBUILIBIH TITIHIH
C2 nenreiti

IMpepexBu3nTTEP: AFBUILIBIH
tiniHiH C1 neHreiii
IMocTpexkBH3UTTEP: OHAIPICTIK
MPaKTHKA

MakcaTthbl: CTyIEHTTEP/IH
MOJIEHUAPATBIK KOMMYHHKATHBTIK
KOHE KOC10M KY3bIPETTLIIrH
KaJbpmTacTelpy. KoOMMyHHKAaTHBTI
KY3IpeTTUTIK JIereHiMi3
CTYJIEHTTEpAIH O1s1iM, OLTIK KOHE
KeKe KacueTTepiHe cyilieHe
OTBIPBITI, MOJICHHETAPAITBIK
JIeHreiJie WeT Tiecyre
KaO11eTTiair MeH JaibIHIBIFbI
JIeTI TYCIHLIe .

Kpickama cunarraMachl:
JKyMBICTBIH Heri3ri OarbITTaphl
KOMMYHHUKATHBTIK, TOJIEMHUKAJIBIK
JaFAbUIap bl KETIIAIPY, TYPIi

Kon mopyas: I14 6

Ha3zanue mopy.isi:
po¢eCCUOHANBHBIN S3BIK
Ha3BaHue 1MCUUIIMHBI:
AHTIIMHACKU A3bIK ypoBeHb C2
IIpepexkBu3nTHI: AHMIHIICKUN
A3bIK ypoBeHb C1
IMocTpexkBU3UTHI:
[IpousBoacTBEHHAs IPAKTHUKA
Hean: hopmupoBanue
MEXKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKaTUBHON U
npodeccroHanbHOI
KOMIIETEHIIHI CTYJACHTOB.
KommyHuKaTHBHAS
KOMIICTEHIIHSI TOHUMAETCs KaK
CMOCOOHOCTh M TOTOBHOCTD
CTY/ICHTOB K HHOSI3BIYHOMY
OOIIEHUIO Ha MEXKYJIbTYPHOM
YPOBHE C OITOPO Ha
(dbopmMHUpyeMble y HUX 3HAHUS,
YMEHHUSI U TMYHOCTHBIE KaueCTBa.
Kparkoe onucanue:

Code of module: PL 6
Name of module:
professional language
Name of discipline:
Language for special
purposes C2

Prerequisites: General
English level C1
Postrequisites: Industrial
practice

Purpose: formation of
cross-cultural
communicative and
professional competencies
of students. Communicative
competence is understood as
the ability and readiness of
students to communicate in
a foreign language at the
intercultural level, based on
their knowledge, skills and
personal qualities.

Brief description: The




KOMMYHHKATHUBTIK cayajapIarbl
KOHE KOMMYHHKATHUBTIK
KarJailiap/ia aybI3iia KoHe
*aszoaia cenneye
HIBIFAPMAIIBUTBIK JIaF IbLIAP/IbI
JAMBITy OOJIBIN TAOBLIAIBI.
MoriHmi, Ta3eT neH OeiHeH1 TepeH
CBIHU TaJIJIAy apPKBLIBI XKY3€Te
achIpPbUIATHIH CHIHU, JIOTUKAJIBIK
’KOHE KPEaTUBTI OMIay bl
JTAMBITYFa epeKIIe KOH1I OeTHeIl.
Out KaJIIbl Kocion KoHE
MoJIEHUEeTapaNIbIK OUTiM Oepy/ai
OJIaH 9pi TEPEHIETY, OPTYPIi
MICUXUKAIIBIK KOHE MOJICHH
KYOBUIBICTApIBIH KICiOn
MakcaTTaphbl YIIiH opi Kapai
3epTTeY, OJapbIH O31HIIK
KAaCHETTEPiH KAJBITACTRIPY YIIIH
HIET TUTIHIE KapbIM-KaThIHACTA
KAJIIBI )KOHE 9PTYPJIi )KOHE
OJIapJIbIH POJIIH TYCIHY apKbLIbI
©31HIK MaFbIHACH MCH
MQJIIEHUETIHIH CEMAaHTUKAIIBIK
KOHE aKCHOJIOTHSITBIK
KOHMACBhIMEH CaJIBICTBIPY/IbI
3epTTEH/II aHATUTUKAIIBIK JKOHE
HIBIFAPMAIIIBUTBIK KaOineTTep,
ChIHU OMJIay, COHJIaii-aK
UJICOJIOTUSITBIK KOHE a3aMaTThIK
MO3UIIHSIIAP ).

OKbITY HITHIKEJIEPi:
CryneHTTepaiH Kyp/ieni MOTIHHIH
HET13T1 UACSACHIH, OHBIH 1IIIH/E
YKOFapbl MAMaH IaHABIPBLITFaH
MOTIHAEPl, KaKeT OoNFaH
’Karaaiiia TUICTI aHBIKTaMaJIbIK
MaTepuaIaapAbl TapTa OTHIPHIT,
TYCIHYT€ Koci0M KY3bIPETTUIIrH
apTTHIPY;

-KeJieMi KaFbIHAH YJIKCH JKOHE
KYPBUIBIMBI JKaFbIHAH KYpei
MOTIHJIEPCH, COHBIH 1TTIH/E
WHTEPHETTET1 MaTepuanaapaan
KKETTI1 aKIapaTThl KbIIIaM aly;

- Kaocibu Ky3bIpeTTinik
meHOePiH/Ie MaMaH/IaHIbIPbIIFaH
MOTIHAEP/l TONBIK TYCIHY,
OKBIFaHBIH CBIHH Oaraaii Oiy;
TIJI1 )KOFaphl ACHTeiIe KOJIIany
KanbinTacatbiH Ky3bipeTTep:
Ocpl TancelpManap/sl COTTI

OCHOBHBIMHU HaNpaBIECHUSIMU
paboThI SBISAIOTCS aNbHEHIIee
COBEpIICHCTBOBAHUE
KOMMYHHMKATUBHBIX,
MOJIEMUYECKUX YMEHUI,
pa3BUTHE YMEHHI TBOPYECKOIO
BJIAJICHUS] YCTHOW U MHUCbMEHHOU
peublo B pa3InIHbIX
KOMMYHHKATHUBHBIX cepax U
curyanusax oomenus. Ocoboe
BHUMaHUE yJENSIETCs Pa3BUTHUIO
KPUTUYECKOI0, JIOTHUECKOT0 1
TBOPYECKOTO MBIILJICHUS, YTO
OCYILIECTBIISIETCS 3a CUET
3aaHuN

N3yuaer nanbHeiee
yriayOneHnue

obmenpodeccHoHaTbHON 1
MEXKKYJIbTYPHOH
HaIpaBJIEHHOCTU O0yYEHUs,
JAIbHENIIETO UCCIIEIOBAHUS B
nppecCHOHANbHBIX LIETSNX
(heHOMEHOB MHOW MEHTAIBHOCTH
U KYJIbTYPBI, €€ COTIOCTaBJICHHUS C
CEMaHTUYECKUM U LIEHHOCTHBIM
CKJIa/IOM POJAHON MEHTAbHOCTH
U KYJIBTYPBI C BBISIBICHUEM
00IIIero U pa3InyHOTO U
OCO3HaHUEM UX POJIU B OOIICHUHT
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIS
(hopMUpOBaHMS TUYHOCTHBIX
Ka4yecTB (aHATMTUYECKUX U
KpEaTUBHBIXCITOCOOHOCTEH,
KPUTHUYECKOIO MBIIIICHHUS], & TaK
7K€ MUPOBO33PEHUYECKOMN U
IPaXXAaHCKOW MO3ULUN).
Pe3yabTaTnl 00yueHus:
[ToBblieHue npodeccuoHaIbHON
KOMITETEHTHOCTH CTY/ICHTOB
IIOHUMAaTh OCHOBHYIO MBICJIb
CJIOKHOT'O TEKCTa, BKIIOYast
Y3KOCHEUAIBbHBIE TEKCTHI, IPU
HEe00XO0IMMOCTH MPUBJIEKAs
COOTBETCTBYIOILIE CIIPABOYHBIE
MaTepuabl;

* OBICTPO U3BJIEKATH
HEO0OXO0IUMYI0 HH(MOPMAITHIO U3
OO0JIBIINX IO 00BEMY U CIIOXKHBIX
10 CTPYKTYpPE TEKCTOB, B TOM
4uClle, U3 MaTepUalioB B
UHTEPHETE;

* IOJIHOCTHIO NOHUMATh

main areas of work are the
further improvement of
communicative, polemical
skills, the development of
creative skills in oral and
written speech in various
communicative fields and
communication situations.
Particular attention is paid
to the development of
critical, logical and creative
thinking, which is carried
out by performing a deep
critical analysis of text,
newspaper and video.

He studies the further
deepening of the general
professional and
intercultural orientation of
learning, further research for
professional purposes of
different mentality and
culture phenomena, its
comparison with the
semantic and axiological
warehouse of the native
mentality and culture with
the identification of the
common and the different
and awareness of their role
in communicating in a
foreign language to form
personal qualities (
analytical and creative
abilities, critical thinking, as
well as ideological and civic
positions).

Learning outcomes:
Improving the professional
competence of students to
understand the main idea of
a complex text, including
highly specialized texts, if
necessary, using appropriate
reference materials;
-quickly extract the
necessary information from
large and complex texts,
including materials on the
Internet;

- fully understand
specialized texts within the




OpBIH/AY TYTIKi MaKcaTKa -
TYPAaKThl MaKcaT KOIOFa OKeme/i
KociOu 6arpITTanfaH mer TUTiH
KaJIBIITACTBIPY KyHenepi

OLTIM alTymIbLIapIbl 69ceKere
KaOIJIeTTUTIKIICH KAMTaMachi3
€TeTIH KOMMYHUKATHUBTIK
KY3bIPETTUTIKTI

O11iM O6epy YTKBIPJIBIFBIH KY3€Te
aceIpy HeMece OiniM Oepyi
KaIFaCTBIPY Ke3iHe, COHai-aK
€HOEK HAPBIFBIH/IA AP THIKIIBUIBIK,

CHeIHaTN3UPOBAHHbBIE TEKCTHI B
paMKax npogeccuoHaIbHON
KOMITIETEHIINH, YMETh
KPUTHYECKH OIICHUTh
MIPOYUTAHHOE; UUCIIOIb30BAHHE
S3bIKa Ha BHICOKOM YPOBHE
®opmupyemMble KOMIIETEHIUHU:
VYcnemHoe BbIOJIHEHUE ITUX
3a/1a4 MpUBEAET K KOHEYHOU
LIEJIN - CO3/IaHUI0 CTaOMIIbHOU
cuctembl GOPMUPOBAHUS
npoecCHOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHON MHOS3BIYHON
KOMMYHHUKaTUBHOU
KOMITETEHIINH, YTO 00eCeUnuT
00yyaroIuMcsi KOHKYpEHTHOE
MIPEUMYIIECTBO IpU
OCYILIECTBICHUU
00pa30BaTebHON MOOMIEHOCTH
WJIH TIPOJIOJKEHUH 00pa3oBaHus,
a TaK)Ke Ha PbIHKE TPYAA.

framework of professional
competence, be able to
critically evaluate what you
read; use the language at a
high level

Formed competencies:
Successful implementation
of these tasks will lead to
the ultimate goal - the
creation of a stable system
for the formation of
professionally-oriented
foreign language
communicative competence,
which will provide students
with a competitive
advantage in the
implementation of
educational mobility or
continuing education, as
well as in the labor market.

Monyas koabi: TTH 7

Mopayasb aTaysi: Tin
TEOPHUSCHIHBIH HET13epi

ITon araysi: Ka3ipri arbullibIH
TUTIHIH CTAIMCTAKACHI
pepexBusurrep: JIeKCUKOIOTHS
IMocTpeKBU3UTTEP: IUTLTOMAIIIBI
ic-Toxipude

Makcartsbi: CTyaeHTTep/I1
OKBITBUIATHIH TIIIIH
CTHJIMCTUKAJIBIK KYHECIMEH, OHBIH
KbI3METIMEH, COHJIali-aK
CTHJTMCTUKAJIBIK TaJIayIbIH
INPUHIUITEP] MEH 9JIICTEpIMEH
TaHBICTHIPY.

Crunuctuka OOMBIHIIA O1711M
TiAIH OeiiTaparn xoHe
CTUJIMCTHKAJIBLIK TaHOATaHFaH
JIEKCUKACHIH aHBIKTayFa
KOMEKTECe/I1; KOPKEM MOTIHII
CTHJIMCTUKAJIBIK Tajaay
TEXHUKAChIH MEHTEpEIi.
Kpickama cunarramacel:

" AFBUIIIBIH TUTIHIH
CTHJIMCTUKAJIBIK PECYpPCTaphl MEH
(O YHKITMOHATBIK-CTHTHCTHKAITBIK
KYHECiH, TUI YHpeHyaiH
JIMHTBUCTUKAIIBIK 9/1iICTEPIMEH,
coliniey KapbIM-KaTbIHAC KYPaJIbl
peTiHae TUIH QYHKITUICHIHBIH
CUNAThl MCH CHUIIATTaMaJIaPbIH

Kon monynsa:OTA 7.

Ha3Banmne Moay.isi: OCHOBBI
TEOPUU SI3bIKA

Ha3Banue 1ucUMIIMHBI:
CoBpemennast CTUIIMCTHKA
AHTJIMICKOTO SI3bIKa
IMpepexkBu3nTHI: JICKCUKOIOTHS
IMocTpekBU3UTHI:
MpeIUIUIOMHAs PaKTHKa
Henab: O3nakomiieHne
CTYJEHTOB CO CTUIMCTHUYECKOM
CHUCTEMOM M3y4aeMoro sI3blKa, €€
(YHKIIMOHUPOBAHHUEM, a TAKXKE C
MPUHLUIIAMUA U METOAaMHU
CTUJIMCTUYECKOTO aHaIM3a.
3HaHMS 110 CTUJIMCTUKE TIOMOTYT
UICHTHPUIIHPOBATH
HEUTPAITBHYIO ¥ CTHIIMCTHYECKH
MapKHPOBAHHYIO JIEKCUKY SI3bIKa;
OBJIAJIETh TEXHUKOU
CTHJIMCTUYECKOTO aHaJIn3a
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa.

Kparkoe onucaHue:
"PaccmarpuBaet
CTWJINCTUYECKHE  PECYpChl U

(YHKIIMOHATIbHO-CTUJIEBYIO

CUCTEMY AaHIJIMICKOTO $3bIKa, C
JUHTBUCTUYECKUMU  METOAaMH
ux HCCIIEIOBaHMSI, JaTh
yIIIyOJIEHHOE MPEJCTABICHUE O
XapakTepe W OCOOEHHOCTSIX

Code of module: BTL 7
Name of module Basis of
the theory of language
Name of discipline:Modern
English Stylistics
Prerequisites: Lexicology
Postrequisites: pre-diploma
practice

Purpose: Familiarization of
students with the stylistic
system of the studied
language, its functioning, as
well as the principles and
methods of stylistic
analysis.

Knowledge of style will

help to identify neutral and
stylistically marked
vocabulary of the language;
to master the technique of
stylistic analysis of the
literary text.

Brief description:
"Considers stylistic
resources and functional-
stylistic system of the
English  language, with
linguistic methods of their
study, to give an in-depth
understanding of the nature
and characteristics of the




TepeH TYCIHY/l KapacThIPabl:
CTHJIMCTUKAHBIH,
TYKBIPBIMIAMAJIBIK aIlIiapaThbiH
’KOHE JIMHTBUCTUKAJIBIK
CTHJITMCTHKAJIBIK TaJIJIay 9ICTEPiH
KOJIJaHy MYMKIHJIIT1; 9p TYpJii
JEHTeHIeT! TUIAIK KypaiaapablH
((poHETHKATBIK, TEKCUKATIBIK,
IPaMMAaTHKAJIBIK) CTHIIMCTHKAJIBIK
MYMKIHIIKTEPiH 3epTTey
JIAFIBICHI, Ka31pTi aFbUIIIBIH
TUTIHIH (YHKIMOHAIABIK CTUIIHIH
EPEKIICTIKTEPIH TaJIIay JKOHE
cunarray. CTHINCTUKAHBIH
TYKBIPBIM/IAMAJIBIK aIlIapaThbiH
’KOHE JIMHTBUCTUKAJIBIK
CTHJIMCTUKAJIBIK Tajay 9JIICTEPiH
KOJITaHY MYMKIHITiH
KapacTbIpaJibl; 9p TYpJil
JEHTeHIeT] TUIAIK KypaiaapablH
(hoHETHKATBIK, JICKCUKATIBIK,
IPaMMAaTHKAJIBIK) CTHIIMCTHKAJIBIK
MYMKIHIIKTEPiH 3epTTey
JIAFIBICHI, Ka3ipTi aFbUIIIBIH
TUTHIH (YHKIIMOHAIIBIK CTHIIIHIH
€pEeKILEeTIKTePiH Taaay KoHe
CHUIIaTTay.

OKBITY HOTH:KeJIepi: - TUTITIH
OeifTapar xoHe TaHOATaHFaH
CTHJIMCTUKACHIH TEHECTIPY;

- KOPKEM MOTIH/I CTHIIMCTHKAIIBIK
Tajnnay TeXHUKAChIH MEHTepy

- MOTIHHIH Oenrini 6ip

(G YHKITMOHAJIBIK CTHIITE
KATATHIH/IBIFBIH aHBIKTAY;

- (pyHKIMOHANIBIK CTUIACPIIH
JIMHTBUCTUKAJIBIK CUITATTaAMAChIH
caparray.

KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
TUIAIH CTUIBIIK dJiC-
ailiananapblH )K9HE IKCIIPECCUBTI-
SMOLIMOHAIIALI JiC-
alaiagapblH XKOHE coliey
MOHEPIH OLTy; JIEKCUKAIBIK
OuLTIMIH KOJ/1aHa 01y, T1I
TEOPUSACHI, OKBITHUIBIT JKaTKaH
TIJAAIH 9IeOMETIH JKOHE
rpaMMaTHKa TEOPHUSICHIH KOJIaHa
OLTy; TUIIH HEUTPAIIIBI KOHE
CTHIBIIK O€NriIeHreH
JIEKCUKACHIH TEHECTIPY, KOPKEM
MOTIHJIET] CTUIUCTUKAIIBIK

GYHKIIMOHMPOBAHHSI S3bIKA Kak
CpEICTBa pEYEBOTO OOIICHUSI:

yMEHUE M0JIb30BaTHCSA
MMOHSTUNHBIM anmnapaTom
CTUJIMCTUKHU u MeToAaMu

JJUHI'BOCTHJIIMCTHYCCKOI'O

aHaJIn3a, HaBBIKHM HCCIICOOBAHUA
CTHUJINCTUYCCKHUX BO3MOXKHOCTEH
SA3BIKOBBIX CPCIACTB pPa3INYHBIX

ypOBHEM (poHeTnyeCKUX,
JIEKCUYECKUX, TPAMMATHUECKHX ),
aHamm3a u OIMCaHUS
XapaKTEePHBIX qepT
(GYHKIMOHATBHBIX CTHJIEH
COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
S3BIKA.

PaccmarpuBaer yMEHUue
MOJIb30BaThCS MOHATUIHBIM
anmapaToM  CTHJIMCTHKH U
METOJaMHU

JJMHI'BOCTHJIIMCTUYCCKOI'O
aHaIn3a, HaBBIKHM HCCIICIOBAaHUA

CTHJIUCTUYCCKHX BO3MOXHOCTEH
SI3BIKOBBIX CPEJICTB  Pa3IIUIHBIX
ypOBHE# (boHETHUECKUX,
JICKCUYECKHX, TPAMMATHYECKHUX ),
aHanmsa u OTHCaHUs
XapaKTePHBIX 4epT
(YHKIIMOHATBHBIX CTHIIEH
COBPEMEHHOTO AHTJIMHCKOTO
SI3BIKA.

PesyabTaThl 00ydyeHus: -
BBIPABHUBAHHUE HEUTPAIBLHON U
MapKHpPOBAaHHOMN CTHJIMCTHKHU
S3BIKA;

- BJIAJIETh TEXHUKOU
CTUJIMCTUYECKOIO aHaJIn3a
XyJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTA;

- OIIpEZCIICHUE NIPUHAICKHOCTH
TEKCTa K ONPEJECICHHOMY
(YHKIIMOHATIBHOMY CTHIIIO;

- AHAJIN3 JINHTBUCTHUYECKOU
XapaKTEpUCTUKU
(YHKIIMOHATIBHBIX CTHJIEH.
DopMHpyeMble KOMIIETCHLIMN:
CTHJIMCTUYECKHE METOJIbI U
IIPUEMBI SKCIIPECCUBHO-
SMOLMOHAIBHO-PEYEBOT0 MOIX0AA
U PE4EBOro CTUJIS; YMETh
IIPUMEHATH JIEKCUYECKHUE 3HAHUS,
TEOPHIO A3bIKA, UCIIOJIB30BaTh

functioning of the language
as a means of speech
communication:

the ability to wuse the
conceptual apparatus  of
stylistics and methods of
linguistic stylistic analysis;
skills of research of stylistic
possibilities of language

means of various levels
(phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the

characteristic features of the
functional styles of modern
English.  Considers  the
ability to use the conceptual
apparatus of stylistics and
methods  of  linguistic
stylistic analysis; skills of
research of stylistic
possibilities of language

means of various levels
(phonetic, lexical,
grammatical), analysis and
description of the

characteristic features of the
functional styles of modern
English.

Learning outcomes:

- alignment of neutral and
marked language style;

- to master the technique of
stylistic analysis of literary
text;

- determination of the text
belonging to a certain
functional style;

- analysis of the linguistic
characteristics of functional
styles.

Formed competencies:
stylistic methods and
techniques of expressive-
emotional-speech approach
and speech style; to be able
to apply lexical knowledge,
language theory, to use the
literature of the studied
language and grammar
theory; to plan neutral and
stylistic given vocabulary of
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TanAay/IbIH dlic-aianapbliH
KoJ/1aHa 611y, (hyHKIHOHATIBIK
CTHJIBJICP/IIH JIMHT BUCTUKAJIBIK
MiHE3/IEMECiH Tallaay.

JUTEpATypy U3y4aeMOoro s3bIka U
TEOPHUIO TPAMMATHUKH;
IUTaHUPOBATh HEUTPAITLHYIO U
CTWIMCTUYECKYIO 33/IaHHYIO
JIEKCUKY SI3bIKa, IPUMEHATH
METOJIBI ¥ TTPUEMBI
CTWJIMCTUYECKOTO aHAIIN3a B
XY/I0’)KECTBEHHOM TEKCTE,
aHaIM3UPOBATh JIMHIBUCTHYECKHE
XapaKTePUCTUKU
(YHKIIMOHAJIBHBIX CTHJICH.

the language, to apply
methods and techniques of
stylistic analysis in literary
text, to analyze the
linguistic characteristics of
functional styles

Monyab koasbi: EILT 5

Bropoii HHOCTpaHHBII S3bIK
Mopayasb aTaysi: Exinmi nieren
Tii

ITon araybr: KociOu exinmni
eTen T

IIpepexBusutTep: EXinmI meTen
timi C1

IMocTpekBU3UTTEP: OHIIPICTIK iC
TOXipuoe

Makcatsi: Ceilney opekeTiHiH
TOPT TYPiH KAIBIITACTHIPYAA
KOci10M eKIHIII mIeTeN Tili
JCHIeHiHIH MaKCcaThl 3epTTEIETiH
TiJ eNepiHiH TAPUXBIH,
MEMIIEKETTININH, 03re
MEHTAJIMTET MIEH MOJICHUET
(heHoMeHIepiHe TEPEHIPEeK
YFBIHYMEH KOMMYHHKATUBTIK
OUTIKTEep/1 KAJIBINTACThIPY; OHbI
TyFaH MOJICHUETIHIH
CEeMaHTHKAIBIK JKOHE KYHIBUIBIK
KOHMAacChIMEH CallbICTBIPY;
UMOMAJIBIK OPHEKTEP/Ii OPBIHIBI
naianaHa OThIPHIT, OoJaIaK
MaMaH/IbIK KOHTEKCiHe cyx0ar,
MIKip, MKIpTaIac *Kyprizy;
OKUFanap/ bl Oaranay )KoHe
TYCiHIKTEeMe Oepy, 63 YCTaHBIMbIH
TYCIHIIpPY, HETi3/1ey, HeTi31ey,
MIKIp

Kpickama cunarramacel:
KypcTa »achIpblH MaFbIHAHBI
ecKepe OTBIPBII, EKIHIII IeTeN
TUTIHAET1 KypJiemni KeJaemai
MOTIHJIEP/IiH KEH CHEKTpi
ycbiHbuIFaH. CTyAeHTTep co3lepl
KOHE Ce3 TIpKecTepiMEeH
MaNbIHABIKCEI3, O3IrHEH KOHE
€pKiH OWBIH JKeTKi3e anaapl. Tinmi

Koa moxyasi: BUA 5
Ha3Banue moayJis:

HasBauue
aucuunaunbi:IIpodeccnonansu
bl BTOPOI MHOCTPAHHBIN SA3BIK
IIpepexkBu3uThI: - Bropoi
MHOCTpaHHbIN 361K Cl
IMocTpekBU3UTHI:
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menaroruyeckast) mpakTUKa
Hean: B dopmupoBanumn
YETBIPEX BUJOB PEYEBON
JEeSITeIbHOCTH LIEJbI0
npodeccrnoHabHBII BTOPOH
WHOCTPaHHBIN A3BIK SIBIISETCA
(dhopMupoBaHue
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUU
Oosee yriay0aeHHBIM
OCMBICIIEHUEM HUCTOPHH,
roCy/1apCTBEHHOCTHU CTpaH
M3y4aeMoro si3blKa, K
(heHOMeHaM MHOW MEHTaJIbHOCTH
U KYJbTYpPBbI; €€ COIIOCTaBIEHUE C
CEMaHTUYECKUM U LIEHHOCTHBIM
CKJIAJIOM POJAHOU KYyJIbTYPBHI;
BEJICHUE UHTEPBbIO, AUCIIYT,
JMCKYCCHIO B KOHTEKCTE
Oymyuieit mpodeccuu ¢
YMECTHBIM HCIOJIb30BaHUEM
UIMOMATUYHBIX BBIPAKEHUI;
OIICHKAa 1 KOMMEHTHPOBAHUE
COOBITHI, 0OBSICHEHHUE,
obocHOBaHKe, 000CHOBAHHE
COOCTBEHHOM MO3UIUHU, TOUKH
3peHus

Kparkoe onucanue: Kypc
MPEACTABISAET C COOOM MUPOKUN
CHEKTp CIOKHBIX 00BEMHBIX
TEKCTOB Ha BTOPOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE,

Code of module: ScFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of
discipline:Professional
second foreign language
Prerequisites - Second
foreign language C1
Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose: In the formation
of four types of speech
activity, the goal of the
Professional second foreign
language is to form
communicative skills with a
more in-depth
understanding of the history,
statehood of the countries of
the studied language, to the
phenomena of a different
mentality and culture; its
comparison with the
semantic and value
warehouse of the native
culture; conducting
interviews, debates,
discussions in the context of
the future profession with
the appropriate use of
idiomatic expressions;
evaluating and commenting
on events, explaining,
justifying, justifying one's
own position, point of view
Brief description: The
course presents a wide range
of complex voluminous
texts in a second foreign
language, recognizing the




KOFaMIBIK, FBUIBIMH JKOHE KOCiOn
KBI3METTE UKEM/II KOHE THIM/II
KoJImaHa ajiafnsl. MoTiHal
KAJIBIITACTRIPY/IBIH SPTYPJIi
MOJICJIbJIepiH O1J1€ OTHIPHI,
KYpJelli TaKpIpbIITap OOWBIHIIA
HAKTBI, )KaKChl KYPBUIbIM/IATFaH
KOHE eIKEU-TErKEHTl MOTIH
OxpITy HOTHKEIEpi: Kypc
COHBIH/Ia CTYJEHT 01Tyl KepekK: -
ceiiyiey KypajapblH MEHIepy,
KOMMYHHUKATHBTIK HUETTEPIH
Oapabap OUTIIpy YIIIH KaXeT
XKaraiira OailJIaHBICTHI CTUITh
perucTpiepi. -op Typii
TaKbIpbIITap/a €pKiH coliey-
IUCKYPCUBTI 3CCE Ka3zy, SFHU
JIOTUKAJIBIK KOPBITHIH/IBI JKacay
apKBLIBI-IBIOBIC ka30ackiHIa (aHa
TUTIHJIE) MaMaHbIK OOWBIHIIIA
OipHeIIe maFrbiH TYITHYCKATBIK
MOTIHAEPl THIHAAY, OJapIbl
HAKTHI JIOTUKAJIBIK KYPBUTBIMBI 0ap
TyTac ©3eKTi MATiHTe OipIKTIpY,
ceiiiieyneri aHa TiJliH abCTpaKTii
YKOHE KYpJelli apHailbl MOTIHAEPTe
TYCIHY;

TaKbIPBIIITAP;

KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
MbopaeHnuerapaibiK KapbIM-
KaTBIHACTHI OPHATYIBIH
3aHJIBUTBIKTapbl MEH
epEeKILENTIKTEPIH;
MOJICHHETAPAIIbIK KapbIM-
KaTbIHACTBIH HET13T1 YFbIM/Iaphl
MEH KaFuJaTTapblH;
MOJICHHETAPAITBIK KaphIM-KaThIHAC
CTEpPEOTHNTEPIHIH POl MEH
MarbIHAIAPBIH KOHE MOJICHUET
HOpMaJapbIH Ol1ei.

pacro3HaBasi CKpBITbIA CMBICIL.
CTyneHThl CMOTYT BBIpaXkaTh
UJIeU CIIOHTaHHO U O€rJo, He
HCIBITHIBAS 3aTPYAHEHUH C
0JI00POM CJIOB U BBIPAKEHUH.
Moxet ru0ko u 3¢pPEeKTUBHO
UCIIOJIb30BAaTh SI3bIK B
COLIMAJIbHOW, HAYYHOU U
npodecCuoHAIbHON
nesitenbHOCTH. Co3/1aBaTh
TOYHBIH, XOPOIIIO
CTPYKTYPUPOBAHHBIN U
IIOJIPOOHBII TEKCT Ha CIIOKHBIE
TEMBI, JEMOHCTPUPYS BIIaJICHUE
pa3IUYHBIMU MOJEIISIMU
(hopMHUPOBaHHMSI TEKCTA.
Pe3yabTarsl 00yuenusi: B
KOHIIE Kypca CTYAEHT JOJKEH
YMETb: - BIaJI€Th PEYEBBIMU
CpeAcTBaMH, HEOOXOAUMBIMU
JUISL aIEKBATHOTO BBIPAXKEHUS
KOMMYHUKATHUBHBIX HHTCHLUI B
CUTYaTUBHO 00YCIIOBJICHHBIX
CTHUJIEBBIX pErucTpax. - 6erio
TOBOPUTH Ha PA3JINYHBIE TEMBI -
HanucaTth IUCKYpCUBHBIE 3CCE,
T.€. IyTeM JIOTHYECKHUX
YMO3aKJIFOUECHUH -
MIPOCIYUINBATh B 3BYKO3aIIUCH
(HocuTeNb A3bIKA) HECKOJIBKO
HEOOJBIINX ayTEHTUUHBIX
TEKCTOB IO CIEUAIIBHOCTH,
00BEMHATD UX B LIETIOCTHBIN
aKTyaJIbHBIM TEKCT C YETKON
JIOTUYECKON CTPYKTYPOH,
IIOHMMAaTh HOCUTEJIA SA3bIKA B
pasroBope Ha aOCTPaAKTHBIE U
CJIO’KHBIE CIIELIMATIbHBIE TEMBI;
®opMupyemMble KOMIETEHIIUM:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
MTOCTPOCHUSI 1 OCOOCHHOCTH
MEXKKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKAIIUU; OCHOBHbBIE
MOHATHUS ¥ IPUHLIUIIBI
MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHHMKAIUH; 3HAaYEHUE U
POJIb CTEPEOTUTIOB U
KYJIBTYpHBIX HOPM B
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALIUN

hidden meaning. Students
will be able to express ideas
spontaneously and fluently
without having to struggle
with words and phrases.
They can use language
flexibly and effectively in
social, scientific and
professional activities;
create accurate, well-
structured, and detailed text
on complex topics,
demonstrating proficiency
in a variety of text shaping
models.

Learning outcomes: At the
end of the course, the
student must be able to: -
master the speech means
necessary for the adequate
expression of
communicative intentions in
situationally conditioned
style registers. - speak
fluently on various topics-
write discursive essays, i.e.
by logical reasoning - listen
to several small authentic
texts in the specialty in a
sound recording (native
speaker), combine them into
a complete up-to-date text
with a clear logical
structure, understand a
native speaker in a
conversation on abstract and
complex special

topics;

Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features of
intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural

the importance and role of
stereotypes and cultural
norms in intercultural
communication




Monyab koasbi: EIIT 5

Monayab aTaybl: Exinmi meren
TUTL

ITon aTaybl: Exinmi meren
TUTIHIH KOMMYHHKATHUBTIK
TPEHUHT1

IIpepexBu3utTep: Exinmii meTen
T Cl

IocTpeKBU3UTTEP: OHIIPICTIK iC
TOXipuoe

MakcaTbl: dJICyMETTIK-
TYPMBICTBIK TaKbIPBITITAP
HETi31H/1€ TUT Kypaiapbl apKbLIbI
CTYJCHTTEPAIH JTUHTBUCTUKAIIBIK
KOHE KOMMYHHKATUBTIK
KY3BIPETTUIITIH XKETUINIPY JKOHE
celiiey opeKeTiHIH 0apIbIK
TYpJIEpiHze aybI3IIa KoHE
*as0ara cerneyai JaMbITyFa
xopaemaecy. byn makcaT oHbIH
e3apa 0aiJIaHbICTHI
KOMITOHEHTTEPiHIH OipJirinae
ampIabL: 011iM Oepy, 1aMBbITy,
O151iM Oepy JKoHE MPAKTUKAIIBIK.
MakcatThIH TOpOHeTiK
KOMITOHEHTI: CTyJIEHTTEePIiH
OKBITBUIATHIH T €IIEPIHIH
MOJICHHETI MEH XaJKbIHA JIETeH
KYPMETi MEH KBI3BIFYIIBUTBIFBIH
KAJIBIITACTHIPY; KapbIM-KaThIHAC
MOJICHUETIH TOpOUeIey; OKy MEH
TaHBIMJBIK O€JICEH TIUTIKTI
KAJIBIITACTRIPYFa JICTECH
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH KOJIJAY OOJIBIT
TaObLIa/IbI; 9p TYPJIi KbI3MET
cayajapblHa TUII TPAKTHKAIBIK
KOJIZIaHy KOKETTUIITH
TopOueneyze

KpicKkama cunarraMachl:
KypcThiH Ma3MyHBI KapbIM-
KaTbIHAC MOJICHUETIH JJaMBITyFa
OaFpITTAFaH: MIETEN TUTIH KapbIM-
KaThIHAC KYpaJbl peTiHae, OiaimM
Oepy xKoHe 031H-031 TopOueney,
Ka3ipri oieM/Ier1 bIHTBIMAKTaCThIK
TMIEH ©3apa OPEeKeTTeCy KYpaibl
peTiH/e naiganany.

OKbITY HITHIKeJIepi: OTKeH
JICKCUKAJTBIK TAKBIPBITITAP
OoiibIHIIA Op TYpII
KOMMYHHMKATHUBTIK Xarailnapaa
ceilyiey OCJICEHAITITIH KOpCeTy

Koa monyasi: BUA 5
Hassanue moayas: Bropoi
WHOCTPAHHBIN A3BIK

Ha3Banue qucHMIIHHBI:
KoMMyHUKATHBHBIN TPEHUHT
BTOPOI'0 MHOCTPAHHOI'O S3bIKa
IMpepexBu3utbl: Bropoii
nHOCTpaHHBbIN s13bIK C1
IMocTpekBU3UTHI:
IIPOU3BOJICTBEHHAS
(meparoruyeckas) mpakTUKa
Ilesb: cOBEPLICHCTBOBAHUE
JIMHTBUCTUYECKOU U
KOMMYHHUKaTUBHOU
KOMIIETEHIIMHU CTYJEHTOB
CPEICTBaMH SI3bIKa HAa OCHOBE
COLIMATIbHO-OBITOBBIX TEM U
COJICHCTBUE PAa3BUTHIO YCTHON U
MMCBMEHHOW peun BO BCEX BUIAX
peueBoi eaTenbHOoCTU. JlaHHas
L[€J1b PACKPBIBAETCS B €AMHCTBE
€€ B3aMMOCBSI3aHHBIX
KOMITOHEHTOB: BOCIIMTATEIBHOIO,
Pa3BUBAIOIIETO,
00pa3zoBaTeNbHOTO U
MPaKTUYECKOTO.
BocnurarenbHbIii KOMIIOHEHT
LIETIU 3aKJII0YAETCs: B
(hOpMHPOBAHUHU Y CTY/IEHTOB
YBaXXEHUS U UHTEpeca K
KYJbTYp€ U HapOy CTPaH
U3Y4aeMOro SI3bIKa; B
BOCIIUTAHUH KYJIbTYPbI
o0IIeHus; B MOAJIEpKaHUN
MHTEpeca K yUEHUIO U
(hopMHPOBaHHUIO
IM03HABATEILHOM aKTUBHOCTH; B
BOCIUTAaHUM MOTPEOHOCTH B
MPaKTUYECKOM UCTIOJIB30BaHUU
SI3bIKA B PA3IIUYHBIX chepax
NeSITeIbHOCTH.

Kparkoe onucanue: Bnanenue
dbpazamu 1 KIHIIIE JIs
IIPOSIBJIEHUS PEUEBOU
AKTUBHOCTH B Pa3JIMUHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIUAX
10 MPOMIEHHBIM JIEKCUYECKUM
temaM. Paciupenne
BO3MOKHOCTEHN yCTaHOBJICHUS
KOHTAKTa B PA3IMYHBIX
CUTYalUsX OOIIECHUS; OBIaICHUE
HaBBIKAMHU 3P PEKTUBHOTO

Code of module: ScFL 5
Name of module: Second
foreign language

Name of discipline:
Communicative training of
a second foreign language
Prerequisites: Second
foreign language C1
Postrequisites: pedagogical

practice
Purpose: improving the
linguistic and

communicative competence
of students by means of
language on the basis of
social and everyday topics
and promoting the
development of oral and
written speech in all types
of speech activity. This goal
is revealed in the unity of its
interrelated components:
educational, developmental,
educational and practical.
The educational component
of the goal is: to form
students ' respect and
interest in the culture and
people of the countries of
the studied language; to
foster a culture of
communication; to maintain
interest in learning and the
formation of cognitive
activity; in the education of
the need for the practical
use of the language in
various fields of activity
Brief description: The
content of the course is
aimed at developing a
culture of communication:
the use of a foreign
language as a means of
communication, education
and self-education, a tool
for cooperation and
interaction in the modern
world.

Learning outcomes:
Possession of phrases and
cliches for the manifestation




yiIig ¢pazanap MEH KIUIIeIepIi
MeHrepy. KapsIM-KaTbIHACTBIH
OpTYpIIi KaFAaiIapbIHaa
OaiiaHpIC OpHATY MYMKIHIIKTEpiH
KCHEHUTY; THUIM/II ThIHIAY
JaFAbUIAPBIH UTepy.
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
Manenuerapaiblk KapbiM-
KaTbIHACTHI OPHATYbIH
3aHJIBUTBIKTAPbl MEH
EPEKIICITIKTEPIH;
MOJICHUETAPAIIBIK KaphIM-
KaTbIHACTBIH HET13T1 YFbIMIaphl
MEH KaFu1aTTapblH;
MOJICHHETapaIIbIK KapbIM-KaThIHAC
CTEpPEOTHNTEPIHIH POl MEH
MarbIHAIAPBIH KOHE MOJICHUET

CITyIIaHUA.

Pe3yabTaThl 00yueHus:
JlomkeH 3HaTh U IOHUMATh
0COOEHHOCTH
c(hOpMUPOBABIINXCS HOPM
MOBEJICHHSI, PA3JINYaTh CXOJICTBA
U pa3Inyus ABYX KyJIbTYp.
@opmupyeMble KOMIETEHIHHU:
3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH
MMOCTPOCHHSI U OCOOCHHOCTH
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAITUU; OCHOBHBIC
MOHSTHS U IPUHIIUIIBI
MEXKKYJIbTYPHO!
KOMMYHHKAIH; 3HAYCHUE U
POJIb CTEPEOTHUIIOB U
KYJIbTYPHBIX HOPM B

of speech activity in various
communicative situations on
the passed lexical topics.
Expanding opportunities for
establishing contact in
various communication
situations; mastering the
skills of effective listening.
Formed competencies:
Knows the laws of
construction and features of
intercultural
communication; basic
concepts and principles of
intercultural

the importance and role of
stereotypes and cultural

HOpMaJIapbIH OlIei. MEXKYIbTYPHOU norms in intercultural
KOMMYHHUKAIHH. communication.

Monayab koasi: TK-6 Koxa monyas: I151-6 Code of module:PL-6

Moayas aTtaybi:KociOu Tin Ha3zBanmue Name of module:

IIon aTaybl: AKaaeMUsITBIK
arbUIIIBIH T
IIpepexkBU3UTTEP: AFBUIIIBIH
TITIHIH aKaAEMHUSIIBIK OKYBI
IMocTpexkBU3UTTEP: OHIIPICTIK ic
TOXIpuoe

Makcathbl: OKY Kypajbl )KoHE
FBUTBIMU AKaJIEMUSITBIK KapbIM-
KaThIHAC HET131 peTiH/Ie HIEeT TUIIH
MEHTepy

1 JKaIbl KapbIM-KaThIHAC KOHE
AKaJIeMUusIIBIK KapbIM-KaThIHAC
YFBIMJIapBIH, aTall aiTKaH/aa,
KapbIM-KaThIHACTHIH HET13T1
napaMmeTpiiepi MeH AKaJIeMHUSIIBIK
KapbIM-KAaTbIHAC €PEKUIeNTIKTEPIH
3epTTey;

2 FBUIBIMU CTHIIBJTIH KeHOip
KAHPIIBIK TYPJIEPIH aHBIKTAY KOHE
cunarrTay, et TUTIHAET] aybl3iia
JKoHE jkaz0ara AkaJaeMUSIIBIK
KapbIM-KaTBIHACTHIH
epeKUIeNiKTepIMEH TaHbICY;

3 k2C10H KBI3MET CalaChbIHIAFbI
aKIapaTThl )KUHAY/IBIH, CAKTayIbIH
KOHE OHJICY/IIH 3aMaHayn
o/licTepiMeH TaHBICY, HAKTHI
MIHJETTEpAl eNry YIIiH
MaTepHal )KuHay o/1iCTepiH
MEHTEPY;

4 AxaneMusIIbIK KapbIM-KaThIHAC

moayJsi:[IpodeccrnonanbHbIi
SI3BIK

Ha3panue qUCHUILIMHBI
AxaneMU4ecKUil aHTTUACKAN
SI3BIK

IIpepexkBU3UTHI:
AxameMHudecKoe YTCHHE
aHTJIMMKOTO S3bIKa
IMocTpekBU3UTHI
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menarormyeckast) mpakTHUKa
Lean: oBnasieHNe UHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM
y4e0OHOT0 ¥ OCHOBaMHU HAyYHOTO
aKaJIeMUYECKOTO OOIICHUS

1 u3ydeHue MOHATUN OOIIECHUS
BOOOIIE U aKaJEMUYECKOTO
OOIIEHMS, B YACTHOCTH, a TAKXKe
OCHOBHBIX TTapaMeTPOB OOIICHUS
H ocoOeHHOCTEH
aKaJEeMUYECKOT0 OOIICHUS,

2 omnpeelIeHUE U ONTMCAaHUE
HEKOTOPBIX KaHPOBBIX
Pa3HOBHIHOCTEN HAYYHOTO
CTHIIS, 03HAKOMJICHHE CO
crenugpuKoil yCTHOro u
IMMCbMEHHOTO HHOS3BIYHOTO
aKaJeMHYSCKOro OOIIEeHNS;

3 03HAKOMJICHHE C
COBPEMEHHBIMH METOIaMU
cbopa, XxpaHeHus: 1 00pabOTKH

Professional language
Name of discipline:
Academic English
Prerequisites : Academic
reading of English
Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose: mastering a
foreign language as a means
of learning and the basics of
scientific academic
communication

1 study of the concepts of
communication in general
and academic
communication, in
particular, as well as the
main parameters of
communication and features
of academic
communication;

2 definition and description
of some genre varieties of
scientific style,
familiarization with the
specifics of oral and written
foreign language academic
communication;

3 familiarization with
modern methods of




JIaF IbUTAPBIH IAMBITY COMIICY
OpEKEeTiHIH TOPT TYPi: OKY,
ceiiiey, a3y, ThIHAAY;

5 anpiarad GOHIBIK OLTIM/IL UTEpy
YKoHE OCJICeHIIPY, TONBIKTBIPY,
KEHEHUTY JKOHE ©3EeKTEeHAIPY
CTpaTeTusUIapbIH d3ipIiey
KpicKama cunmarramachbl:
«AKaIeMUsUIbIK aFbUIIIBIH T1IT1»
ITOHI aFBUIIIBIH TUTIH
MOJICHUAPAIBIK JKOHE FhLUIBIMHU
OaiiaHbIC Kypaibl peTiHje
nananany/IbIH TYPaKThl
JaFIbLUIAPBIH 1aMBITYFa
OareiTTanFan. Kypc 6armapiamacel
MBIHAJIAP]IbI KAPACTHIPAJIbI:
JKaJINb] FHIIBIMM JIEKCHKAHBL,
Me/ra 3epTTey CalachiHIa
KaObUTJaHFaH YFBIMIAP MCH
TEPMHUHJIEP/l MEHIePY; aFbUIIIBIH
TUTHACT] aKaJIeMUSUTBIK (FHUTBIMH )
MOTIHAEPMEH KYMBIC iCTey
JaFIbIIAPbI; aFBUTIIBIH TUTIH]IE
FBUIBIMHM CHUIIATTaFbl MOTIHIACP 1
Tangay, TYCiHIipy, IIbIFapy,
FBUIBIMH OastHIaMaliap MeH
xabapnamarap »acay, >Kajbl
MOJICHH YKOHE FhUIBIMHU
MiKipTaJlacTapra KaThICy
KaOl1eTTepiH KaJbITacThIpy.
OKBITY HITHKEJIepi:
CryneHTTepiH TiJi KOFapbl
JIEHTei/1e KoJIJaHy1a Kocion
OUTIKTUTIKTEp1 apTThIPbLIA/IbI.
KanbinTacaTblH Ky3bIpeTTep:
OIICTEMEITK KOHIICIIIMSIHEI,
KYPBUIBIMIBI )KOHE KaHa MeTelT
TITIHAET] OKYJIBIFBIHBIH Ma3MYHbBIH
MEHTepIIT; IeTe OKYIIBIKTapIbI
WITTHIK O171iM KyHeciHe KoljaHa
OlTy; MaHBI3IbI MOCEJIeTep Il
Tanaay Oiny; »KaHa >KarblH
3epTTey; TOPOUETIK KOHE
O1TIMIUTIK TOTEHIIUANIBI TAMBITY
JKocIapiiay JKoHe IUCYKYCCHSFa
OTKi3y; MaceJepi TaKbUIay YIIiH
JKargam ’xacay; ayauo, BUIEO
Kypangap/sl KOJIaHy;
KOMMYHHKATHUBTIK OHUBIHIAPIBI
KOJIJITaHy; TUCKYCCHs,
MTOJIEMHUKAJIBIK OHTIME OTKi3Y
(mucmyT, OTHIPEIC, Nebar,

nHdopmanuu B cepe
npodeccroHanbHOM
NeSITeNIbHOCTH, OBJIaJICHUE
MeTo/IlaMu cOopa MaTepuana Juis
pelIeHrs KOHKPETHBIX 3a/1a4;

4 pa3BUTHE YMEHUHN U HABBIKOB
aKaJeMH4ecKoro oOeHus B
YeThIpeX BUIAX pEYEBOM
NEeSITeNIbHOCTH: YTCHHE,
rOBOPEHUE, TUCHMO,
ayJupoBaHUE;

5 pa3paboTka cTpareruit
YCBOGHUS U aKTUBU3ALINH,
IIOTIOJHEHMS, PaCILIUPEHUS U
aKTyallu3aluy TPHOOPETEHHBIX
(hOHOBBIX 3HAHMIA

Kparkoe onucanmue:
JucnumimHa «AkageMudecKui
AHTJIMHACKUH A3BIK» HAIlpaBJICHA
Ha GOPMUPOBAHUS YCTONYUBBIX
HAaBbIKOB MCIIOJIb30BaHU
AHTTUICKOTO SI3bIKa KaK
CpEICTBAa MEXKKYJIBTYPHOU U
HayYHOW KOMMYHHKAIUH.
[Iporpamma kypca
MpelycCMaTpUBaET: OBIAJCHHE
o011eHayYHON JTIEKCUKOM,
MOHATHSIMHU U TEPMUHAMH,
MIPUHATBHIMU B cdepe
MeManccaeI0BaHui; HaBbIKaMU
paboTHI C aHTIIOS3BIYHBIMHU
aKaJeMHYeCKUMHU (HAyYHBIMU)
TeKcTamu; (POPMHUPOBAHKE
YMEHHSI UX
aHAJIM3UPOBATh,MHTEPIPETUPOBA
Th, & TAK)K€ IPOAYIIUPOBATH
aBTOPCKHE TEKCThl HAYYHOTO
XapakTepa Ha aHTJINHCKOM
SI3BIKE, BBICTYIIATh C HAYYHBIMU
JOKJIaJaMHU ¥ COOOIICHUSMU,
y4acTBOBATh B OOUIEKYJIbTYPHBIX
Y HayYHBIX TUCKYCCHSIX.
PesyabTarsl 00yuenusi: byger
MOBBIIIIEHA PO ECCHOHATBHAS
KOMITETEHTHOCTh CTY/ICHTOB B
MIPUMEHEHUH S3bIKa HA BBICOKOM
YpOBHE.

®opMupyeMble KOMIIETCHIIMN:
BJIa/IETh METOINYECKUMU
KOHILIEIUSMU, CTPYKTYPOU U
coJiepKaHuEM HOBOTO yueOHHKa
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE; YMETh

collecting, storing and
processing information in
the field of professional
activity, mastering methods
of collecting material for
solving specific tasks;

4 development of academic
communication skills in
four types of speech
activity: reading, speaking,
writing, listening;

5 development of strategies
for assimilation and
activation, replenishment,
expansion and updating of
acquired background
knowledge

Brief description: The
discipline “Academic
English” is aimed at
developing sustainable skills
in using the English
language as a means of
intercultural and scientific
communication. The course
program provides for:
mastering general scientific
vocabulary, concepts and
terms adopted in the field of
media research; skills in
working with English-
language academic
(scientific) texts; the
formation of the ability to
analyze them, interpret, and
also produce author's texts
of a scientific nature in
English, make scientific
reports and messages,
participate in general
cultural and scientific
discussions.

Learning outcomes: The
professional competence of
students in the use of
language at a high level will
be increased.

Formed competencies: to
know the methodological
concepts, structure and
content of the new textbook
in a foreign language; to be
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JOHTEJIEK OTHIPHIC).

HCIIOIh30BaTh 3apyOC)KHBIC
y4eOHUKHU B HAI[MOHATHHOU
crcreMe 00pa3oBaHus;
aHAIM3UPOBATH AKTyaTbHBIC
POOJIEMBI; KCCIIEIOBATh HOBYIO
CTOPOHY; pa3BUBATh
BOCIIUTATEIILHBIN U
00pa3oBaTeNbHBIN MOTCHIIHAT;
TUTAHUPOBATh U TIPOBOIUTH
JTUCYKYCCUU; CO3/1aBaTh yCIOBUS
JUTs1 OOCYKJICHHUSI PO0IIeM;
WCIIOJIb30BaTh ay/IN0, BUJICO
Cpe/CTBa; UCIIOJIb30BATh
KOMMYHHUKATHBHbBIC HTPBI,
MIPOBOJIUTH TUCKYCCHUH,
noyieMuyeckue oecepl (IUCIYT,
3aceanus, 1e0aThl, KPyTibie
3ace/laHmsl).

able to use foreign
textbooks in the national
education system; to
analyze current problems; to
explore a new side; to
develop educational and
educational potential; to
plan and carry out
discourses; to create
conditions for discussing
problems; to use audio,
video tools; to use
communicative games; to
hold discussions, polemic
conversations (debate,
meetings, debates, round
meetings).

Mopayasb koabi: TK-6

Moayasb aTaysli: KociOou Tin

IIon arays1: Earany
IMpepexBu3nTTEep: AFBUILLIBIH
TITIHIH aKaJAeMHUSIIBIK OKYBI
IMocTpexkBU3UTTEP: OHIIPICTIK ic
TOXKIpHOE

Makcarbl: Entany Kypchl LIET
TiJIIH OKBITY MakcaTTapbiH (Ou1iM
oepy, XKanmns! O11iM Oepy, kociOu
’KOHE MPAKTUKAJIBIK) KaH-KaKThl
JKY3ere achIpyFa bIKIal eTe/l
’KOHE CTY/IEHTTEp/l elTaHy MEeH
JIMHTBOCTPAHTAHY IbIH HET13T1
YFBIMJIapbIMEH, IIBIH/BIKTaPbIMEH
KOHE TEPMHUHJIEPIMEH TaHBICTBIPY,
eJIZIIH MOICHU MYPACHIHBIH TapUXH
JaMybl Typajbl TApUXU-
QJIEYMETTIK-MO/ICHH OUTIM
0a3achlH Kypy, HIET TUTIHAET1
celisiey KoHe QJIeyMETTIK-MOJICHH
MiHEe3-KYJIBIKTBIH ©31H/IIK CTUJIIH
KAJIBIITaCThIPy MIHJETTEPIH
KOSI/1bI, COHJIaii-aK, opTypIi
MOJIEHUETTEp OKIepiHiH 6apabdbap
KapbIM-KaThIHACHI MEH ©3apa
TYCIHYIIUTITIH 5KY3€Tre achIpy YLIIH
0acKa XaJbIKTapIbIH MOJICHH JKOHE
QJIEYMETTIK J9CTYpJIepiHe
KbI3BIFYIIBUIBIK TIEH KYpMeT
CE3IMIH OSITY.

Kpickama cunarramacel:
EnTany Kypcel meT TijiH OKBITY
MakcaTTapbiH (61s1iM 6epy, XKanmbl

Kon monyas: I151-6

Ha3Banue MmoayJisi:
[TpodeccnoHaNbHBIN S3bIK
Ha3BaHue a1y cUMIIMHBI:
CrtpaHoBeneHnue
IIpepekBU3UTHI:
AxaneMU4ecKUil aHTTUACKAN
SI3BIK

IMocTpekBU3HUTHI:
MIPOU3BOJICTBEHHAS
(menmaroruyeckasi) mpakTHUKa
Hean: Kypc ctpanoBeneHus
CHOCOOCTBYET KOMILIIEKCHOM
peanuzanuu neiae ooydeHus
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
(BocTIMTATENHHOM,
o0m1eo0pa3oBaTenbHOM,
npodeccroHaNbHOMN 1
MIPAKTUIECKON) ¥ CTABUT 33729
MO3HAKOMUTH CTYIEHTOB C
OCHOBHBIMH KOHIICTIIIUSMH,
peausMH U TEPMUHAMU
CTPaHOBEJICHUS U
JMHTBOCTPAHOBEACHHUS, CO31aTh
HMCTOPUKO-COITUOKYIBTYPHYIO
6a3y 3HaHM 00 UCTOPUIECKOM
Pa3BHTHHU KYJIBTYPHOTO
HaCJIeTUs CTPaHBI,
chopMupoOBaTh COOCTBEHHBIN
CTHJIb HHOSI3BIYHOTO PEYEBOTO U
COIMOKYJIETYPHOTO TIOBEJICHUS, &
TaK)Ke MPUBHUTH UHTEPEC U
yBa)X€HUE K KYJIbTYPHBIM U
COLIMATILHBIM TPAUIUSAM APYTUX

Code of module: PL-6
Name of module:
Professional language
Name of
discipline:Country study
Prerequisites - Academic
English

Postrequisites: pedagogical
practice

Purpose: The course of
country studies contributes
to the comprehensive
implementation of the goals
of teaching a foreign
language (educational,
general, professional and
practical) and aims to
introduce students to the
main concepts, realities and
terms of country studies and
linguistic and cultural
studies, to create a historical
and socio-cultural
knowledge base about the
historical development of
the cultural heritage of the
country, to form their own
style of foreign language
speech and socio-cultural
behavior, and also to instill
interest and respect for the
cultural and social traditions
of other peoples for the
implementation of adequate




OlmiM Oepy, KociOu JKoHE
MPAKTUKAIBIK) )KAH-KAKTHI KYy3€Te
achIpyFa bIKIAJ eTe/ll )KOHE
CTYICHTTEP/l eNTaHy MEH
JIMHTBOCTPAHTAHY/IBIH HET13T1
YFBIMIAPBIMEH, IIBIHBIKTAPBIMEH
KOHE TEPMHUHIEPIMEH TaHBICTHIPY,
eJJIIH MOJICHU MYPACBIHBIH TAPUXH
JamMybl Typajibl TApUXU-
QJICYMETTIK-MOJICHU O1JTiM
0a3achIH KypY, €T TLTIHIET1
CelIey KOHE AJIEYMETTIK-MO/ICHU
MiHE3-KYJIBIKTBIH ©31H/IIK CTHIIIH
KaJIBIITACTRIPY MiHAETTEPiH
KOsIJIbl, COHJIali-aK, opTYypIi
MOJICHHETTEP OKUIACpiHIH Oapadbap
KapbIM-KaThIHACHI MEH ©3apa
TYCIHYIIUTITIH 5KY3€Te achIpy YIIiH
0acka XaJbIKTapIbIH MOJICHU JKOHE
QJIEYMETTIK J9CTYpIepiHe
KBI3BIFYIIBUTBIK TTEH KypMeT
Ce3IMiH OAITY.

OxkpITy HOTHIKeJIepi: [ToHII OKY
HOTH)KECIH/IE CTYACHT

TYCiHY (TYCiHY *oHE TYCIHAIpe
oiny):

- OKBITBIIATBIH TUT €11l
TapUXbIHBIH, T€OTrpaUsICHIHBIH,
CasiCH KYHECIHIH, KOFaMJIbIK
eMipiHiH, OUTIMI MEH JSCTYPIHIH
HET13T1 aCMeKTUIepl Typabl.

- aFBUIIIBIH TUTIH OKBITY/IA XKOHE
CBIHBINTAH THIC KYMBICTap/Ia
eNTaHy MaTepHalgapbiH
naaiany.

ouy:

QJICYMETTIK-MOJICHU TaHOAIaHFaH
JIEKCUKAHBI TYCIHY XKoHE KOJIaHy
TOXKIpUOE (IarapLIap):
OKBITBLIATHIH TiJT ENIEPiHIH
TapuXbl MEH Ka3ipri eMipl TypaJibl
aKmaparThl ©3 OeTiHIIE 137y
-MoJIeHUETapAJIBIK KapbIM-
KaTbIHAC KaFruaaiaphbl
KanabinTacatblH Ky3bIpeTTep:
MEHTrepyi THIC:
JINHTBOCTPAHOBETYECKOU
KY3BIPETi. TUTApaNIbIK KOHE
MOJICHHETAPAITBIK
allBIpMaIlbUIBIKTapFa Ha3ap
ayJapbIHbI3 (KACBIPBIH KOHE
allKbIH KUBIHIBIKTAPBI €CKEPE

HapOJIOB [Tl peasin3aluu
aJICKBATHOTO OOIIEHUS 1
B3aMMOIIOHUMAaHHUS
IIPEACTAaBUTENEH pa3sHbIX
KYJBTYD.

Kpartkoe onucanue: Kypc
«CtpaHoBeieHUE»
IIpelycMaTpuBaeT O3HAKOMJICHUE
CTYJEHTOB C TE€OpHEH U
METOJIMKOM U3YyUEHHS CTPaH.
[Ipu u3yyeHUn TUCIUILINHBI,
CTYJEHTBI IIOJYy4YalOT TaKkKe
Mpe/iCTaBIeHHUs, KaK 00
OCHOBHBIX TIPUHIIUTIAX
CTPaHOBEIYECKOT0 U3YUCHUS
TOCyIapCTB, TaK U 00 UMEIONTUX
MIPaKTUYECKOE 3HAYCHHE
XapaKTepUCTHKAX rOCYIapCTB CO
3HAYUTEIBHBIMHU TYPUCTCKHUMH
notokamu. CTpaHOBEICHUE KaK
reorpaduueckas TUCIHUILINHA,
3aHMMAIOINASCSA KOMIUIEKCHBIM
M3Y4YEHHUEM CTpPaH,
CUCTeMAaTU3UPYIOIIas U
o0oO1aronias pa3HOPOHbIE
JaHHbIE 00 UX MPHUPOJIE,
HACEJICHUH, XO34ICTBE, KYJIbTYype
Y COLIMATILHOW OpraHU3aIiH.
PesyabraTsl 00yuyenus: B
pe3ynbTare u3yueHus
TUCITUIUIAHBI CTYJICHT OyaeT
HMMETh IPEJICTaBICHUE
(IIOHUMATEL U YMETHh OOBSICHUTH):
- 00 OCHOBHBIX aCIEKTax
HCTOpUH, reorpaduu,
MOJINTUYECKOU CUCTEMBI,
OOIEeCTBEHHO KHU3HH,
o0pa3oBaHMs U TPAIUIIUI CTpaH
M3Y4aeMOro S3bIKa.

- UCIIOJIb30BAaHUH
CTpaHOBEIYECKOTO MaTepuaa B
MpernoaBaHUH aHTJIHICKOTO
sI3bIKA ¥ BHEKJIACCHOM paboTe.
YMETh:

MMOHUMATh U UCTIOJTH30BaTh
COLIMOKYJITYPHO
MapKHPOBAHHYIO JIEKCUKY
HMMETh OMBIT (HABBIKH):
CaMOCTOSITENILHOTO TOUCKa
nH(OPMAILIUY TIO UCTOPUU U
COBPEMEHHOM KU3HU CTpaH
M3y4aeMOro si3bIKa

communication and mutual
understanding of
representatives of different
cultures.

Brief description The
course of country studies
contributes to the
comprehensive
implementation of the goals
of teaching a foreign
language (educational,
general, professional and
practical) and aims to
introduce students to the
main concepts, realities and
terms of country studies and
linguistic and cultural
studies, to create a historical
and socio-cultural
knowledge base about the
historical development of
the cultural heritage of the
country, to form their own
style of foreign language
speech and socio-cultural
behavior, and also to instill
interest and respect for the
cultural and social traditions
of other peoples for the
implementation of adequate
communication and mutual
understanding of
representatives of different
cultures.

Learning outcomes: As a
result of studying the
discipline, the student will
have an idea (understand
and be able to explain):

- about the main aspects of
the history, geography,
political system, social life,
education and traditions of
the countries of the studied
language.

- - use of country-specific
material in English language
teaching and extracurricular
activities.

be able to:

understand and use socio-
culturally marked




OTBIPHIII).

MIPUHITATIOB MEXKYIHTYPHOTO
00IIIEeHH

dopmMupyeMbie KOMIETEHINHU:
JIOJDKEH BJIAJIETh:
JIMHTBOCTPAHOBEIUECKON
KOMIICTCHITHCH.
OPUEHTHUPOBATHCS B
MEXBA3BIKOBBIX U
MEXKYJIbTYPHBIX Pa3IHUUIX
(Y4HUTBIBasI CKPBITHIC U
OYCBHJIHBIC TPYTHOCTH).

vocabulary

have experience (skills):
independently search for
information on the history
and modern life of the
countries of the language
being studied

* principles of intercultural
communication

Formed competencies:
must possess: linguistic and
cultural competence.
navigate cross-linguistic and
cross-cultural differences
(taking into account hidden
and obvious difficulties).

Moayasb koabl: [lun 8

Moayasb araysl /lunakrtruka

ITon araybl: KambIKThIKTaH Oi1iM
oepyniH omicreMeci MEH
TEXHOJIOTHUSICHI
IIpepekBU3UTTEP: IICTET TUTIH
OKBITY 9JIicTEMEC]
MocrpexkBusutrep:llenarornkan
BIK 1C TOXIpHOE

Makcarbi:

KAIIBIKTBIKTaH OKBITY 9J1iICTEMEC]
caJlachIH/Ia )KYHENIeHTeH O1TIM i
KAJBIITACTHIPY.

Kbickama cunmatramacei: Kypc
OenceH 1l OKBITY 9/IiCTEePiHIH
MOHIH aHBIKTAY/IbI )KOHE
OKYIIBLIAP,IbIH TAHBIM/IBIK
KbI3METTETr'1 TOYEJCI3/IITH 1aMbITY
YIIiH OCBI OKBITY 9IICTEPiHIH
Kei0ip dJeMEeHTTepiH maiiianany
Ka)KeTTUIITH KapacThIpabl.
bencenni okpITY omicTepiHig
TY>KBIPBIM/IAMAChl, Ma3MYHBI,
€pEeKILeNiri Typaibl O1Ty; OKY
YPIICIHIE CTYACHTTEPIIH
TOYEINCI3IITiH JaMBITY YIIIiH OCHI
OKBITY OJIICTEPIHIH KEKe
AIIEMEHTTEPIH Maijaany IbIH
TUIMIUTITIH KepceTei; opoip
KATTHIKTHIPYIIIBI KATBICYIIBICHIH
OeJiceH 1l KOTHUTUBTIK
YAepicTepre albI Kene/i,
opiNnTecTepiMEH ChIHAPIIbI ©3apa
opeKeTTecy MpoLeCiHae
MyFaJliMIepAIH KOMMYHUKATHBTIK
KY3bIPETTUIITIH KAIBIITACTHIPY

Koa mopyas: {un 8
Ha3Banue MmoayJisi:
JngakTuka

Ha3Banue 1y CcUMNINHBL:
MeTtouka U TEXHOJIOTHS
JUCTAaHIIMOHHOTO 00pa30BaHuUs
IIpepexBu3utsi: MeToauKa
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHuUs
IlocTpekBHU3UTHI:
[lemarornyeckast mpakTUKa
eas:
(dhopMupoBaHue
CUCTeMAaTHU3UPOBAaHHBIX 3HAHU B
00J1aCTH METOIUKHU
JUCTAHIIMOHHOTO O0Y4EHHUS.
Kparkoe onucanme: Kypc
MpelycCMaTpUBaET OMpe/IeieHUe
CYIITHOCTH aKTUBHBIX METOJIOB
00y4eHHsT 1 HEOOXOTUMOCTH
TIPHIMEHEHHS OTACNBHBIX 7IEMEHTOB
JTAHHBIX METOJIOB O0YUIEHHUS IS
Pa3BUTHSI CAMOCTOSITEIIBHOCTH
yUaImMxcs B MO3HABATEIILHOM
nesreNibHOCTH. O3HaKOMIIEHHE €
TIOHSITHEM, COJICPYKAHKEM,
OCOOEHHOCTBIO aKTUBHBIX METOJIOB
00yUEHVIST; TIOKA3bIBACT
3¢ HEeKTUBHOCTb IPUMEHEHHUS
OTJIETIBHBIX AIEMEHTOB JTAHHBIX
METOJIOB OOYIEHUS JJISI PA3BUTHSI
CaMOCTOSITENTBHOCTH YJaIllXCsl B
y4eOHOM ITPOLIECCE;
BIIEYET KaXKJOTO yYaCTHHUKA
KOYYMHIa B aKTUBHBINA
TMO3HABATENbHBIIN TPOIIECC,

PACIIMPHUTB KPYro30p, CO3IAET

Code of module: Did 8
Name of module:
Didactics

Name of discipline:
Methodology and
technology of distance
education

Prerequisites: Methods of
foreign language education
Postrequisites: Pedagogical
practice

Purpose:

formation of systematized
knowledge in the field of
distance learning methods.
Brief description: The
course provides for the
definition of the essence of
active learning methods and
the need to use certain
elements of these learning
methods to develop
students' independence in
cognitive activity.
Familiarizes with the
concept, content, feature of
active teaching methods;
shows the effectiveness of
the use of individual
elements of these teaching
methods for the
development of students'
independence in the
educational process; leads
every coaching participant
to an active cognitive




YIIIiH OipJIeCKeH OpTaHbI
KAJBIITACTHIPA/IBI.

OKBITY HITHIKeJIepi: Olayre THiC:
- KAQIIIBIKTBIKTaH OKBITY/BIH
MakcaTTapbl MEH MIHIETTEPI;

- OKYILIBUIAPABIH SPTYPIIi
TonTapbiMeH KalbIKThIKTaH
OKBITYABIH (OopMasapsl, aaicTepi
JKOHE 9JIiICTEMECI;

- KAIIIBIKTBIKTaH OKBITYA
KOJIIAHBUIATHIH HETI3T1
aKIMapaTThIK TEXHOJIOTHLIA.
0Ly Kepek:

SHTi3y YIIiH 3aMaHay’
aKIMapaTThIK-KOMMYHUKAITHSIIBIK
TEXHOJIOTUSUIIAP/IbI MaliIanany ;
KAIIBIKTBIKTaH OKBITYBIH O1TiM
Oepy mporieci;

- OiriM 0a3achIHIa KAIBIKTBIKTaH
OKBITY KYyiieci YIIiH OKY
MaTepUaIapbIH YUBIMIACTHIPY;
MEHTepyi THic:

- KaIIBIKTBIKTaH OKBITY/IbIH
3aMaHayH dJIicTeMellepiMeH;

- KAIIBIKTBIKTaH OKBITY KYHeciHae
MYJIbTUMEAMSIIBIK K00aIapabl
KYPY JaFablIaphl.
KanbinTracatbiH Ky3bIpeTTep:
[1oH MyFaniMi MEH CHIHBII
KETEKIUIICiHIH (PyHKIMSIApbIH,
COHJIali-aK KOMMYHUKATHUBTI,
YUBIMIACTBHIPYIIBLIBIK JKOHE Oacka
J1a QJIEYMETTIK-ITHKAJIBIK JKOHE
KeKe KY31peTTUIIKTepl OpbIHIaY
YIIIH Ka)KeTTl Kac10u-
MeJaroruKablK, TUIAKTHKATBIK,
TOpOMENIK, 3epTTEy KoHEe Oacka
KY31peTTUTKTepal, O1TimMal,
JaFIBIIAP bl KAJBITACTHIPY,;

KOJUTA0OPAaTUBHYIO CPEIy IS
(hopMHPOBaHKST KOMMYHHUKATHBHOM
KOMITETCHTHOCTH TI€/IaroroB B
TPOLIECCE KOHCTPYKTUBHOTO
B3aUMOJICHCTBHS C KOJUICTaMH.
Pe3ysabTaThl 00yueHHs:
JOJDKCH 3HATh: -LEIM W 33Ja4d
JTUCTAHIIMOHHOTO OOYYCHHUS; -
(GOpMBI, METOJIBI W METOJIUKY
JTUCTAHIIMOHHOTO OOYYeHHS C
Pa3HBIMH TPYIIAMH YYaIlUuXCs; -
OCHOBHBIC UHGPOPMAIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH, HCIIOIb3yeMbIC B
JUCTAaHIIMOHHOM 00y4YEeHHH.
JOJDKEH YMETh: - HCIIOJIb30BaTh
COBpPEMEHHbIC HH(POPMAIMOHHO-

KOMMYHHUKAI[IOHHbIE
TEXHOJOTMH JJIi BHEAPEHHS B
o0pazoBaTebHbIN rpoIiecc
JUCTAHIIMOHHOTO O0Yy4eHHs;
OpraHU30BBIBATH yueOHBII
MaTepuan s CHCTEMBI
IMCTAaHIIMOHHOTO OOY4YeHHs Ha
6aze KOMIIbIOTEPHBIX
TEJIEKOMMYHUKALIUH.

JIOJKEH BJIAJICTh: -
COBPEMEHHBIMU METOJIMKAMH
JTUCTAHIIMOHHOTO OOYy4eHus; -
HaBbIKaMU CO3JaHUS
MYJIBTUMEAUMHBIX IPOEKTOB B
cCUCTEME JTUCTAaHIIMOHHOTO
o0OydeHus.

®opmupyeMble KOMIIETEHIIMH:
dopMupoBaHue
npodeccuoHanbHo-
NeJarornyecKux,
JTUIAKTUYECKHUX,
BOCIIUTATEIIbHBIX,

HUCCIIEA0BATEIBCKNX Hu Ip.
KOMIICTCHIIUM, 3HaHWUW, YMEHHM

U HaBBIKOB, HEOOXOIWMBIX IS
BBITIOJTHEHUS byHKIni
MTOMOUTHHUKA YUUTEINS-
IIPEIMETHUKA U KJIACCHOIO
PYKOBOJUTEIIS, a TaKxe
KOMMYHHMKAaTUBHBIX,

OpPraHM3aTOPCKUX U JPYTUX
COLIMAJIbHO-3THYECKHUX u

JIMYHOCTHBIX KOMHeTeHHHﬁ;

process, broaden their
horizons, creates a
collaborative environment
for the formation of
communicative competence
of teachers in the process of
constructive interaction with
colleagues
Learning outcomes: 1.
must know:

- goals and objectives of
distance learning;

- forms, methods and
methods of distance
learning  with  different
groups of students;

- the main information
technologies used in
distance learning.

2. must be able to:

- use modern information

and communication
technologies for the
introduction of distance

learning in the

educational process;

- organize training materials
for a distance learning
system based on

computer
telecommunications.

3. must own:

- modern methods of
distance learning;

- skills in  creating
multimedia projects in the
distance learning system.
Formed competencies:
Formation of professional-

pedagogical, didactic,
educational, research and
other competencies,
knowledge,  skills  and
abilities necessary  to

perform the functions of an
assistant subject teacher and

class teacher, as well as
communicative,
organizational and other

socio-ethical and personal
competencies;




Monyab koabi: un 8

Monayas araybl: JlugakTuka
ITon aTaybl: AFBUIIIBIH TUTIHEH
3aMaHayH cabaKThl )KOCTIapiay
IIpepekBU3NTTEP: IIETEN TUIIH
OKBITY 9JIicTEMEC]
IMocTrpexBu3utrep:llenarornkan
BIK iC-TOXipHuOe
IocTpeKBU3UTTEP: OHIIPICTIK iC
TOXipuoe

Makcatsi: "lleT TimiHiH Ka3ipri
3aMaHFbl cabarbIH JKocmapiay"
MIOHIH MEHTePY/liH MaKCaThI-
FBUTBIMHU O1ITIM/T1, OKBITY IBIH
Ka3ipri 3aMaHfbl OTAHIBIK JKOHE
MISTEITIK TEXHOJIOTHSIIAPBIH
MEHI'EPreH XKoHe Kocion
IearorukablK npodaemanapabl
HIeUTyTe XKYHeli Ke3Kapac
TaHBITATBIH KOFApbl OUTIKTI IIIeT
TiJ OKBITYIIBUIAPBIH JTaspIiay
60:bIin TabbuTabl. [ToHAI MeHTepy
MBIHAJIapFa OaFbITTAFAH: - ST
TIJIIH OKBITY SICTEMECIH
KETUTIIPY (GKaIIbI MIET TUTIIK
KapbIM-KATBIHACTHI OKBITY/IbIH
KaHa TOCUIIEPIH €CKEPEe OTHIPHIII,
YKOHE WHCTAHITUSIIBIK T
cabaKTapbIH KocTapiay;
Kpickama cunmarraMachl:
Frumeivu OitiMi, 3amanaymn
OTaH/IBIK >KOHE IIETENIIK OKBITY
TEXHOJIOTUSIIAPHI XKOHE Kocion
MeJaroruKablK Maceenepai
Hienryre >xyneni ke3kapachl 0ap
aFbUIIIBIH TUTIHIH KOFaphl OLTIKT1
MYFalIiMJEpiH Aaspiayra
OaFrbITTaJIFaH.

OxkbITy HOTH:KeJIepi: byl kepek:

- JKOFapbl MEKTEI JKaFIaibIHAa
HIeT TiIiH O11iM 6epy Ma3MyHBIH
JICHIeHITiK capanayra COlKec )KoHe
MeKTen O11iM Oepy
MeKeMeIepiHe ap Typii
caThUIap/a MET TIJTIH OKBITYIBIH
MaKCaTEhI;

- IIeT TiJIH OKBITY/BIH Ka31pri
3aMaHFbI dficCTEeMeNepi MEH
TEXHOJIOTHSIIAPHI, OHBIH 1IIH/IE
aKIMapaTThIK, OKBITY MPUHIIUIITEPI,
TOCUIAEP1, HBICAHAPBI, T
acIeKTiJiepi MEeH coyey

Koa monyasi: lug 8
HazBanue moayJs: J(unakruka
Ha3Banmue
aucuunnnel:[[nanuposanue
COBJIEMEHHOTO YPOKa I10
AHTIMMCKOMY SI3BIKY
IIpepexBu3uThl: MeToanka
MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHuUs
ITocTpeKkBU3UTDBI:
Ilemarornyeckast mpakTUKa
Hean:

Llenbro 0ocBOEHUS AUCLUIIIIUHBI
"IL1anupoBaHuE COBPEMEHHOTO
ypOKa MTHOCTPAHHOTIO s3bIKa"
SIBJIIETCS TIOJITOTOBKA
BBICOKOKBIN(PUIIMPOBAHHBIX
npenojaBaTesieil ”HOCTPAHHOTO
sI3bIKa, BJIAJCIOIINX HAYYHBIMU
3HAHUSAMHU, COBPEMEHHBIMU
OTE€UYECTBEHHBIMU U
3apyOeKHBIMU TEXHOJIOTHSIMU
00yuYeHUsI U CUCTEMHBIM
MO/IXOJIOM K PELICHUIO
npodeccnoHambHbIX
MearOTHYECKUX MPoOIeM.
OcBoeHME TUCIUTINHBI
HaIlpaBJIEHO HA: -
COBEPIICHCTBOBAHNE METOJUKHU
MpenojjaBaHusi HHOCTPAHHOTO
(s13BIKA C Y4ETOM HOBBIX
MOAXOI0B K OOYYECHHIO
MHOS3BIYHOMY OOILIEHHIO B
L[EJI0OM, U TJITAHUPOBAHUIO YPOKOB
WHCTPAHHOT'O S3bIKa B
YaCTHOCTH;

Kparkoe onucanue:
Hamnpasnena Ha noAroToBKy
BBICOKOKBATU(DUIIMPOBAHHBIX
MIPENOIABATENIEH aHTJIMICKOTO
SI3bIKA, BIAACIONINX HAYYHBIMU
3HAHUSMH, COBPEMEHHBIMU
OTE€UYECTBEHHBIMU U
3apyOeKHBIMU TEXHOJIOTUSIMHU
00y4YeHUsl U CHCTEMHBIM
MO/IXOJIOM K PELICHUIO
npodeccnoHambHBIX
MeIarOTHYECKUX TTPOOIIEM.
PesyabTaTnl 00yuenus:
3HaTh: -7 O0yUYCHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha
Pa3IMYHBIX CTYIMEHSAX B
BapUATHBHBIX YUPEKICHUIX

Code of module: Did 8
Name of module: Didactics
Name of discipline:
Planning modern English
lesson

Prerequisites: Methods of
foreign language education
Postrequisites: Pedagogical
practice

Purpose: The purpose of
mastering the discipline
"Planning a modern foreign
language lesson” is to train
highly qualified foreign
language teachers who
possess scientific
knowledge, modern
domestic and foreign
teaching technologies and a
systematic approach to
solving professional
pedagogical problems. The
development of the
discipline is aimed at: -
improving the methodology
of teaching a foreign
language, taking into
account new approaches to
teaching foreign language
communication in general,
and planning lessons of the
foreign language in
particular;

Brief description: It is
aimed at training highly
qualified English language
teachers who have scientific
knowledge, modern
domestic and foreign
teaching technologies and a
systematic approach to
solving professional
pedagogical problems.
Learning outcomes: To
know: - the purpose of
teaching a foreign language
at various levels in various
institutions of school
education and in accordance
with the level differentiation
of the content of foreign
language education in




OPEKETIHIH TYPJIEPIH OKBITY
Mporeci;

- OKY YPIICIH]Ie OKBITY/IbIH
3aMaHayH KYpalJapbiH KOJIJaHy
MYMKIHAIKTEpI; - OUTIM amymibuiap
MEH TOpOMENIeHYIIIIePIiH
KETICTIKTEPIH
JMArHOCTHKAJIAYIbIH 3aMaHayH
omicTepi
KanbinTacatblH Ky3bIpeTTep:
O1iM O6epy KbI3METiH
YUBIMIACTBIPYIABIH 3aMaHAYH
oIICTEPI MEH TEXHOJIOTHSIIAPBIH
KOJIJIaHy, OpTypi Oinim Oepy
OarapiiamManapsl OOMbIHIIA O1TiM
Oepy MPOILIECiHIH canachlH
JMarHOCTHKAJIAy )KOHE Oaraiay
MYMKIiHJIri-011iM Oepy opTachIH
KAJTBIIITACTBIPY KOHE
WHHOBAIMSUIBIK O11iM Oepy
casiCaThIHBIH MiH/IETTEPiH JKy3ere
acelpy/aa Kociou Oi1iM MeH
JaFIbUIap/Ibl KOJIAHY MYMKIHJIIT]
- OKBITYJIbIH 9/ICTEMENEPiH,
TEXHOJIOTUSUTAPBI MEH TOCUIACPIH
a3ipIieyre *kKoHe iCKe achIpyFa,
oJiap/ibl O11iM Oepy KbI3METIH
’KY3ere acelpaTbIH Oi1iM Oepy
YUBIMJIapbIH/A TTali1alIaHy
MPOLIECIHIH HOTHXKeNepiH
TaJilayFa JalbIHABIK
- ET TUIAEPIH OKBITYIBIH
3aMaHay¥ TeXHOJOTHsIIaphl MEH
KypaJiapblH Maiaanany
JAWBIHIBIFBI MEH Ka01J1eTi

IIKOJILHOTO 00Opa30BaHUs U B
COOTBETCTBUU C YPOBHEBOU
muddepeHnmanmeit coaepskanus
MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHus B
YCIOBUSIX BBICIICH IIKOJIBI,

- COBPEMEHHBIE METOJIUKH H
TEXHOJIOTHH 00y4YeHUS
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B TOM
yuciie 1 THPOPMAIMOHHBIE,
MIPUHIIMIIBI, IPUEMBI, ()OPMBI
o0ydeHwus1, mporecc 00ydeHus
acIIeKTaM sI3bIKa U BUIaM
peUeBOi 1eATEIbHOCTH;

- BO3MOKHOCTH HMCITIOJIb30BaHUSA
B yueOHOM ITpoliecce
COBPEMEHHBIX CPEJICTB
o0yueHus; - COBPEMEHHbIE
METObI TUAarHOCTUPOBAHUS
JOCTIKEHUH 00yUJarOMMXCsl U
BOCITUTAHHUKOB
®opMupyeMble KOMIIETEHIIUH
CIOCOOHOCTH MPUMEHSITh
COBPEMEHHBIE METOIUKH U
TEXHOJOTHH OpraHUu3aluu
00pa3zoBaTeNbHOMN ACSITEIBHOCTH,
JUArHOCTHKH U OL[CHUBAHUS
KadecTBa 00pa3oBaTEIHLHOTO
nporiecca 1Mo pa3aIuuyHbIM
o0Opa30BaTeNbHbIM IIPOrpaMMaM -
--- CIIOCOOHOCTH (HOPMUPOBATH
o0Opa3oBaTenbHyI0 Cpeay u
UCIOJIb30BATh
npodecCuoHaIbHBIC 3HAHUS 1
YMEHUS B pealln3alluy 3a/1a4
WHHOBAllMOHHOU
00pa3oBaTeNbHON NOJIUTUKU
- TOTOBHOCTH K pa3paboTke U
peanu3aiy MeToIMK,
TEXHOJIOTHI U IPUEMOB
o0y4yeHHUs, K aHATTU3y
pe3yabTATOB MpoIecca UX
UCIOJIb30BAHUS B
00pazoBaTeNbHBIX
OpraHu3aIMsIX,
OCYIIECTBISIONINX
00pa30oBaTEeNbHYIO JAESITEIHOCTD
-TOTOBHOCTH U CIIOCOOHOCTH
UCIOJIb30BATh COBPEMEHHBIE
TEXHOJIOTHH U CPE/ICTBA
00y4eHHsI UHOCTPAHHBIM SI3bIKaM

higher education;

- modern methods and
technologies of teaching a
foreign language, including
information, principles,
techniques, forms of
teaching, the process of
teaching aspects of the
language and types of
speech activity;

- the possibility of using
modern teaching tools in the
educational process; -
modern methods of
diagnosing the
achievements of students
and pupils

Formed competencies:
the ability to apply modern
methods and technologies
for organizing educational
activities, diagnosing and
evaluating the quality of the
educational process in
various educational
programs - the ability to
form an educational
environment and use
professional knowledge and
skills in implementing the
tasks of innovative
educational policy
- readiness to develop and
implement teaching
methods, technologies and
techniques, to analyze the
results of the process of
their use in educational
organizations engaged in
educational activities
- readiness and ability to use
modern technologies and
means of teaching foreign
languages







